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W ENERGY STAR ist ein eingetragendes Warenzeichen in den USA.
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Die Qualitdtsanforderungen dieses Produkts
werden durch die (€ -Kennzeichnung
bescheinigt, die am Produkt angebracht ist.

C€

Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass folgende Aktionen die oben bescheinigte Konformitat und die

Eigenschaften des Produkts beeintrachtigen kdnnen:

» Falsche Stromversorgung;

» Installations- und Bedienungsfehler bzw. Nichtbeachtung der Hinweise in der Bedienungsanleitung, die mit

dem Produkt geliefert wurde;

» Das Auswechseln von Bauteilen oder Originalzubehor durch Unbefugte oder das Ersetzen durch Teile, die

vom Hersteller nicht anerkannt werden.




<WICHTIG>

Die hier enthaltenen Anleitungen basieren auf dem d-Copia 300 mit einer Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien/
Minute, dem d-Copia 400 mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien/Minute und dem d-Copia 500 mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien/Minute.

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Materials darf ohne schriftliche Genehmigung des Verlegers in irgendeiner
Form oder mit irgendwelchen Mitteln, elektronisch oder mechanisch, einschlieBlich Fotokopieren, Aufzeichnen oder
durch ein Informationsspeicher- und -abrufsystem reproduziert oder libertragen werden.

Rechtliche Einschrankungen beim Kopieren

« Es kann verboten sein, urheberrechtlich geschiitztes Material ohne Genehmigung des Urheberrechtsinhabers zu
kopieren.

+ Es ist unter allen Umstéanden verboten, inlandische oder auslandische Wahrungen zu kopieren.

» Das Kopieren anderer Gegenstéande kann verboten sein.






Einflihrung in diese Bedienungsanleitung

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Erkldrungen wurden in
verschiedene Abschnitte eingeteilt, damit selbst jene Personen, die
einen Kopierer zum ersten Mal verwenden, die Maschine effizient,
richtig und relativ einfach bedienen kénnen.

Nachfolgend finden Sie eine Einflihrung in jedes Kapitel zu lhrer
Referenz. Beachten Sie bei der Verwendung dieses Kopierers den
entsprechenden Abschnitt in der Bedienungsanleitung.

Abschnitt 1

WICHTIG! UNBEDINGT ZUERST LESEN!

Dieser Abschnitt enthalt Erklarungen zu Informationen, die Sie wissen
missen, bevor Sie den Kopierer nach seinem Erwerb zum ersten Mal
in Betrieb nehmen.

Beispielsweise enthalt er Hinweise und Vorsichtshinweise zur
Installation und zum Betrieb, die strengstens befolgt werden sollten,
um den sicheren und sachgemaBen Betrieb zu gewahrleisten.

Abschnitt 2

BEZEICHNUNGEN DER TEILE

Dieser Abschnitt enthalt Erklarungen zu den Bezeichnungen und
Funktionen der Teile des Kopierers und seines Bedienungsfelds.

Abschnitt 3

VORBEREITUNGEN

Dieser Abschnitt enthélt Erklarungen zu den Verfahren zum Einlegen
des Kopierpapiers.

Abschnitt 4

GRUNDBEDIENUNG

Dieser Abschnitt enthalt Erklarungen zum grundlegenden
Bedienungsverfahren, das zum Erstellen einfacher Kopien
durchzufihren ist.

Abschnitt 5

ANDERE PRAKTISCHE FUNKTIONEN

Dieser Abschnitt enthalt Erklarungen zur Verwendung der
verschiedenen praktischen Funktionen dieses Kopierers.

Abschnitt 6

DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN
Dieser Abschnitt enthélt Erklarungen zu den Verfahren fiir die
Registrierung haufig verwendeter Geschaftsformulare und
Dokumente auf der als Sonderzubehdr erhaltlichen Festplatte, fiir das
Ausdrucken dieser Dokumente zur gewiinschten Zeit und zur
Verwaltung der Druckbedingungen.

Abschnitt 7

KOPIERVERWALTUNG

Dieser Abschnitt enthalt Erklarungen zu den Verfahren fir die
Anderung der verschiedenen Ausgangseinstellungen, die fiir die
Einstellung des Kopierers zur Verfigung stehen, um lhre
Kopieranforderungen zu erfillen, sowie Erklarungen zu den Verfahren
zur Verwaltung des Kopierergebrauchs.

Abschnitt 8

SONDERZUBEHOR

Dieser Abschnitt enthalt Erklarungen zu den Sondenzubehdérteilen,
die fur die Verwendung mit diesem Kopierer zur Verfligung stehen.

Abschnitt 9

FEHLERSUCHE

Dieser Abschnitt enthalt Erklarungen zur Behebung von Stérungen,
die wahrend des Betriebs dieses Kopierers auftreten kdnnen,
beispielsweise wenn eine Fehleranzeige erscheint oder ein
Papierstau auftritt.

Abschnitt 10

WARTUNG UND BETRIEBSINFORMATIONEN

Dieser Abschnitt enthalt Erklarungen zur Aufrechterhaltung des guten
Betriebszustands des Kopierers und zum Austauschen der
Tonerpatrone, sowie Informationen zu den technischen Daten dieses
Kopierers.
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® VOLLE AUSNUTZUNG DER FORTGESCHRITTENEN FUNKTIONEN DIESES GERATES

1 Automatische Wahl von Kopienpapier des
gleichen Formats wie das Original
<Automatische Wahl des
Kopierpapiers> (Seite 4-2)
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2 Erstellen von klaren Abbildungen von
Fotografien
<Wahl der Bildqualitéat> (Seite 4-2)
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3 Verschiedene Funktionen zum Anfertigen
von vergrdBertes und verkleinerten Kopien
W VergrdBern/Verkleinern des Kopiebilds auf die
GroBe des Papiers in einer bestimmten Kassette
<Automatische Wahl des
Abbildungsverhéltnisses>
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M VergréBern/Verkleinern des Kopiebilds auf
die gewlnschte GroBe zwischen 25 % und
400 %
<Zoom-Modus> (Seite 4-4)
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W Wahl des VergréBerungsverhéltnisses auf
Tastendruck
<Zoom-Speichermodus> (Seite 4-5)

M VergréBern/Verkleinern der Lange und
Breite der Kopie auf verschiedene
Abbildungsverhaltnisse
<XY-Zoommodus> (Seite 4-5)
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4 Anfertigen von zweiseitigen Kopien von
verschiedene Arten von Originalen
<Zweiseitige Kopiermodi>

5 Kopieren jedes Bilds von gedffneten
Originalen (Buichern usw.) oder
beidseitigen Originalen auf zwei

6 Erstellen eines Randes auf den Kopien
<Randmodus>
(Seite 5-6)

(Seite 5-1) getrennte Blatter
<Seitentrennungsmodi> (Seite 5-4)
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7 Zentrieren des Kopiebilds 8 Hinzufligen eines Freiraums fir 9 Anfertigen von Kopien mit sauberen
<Bildverschiebungsmodus> Anmerkungen Randern
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10 Kopieren von Bildern von zwei oder vier
Originalen auf eine einzige Kopie
<Kopienkombinierungsmodi>
(Seite 5-12)
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11 Drucken der Seitennummern auf den
Kopien
<Modus zum Drucken der
Seitennummern>
(Seite 5-14)
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1 2 Uberlagerung von Bildern
<Formulariiberlagerungsmodus>
(Seite 5-16)

...............




1 3 Anfertigen von Broschiiren von Blatt-
Originalen
<Broschiiremodus> (Seite 5-18)

1 4 Anfertigen von Broschiiren von Biichern
<Buch-Broschiire-Modus>
(Seite 5-21)
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1 5 Automatisches Sortieren der Kopiensatze
ohne den Dokumentfertiger
<Sortier-/Fertigbearbeitungsmodus>

(Seite 5-24) _ '

1 6 Automatisches Rotieren des Kopiebilds
<Automatische Rotationsfunktion>
(Seite 5-25)

Y

1 7 Anfertigen eines vorderen und/oder
hinteren Deckblatts fir die Kopiensatze
<Deckblatt-Modus>
(Seite 5-26)

1 8 Zufuhrung von Papier als Rickblatt fir
Transparentfolie
<Modus fiir Transparentfolie +
Riickblatt>
(Seite 5-29)

19 Vertauschen von Schwarz und WeiB
<Invertierungsmodus>
(Seite 5-30)
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20 Erstellen von Spiegelbildkopien
<Spiegelbildmodus>
(Seite 5-31)
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21 Anfertigen einer Testkopie vor einem
groBen Kopierauftrag
<Uberpriifungsmodus>

(Seite 5-32) , m_ﬂj . 3

22 Weiteres Anfertigen derselben Kopien,
nachdem ein Kopierauftrag
abgeschlossen wurde
<Kopierwiederholungsmodus>
(Seite 5-33)

23 Kopieren zahlreicher Originale in einem
einzigen Vorgang
<Biindelscan-Modus>
(Seite 5-36)
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24 Toner sparen
<Okodruck-Modus>
(Seite 5-37)
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25 Speicherung von haufig verwendeten
Einstellungen
<Programmfunktion> (Seite 5-39)
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26 Einfaches Anfertigen von Deckblattern
und Einlagen zwischen verschiedene
Kopiensétze in einem einzigen Vorgang
<Auftragserstellungsmodus>
(Seite 5-43)
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27 Registrieren von Bildern, die fiir die
Formular-Uberlagerung verwendet
werden sollen
<Formular-Uberlagerung> (Seite 6-1)




28 Verwaltung der gemeinsamen Formulare 29 Ausdrucken von verschiedenen 30 Verwendung von Abteilungscodes zur

<Gemeinsame Datenbox> gespeicherten Originalen in einem Verwaltung der von den einzelnen
(Seite 6-4) einzigen Vorgang Abteilungen angefertigten Zahl von Kopien
<Synergie-Druckboxen> (Seite 6-8) <Kopierverwaltungsmodus>

(Seite 7-1)
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31 Andern der auf dem 32 Umfassendes Sortiment von
Bertihrungsbildschirm verwendeten Sonderzubehér
Sprache M Originaleinzugseinheit (Seite 8-1)

<Sprachenwahl-Funktion> (Seite 7-65)
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Als Teilnehmer am Internationalen Energy Star-Programm haben wir
ermittelt, dass dieses Produkt mit den im Internationalen Energy Star-
Programm dargelegten Normen kompatibel ist.

Das Internationale Energy Star-Programm

Die Hauptziele des Internationalen Energy Star-Programms sind die
Férderung der effizienten Energienutzung und die Reduzierung der
Umweltverschmutzung im Zusammenhang mit dem Energieverbrauch
durch Férderung der Herstellung und des Vertriebs von Produkten,
welche die Normen des Programms erfillen.

Die Normen des Internationalen Energy Star-Programms fordern,
dass Kopierer mit einem “Stromsparmodus (Low Power Mode)”
ausgestattet sind, in dem der Energieverbrauch nach Ablauf einer
bestimmten Zeit seit der letzten Benutzung reduziert wird, sowie mit
einem “Abschaltmodus (Off Mode)”, der das Gerat automatisch
abschaltet, wenn innerhalb einer vorgegebenen Zeitspanne keine
Aktivitat vorliegt. Wenn der Kopierer mit Drucker- und Faxfunktionen
ausgestattet ist, missen Drucker- und Faxteil einen “Stromsparmodus
(Low Power Mode)” annehmen, in dem der Stromverbrauch nach
Ablauf einer bestimmten Zeit seit der letzten Benutzung automatisch
reduziert wird. AuBerdem missen die Geréte einen “Schlafmodus
(Sleep Mode)” unterstiitzen, in dem der Stromverbrauch automatisch
auf ein Minimum reduziert wird, wenn innerhalb einer vorgegebenen
Zeitspanne keine Aktivitat vorliegt.

Aufgrund der Erflllung der Normen des Internationalen Energy Star-
Programms ist dieses Produkt mit den folgenden Merkmalen
ausgestattet.

@ Stromsparmodus (Low Power Mode)

Das Gerat schaltet automatisch in den “Stromsparmodus (Low Power
Mode)”, wenn 15 Minuten seit der letzten Benutzung des Gerates
vergangen sind. Die Zeitspanne der Inaktivitat, die vor der Aktivierung
des “Stromsparmodus (Low Power Mode)” ablaufen muss, kann
verlangert werden. Weitere Informationen finden Sie unter

“5. Energiesparmodi” auf Seite 4-8 und “Zeit bis zur automatischen
Aktivierung des Niedrige-Energie-Modus” auf Seite 7-33.

@® Abschaltmodus (Nur bei Verwendung der Kopierfunktionen dieses
Gerates)
Das Gerat schaltet automatisch in den “Abschaltmodus (Off Mode)”,
wenn 60 Minuten seit der letzten Benutzung des Gerétes vergangen
sind. Die Zeitspanne der Inaktivitat, die vor der Aktivierung des
“Abschaltmodus (Off Mode)” ablaufen muss, kann verlangert werden.
Weitere Informationen finden Sie unter “5. Energiesparmodi” auf Seite
4-8 und “Zeit bis zur automatischen Aktivierung des Schlafmodus” auf
Seite 7-32.

@ Schlafmodus [Sleep Mode] (Wenn der Kopierer mit einer Drucker-
und/oder Faxfunktion ausgestattet ist)
Das Gerat schaltet automatisch in den “Schlafmodus (Sleep Mode)”,
wenn 60 Minuten seit der letzten Benutzung vergangen sind. Die
Zeitspanne der Inaktivitat, die vor der Aktivierung des “Schlafmodus
(Sleep Mode)” ablaufen muss, kann verlangert werden. Weitere
Informationen finden Sie unter “5. Energiesparmodi” auf Seite 4-8 und
“Zeit bis zur automatischen Aktivierung des Schlafmodus” auf Seite
7-32.

@ Funktion fir automatisches beidseitiges Kopieren

Das Energy Star-Programm ermutigt den Gebrauch der Funktion fir
beidseitiges Kopieren, da diese, infolge des Einsparens von Papier,
umweltfreundlich ist. Daher enthalt dieses Gerét die Funktion fir
beidseitiges Kopieren als Standardfunktion. Indem Sie beispielsweise
zwei beidseitige Originale auf ein einziges Blatt Papier kopieren (d. h.
eine doppelseitige Kopie anfertigen), kénnen Sie den
Papierverbrauch reduzieren.

Weitere Informationen finden Sie unter “1. Anfertigen von beidseitigen
Kopien von verschiedenen Originalen [Beidseitige Kopiermodi]” auf
Seite 5-1.

@ Papier-Recycling

Das Energy Star-Programm ermutigt den Gebrauch von
umweltfreundlichem Recyclingpapier. Ihr Verkaufs- oder
Kundendienstvertreter kann Ihnen Informationen Gber empfohlene
Papiertypen geben.

* Wenn Sie die Kopierfunktionen dieses Gerates verwenden, ersetzen Sie alle Hinweise zum ,Schlafmodus” durch die des ,Abschaltmodus”.
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Lesen Sie bitte das Bedienungshandbuch, bevor Sie mit dem Kopierer arbeiten.
Legen Sie es an die angegebene Stelle, damit Sie schnell und einfach im Handbuch
nachschlagen kénnen.

Die mit Symbolen gekennzeichneten Abschnitte in diesem Handbuch und die markierten Teile des
Kopierers verweisen auf Sicherheitshinweise, die zum Schutz des Benutzers, anderer Personen
und Objekte im Umfeld des Kopierers dienen. Sie sollen den richtigen und sicheren Umgang mit
dem Kopiergerat sicherstellen. Die Symbole und ihre Bedeutung werden nachstehend aufgefihrt.

GEFAHR: Eine unzureichende Beachtung oder falsche Befolgung dieser Hinweise
bedeutet ernsthafte Verletzungs- oder sogar Todesgefahr.

ACHTUNG: Eine unzureichende Beachtung oder falsche Befolgung dieser Hinweise
bedeutet ernsthafte Verletzungs - oder sogar Todesgefahr.

VORSICHT: Eine unzureichende Beachtung oder falsche Befolgung dieser Hinweise
bedeutet Verletzungsgefahr flir Personen oder Schaden am Kopiergerat.

Symbole
Die mit dem Symbol A gekennzeichneten Abschnitte enthalten Sicherheitshinweise.

A ................. [Allgemeiner Gefahrhinweis]
A ................. [Gefahrhinweis auf elektrischen Schlag]
& ................. [Gefahrhinweis auf hohe Temperatur]

Ein mit dem Symbol © gekennzeichneter Abschnitt enthalt ndhere Informationen tiber Handlungen,
die Sie NICHT durchfiihren sollen.

® .................. [Warnhinweis auf eine verbotene Handlung]

® ................... [Verbotener Ausbau]

Ein mit dem Symbol @ gekennzeichneter Abschnitt enthalt ndhere Informationen Giber Handlungen,
die durchgefihrt werden missen.

0 .................. [Hinweis auf eine durchzuflihrende Handlung]
% .................. [Netzstecker aus der Steckdose ziehen]
9 .................. [Den Kopierer immer an eine geerdete Steckdose anschlieBen]

Sollten die Sicherheitshinweise in diesem Handbuch unleserlich sein oder ganzlich fehlen, wenden
Sie sich bitte an lhren Servicevertreter, um diese Hinweise neu zu bestellen (gegen Geblhr).






Abschnitt 1 WICHTIG! UNBEDINGT ZUERST LESEN!

A SICHERHEITSETIKETTEN

Auf dem Kopiergerat wurden an den folgenden Stellen aus Sicherheitsgriinden Warnetiketten angebracht.
AUSREICHENDE VORSICHT ist bei der Beseitigung eines Papierstaus oder beim Austausch der Tonerkassette
geboten, um Feuer oder einen Elektroschock zu vermeiden.

/ Etikett 1 \

Hohe Temperatur innerhalb des
Gerats. Die Teile in diesem

Bereich nicht berGhren, da
Verbrennungsgefahr besteht. ........

Etikett 4

Hohe Temperatur
innerhalb des Geréts. Die
Teile in diesem Bereich
nicht beriihren, da

Verbrennungsgefahr
besteht. .......cccvvviiiiinenn.

Etikett 2
Niemals Toner bzw.
Tonerbehalter in eine

Im Inneren befinden sich
Verbrennungsanlage oder bewegende Teile; es besteht
ein Feuer werfen.

) Verletzungsgefahr. Beriihren Sie
Funkenflug kann Brande A keine sich bewegende Teile. .........

auslosen. .....ceeeeeeeieeennnnnns

Etikett 3

HINWEIS: Diese Etiketten nicht abnehmen.
\ /
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A VORSICHTSHINWEISE ZUR AUFSTELLUNG

B Umgebung

A VORSICHT

« Stellen Sie den Kopierer auf eine horizontale
Flache auf. Auf unebenen oder instabilen Flachen
kann das Gerat umfallen, was eine

Verletzungsgefahr fur Personen darstellt oder

Schaden am Kopierer bedeutet. ...........ccccceunneee.
» Vermeiden Sie staubige Aufstellungsorte oder

solche mit hoher Luftfeuchtigkeit. Staub oder

Schmutz auf dem Netzkabel entfernen, um
Brandgefahr oder einen elektrischen Schlag zu

A= 2118 0o (=] 0 o PR ®

» Vermeiden Sie Aufstellungsorte neben
Heizungen, Radiatoren oder anderen
Heizgeraten sowie in der Nahe von

entflammbaren Gegenstéanden, um Brandgefahr
AUSZUSChIIEBEN. ...eeiiiiiiiiiiee e

* Lassen Sie geniigend Platz, damit der Kopierer
ausreichend gekuihlt wird und um die
Durchfihrung von Wartungsarbeiten oder das
Austauschen von Teilen zu erleichtern (wie unten
in der Abb. gezeigt).
Lassen Sie ausreichend Platz, besonders um die o

Beliiftungsschlitze herum, damit die Luft
ungehindert aus dem Kopierer strémen kann. .....

Andere VorsichtsmaBnahmen

« Ein unglnstiger Aufstellungsort kann den sicheren
Betrieb und die Leistung des Kopierers beeintrachtigen.
Das Geréat in einem klimatisierten Raum aufstellen
(empfohlene Raumtemperatur: ca. 23°C, Luftfeuchtigkeit
ca. 50%) und die folgenden Aufstellungsorte vermeiden:

- Vermeiden Sie Aufstellungsorte in Fensterndhe oder
mit direktem Sonnenlichteinfall.

- Vermeiden Sie vibrationsreiche Aufstellungsorte.

- Vermeiden Sie Aufstellungsorte mit drastischen
Temperaturschwankungen.

- Vermeiden Sie Raume, in denen der Kopierer direkter
HeiB-oder Kaltluft ausgesetzt ist.

- Vermeiden Sie schlecht belliftete Rdume

 Ein empfindlicher Bodenbelag kann beschadigt werden,
falls dieses Gerat nach der Aufstellung verschoben wird.

« Wahrend des Kopiervorgangs wird Ozon freigesetzt,
doch diese Menge liegt weit unter den
gesundheitsschadlichen Werten. Wenn der Kopierer
jedoch flr langere Zeit in einem schlecht bellifteten
Raum benutzt wird oder wenn eine sehr hohe Anzahl an
Kopien erstellt wird, kann ein unangenehmer Geruch
auftreten. Sorgen Sie fir eine gute Beliiftung des
Aufstellungsorts, um optimale Kopierbedingungen zu
garantieren.

H Stromversorgung / Geerdete
Steckdose

A ACHTUNG

* Benutzen Sie KEINE Stromquelle mit einer
Spannung, die hdher ist als die angegebene.
Mehrfachanschlisse an derselben Steckdose
vermeiden, da diese einen Brand oder

Elektroschock verursachen kénnen. ................... ®
* Stecken Sie den Netzstecker vollsténdig in die
Netzsteckdose. Wenn Metallgegensténde die
Steckerstifte berlihren, kénnen ein Feuer oder 0
elektrische Schlage verursacht werden. ..............
» Den Kopierer immer an eine geerdete Steckdose
anschlieBen, um bei einem KurzschluB die
Gefahr eines Brands oder Elektroschocks zu
verhindern. Ist ein geerdeter Anschluf3 nicht
mdglich, fragen Sie lhren Servicevertreter um 9
Rat. .o
Andere VorsichtsmaBnahmen
« Vor den Offnen des Gerates unbedingt den
Netzstecker ziehen. Fir den NetzanschlufB3

benutzen Sie eine leicht ziigangliche Steckdose
in der Nahe des Gerates.

B Handhabung von Plastiktaschen

A ACHTUNG

* Plastiktaschen, in denen z.B. Kopien transportiert
werden 0.4., sind auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufzubewahren. Das Plastik kann sich

um Nase und Mund legen und zur Erstickung
FUNFEN. e




A VORSICHTSHINWEISE ZUM BETRIEB

H Vorsichtshinweise zur Arbeit mit
dem Kopierer

A ACHTUNG

* KEINE Metallgegensténde oder Wasserbehalter
(Blumenvasen, Blumentdpfe, Tassen, usw.) auf oder
in die Nahe des Kopierers stellen. Falls solche

Gegenstande umfallen oder in den Kopierer fallen,
besteht die Gefahr eines Brands oder
EleKiroSChOCKS. ....eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeees

Die Abdeckungen des Kopierers NICHT

entfernen, da die unter Hochspannung
stehenden Teile innerhalb des Geréats einen
Elektroschock auslésen kdnnen. ............cceeee....

Das Netzkabel NICHT beschadigen oder
versuchen, es zu reparieren. KEINE schweren
Gegenstande auf das Kabel legen; das Kabel
nicht unnétig ziehen oder befestigen oder auf
andere Art und Weise beschadigen.

Diese Situationen bedeuten Brandgefahr oder
Gefahr eines Elektroschocks. ..........cccccvvveeiinnnnen..

N
®

NIEMALS versuchen, das Gerat selbst zu
reparieren oder zu zerlegen, da die Gefahr eines
Brands oder Stromschlags besteht oder der
Laser beschadigt werden kann. Ein austretender
Laserstrahl kann zur Erblindung fuhren. ..............

Wenn der Kopierer sich Uberhitzt, Rauch austritt,
ein anormaler Geruch oder eine andere anormale
Situation festgestellt wird, besteht die Gefahr
eines Brandes oder Stromschlags. Sofort den
Hauptschalter ausschalten (O), den Netzstecker
des Kopierers aus der Wandsteckdose
UNBEDINGT abziehen und den Kundendienst
benachrichtigen. ...

<

Wenn irgendwelche Gegenstande
(Buroklammern, usw.) bzw. Wasser oder andere
Flussigkeiten in den Kopierer gelangen, sofort
den Hauptschalter ausschalten (O). Dann den
Stecker UNBEDINGT abziehen, um die Gefahr
eines Brands oder elektrischen Schlags zu
verhindern. Den Kundendienst benachrichtigen. .

<

O
o

Das Netzkabel NICHT mit nassen Handen
anschlieBen oder abziehen. Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlags. .........ccccee..e.

Wenden Sie sich IMMER an lhre
Kundendienststelle, um die Wartung und
Reparatur der Innenteile vorzunehmen. ..............

A VORSICHT

« Zum Ziehen des Netzsteckers niemals am Kabel
ziehen. Durch Ziehen am Kabel kénnen die
Drahte brechen, so daB die Gefahr eine Feuers
oder elektrischen Schlags besteht. (Zum
Abtrennen des Netzkabels immer am Stecker
ANFASSEN). e

» Wenn der Kopierer bewegt wird, immer den
Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen. Wenn %
das Netzkabel beschadigt wird, besteht die
Gefahr eines Feuers oder elektrischen Schlags. .

+ Wird der Kopierer flr einen kurzen Zeitraum nicht
benutzt (Uber Nacht,usw.), stellen Sie den
Hauptschalter auf OFF (O).

Wenn der Kopierer Uber langere Zeit nicht in

Betrieb ist (Ferien, usw.), ziehen Sie aus
Sicherheitsgrinden den Netzstecker aus der
StECKAOSE. ..oiiiiiiieiiiie e

* Halten Sie die bezeichneten Teile IMMER nur
beim Anheben oder Verschieben des Kopierers. .

* Aus Sicherheitsgriinden immer den Netzstecker
aus der Netzsteckdose ziehen, bevor eine
Reinigung durchgefihrt wird. ........cccccoviieeennne

* Falls sich Staub im Inneren des Geréts
ansammelt, besteht die Gefahr eines Brandes
oder andere Probleme kénnen auftreten. Wir
empfehlen deshalb. daB Sie sich zwecks
Reinigung der Innenteile mit lhrer
Kundendienststelle in Verbindung setzen. Diese
Reinigung ist besonders vor Jahreszeiten mit
hoher Luftfeuchtigkeit von groBem Nutzen.
Lassen Sie sich bitte von lhrer
Kundendienststelle Uber die Kosten der
Reinigung der Innenteile informieren. ..................



VORSICHTSHINWEISE ZUM BETRIEB

Andere VorsichtsmaBnahmen

* NIEMALS schwere Gegensténde auf den Kopierer
ablegen oder andere Schaden verursachen.

* NIEMALS die vordere Abdeckung 6ffnen, den
Hauptschalter ausschalten oder den Netzstecker
wahrend des Kopiervorgangs abziehen.

» Wenn Sie den Kopieren heben oder verschieben wollen,
wenden Sie sich an Ihren Kundendienst.

« Beriihren Sie nicht die elektrischen Teile wie
beispielsweise die Kontakte oder die Leiterplatten, weil
diese Teile durch statische Elektrizitat zerstort werden
kénnen.

* Versuchen Sie NICHT, irgendwelche Handlungen
durchzufuhren, die nicht in diesem Handbuch erklart
worden sind.

* VORSICHT: Die Verwendung von Bedienelementen und
Einstellungen und Verfahrensweisen, die hier nicht
beschrieben sind, kénnen zu gefahrlicher
Strahlenemission fihren.

* Sehen Sie nicht direkt in das Licht von der Scanner-
Lampe, da dies zu einer Ermudung lhrer Augen bzw.
schmerzhaften Augen fihren kann.

H VorsichtsmaBnahmen flr die
Handhabung von
Verbrauchsmaterialien

Reinigungs-, Wartungs- und Entsorgungstatigkeiten
dirfen nur von Personal durchgeflhrt werden, das die
nachfolgenden Informationen berucksichtigt.

A VORSICHT

* Die Tonerbehélter oder den Abfalltonerbehalter
niemals verbrennen. Gefahrlicher Funkenflug

kann zu Verbrennungen flhren. ..........ccccooeeeeen. ®

* Die Tonerbehélter oder den Abfalltonerbehélter
auBer Reichweite von Kindern aufbewahren. ......

« Falls Toner von den Tonerbehélter oder dem
Abfalltonerbehélter verschittet wird, das
Einatmen und Verschlucken sowie den Haut- und ®

Augenkontakt mit dem verschitteten Toner
VEIMEIAEN. ..o

- Bei Einatmen von Toner unverziglich einen Ort mit
frischer Luft aufsuchen und griindlich mit viel Wasser
gurgeln. Wenn Husten auftritt, einen Arzt aufsuchen.

- Bei Verschlucken von Toner den Mund ausspllen und
den Mageninhalt durch Trinken von 1 bis 2 Glasern
Wasser verdinnen. Falls erforderlich, einen Arzt
aufsuchen.

- Sollte Toner in die Augen gelangen, diese sofort
grindlich mit Wasser ausspulen. Falls die Augen
empfindlich bleiben, einen Arzt aufsuchen.

- Falls Toner auf die Haut gelangt, den Toner von der
entsprechenden Hautstelle mit Wasser und Seife
abwaschen.

* Nie versuchen, die Tonerbehalter oder den
Abfalltonerbehélter zu 6ffnen oder zu zerstéren. .

Andere VorsichtsmaBnahmen

* Die Tonerbehélter und den Abfalltonerbehalter nach dem
Gebrauch immer zur Erwerbsstelle zurlickbringen oder
einer autorisierten Kundendienststelle aushandigen. Die
Tonerflasche und der Abfalltonerbehalter kbnnen erneut
verwendet oder recycelt werden, sind aber
entsprechend den staatlichen und den
Landervorschriften zu entsorgen.

« Alle Verbrauchsteile an einem kihlen, dunklen Ort
aufbewahren.

« Falls der Kopierer Uber langere Zeit nicht verwendet
werden soll, entnehmen Sie das Papier aus den
Papierkassetten und dem Multi-Einzug und legen Sie es
in seine Originalverpackung zuriick.



Sicherheitshinweise fiir den Gebrauch des Lasers

Laserstrahlen sind gesundheitsschadlich. Aus diesem Grund werden die im Inneren des Gerates vom
Laser abgegebenen Strahlen innerhalb des Schutzgeh&duses und der AuBenverkleidung hermetisch
abgeschirmt. Bei normaler Verwendung des Geréates durch den Benutzer kann keine Strahlung aus dem
Gerat entweichen.

Dieses Gerat ist gemaB der Verordnung IEC 825 als Laserdrucker der Klasse 1 eingestulft.
WARNUNG
Die Ausflihrung anderer als der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Bedienungsvorgéange kann

zu gefahrlicher Strahlenexponierung fihren.

Dieses Etikett ist am Laserstrahlenabtastgerat im Inneren des Gerates an einer dem Benutzer nicht
zuganglichen Stelle angebracht.

DANGER INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOIDO DIRECT EXPOSURE TO BEAM.
CAUTION NVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
ACOID EXPOSURE TO BEAM.
ATTENTION RAYONNEMENT LASER INVISIBLE S| OUVERT.
DANGEREUX DE REGARDER A L'INTERIEUR.

VORSICHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLEN WENN GEOFFNET.
NICHT HINENSEHEN.

TYPE:2AV1301 MATSUSHITA \

WAVE LENGHT:770-795nm

LASER SOURCE:5mW

INPUT:24VDC/MAX2.0A w— Lastaf

5VDC/300mA

Das unten abgebildete Etikett ist an der Rickseite des Gerates angebracht.

g )

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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CAUTION!

The power plug is the main isolation device! Other switches on the equipment are only
functional switches and are not suitable for isolating the equipment from the power source.

VORSICHT!

Der Netzstecker ist die Hauptisoliervorrichtung! Die anderen Schalter auf dem Gerét sind
nur Funktionsschalter und kénnen nicht verwendet werden, um den StromfluB im Geréat
zu unterbrechen.



Ce€

DECLARATION OF CONFORMITY

TO

89/336/EEC, 73/23/EEC and 93/68/EEC

We declare under our sole responsibility that the product to which

this declaration relates is in conformity with the following specifications.

Limits and methods of measurement for immunity
characteristics of information technology equipment

Limits and methods of measurement for radio interference
characteristics of information technology equipment

Limits for harmonic currents emissions
for equipment input current = 16A per phase

Limitation of voltage fluctuations and flicker in low-voltage
supply systems for equipment with rated current = 16A

Safety of information technology equipment,
including electrical equipment

Radiation Safety of laser products, equipment classification,
requirements and user’s guide

ENS55024

ENS55022 Class B

EN61000-3-2

EN61000-3-3

EN60950

EN60825-1
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Abschnitt 2 BEZEICHNUNGEN DER TEILE

1. Hauptgerat

(@ Originalabdeckung (Sonderzubehér)
(Offnen/schlieBen Sie diese Abdeckung, um das Original auf das Vorlagenglas zu legen.)

(@ Bedienfeld
(Hier sind die Tasten und Anzeigen fiur die Bedienung des Kopierers zusammengefaBt.)

(® Giriff der linken Klappe 1
(Ziehen Sie diesen Griff zum Offnen der linken Klappe 1.)

@ Linke Klappe 1
(Offnen Sie diese Klappe zum Beseitigen von Papierstaus.)

(® Vorlagenglas
(Legen Sie die Originale, von denen Kopien erstellt werden sollen, auf diesem Glas an. Legen Sie die Originale mit der zu kopierenden Seite
nach unten so an, daB ihre Kanten bilindig an den Formatleisten an der linken und hinteren Seite des Vorlagenglases anliegen.)

(6 Originalformatleisten
(Achten Sie beim Anlegen der Originale auf dem Vorlagenglas darauf, daB sie bindig an diesen beiden Leisten anliegen.)

@ Kassette Nr.1
(Nimmt bis zu 500 Blatt Normalpapier auf [von unserem Unternehmen spezifiziertes Normalpapier].)

Kassette Nr.2
(Nimmt bis zu 500 Blatt Normalpapier auf [von unserem Unternehmen spezifiziertes Normalpapier].)

(@ Linke Klappe 2
(Offnen Sie diese Klappe zum Beseitigen von Papierstaus dahinter.)
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Abschnitt 2 BEZEICHNUNGEN DER TEILE

Multi-Einzug
(FUhren Sie Papier uber diesen Einzug zu, wenn Sie auf kleinen PapiergréBen oder Spezialpapier kopieren.)

@) Anlegefiihrungen
(Stellen Sie beim Einlegen von Papier in den Multi-Einzug diese Fiihrungen unbedingt der Breite des Papiers entsprechend ein.)

(2 Tonerbehalter

(3 Tonerbehalter-Freigabehebel
(Betatigen Sie diesen Hebel zum Auswechseln des Tonerbehalters.)

Abfalltonerbehilter

(9 Reinigungsstab
(Ziehen Sie diesen Stab heraus, und driicken Sie ihn wieder hinein, wenn der Tonerbehalter ausgewechselt wurde oder das Kopienbild von
Toner beschmutzt ist.)

Fronttiir
(Offnen Sie diese Tiir zum Auswechseln des Tonerbehélters oder des Abfalltonerbehlters.)

(17 Hauptschalter
(Fur den Betrieb des Gerats muB dieser Schalter eingeschaltet werden (Stellung |).)

Kopienablage
(Die erstellten Kopien werden hier abgelegt.)

Léngeneinstellplatte
(Stellen Sie diese Platte auf die Lange des Papiers ein, das in die Kassette eingelegt werden soll.)

@0 Breiteneinstellhebel
(Halten Sie diesen Hebel, und stellen Sie die Breitenfiihrung auf die Breite des Papiers ein, das in die Kassette eingelegt werden soll.)

@) Transportgriffe
(Ziehen Sie diese Griffe zu Anheben des Gerats heraus.)

2-2



Abschnitt 2 BEZEICHNUNGEN DER TEILE

2. Bedienungsfeld

@D ®

LTI T T TTTT

(@ Resimenton <D Job Queue &9 Repeat Copy

£ Job Build @& Auto Se\echur\

* 2 De'a“" Setting/ Managemem Interrupt Energy Saver

( ) ( ) ( )

[—) [—) O

@@@W@
@@@@m
@®O

peg (&

@ ©)

(@ Starttaste und -anzeige
(Drucken Sie diese Taste, wenn die Anzeige griin leuchtet, um mit
dem Kopiervorgang zu beginnen.)

(2 Stopp-/Loschtaste
(Drucken Sie diese Taste, um den Kopiervorgang zu stoppen oder
die Anzahl der zu erstellenden Kopien zu &ndern.)

(® Ruckstellungstaste
(Drucken Sie diese Taste, um alle Funktionen auf ihre
Ausgangsmoduseinstellungen zuriickzustellen.
Siehe ,Ausgangsmodus”, Seite 2-4.)

(@ Energiespartaste und -anzeige
(Dricken Sie diese Taste, wenn Sie den Energiesparmodus
einschalten méchten. Driicken Sie diese Taste erneut, um den
Energiesparmodus auszuschalten. Siehe Seite 4-8.)

(6 Unterbrechungstaste und -anzeige
(Drucken Sie diese Taste, damit die Anzeige leuchtet,
wenn ein Unterbrechungskopiervorgang durchgefihrt werden soll.
Siehe Seite 4-6.)

(6 Verwaltungstaste
(Wenn die Kopiererverwaltungsfunktion eingeschaltet ist,
driicken Sie diese Taste nach dem Kopieren, um auf den
Bildschirm fur die Eingabe der Abteilungs-Kennnummer
zurlickzukehren. Siehe Seite 7-1.)

(@ Vorgabe-Einstellungs-/Zéhlertaste
(Driicken Sie diese Taste, um die Vorgabe-Einstellungen oder die
Einstellungen flr die Kopiererverwaltung usw. durchzufihren.)

Zifferntasten
(Verwenden Sie diese Tasten, um die Anzahl der Kopien
einzustellen und andere Werte einzugeben.)

(@ Beriihrungsbildschirm
(Dieser Bildschirm zeigt Informationen, wie Bedienungsverfahren,
Geratestatus und die verschiedenen Funktionsbedienungsflachen
an.)

Regler zum Einstellen der Helligkeit
(Drehen Sie diesen Regler, falls Sie die Helligkeit des
Berlihrungsbildschirms einstellen méchten.)

@) Kopierertaste, -lampe und -anzeige
(Drucken Sie diese Taste, damit die Anzeige rechts neben der
Taste leuchtet, wenn Sie die Kopierer-Funktionen dieses Gerates
verwenden méchten.)

® ® ®

(2 Druckertaste, -lampe und -anzeige
(Driicken Sie diese Taste, wenn Sie die optionalen Drucker-
Funktionen dieses Gerates verwenden méchten. Die Anzeige
rechts neben der Taste leuchtet, wenn das Gerat auf den Drucker-
Betriebsmodus geschaltet ist. Je nach dem Status des Gerats
leuchtet die links von der Taste befindliche Anzeige griin oder
orange bzw. sie blinkt in diesen Farben. Siehe Seite 9-3.)

@3 Scannertaste, -lampe und -anzeige
(Driucken Sie diese Taste, wenn Sie die optionalen Scanner-
Funktionen dieses Gerates verwenden méchten. Die Anzeige
rechts neben der Taste leuchtet, wenn das Gerat auf den Scanner-
Betriebsmodus geschaltet ist. Je nach dem Status des Gerats
leuchtet die links von der Taste befindliche Anzeige griin oder
orange bzw. sie blinkt in diesen Farben. Siehe Seite 9-3)

Faxtaste, -lampe und -anzeige
(Driicken Sie diese Taste, wenn Sie die optionalen Fax-Funktionen
dieses Gerates verwenden méchten. Die Anzeige rechts neben
der Taste leuchtet, wenn das Geréat auf den Fax-Betriebsmodus
geschaltet ist. Je nach dem Status des Gerats leuchtet die links
von der Taste befindliche Anzeige griin oder orange bzw. sie blinkt
in diesen Farben.)

@5 Taste und Anzeige fiir automatische Wahl
(Driicken Sie diese Taste, damit ihre Anzeige leuchtet, wenn Sie
den automatischen Wahlmodus verwenden méchten. Die als
Sonderzubehdr erhéltliche Originaleinzugseinheit muss im
Kopierer installiert sein, um diesen Betriebsmodus verwenden zu
kénnen. Siehe Seite 8-2.)

Auftragsbildungstaste und -anzeige
(Dricken Sie diese Taste, damit ihre Anzeige leuchtet, wenn Sie
den Auftragsbildungsmodus verwenden méchten. Siehe Seite 5-43.)

(1?2 Kopierwiederholungstaste und -anzeige
(Driicken Sie diese Taste, damit ihre Anzeige leuchtet, wenn Sie
den Kopierwiederholungsmodus verwenden méchten. Um diesen
Modus verwenden zu kénnen, muss die als Sonderzubehdr
erhaltliche Festplatte in diesem Kopierer installiert sein. Siehe
Seite 5-34.)

Auftragsreihentaste und -anzeige
(Druicken Sie diese Taste, damit ihre Anzeige leuchtet, wenn Sie
die Kopiererverwaltungsfunktionen verwenden méchten. Siehe
Seite 6-16.)

Dokumentverwaltungstaste und -anzeige
(Driicken Sie diese Taste, damit die Anzeige leuchtet, wenn Sie auf
die Dokumentverwaltungsfunktionen dieses Kopierers zugreifen
méchten. Um diese Funktion verwenden zu kénnen, muss die als
Sonderzubehér erhaltliche Festplatte in diesem Kopierer installiert
sein. Siehe Seite 6-1.) 2-3
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® Ausgangsmodus (nach dem Warmlaufen und bei Betétigung
der Riickstellungstaste)

In den Werksvorgabeeinstellungen wird das Papier vom gleichen
Format wie das Original automatisch erfasst,

das Abbildungsverhaltnis wird auf ,100 %" [1:1] eingestellt

(im automatischen Papierwahimodus), die Kopienzahl wird auf ,1”
eingestellt, und die Bildqualitat wird auf ,Text-/Fotomodus” eingestellt.

HINWEISE

« Die Vorgabeeinstellungen fir den Ausgangsmodus kénnen unter
Durchfuhrung des Verfahrens fiir die entsprechenden
,Kopiervorgabeeinstellungen” abgeandert werden.

« Es ist auch méglich, die Ausgangseinstellung fir die
Kopierbelichtung im Ausgangsmodus vom ,manuellen
Belichtungsmodus” auf den ,automatischen Belichtungsmodus”
umzuschalten. (Siehe ,Belichtungsmodus”, Seite 7-42.)

@ Automatische Léschfunktion

Zwischen 10 und 270 Sekunden nachdem ein Kopiervorgang beendet
ist, wird die automatische Loschfunktion automatisch aktiviert und der
Kopierer kehrt auf die gleichen Einstellungen (Ausgangsmodus-
Einstellungen) wie nach dem Warmlaufen zurtick.

(Der Kopierbelichtungsmodus und der Bildqualitdtsmodus &ndern sich
jedoch nicht.) Es ist méglich, weitere Kopien mit den gleichen
Einstellungen (Kopiermodus, Kopienzahl und Belichtungsmodus) zu
erstellen, wenn der Kopiervorgang gestartet wird, bevor die
automatische Léschfunktion aktiviert wird.

@ Automatische Kassetten-Umschaltfunktion

Falls zwei Kassetten Papier desselben Formats enthalten und das
Papier in einer Kassette wahrend des Papiervorgangs zu Ende geht,
sorgt die automatische Kassetten-Umschaltfunktion dafir, dass der
Papiereinzug aus der anderen Kassette, in der sich noch Papier
befindet, fortgesetzt wird.

HINWEISE

« Die automatische Kassetten-Umschaltfunktion kann ausgeschaltet
werden. (Siehe ,Ein-/Ausschalten der automatischen Kassetten-
Umschaltfunktion”, Seite 7-29.)

 Das Papier muss in beiden Kassetten dieselbe Ausrichtung
aufweisen.

» Nur Kassetten, in denen sich Papier derselben Art befindet, kdnnen
fur die automatische Kassetten-Umschaltfunktion verwendet
werden.

2-4
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3. Beruhrungsbildschirm

@ Kopierbereit.

Papierformat' Satz

MMARA D
100%

1 A

Sl N

2 A

@+ Sl Farbiges .| I, L“(‘]““‘i L‘!“‘J

21 [ B Bypass Automat.
EI Normal [=: Normal Belichtung

; gﬂ |.|—-| Belicht.
5 WAL A N—- ‘Modus

Sortieren
Finishen

Verklein./
Vergrof.

rwahl
beescarmasr

@ ® ®

(@ Dieser Bereich zeigt Meldungen zum Gerétestatus und den
Bedienungsverfahren an.

(@ Dieser Bereich zeigt Meldungen zum Format des in den Kassetten
befindlichen Papiers und dem aktuellen Abbildungsverhéltnis an.

(® Dieser Bereich zeigt die Anzahl der anzufertigenden Kopien an.

(@ Papierformats-Bedienungsflachen (Symbole der
Restpapiermenge)
(Tippen Sie diese Bedienungsflachen an, um die gegenwartig
gewahlte Kassette zu wechseln, damit Sie das Format des zu
verwendenden Kopierpapiers andern kdnnen. Die Kassette,
die Papier des gegenwartig gewahlten Formats und der gewahlten
Art enthalt, wird hervorgehoben.
Die Kassette Nr.3 und die Kassette Nr.4 werden angezeigt, wenn
der als Sonderzubehdr erhéltliche Papier-Einzug im Kopierer
installiert ist.)

(5 Bedienungsflache ,,APS”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache so oft an, bis sie
hervorgehoben wird, wenn das Papierformat automatisch gewahlt
werden soll. Siehe Seite 4-2.)

(6) Bedienungsflache ,,Bypass”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um auf Papier zu
kopieren, das auf den Multi-Einzug eingelegt ist. Die Art des
Papiers, die fur die Verwendung auf dem Multi-Einzugsfach
gespeichert ist, wird in dieser Bedienungsflache angezeigt.)

@ Kopierbelichtungseinstellungtasten / Kopienbelichtungsskala
(Tippen Sie die geeignete Bedienungsflache an, am die
Kopierbelichtung manuell einzustellen.

Die Kopienbelichtungsskala zeigt die gegenwartig gewahlte
Einstellung an. Siehe Seite 4-2.)

Bedienungsflache ,,Belicht. Modus”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um den Bildschirm
,Belichtungsmodus” aufzurufen.)

(9 Bedienungsflache ,,Automat. Belichtung”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache so oft an, bis sie
hervorgehoben wird, um die automatische Belichtung zu wahlen.
In diesem Modus wird der Kontrast des Originals erfasst und die
geeignetste Belichtungsstufe automatisch gewabhlt.
Siehe Seite 4-2.)

Funktion
-:- dand

®®» OO

Programm
it

@24 @

Bedienungsflache ,,AMS”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache so oft an, bis sie
hervorgehoben wird, wenn das Abbildungsverhéltnis automatisch
gewahlt werden soll. Siehe Seite 4-4.)

@) Bedienungsflache ,Verklein./VergroB.”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um das
Abbildungsverhéaltnis manuell zu &ndern. Siehe Seite 4-4.)

(12 Bedienungsflache ,,100 %” (gleiches Format)
(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um das Originalbild mit
einem Abbildungsverhaltnis von ,100 %" zu kopieren.)

(13 Bedienungsflache ,,Sort:Aus”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um Kopien im
anzufertigen, ohne sie zu sortieren.)

Bedienungsflache ,Sort:An”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um Kopien im
Sortiermodus anzufertigen.)

@13 Bedienungsflache ,,Sortieren/Finishen”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um den Bildschirm
LSortieren/Finishen” aufzurufen. Siehe Seite 5-24.)

Registrierungstasten
(Tippen Sie die geeignete Taste an, wenn Sie die entsprechenden
Funktionen oder Modi aufrufen méchten. Jede Funktion und jeder
Modus im Tab ,Funktion” kann als eine Registrierungstaste
gespeichert werden. Siehe Seite 5-41.)

(7 Tab ,,Basis”
(Tippen Sie diesen Tab an, um auf die Anzeige des Inhalts im Tab
,Basis” zurlickzukehren.)

Tab ,,.Benutzerwahl”
(Tippen Sie diesen Tab an, damit der Inhalt im Tab ,Benutzerwahl”
angezeigt wird.)

E- E-E- Fxt = s
G/ad 7] (== El/EE
2-seitig/ Orig.Form Original- Rand/Bild Losch
trennen wahlen qualitat verschieb. modus

==
Kopie

#{ Benutzerwah

2-5
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Tab ,,Funktion”
(Tippen Sie diesen Tab an, damit der Inhalt im Tab ,Funktion”
angezeigt wird.)

. . Papierformat  satz
Koplerberelt. iAd D
100%
Papier 2-sellig/ Grig. Form Merge
auswahl trennen wakhlen Kopie
Belicht Verkiein/ Automat GroBe Anz A
Modus VergroB wahlen v.Origi. Auf
Original- Rand/Bild Seiten Formular
qualitit J verschieb. 4 Nummerier. 4 Overlay J W Unten l
Sortieren/ Lésch Deckblatt )
Finishen J modus 4 modus 4 Broschiire J

Funktion Programm 4

. . Papierf it
Koplerberelt. R
OHP ZwBI ; Probekopie a “S”:;g" I

l Original ;
ECO print i { Negativ J I Spiegeln J [‘ Auf ;
Kopie mod-

‘ Automat.

Basis g Benutzerwahl g Funktion g Programm

@9 Tab ,Programm”
(Tippen Sie diesen Tab an, um die gegenwartig gewahlten
Einstellungen als Programm zu speichern oder ein gespeichertes
Programm zu léschen. Siehe Seite 5-39.)

HINWEIS

Falls Sie eine Bedienungsflache antippen, die mit einem Pfeil (») auf
ihrer Unterseite gekennzeichnet ist, wird der entsprechende
Einstellungsbildschirm angezeigt.

Koplerberelt.
Papier 2-seitig/ Orig.Form Merge
auswahl trennen wahlen Kopie
Belicht. Verklein./ Automat. GroBe Anz. A A
Modus VergroB. wihlen v.Origi ul
Original- Rand/Bild Seiten Formular
qualitat J verschieb. é Nummerier. d Overlay ui [' Unten ‘

Sortieren/ Losch Deckblatt Brosch
Finishen modus modus roschare

Papierformat  satz
a4 p

Benutzerwahl Funktion Programm

Bedienungsflache ,Registr.”

(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um die gegenwartig gewahlite
Funktion oder den gewahlten Modus unter einer Registrierungstaste
zu speichern. Siehe Seite 5-41.)

Bedienungsflache ,Zurlick”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um die Einstellungen des
gegenwartigen Modus auf ihre vorherigen Werte zuriickzustellen.)

Bedienungsflache ,SchlieBen”
(Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um auf den vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren.)

Papierformat Satz
LALp '|
00)

100 | % 141% A4>A3 ] 75%
AMS l A 5>A4 11x15'3A4

Standard | 127% 70%  A3>A4
Zoom Folio>A3 A4>A5

Kopierbereit.

400% 106% 50%
11x15">A3
200% 90% 25%

A 53A Folio>A4

XY zoom

Zif t.

HINWEIS

Sie kénnen den in den Tabs ,Basis” und ,Benutzerwahl” angezeigten
Bedienungsflachen neue hinzufligen, indem Sie, wie geeignet das
Verfahren unter ,Kundenspezifischen Bildschirm-Layout
(Hauptfunktionen)” auf Seite 7-53 oder ,Kundenspezifischen
Bildschirm-Layout (Funktionen hinzufligen)” auf Seite 7-53
durchfihren.
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1. Einlegen von Papier

Papier kann in die Kassetten und den Multi-Einzug eingelegt werden.

(1) Vorsichtshinweis zum Einlegen von Papier

Nachdem Sie das neue Papier aus seiner Verpackung genommen
haben, fachern Sie einige Mal durch das Papier, um die Bogen von
einander zu trennen, und richten Sie die Vorderkante der Bogen auf
einer ebenen Flache aus, bevor Sie das Papier in eine Papierkassette
einlegen oder auf den Multi-Einzug auflegen.

Legen Sie das Papier so in die Kassette ein, dass die Seite, die beim
Offnen der Verpackung nach oben wies, auch in der Kassette nach
oben weist.

» Verwenden Sie beim Kopieren auf bedrucktes Papier (das
mindestens auf einer Seite bedruckt ist) KEIN Papier, das geheftet
ist oder mit einer Biroklammer zusammengehalten wird, da
anderenfalls der Kopierer beschédigt werden kann und/oder
Probleme mit dem Kopierbild auftreten kénnen.

« Falls Sie gekrauseltes Papier verwenden, streichen Sie es gerade,
bevor Sie es in die Papierkassette bzw. auf den Multi-Einzug legen.
Anderenfalls kann es einen Papierstau verursachen.

Verwendung von Spezialpapier

In diesem Kopierer kann die Art des Papiers, das in jede
Papierkassette und auf den Multi-Einzug gelegt werden kann, in den
Abschnitten ,Papierart (Kassetten Nr.1 bis Nr.4)” auf Seite 7-31 bzw.
(1) Papierformat und -art” auf Seite 7-54 angegeben werden.

Zu den Spezialpapierarten, die in diesem Kopierer verwendet werden
kdnnen, gehdren viele verschiedene Papierarten, insbesondere die
unten angefiihrten. Aus diesem Grunde ist die Wahrscheinlichkeit des
Auftretens von Funktionsstérungen beim Kopieren auf Spezialpapier
héher als bei normalem Papier. Immer wenn Sie auf Spezialpapier
kopieren, sollten Sie zuerst eine Testkopie anfertigen und das
Ergebnis Gberprifen.

<Spezialpapier, bei dessen Verwendung besondere Vorsicht geboten
ist>

* Vorbedruckt

« Etiketten ™

* Vorgelocht

* Briefumschlage *2

*1 Wenn Sie Etiketten verwenden, vergewissern Sie sich, dass der
Klebstoff auf keinen Fall mit irgendwelchen Teilen des Kopierers in
Berlihrung kommt und sich die Etiketten beim Kopieren nicht
loslésen.

Falls der Klebstoff mit der Trommel oder den Walzen in Berlihrung

kommt oder sich die Etiketten im Kopierer loslésen, kann dies zu

groBen Schaden flihren.

*2 Die folgenden Arten von Briefumschlagen sollten nie verwendet
werden:

« Briefumschlage, auf denen sich Klebstoff befindet.

« Briefumschlage, auf denen sich beim Entfernen des
Schutzpapiers Klebstoff befinden wiirde. (Falls sich das
Schutzpapier, das den Klebstoff verdeckt, im Inneren des
Kopierers l6sen sollte, kann es zu einer schweren Beschadigung
des Gerates flhren.)

« Briefumschlage spezieller Art.

« Briefumschlage, die auf der Ruickseite ein runde Lasche
aufweisen und mit einer Schnur geschlossen werden.

« Briefumschlage mit einem offenen Fenster.

« Briefumschlage mit einem Folienfenster.

3-1
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(2) Einlegen von Papier in eine Kassette

Jede Kassette faBt bis zu 500 Blatt Normalpapier (75 oder 80 g/m?/
von unserem Unternehmen spezifiziertes Normalpapier), oder
farbiges Papier.

Sie kdnnen Papier der folgenden Formate in die Papierkassetten
einlegen: 5 12" x 8 1/2", 8 12" x 11", 11" x 8 12", 8 12" x 13",
812" x 14", 11" x 17", A5R, B5R, B5, A4R, A4, B4, A3 und Folio.

WICHTIG!

Spezifizieren Sie die Papierart (Normalpapier, Recyclingpapier usw.),
die in die jeweilige Kassette eingelegt werden soll, am Menupunkt
“Papierart (Kassetten Nr.1 bis Nr.4)” (Seite 7-31).

1 Ziehen Sie die Kassette bis zum Anschlag heraus.
* Es darf jeweils nur eine Kassette herausgezogen werden.

2 Fassen Sie den Breiteneinstellhebel, und bewegen Sie ihn,
um die Breitenfiihrung auf das zu verwendende Papierformat
einzustellen.

Markierungen in der Kassette identifizieren die Einstellungen
fur die einzelnen Papierformate.

3 Erfassen Sie die Langeneinstellplatte, und stellen Sie auf die
gewlnschte Papier lange ein.

3-2

4 Legen Sie das Papier biindig gegen die linke Wand der
Kassette ein.

* Vergewissern Sie sich, dass das Papier keine Falten usw. aufweist,
wenn Sie es in eine Papierkassette einlegen. Derartiges Papier
kann Papierstaus verursachen.

« In der Kassette kennzeichnet ein Aufkleber ((1) in der Abbildung),
wie hoch der Papierstapel sein darf. Diese Markierung darf nicht
Uberschritten werden.

* Vergewissern Sie sich beim Einlegen des Papiers in die Kassette,
dass die Seite, die beim Offnen der Verpackung nach oben wies,
auch in der Kassette nach oben weist.

« Stellen Sie die Langeneinstellplatte und die Breitenfiihrung ein,
bevor Sie das Papier in die Kassette einlegen. Anderenfalls kann es
vorkommen, dass das Papier schief eingezogen wird, bzw. ein
Papierstau kann auftreten.

« Vergewissern Sie sich, dass das Papier biindig an der
Langeneinstellplatte und der Breitenfliihrung anliegt. Falls sich ein
Freiraum zwischen dem Papier und der Langeneinstellplatte bzw.
der Breitenfiihrung befindet, stellen Sie die Langeneinstellplatte
bzw. die Breitenflhrung erneut ein, damit das Papier blndig anliegt.

1O
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5 Stecken Sie das entsprechende Papierformatblatt
(mitgeliefert) in die Kassette, so daB das eingelegte
Papierformat im Sichtfenster zu sehen ist und jederzeit
abgelesen werden kann.

1 ‘
—\

— 4

[

it

)

6 Schieben Sie die Kassette wieder vorsichtig hinein.

HINWEIS

Wenn der Kopierer voraussichtlich l1angere Zeit nicht gebraucht wird,
nehmen Sie das Papier aus der bzw. den Kassetten und versiegeln
es in seiner Originalverpackung, um es vor Feuchtigkeit zu schitzen.
Wenn das Papier an einem Ort mit hohen Temperaturen und hoher
Luftfeuchtigkeit aufbewahrt werden muB, legen Sie es zusatzlich in
eine feuchtigkeitsfeste Tute.

(3) Einlegen von Papier in den Multi-Einzug

Bis zu 200 Blatt Standardkopierpapier (75 g/m? bis 80 g/m?), des
Formats zwischen 5 1/2" x 8 1/2" [A6R] und 11" x 17" [A3], kdnnen auf
einmal auf den Multi-Einzug eingelegt werden. Verwenden Sie beim
Kopieren auf Spezialpapier immer den Multi-Einzug.

HINWEIS

Die Arten von Spezialpapier und die Anzahl an Bléattern, die in den
den Multi-Einzug eingelegt werden kénnen, sind wie folgt:

« Transparentfolie: 25 Blatt

» Normalpapier (120 g/m?): 130 Blatt

» Normalpapier (160 g/m?): 100 Blatt

+ Beim Kopieren auf Folien fachern Sie einigemal durch, um die
Bogen von einander zu trennen, bevor Sie die Folien auf den Multi-
Einzug auflegen.

» Beim Kopieren auf Papier unregelméBigen Formats fiihren Sie das
Vorfahren im Abschnitt (1) Papierformat und -art” auf Seite 7-54
durch.

+ Beim Auflegen von Spezialpapier, wie z. B. Transparentfolien und
dicken Papier, auf den Multi-Einzug muss die Papierart im Abschnitt
(1) Papierformat und -art” auf Seite 7-54 angegeben werden.

1 Offnen Sie den Multi-Einzug.

2 Stellen Sie die Anlegefiihrungen auf die GréBe des
einzulegenden Papiers ein.

3 Schieben Sie das Blatt entlang der Fiihrungen bis zum
Anschlag in den Einzug.

WICHTIG!

+ Achten Sie beim Auflegen des Papiers auf den Multi-Einzug darauf,
dass die Seite, die in der Verpackung nach oben wies, jetzt
ebenfalls nach oben zeigt. Besonders wenn die Vorderkante des
Papiers gekrauselt ist, glatten Sie sie, bevor Sie das Papier auf den
Multi-Einzug legen.

*Glatten Sie gekrauseltes Papier immer, bevor Sie es auf den Multi-
Einzug legen.

3-3
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@ Einlegen von Briefumschlagen

Bis zu 10 Briefumschlége kénnen gleichzeitig auf den Multi-Einzug

eingelegt werden.

Die nachstehende Tabelle enthalt die Arten und Formate von
Briefumschlagen, die in diesem Gerat verwendet werden kénnen.

Zulassige Briefumschlagarten Format
Monarch 318" x 712"
Comm. #10 338" x 912"
Envelope DL 110 x 220 (mm)
Envelope C5 162 x 229 (mm)
Executive 7 14" x 10 12"
Comm. #9 378" x 878"
Comm. #6-3/4 358" x 612"

ISO B5 176 x 250 (mm)
Envelope C4 229 x 324 (mm)

Oufuku Hagaki

200 x 148 (mm)

YOUKEI 2

162 x 114 (mm)

YOUKEI 4

234 x 105 (mm)

3-4

1

Offnen Sie den Multi-Einzug.

Stellen Sie die Anlegeflihrungen auf die GréBe der
einzulegenden Briefumschlage ein.

Wenn Sie Briefumschlage verwenden, deren Breite groBer
ist als ihre Lange, lassen Sie die Lasche geschlossen und
legen Sie die Briefumschlage so ein, dass die Kopierseite
nach oben und die Lasche zur Rickseite des Kopierers
weist. Schieben Sie die Briefumschlage dann entlang den
Anlegefiihrungen bis zum Anschlag in den Schlitz ein.

Ist die Lange der verwendeten Briefumschlage gréBer als
ihre Breite, 6ffnen Sie die Lasche und legen Sie die
Briefumschlége so ein, dass die Kopierseite nach oben und
die Lasche nach auBen weist. Schieben Sie die
Briefumschlége dann entlang den Anlegefiihrungen bis zum
Anschlag in den Schlitz ein.

Kopierer z] O
Kopierer >O

HINWEISE

« Die richtige Ausrichtung héngt eigentlich von der Art des
verwendeten Briefumschlags ab.

« Wenn Sie einen Briefumschlag nicht richtig einlegen, wird er in der
falschen Ausrichtung oder auf der falschen Seite bedruckt.

+ Achten Sie beim Auflegen von Umschlagen auf den Multi-Einzug
darauf, nur die Briefumschlagarten zu verwenden, die im Abschnitt
,3. Einstellungen fir das Papier im Multi-Einzug” auf Seite 7-54
angefiihrt sind.
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1. Grundbedienung fir Kopieren

Papierformat
1

(]

Automat

Belichtung

Belicht. Verklein./
Vergrof.

Programm

3. Wahl der gewiinschten Funktionen

Waéhlen Sie die verschiedenen Modi und Funktionen des Kopierers.
1. Warmlaufen

Schalten Sie den Hauptschalter ein ( | ). Nach dem Warmlaufen wird
~Kopierbereit.” angezeigt.

HINWEIS /-Vergrc'jBern/VerkIeinern von Kopiebild (Seite 4-4.) \
* Unterbrechungskopieren (Seite 4-6.)
Falls Sie die zu kopierenden Originale auflegen und dann die « Anfertigen von beidseitigen Kopien von verschiedenenen Arten
Starttaste drlicken, wahrend der Kopierer noch warmlauft, startet der von Originalen (Seite 5-1.)
Kopiervorgang automatisch, sobald der Kopierer warmgelaufen ist. « Kopieren jedes Bilds von geoffneten Originalen (Blchern,

Zeitschriften usw.) oder beidseitigen Originalen auf getrennte
Blatter (Seite 5-4.)

« Erstellen eines Randes auf den Kopien (Seite 5-6.)

« Zentrieren des Kopiebilds (Seite 5-8.)

* Hinzufugen eines Freiraums fir Anmerkungen (Seite 5-9.)

+ Anfertigen von Kopien mit sauberen Randern (Seite 5-11.)

+ Kopieren von Bildern von zwei oder vier Originalen auf eine
einzige Kopie (Seite 5-12.)

* Drucken der Seitennummern auf den Kopien (Seite 5-14.)

« Uberlagerung von Bildern (Seite 5-16.)

« Anfertigen von Broschiiren von Blatt-Originalen (Seite 5-18.)

« Anfertigen von Broschiiren von Bichern (Seite 5-21.)

» Automatisches Sortieren der Kopiensatze ohne den
Dokumentfertiger (Seite 5-24.)

+ Automatisches Rotieren des Kopiebilds (Seite 5-25.)

* Anfertigen eines vorderen und/oder hinteren Deckblatts fur die
Kopiensatze (Seite 5-26.)

« Zufuhrung von Papier als Ruckblatt fir Transparentfolien

2. Auflegen eines Originals (Seite 5-29.)

* Vertauschen von Schwarz und WeiB (Seite 5-30.)

« Erstellen von Spiegelbildkopien (Seite 5-31.)

« Anfertigen einer Testkopie vor einem groBen Kopierauftrag
(Seite 5-32.)

» Weiteres Anfertigen derselben Kopien, nachdem ein
Kopierauftrag abgeschlossen wurde (Seite 5-33.)

HINWEIS * Kopieren zahlreicher Originale in einem einzigen Vorgang

(Seite 5-36.)

Siehe ,(@ Anlegen von Originalen in der Originaleinzugseinheit” auf « Einfaches Anfertigen von Deckblattern und Einlagen zwischen

Seite 8-1 fur Anleitungen zum Einlegen der Originale in die verschiedene Kopiensitze in einem einzigen Vorgang
Originaleinzugseinheit (Sonderzubehér). (Seite 5-43.)

Offnen Sie die Originalabdeckung und legen Sie das zu kopierende
Original mit der bedruckten Seite auf das Vorlagenglas. Achten Sie
darauf, dass die Originale biindig an der oberen linken Ecke des

Vorlagenglases (im linken hinterer Bereich des Kopierers) anliegen.

J

4-1
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S . | O
IZ] Farbiges

EX I B Bypass Automat.
=] Normal [Z Normal Belichtung
Belicht. Verklein./
Modus VergroB.

Funktion Programm

4. Wahl des Papierformats

Wenn die Bedienungsflache ,APS” auf dem Beriihrungsbildschirm
angezeigt wird, wird automatisch Papier im gleichen Format wie das
Original gewahlt. Um ein Original auf ein anderes Papierformat zu
kopieren, ohne das Abbildungsverhaltnis zu &ndern, tippen Sie die
Papierwahl-Bedienungsflache an, die dem zu verwendenden
Papierformat entspricht.

HINWEISE

» Sie kdnnen die Funktion zur automatischen Wahl des Papierformats
ausschalten. (Siehe ,Papierwahl” auf Seite 7-44.)

» Sie kdnnen auch eine Kassette fir die automatische Wahl festlegen,
die dann unabhangig vom Format des darin eingelegten Papiers
gewahlt wird.

(Siehe ,Ausgangskassette” auf Seite 7-45.)

100 %

=0

Bypass
[Z: Normal

Automat.
Belichtung

Belicht. Verklein./ [
Modus é Vergré.

5. Einstellen der Kopierbelichtung

Die Kopierbelichtung wird im Allgemeinen manuell durchgefiihrt.
Um dunklere Kopien anzufertigen, tippen Sie rechte
Bedienungsflache zur Einstellung der Belichtung an, um den Cursor
unter der Belichtungsskala nach rechts zu verschieben. Um hellere
Kopien anzufertigen, tippen Sie linke Bedienungsflache zur
Einstellung der Belichtung an, um den Cursor unter der
Belichtungsskala nach links zu verschieben.

Um die Belichtung automatisch einzustellen, tippen Sie die

Bedienungsflache ,Automat. Belichtung” so oft an, bis sie

hervorgehoben wird. Der Kontrast des Originals wird erfasst, und die

geeignetste Belichtungsstufe wird gewahlt.

* Die Kopienbelichtung kann auch eingestellt werden, indem Sie die
Bedienungsflache ,Belicht. Modus” antippen, damit der Bildschirm
,Belichtungsmodus” angezeigt wird. Die Kopienbelichtung kann
dann in diesem Bildschirm eingestellt werden, indem dieselbe
Methode wie oben beschrieben verwendet wird.

Papierformat  satz
LLURap

4-2

HINWEISE

« Falls das allgemeine Kopiebild zu dunkel oder zu hell ist, kbnnen Sie
die automatische Belichtung entsprechend justieren.
(Siehe ,Automatische Belichtungseinstellung” auf Seite 7-47.)

« Sie koénnen fir die Ausgangseinstellung der Kopierbelichtung auch
die automatische Belichtung wéhlen.
(Siehe ,Belichtungsmodus” auf Seite 7-42.)

Kopierbereit.

| G o (e ) )

IR R T
) )
) )

Seiten
Nummerier.

Original- Rand/Bild
qualitat ] verschieb.
Sortieren/ Losch
Finishen modus

Benutzerwahl Funktion

Formular
Overlay J [' Unten ;

[ Broschire J

I Deckblatt
modus

6. Wahl der Bildqualitat

Die Bildqualitat wird entsprechend dem Originaltyp gew&hlt.

Tippen Sie den Tab ,Funktion” und dann die in diesem Tab angezeigte
Bedienungsgsflache ,Originalqualitat” an, um den Bildschirm
LOriginalqualitat” aufzurufen.

Papierformat  Satz
LAdp

Kopierbereit.

Text+Foto:Diesen Modus fir gemischte
Originale (Text+Foto) einstellen.

Foto:Ein Fotoeffekt wird hinzugefigt

Text:Feine Linien werden klar kopiert

Text-/Fotomodus: Tippen Sie die Bedienungsflache ,Text+Foto” so oft
an, bis sie hervorgehoben wird. Wahlen Sie diesen
Modus, wenn das Original sowohl Text als auch
Fotos enthalt.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Foto” so oft an,
bis sie hervorgehoben wird. Wahlen Sie diesen
Modus, um die Tiefe in Fotos hervorzuheben.
Tippen Sie die Bedienungsflache , Text” so oft an,
bis sie hervorgehoben wird. Wahlen Sie diesen
Modus besonders zum Kopieren von Originalen,
auf die mit Bleistift geschrieben ist und die diinne
Striche enthalten.

Fotomodus:

Textmodus:

HINWEISE

« Der Bildqualitdtmodus, der die Ausgangeinstellung im
Ausgangsmodus ist, kann gewahlt werden.

(Siehe ,Originalqualitat” auf Seite 7-43.)

« Die Kopierbelichtung kann in allen Bildqualitdtsmodi eingestellt
werden. (Siehe ,Manuelle Belichtungseinstellung
(Text-/Fotomodus)” auf Seite 7-48, ,Manuelle Belichtungseinstellung
(Textmodus)” auf Seite 7-48 und ,Manuelle Belichtungseinstellung
(Fotomodus)” auf Seite 7-49.)
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Sort:Aus
[

7. Einstellen der Kopienzahl

Verwenden Sie die Zifferntasten, um die Anzahl der anzufertigenden
Kopien, die auf dem Beriihrungsbildschirm angezeigt wird, auf die
Anzahl der tatsachlich anzufertigenden Kopien abzuandern. Bis zu
999 Kopien kénnen auf einmal angefertigt werden.

HINWEIS

Es ist méglich, die Zahl der Kopien (oder Kopiensétze), die auf einmal
angefertigt werden kénnen, zu begrenzen. (Siehe ,Kopienhéchstzahl”
auf Seite 7-51.)

8. Starten des Kopiervorgangs

Driicken Sie die Starttaste. Sobald die Lampe in der Starttaste grin
leuchtet und die Anzeige ,Kopierbereit.” erscheint, kann kopiert
werden.

Kopiere.

. Ausgabe
Original Zahler/wéhlen

np

BAC e 0, WOLBARL Normal...
1-Seitig APS 1-Seitig
Vorne/Hinten Sortieren

=)

Abbrechen
Innere Ablage

= () 2333%C

9. Am Ende des Kopiervorgangs
Die fertigen Kopien werden auf die Kopienablage ausgegeben.

* Bis zu 250 Kopien kénnen auf der Kopienablage gestapelt werden.

« Falls ,Papierkapazitat in Papierablage erreicht. Papier entfernen.”
angezeigt wird, befinden sich zu viele Kopien auf der Kopienablage.
Nehmen Sie die Kopien von der oberen Ablage und driicken Sie die
Starttaste, um den Kopiervorgang fortzusetzen.

« Falls die ausgegebenen Kopien gekrauselt sind oder auf andere
Weise ungleichmaBig gestapelt werden, nehmen Sie das Papier aus
der Papierkassette oder dem Multi-Einzug (je nachdem, woher der
Papiereinzug erfolgt), drehen Sie das Papier um, legen Sie es
erneut an den vorher verwendeten Einzugsort, und fihren Sie den
Kopiervorgang erneut durch.

A VORSICHT

Wird der Kopierer fiir einen kurzen Zeitraum nicht
benutzt (Uber Nacht,usw.), stellen Sie den
Hauptschalter auf OFF (O). Wenn der Kopierer Gber
lAngere Zeit nicht in Betrieb ist (Ferien,usw.), ziehen
Sie aus Sicherheitsgriinden den Netzstecker aus der
Steckdose.

4-3
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2. VergroBern/Verkleinern des Kopiebilds

(1) Automatische Wahl des Abbildungsverhéltnisses

In diesem Modus wird das Originalbild automatisch in Abhangigkeit
vom gewahlten Papierformat vergréBert/verkleinert.

A3 :141%

) HE
sem |/ |
N\

=Man- '(’
St K K A5 :70%
-
S
S KK

Falls Sie meistens diesen Modus verwenden, wahlen Sie die
Einstellung ,AMS” im Abschnitt ,Ausgangsabbildungsverhaltnis” auf
Seite 7-46.

4-4

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.
Das Originalformat wird automatisch erfasst, und Papier im
gleichen Format wie das Original wird gewahlt.

; ; .
Koplerberelt. Py % ]
= 1008

Verklein./

Verklein./
VergroB.
#1  Progray

Wabhlen Sie das Format des Papiers, das Sie zum Kopieren
verwenden mdchten, indem Sie die entsprechende
Papierformat-Bedienungsflache antippen.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,AMS” an.

Das entsprechende Zoom-Verhaltnis wird angezeigt.

Kopierbereit. Y 1

z Al
[E] Farbiges

3 Ad0 B Bypass Automat.

=] Normal B: Normal Belichtun: U0 % i
a A4 0 -

= Belicht. Verklein./

Bl Recycl Modus .I Vergro. |!

v
Basis g Benutzerwahl g Funktion

APS

Sortieren/ ';

Programm

Driicken Sie die Starttaste, um mit dem Kopiervorgang zu
beginnen.

(2) Zoommodus

Mit diesem Modus kann das VergréBerungsverhaltnis in Schritten von
1 % auf jeden Wert von 25 bis 400 % eingestellt werden.

25%

400%

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Verklein./VergréB.” an.
Der Bildschirm ,Verkleinern/VergréB.” wird angezeigt.

Kopierbereit.

EE]
Y
B Bypass Automat. T —
[B: Normal Belichtung 100 %
Belicht. Verklein.
Modus VergroB.
Benutzerwahl é Funktion a Progra

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder die
Bedienungsflache ,-” an, um das angezeigte
VergréBerungsverhaltnis auf die gewiinschte Einstellung
umzuschalten.

* Das VergréBerungsverhaltnis kann auch direkt durch
Antippen der Bedienungsflache ,Zif.t.” und dann mit Hilfe
der Zifferntasten eingegeben werden.

Kopierbereit. T e

1

141% A4>A3{ 75%
A 55A4 11x15'>A4

A3>A4
Folio>A3 Ad4->A5

106%
11x15">A3

200% 90% 25% 1
5-A 3 Folio>A4

4 Driicken Sie die Starttaste, um mit dem Kopiervorgang zu
beginnen.
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(3) Voreingestellter Zoommodus (4) XY-Zoommodus
Mit diesem Modus kann das Abbildungsverhaltnis auf einen der Mit diesem Modus ist es mdglich, die Lange und Breite des
voreingestellten Werte eingestellt werden: Kopiebildes separat zu andern. Das VergréBerungsverhaltnis kann in
Schritten von 1 % auf jeden Wert von 25 bis 400 % eingestellt
[Zur Verfugung stehende Abbildungsverhaltnisse] werden.

VergréBerung 25 %
50 %
70 % (A3 — A4, A4 — A5)
75 % (11" x 15" — A4)
90 % (Folio — A4)
Verkleinerung 106 % (11" x 15" — A3) » Y %
(
(
(

127 % (Folio — A3)

141 % (A4 — A3, A5 — A4)
200 % (A5 — A3)

400 %

X%

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.
Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Verklein./VergréB.” an.

Der Bildschirm ,Verkleinern/VergroB.” wird angezeigt. 2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Verklein./VergroB.” an.
[ Kopierbereit. PRy s ] Der Bildschirm ,Verkleinern/VergréB.” wird angezeigt.
100%

. . Papierformat Satz
= Koplerberelt. i ¥ 1
| 2 Tt =)
[zl ] )
| o TN L0
3 A4 B Bypass Vergrof.

Automat.
Belichtung
Belioht Verkiein/

Modus Vergro
g Benutzerwahl g Funktion Q g

] A
{ LB Normal

o
Automat. PP
Belichtung ‘ Sort:An

Belicht. Sortieren/
Modus Finishen

Sortieren/
Finishen

Tippen Sie die Bedienungsflache ,XY zoom” an.

3 Tippen Sie die voreingestellte Zoom- Bedienungsflache an, 3
Der Bildschirm zur Wahl den Abbildungsverhaltnisses wird

die dem zu verwendenden Abbildungsverhaltnis entspricht.

[FlKopierbereit. T Sa‘Z] angezeigt.
100%
T e [F)Kopierbereit. iy Sa‘Z]
(25~400) 1

Schiefien

141% A 4->A3

) AS>AL 11x15'3A4 (25400,
 127% 70%  A3>A4
i Folio>A3 A4>A5 A % 141%  A4>A3 [ 75%
i A 53A4 11x15">A4

400% 106% 50% ]

XY zoom = I 11x15'>A3
200% 90% 25% ]

pean3 Foieas

1 127% 70% A3A4

s FolosA3 A3
400% oo A
Mo m 11x15">A3
200% 90% 25%
[._.Z_";‘_'._._j A55A3 Folio>Ad

AMS

[l

HINWEIS 4 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,+” oder die
Sie kdénnen das Abbildungsverhaltnis auch in 1-%-Schritten andern, Bedienungsflache ,-”, an, um das gewlinschte
indem Sie entweder die Bedienungsflache ,+” oder die Abbildungsverhaltnis fir die Breite und dann fir die Léange
Bedienungsflache ,-”, wie geeignet antippen. anzugeben. Das Abbildungsverhaltnis kann auch direkt
durch Antippen der entsprechender Bedienungsflache ,Zif.t.”

und dann mit Hilfe der Zifferntasten eingegeben werden.

Papierformat Satz
ju]

4 Driicken Sie die Starttaste, um mit dem Kopiervorgang zu Kopierbereit.

beginnen. [ zutoc §0 | schiepen |

{25~4000 (@5~400 ) Richtung prifen

Richtung des Originals
A vEEYx <[ 100 ] prafen

e e
]
— =2 =
|kanle Ecke

5 Tippen Sie die geeignete Bedienungsflache auf der rechten
Seite des Berlhrungsbildschirms an, um die Ausrichtung des
Originals anzugeben.

6 Driicken Sie die Starttaste, um mit dem Kopiervorgang zu
beginnen.

4-5
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3. Unterbrechungskopieren

Unterbrechungskopieren ist praktisch, um bei einem Kopierauftrag
andere Originale mit anderen Kopiereinstellungen
zwischenzuschieben. Der unterbrochene Kopierauftrag kann mit den
gleichen Einstellungen wie vorher fortgesetzt werden, nachdem der
eingeschobene Kopiervorgang beendet ist.

12°3A

$

12A3

1 Driicken Sie die Unterbrechungstaste, damit die Lampe in
dieser Taste leuchtet. Die Anzeige ,Unterbrechungsfunktion
OK.” wird angezeigt.

Qefault Setting/ \anagement  /Interrupt \ Energy Saver
Reset // \

©, Stop/
A: Clear

S

OO

®®®

©®®
)

9

2 Entnehmen Sie die Originale, die gegenwartig kopiert
werden, und legen Sie sie zur Seite.

3 Legen Sie die neuen Originale ein, und fiihren Sie das
gewlinschte Kopierverfahren durch.

4-6

4

Wenn der Kopiervorgang abgeschlossen ist, driicken Sie die
Unterbrechungstaste erneut. Die Lampe in der
Unterbrechungstaste erlischt. Ersetzen Sie die neu kopierten
Originale durch die zuvor entfernten Originale. Driicken Sie
dann die Starttaste.

Der unterbrochene Kopiervorgang wird fortgesetzt.

Default Setting /- \janagement @ Energy Saver
@ Reset @ \
® @

Stop/
Clear

@
@
@

@@ ®
9
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4. Auftragsreservierung

Wahrend ein Kopierauftrag durchgefihrt wird, kénnen andere
Kopierauftrdge immer dann programmiert werden, wenn die
Bedienungsflache ,Nach. Kop. reserv.” angezeigt wird.

Original Zahler/wéhlen Ausgabe
Néc}
12 0 1/999
Ad(l 100% Aaagp Normal Stop
1-Seitig AMS 1-Seitig /Andern
Vorne/Hinten Sortieren Innere Abiage
[
=)
Verblei.Zeit 131

Sie kénnen die entsprechenden Kopiereinstellungen eingeben und
die Originale fir Ihren Kopierauftrag einscannen, noch bevor der
andere Kopierauftrag abgeschlossen ist.

Nachdem dieser andere Auftrag beendet ist und Ausdrucken méglich
ist, beginnt der Betrieb flr den reservierten Auftrag automatisch.

HINWEISE

* Die als Sonderzubehér erhéltliche Festplatte muss in Ihrem Kopierer
installiert sein, um diese Funktion verwenden zu kénnen.

« Falls die als Sonderzubehehér erhéltlichen Bauteile Fax-Bausatz,
Drucker-Bausatz oder Drucker/Scanner-Bausatz in lhrem Kopierer
installiert sind, ist die Auftragsreservierung sowohl wahrend des
Ausdruckens von empfangenen Faxkopien als auch wahrend eines
Druckauftrags mdéglich.

1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Nach. Kop. reserv.” an.
Der Bildschirm ,Kopierbereit. (Jobreservierung)” wird

angezeigt.
Kopiere.
Original Zahler/wahlen Ausgabe
Néct
[ 1/999
A 100% Aap Normal Stop
1-Seitig AMS 1-Seitig L’.ﬁ‘m
Vorne/Hinten Sortieren Innere Abiage
L =]
Verblei.Zeit :131
HINWEIS

Die Auftragsreservierung steht nicht zur Verfligung, falls die
Bedienungsflache ,Nach. Kop. reserv.” nicht angezeigt wird.

2 Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

3 Wabhlen Sie die Einstellungen und Funktionen, die Sie fir
diesen Kopierauftrag verwenden méchten.

Kopierbereit. (Jobreservierung) PR

Automat
Belichtung
Belicht Verklein./
Modus VergroB.

Benutzerwahl ﬁ Funktion

Programm

4 Driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang der Originale

beginnt.
Nachdem alle Originale eingescannt wurden, schaltet der
Berthrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 1 zuriick.

4-7
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5. Energiesparmodi

Falls Sie die Energiespartaste driicken, wahrend der Hauptschalter
noch eingeschaltet ist, schaltet der Kopierer auf eine der folgenden
beiden Energiesparmodi (Ruhezustande) um.

@ Niedrige-Energie-Modus

Die Lampe in der Energiespartaste ist die einzige leuchtende Anzeige
auf dem Bedienungsfeld. Um den Kopiervorgang fortzusetzen,
driicken Sie die Energiespartaste erneut. Der Kopierer braucht
weniger als 10 Sekunden, um wieder kopierbereit zu sein.

® Schlafmodus

Wie beim Niedrige-Energie-Modus ist die Lampe in der
Energiespartaste die einzige leuchtende Anzeige auf dem
Bedienungsfeld, doch wird in diesem Modus noch weniger Leistung
aufgenommen. Um den Kopiervorgang fortzusetzen, driicken Sie die
Energiespartaste erneut. Der Kopierer braucht weniger als 25
Sekunden, um wieder kopierbereit zu sein.

Energy Saver

HINWEISE

« Falls der als Sonderzubehér erhéltliche Drucker-Bausatz oder
Drucker/Scanner-Bausatz in Ihrem Kopierer installiert ist, kénnen
Sie den Energiesparmodus (Niedrige-Energie-Modus und
Schlafmodus) wahlen, auf den beim Driicken der Energiespartaste
umgeschaltet wird. Um den Energiesparmodus umzuschalten, lesen
Sie bitte die Anleitungen im Abschnitt ,Umschalten des
Energiesparmodus” auf Seite 7-38.

Falls Sie einen standardmé&Bigen Kopierer verwenden bzw. wenn
der als Sonderzubehér erhéltliche Fax-Bausatz in Ihrem Kopierer
installiert ist, kdnnen Sie die Energiespartaste dricken, um den
Niedrige-Energie-Modus zu aktivieren.

Falls der als Sonderzubehér erhaltliche Drucker-Bausatz oder
Drucker/Scanner-Bausatz in Ihrem Kopierer installiert ist und ein
Auftrag zum Ausdrucken von empfangenen Faxkopien bzw. ein
Druckauftrag eingeht, wahrend der Kopierer auf einen der
Energiesparmodi geschaltet ist, kehrt der Kopierer automatisch auf
die Kopierbereitschaft zurlick und beginnt mit dem Ausdrucken des
entsprechenden Auftrags.

4-8

Die folgenden beiden Funktionen fiihren ebenfalls dazu, dass der
Kopierer auf den entsprechenden Energiesparmodus umschaltet,
wenn Uber einen festgelegten Zeitraum kein Bedienungsvorgang
durchgefuhrt wird.

@ Funktion zum automatischen Umschalten auf den Niedrige-
Energie-Modus

Falls Uber einen festgelegten Zeitraum kein Bedienungsvorgang am
Kopierer durchgefiihrt wird (wobei dieser Zeitraum zwischen 1 und
240 Minuten eingestellt werden kann), schaltet sich die Funktion zum
automatischen Umschalten auf den Niedrige-Energie-Modus ein und
aktiviert den Niedrige-Energie-Modus.

Die Werksvorgabeeinstellung betragt 15 Minuten.

@® Funktion zum automatischen Umschalten auf den
Schlafmodus

Falls Gber einen festgelegten Zeitraum kein Bedienungsvorgang am
Kopierer durchgefiihrt wird (wobei dieser Zeitraum zwischen 1 und
240 Minuten eingestellt werden kann), schaltet sich die Funktion zum
automatischen Umschalten auf den Schlafmodus ein und schaltet den
Hauptschalter aus (O). Um erneut Kopien anzufertigen, schalten Sie
den Hauptschalter einfach wieder ein ( | ).

Die Werksvorgabeeinstellung betragt 60 Minuten.

Kopierer sind im allgemeinen langer auf den Bereitschaftsmodus
geschaltet als im eigentlichen Betrieb. Daher macht die
Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus einen betréchtlichen Teil
der gesamten Leistungsaufnahme aus. Indem der Kopierer nach
einer gewissen Zeit auf einen Ruhezustand umschaltet bzw. die
Stromversorgung ganzlich ausgeschaltet wird, wird die unnétige
Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus reduziert und hilft Strom
und Kosten sparen.

HINWEISE

« Die Funktion zum automatischen Umschalten auf den Niedrige-Energie-
Modus wird nicht aktiviert, wenn der Kopierer auf den Schlafmodus
geschaltet ist.

« Um die Zeit, die verstreicht, bis die Funktion zum automatischen
Umschalten auf den Niedrige-Energie-Modus aktiviert wird, zu andern,
befolgen Sie die Hinweise unter ,Zeit bis zur automatischen Aktivierung des
Niedrige-Energie-Modus” auf Seite 7-33.

« Um die Zeit, die verstreicht, bis die Funktion zum automatischen

Umschalten auf den Schlafmodus aktiviert wird, zu &ndern, befolgen Sie die

Hinweise unter ,Zeit bis zur automatischen Aktivierung des Schlafmodus”

auf Seite 7-32. Um die Funktion zum automatischen Umschalten auf den

Schlafmodus auszuschalten, befolgen Sie die Hinweise unter ,Ein-/

Ausschalten der automatischen Schlaffunktion” auf Seite 7-38.

Falls der als Sonderzubehdr erhaltliche Drucker-Bausatz oder Drucker/

Scanner-Bausatz in lhrem Kopierer installiert ist, schaltet der Kopierer auf

den Schlafmodus um, wenn die Funktion zum automatischen Umschalten

auf den Schlafmodus aktiviert wird. Falls es diesem Zustand ein Druckjob
eingeht, schaltet der Kopierer automatischen auf der druckbereiten Betrieb
um und beginnt mit dem Ausdrucken des betreffenden Druckauftrags.

Falls der als Sonderzubehér erhaltliche Fax-Bausatz in lhrem Kopierer

installiert ist, schaltet sich den Kopierer automatisch aus (O), wenn die

Funktion zum automatischen Umschalten auf den Schlafmodus aktiviert

wird. Falls in diesem Zustand ein Faxempfang erfolgt, schaltet der Kopierer

automatischen auf der druckbereiten Betrieb um und beginnt mit dem

Ausdrucken der empfangenen Faxkopien.
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1. Anfertigen von beidseitigen Kopien von verschiedenen Originalen
[Beidseitige Kopiermodi]

Mit diesen Modi kénnen beidseitige Kopien von verschiedenen von (2) Anfertigen von beidseitigen Kopien von einem
Originalen, einschlieBlich gedffneten Originalen (Blichern usw.) oder gedffneten Original (Buch usw.)

beidseitige Originalen angefertigt werden.

Mit diesem Modus werden gegeniberliegende Seiten einer Zeitschrift
(1) Anfertigen von beidseitigen Kopien von oder eines Buches einfach durch Driicken der Starttaste auf die

. . i Vorder- und Rickseite des Kopierpapiers kopiert.
beidseitigen Originalen und Rucksel pierpapl pi

Mit diesem Modus wird ein beidseitiges Original auf die Vorder- und .
Riickseite des Kopierpapiers kopiert, so dass die Kopie genauso <Original> <Finishen> .
aussieht wie das Original. “Links” Buch — Duplex
H
<Original> <Finishen>
“Links/Rechts” “Links/Rechts” “Buch — Buck”
15 ] ry
2| - 2 %
/ 7/
“Links/Rechts” “Oben”
1 2/ 1—] “Rechts” “Buch — Duplex”
= 2 1 1 >
| —Z g
“Oben” “Links/Rechts”
— — « . »
1 1 > “Rechts” Buch — Buch
I 2 1
2 — - A
“Oben” “Oben”
1] 1
= —C
HINWEIS

In diesem Modus kénnen nur Originale der Formate
812" x 11", 11" x 17", A5R, B5R, A4R, B4 und A3 verwendet werden.

HINWEISE

* In diesem Modus kénnen nur Kopierpapier der Formate
512" x 812", 812" x 11", 11" x 8 12", 8 1/2" x 13", 8 1/2" x 14",
11" x 17", A5R, B5R, B5, A4R, A4, B4, A3 und Folio verwendet
werden.

» Um diesen Modus verwenden zu kénnen, muss die
Originaleinzugseinheit (Sonderzubehdr) in lhrem Kopierer installiert
sein.

5-1



Abschnitt 5 ANDERE PRAKTISCHE FUNKTIONEN

(3) Anfertigen von beidseitigen Kopien von einseitigen
Originalen

Mit diesem Modus werden mehrere einseitige Originale auf die
Vorder- und Ruckseite des Kopierpapiers kopiert. Wenn die Anzahl
der Originale ungerade ist, bleibt die Riickseite der letzten Seite leer.

w

d

HINWEIS

Die Kopiebild auf der Riickseite kann um 180 Grad gedreht werden.

(@ Falls Sie die Einstellung ,Links/Rechts” fiir die fertigen Kopien
wahlen:

Die Riickseite der Kopie wird in der gleichen Richtung wie das
Original erstellt.

(2 Falls Sie die Einstellung ,Oben” fiir die fertigen Kopien wahlen:
Das Bild, das auf die Rickseite des Kopierpapiers kopiert wird,
wird um 180 Grad gedreht. Falls Sie den Kopiensatz dann am
oberen Rand binden, werden die Bilder in der gleichen Richtung
ausgerichtet, wie wenn ein Kalender nach oben geéffnet wird usw.

O)

abc %
def

abc 1
~ ®

def

5-2

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,2-seitig/trennen” an.
Der Bildschirm ,2-seitig/trennen” wird angezeigt.

. . Papierformat  satz
Kop|erbere|t. A4 D

i 100%

1 [ Papier 2-seitig/ Orig.Form. Merge

{ |auswani trennen wahlen Kopie

1 [Belicht VerRiemn. ‘Automat GroBe Anz

{ | Modus 3 VergroB. |i wahlen |! v.Origi ;! [‘ Auf

{ [Origna- Rand/Bild Formular

| G ) Srmaer 3 [ umen

Seiten
verschieb. Nummerier.

1 [Sortieren/ Losch [Peckblatt ]| (500
1 | Finishen modus e roschure

Basis a Benu(zerwah\§ Funktion é Programm 4

Falls Sie von beidseitigen Originalen kopieren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,2-seitig—2-seitig” an. Falls Sie von
gedffneten Originalen kopieren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Buch—2-seitig” an. Falls Sie von
einseitigen Originalen kopieren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,1-seitig—2-seitig” an. Falls Sie ,2-seitig—
2-seitig” oder ,Buch—2-seitig” gewahlt haben, gehen Sie
zum n&chsten Schritt weiter. Falls Sie ,1-seitig—2-seitig”
gewahlt haben, gehen Sie direkt zu Schritt 5 weiter.

Papierformat  Satz
na

Kopieren von 1-Seitigen (separat) oder
2-Seitige von 1-seitigen Originale, Buch

2-seitig oder 2-seitige Originale méglich

—1-saitig

Geben Sie die Binderichtung der Originale an.

<fur zweiseitige Originale> <fur gedffnete Originale>

Geben Sie die Binderichtung der fertigen Kopien an.

<fiir einseitige oder zweiseitige Originale>  <flir gedffnete Originale>

[# Registr.

Rechts

Hinten

Kante
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6 Folgen Sie den Anleitungen auf der rechten Seite des
Beriihrungsbildschirms, und tberpriifen Sie die Richtung,
in der die Originale aufgelegt sind.

Falls die Angabe fir die Richtung, in der die Originale aufgelegt sind,
nicht korrekt ist, wird der Kopiervorgang mdglicherweise nicht richtig
durchgefiihrt.

<fiir einseitige oder zweiseitige Originale>  <fiir gedffnete Originale>

Papieriormat  Satz

WwAdp

Papierformat Satz
LAl p

Richtung priifen ¢ Richtung prafen
Richtung des Originals Die obere Originalseite
nach hinten anlegen.

7 Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

Falls Sie die Originale in die als Sonderzubehér erhéltliche
Originaleinzugseinheit einlegen, beginnt der Kopiervorgang
automatisch.

Falls Sie ein Original auf das Vorlagenglas legen, erscheint
eine Meldung, die Sie auffordert, das nachste Original
aufzulegen. Gehen Sie in diesem Fall zum n&chsten Schritt
weiter.

8 Ersetzen Sie das erste Original durch das nachste,
und driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
néachsten Originals beginnt.

9 Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.

5-3
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Kopieren von zweiseitigen

[Seitentrennungsmodi]

(1) Seitentrennung von Biichern 1 Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

Mit diesem Modus werden die gegeniberliegende Seiten einer
Zeitschrift, eines Buches oder dergleichen je auf ein separates Blatt
kopiert.

—_———

12-12
21-12

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,2-seitig/trennen” an.

HINWEIS Der Bildschirm ,2-seitig/trennen” wird angezeigt.
In diesem Modus kénnen nur Originale der Formate 8 1/2" x 11", [ Kopierbereit. i
100%

11" x 17", A5R, B5R, A4R, B4 und A3 und Kopierpapier A4 Formate

verwendet werden. Je nach der GréBe des Originals wird das Bild LM “&/.” Lﬁ:ﬁ'ﬂ &:L'J

vergroBert oder verkleinert, um auf das Format des Kopierpapiers zu | [ Do [ ) [Samern ) [

passen. | ) ) Foe d o ) [T ]
| o) (S ) ) [oowe )

Funktion

(2) Seitentrennung von zweiseitige Originalen
4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,2-seitig—1-seitig” oder die

Mit diesem Modus wird jede Seite eines zweiseitigen Originals auf ein Bedienungsflache ,Buch—1-seitig” an, entsprechend der Art
separates Blatt kopiert. der zu kopierenden Originale und der anzufertigenden
Kopien.
[ Kopierbereit. i 1

100%

1 11 2
Al
1 1 2
Ay

| E-E
q - g

- e 2-Seitige von 1-seitigen Originale, Buch
g 2-seitlg ,
ol eaiia oder 2-seitige Originale mdglich.

Buch uch
A\ [ Loseiti 22;seitig

HINWEIS

Um diesen Modus verwenden zu kénnen, muss die
Originaleinzugseinheit (Sonderzubehdr) in lhrem Kopierer installiert
sein.

5-4
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5 Geben Sie die Binderichtung der Originale an.

<flr zweiseitige Originale> <flr gedffnete Originale>

[ Registr.

»2—59“\?

eiig seitig
2-soft 2-seitig

ssli
Buch uch
== B

6 Folgen Sie den Anleitungen auf der rechten Seite des
Bertihrungsbildschirms, und Uberprifen Sie die Richtung,
in der die Originale aufgelegt sind.

Falls die Angabe fiir die Richtung, in der die Originale aufgelegt sind,
nicht korrekt ist, wird der Kopiervorgang méglicherweise nicht richtig
durchgefihrt.

<fiir einseitige oder zweiseitige Originale>  <fiir gedffnete Originale>

Papierformat  Satz Papierformat  Satz
1R Adp

100%

Richtung priifen Richtung prifen
Richtung des Originals | Die obere Originalseite
prifen nach hinten anlegen

e g |

7 Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

Falls Sie die Originale in die als Sonderzubehér erhéltliche
Originaleinzugseinheit einlegen, beginnt der Kopiervorgang
automatisch.

Falls Sie ein Original auf das Vorlagenglas legen, erscheint
eine Meldung, die Sie auffordert, das nachste Original
aufzulegen. Gehen Sie in diesem Fall zum nachsten Schritt
weiter.

8 Ersetzen Sie das erste Original durch das néchste,
und drlcken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
nachsten Originals beginnt.

9 Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.

5-5
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3. Erstellen eines Randes auf den Kopien [Randmodus]

(1) Rand (2) Getrennte Einstellungen fiir den Rand auf der

Das Bild des Originals wird nach links oder rechts bzw. nach oben eI Uil T U0

oder unten \{erschoben, um an der Seite d?s Papiers ginen Rand Falls Sie beidseitige Kopien anfertigen, kdnnen Randposition und
(leerer Bereich) zu erhalten. Jede Randbreite kann zwischen 1 und 18 Randbreite fiir die Vorder- und Riickseite getrennt gewahlt werden.
mm in Schritten von 1 mm eingestellt werden. Bei einer Einstellung Jede Randbreite kann zwischen 1 und 18 mm in Schritten von 1 mm
von ,0" wird kein Rand erstellt. eingestellt werden. Bei einer Einstellung von ,0” wird kein Rand
erstellt.
Y& <)
TG | | (1O
YA -
* ('] 4 (1]
W \ew@ W w@ [ _
e | mp | e —B
*8é % b —
* %00
W W H
& s : Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.
& - & |
wAA * A A :
%00 T AR
: WICHTIG!

promomooooeeeees Legen Sie die Originale so auf, dass der obere Rand die hintere oder
ww die linke Seite des Kopierers bertiihrt. Falls die Originale falsch
%"“”@ ! ? % ausgerichtet sind, wird der Rand ggf. an der falschen Position erstellt.
B | wp § :
Y L xae
*“0 g *6.
2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.
HINWEISE 3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Rand/Bild verschieb.” an.

Der Bildschirm ,Rand/Bild verschieben” wird angezeigt.

[ Kopierbereit. Pa:ij‘fﬂ" o e
I

« Es ist auch mdglich, die Ausgangseinstellung flr die Rand-Position
und -Breite zu wahlen. (Siehe ,Randbreite” auf Seite 7-50.)

. Fa“s S|e belm be|dse|t|gen Kopieren dle ErSte”Ung eines I|nken — . e —
| Paper seilg rig.Form oo
Randes und flr den Ort, an dem der Rand auf der Riickseite erstellt ! Lar.sxzar‘.....!j \rennen uer.'sr......!] L'ﬁzas.......!]

wird, die Einstellung ,Auto” gewahlt haben, wird auf der Riickseite | Coee o [ewes” o [ ) o™ ) [Aw ]
der Kopien automatlsch ein rechter Rand von gleicher Breite wie der | e ; Rand/Bld ; Seten er !l Formular !l Uten ]
Rand auf der Vorderseite erstellt. == i Tomar Deccin ! o !

Funktion i ~ Programm

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Rand” an. Der Bildschirm
zur Einstellung des Randes auf der Vorderseite wird
angezeigt.

Papierformat  Satz

Kopierbereit. At o ]
Phregiste._J Zurick_J

Original nach links/rechts o. oben/unten
positonieren, Bild w.a.Papier zentriert.

5-6
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Verwenden Sie die Cursortasten aufwarts/abwarts und links/
rechts, um flr jeden Rand Ort und Breite zu wéahlen.

[P Kopierbereit. i e 1

[FRegistr SchiieBen ]

Richtung priifen

Vorderseite

1 (0~18> Richtung des Originals ]
{ | :
= Ly )| Eu® |
1 [ Bid Links| w Rand Links oben ]

Falls Sie beidseitige Kopien anfertigen, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Rand Ruckseite” an. Der Bildschirm
+RUkseiten Rand” wird angezeigt.

[P Kopierbereit. it e 1

Richtung prifen
Richtung des Originals

Vorderseite
(0~18)

A ]
ODEHEMM E’

Ao

{ | Keine

Rand

i Bild
{ |_verschieb.

{0~18)

L]

Falls Sie auf der Riickseite der Kopien einen Rand so
anfertigen méchten, dass er dem Rand auf der Vorderseite
entspricht, tippen Sie die Bedienungsflache ,Auto” an.

Sie den Rand fiir die Vorder- und Ruickseite getrennt
einstellen méchten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Rand
Vor./hint.” an. Der Bildschirm zur Einstellung des Randes auf
der Rickseite wird angezeigt.

Kopierbereit.

Papierformat  Satz

WAsdp '|
100%

Richtung ]

Richtung des Originals 1

prifen ]
1 ‘ Auto Ist "Auto” gewahlt fir Duplexkopien, @ @ @ @
{ Rand ist der Rand fur die Hinter- & P
; Vgr"‘/him‘ Vorderseite gleich /@

Hinten f[ Links oben :
kante [l Ecke

Verwenden Sie die Cursortasten aufwarts/abwarts und links/
rechts, um fir jeden Rand Ort und Breite zu wéahlen.

. . Papierformat Satz
opierbereit. Al p ]
100%

Hinterseite Richtung prifen

(0~18) Richtung des Originals 1

El prifen
1 | 1
| (]| Eu® &
1 ]
: <]

9 Folgen Sie den Anleitungen auf der rechten Seite des
Berthrungsbildschirms, und tberprifen Sie die Richtung,
in der die Originale aufgelegt sind.

Falls die Angabe fiir die Richtung, in der die Originale aufgelegt sind,
nicht korrekt ist, wird der Kopiervorgang moglicherweise nicht richtig
durchgefihrt.

1 Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.
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4. Zentrieren des Kopiebilds [Bildverschiebungsmodus]

Mit diesem Modus kénnen Sie das Bild auf dem Kopierpapier 5 Folgen Sie den Anleitungen auf der rechten Seite des
zentrieren, wenn Sie auf Papier kopieren, dessen Format gréBer ist Bertihrungsbildschirms, und tberprifen Sie die Richtung,

als das des Originals. in der die Originale aufgelegt sind.

Papierformat Satz
1

Kopierbereit. 1
[ARegistr. i Zurlick ] SchheBen]

Richtung prifen

T+ Richtung des Originals
[ 1 prifen
———————————— = A A
WY& WY E' @ |
? @ - ? @ g Original-Zentrierung méglich. @ f@
T AT} B

Falls die Angabe fiir die Richtung, in der die Originale aufgelegt sind,
nicht korrekt ist, wird der Kopiervorgang méglicherweise nicht richtig
durchgefuhrt.

1 Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

WICHTIG! . L
6 Driicken Sie die Starttaste.

Legen Sie die Originale so auf, dass der obere Rand die hintere oder Der Kopiervorgang beginnt.
die linke Seite des Kopierers beruhrt. Falls die Originale falsch
ausgerichtet sind, wird das Bild ggf. an der falschen Position kopiert.

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
“Funktion” wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Rand/Bild verschieb.” an.
Der Bildschirm ,Rand/Bild verschieben” wird angezeigt.

Papierformat  satz
1

Kopierbereit. A4 p
100%
P 2-seitig/ Orig.F M;
ausuan J romen 4 wien 4 Kopis j

Belicht. Verklein./ Automat. GroBe Anz. A A
Modus VerarB. wihlen v.Origi ul

Original- Rand/Bild Seiten Formular ' Unt
qualitat verschieb. Nummerier. Overlay nten
Sortieren/ Lésch Deckblatt B hi

Finishen modus modus rosehare

#1 Benutzerwahl #1  Funkton & Programm

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Bild verschieb.” an.

Kopierbereit.

Papierformat  Satz
R4 p

1

Original nach links/rechts o. oben/unten
positonieren, Bild w.a.Papier zentriert.

Bild
verschieb,

5-8
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5. Hinzufiigen eines Freiraums fiir Anmerkungen [Memo-Modus]

Mit diesem Modus kénnen Sie neben dem Kopiebild Platz fir Notizen 1 Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.
frei lassen. AuBerdem kénnen Sie auch das Bild zweier Originale
zusammen mit dem jeweiligen Freiraum auf ein einziges Blatt

kopieren. 2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” und dann die
Bedienungsflache , ¥ Unten” an.
@ Kopieren eines Originals auf eine Seite (Layout A) Der Inhalt des n&chsten Abschnitts im Tab ,Funktion” wird
angezeigt.
%%@ \W@g vy & 3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Memo Seite” an.
*;% » i @i Ei@; Der Bildschirm ,Memoseite” wird angezeigt.
%40 T} 68

. . Papierf it
Koplerberelt. Barp 5
100%
OHP ZwaBl. !l Probekopie !; Yemo !3

,,,,,,,,,,,, ECO print J S;,‘ﬁ's:‘ J Negativ J ‘ Spiegeln '; [A Auf I
@ e mor
@ i

il
@-}

#] Benutzerwahl #]  Funktion Programm

4 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Layout A”
oder ,Layout B” an. Der Bildschirm zur Durchfiihrung der
Layout-Einstellungen wird angezeigt.

Papierformat  Satz

Layout

Richtung des Originals ~ §

El+E] |
| el CEEE

Gepunkt 5

P /im ). /2?/‘ ]

.. ICTSR Links oben i

5 Waéhlen Sie die gewiinschte Layout-Richtung.
HINWEIS <Layout A> <Layout B>

In diesem Modus kénnen nur Kopierpapier der Formate 8 12" x 11",
11"x 812", 11" x 17", B5R, B5, A4R, A4, B4 und A3 verwendet
werden.

Trennlinie Layout

| Keine Keine

= Solide = Solide

Gepunkt. Gepunkt.

= = Falzmrk. = = Falzmrk.

6 Wabhlen Sie die Art des Randstrichs, der die verschiedenen
Bereiche trennen soll.
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7 Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

Falls Sie die Originale in die als Sonderzubehér erhéltliche
Originaleinzugseinheit einlegen, beginnt der Kopiervorgang
automatisch.

Falls Sie ein Original auf das Vorlagenglas legen, erscheint
eine Meldung, die Sie auffordert, das nachste Original
aufzulegen. Gehen Sie in diesem Fall zum n&chsten Schritt
weiter.

D@ @ m@

©, Stop/
A: Clear

Start

®»QQ®
© @ @
® © @

&9

&,:,

8 Ersetzen Sie das erste Original durch das n&chste,
und driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
nachsten Originals beginnt.

9 Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.
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6. Anfertigen von Kopien mit sauberen Randern [Randloschungsmodi]

(1) Loschen von Schatten an den Kopierandern
(Blattléschungsmodus)

Mit diesem Modus werden Schatten, Striche usw., die um die Rander

der von Blattoriginalen angefertigten Kopien auftreten, geléscht

werden. Die Breite des zu I6schenden Randes kann zwischen 1 und
18 mm in Schritten von 1 mm eingestellt werden. Bei einer Einstellung

von ,,0” wird kein Rand geldscht. (Die Breite des zu Iéschenden
Randes wird in der Abbildung als (2) angezeigt.)

Al
il

HINWEIS

Es ist auch méglich, die Ausgangseinstellung fir die Breite des zu

I6schenden Randes abzuéndern.
(Siehe “Randléschbreite” auf Seite 7-51.)

(2) Loéschen von Schatten an den Réndern und in der

Mitte von Kopien von Biichern
(Buchléschungsmodus)

Mit diesem Modus kénnen Sie selbst von dicken Biichern saubere
Kopien erstellen. Die Breite des zu I6schenden duBeren Randes kann

zwischen 1 und 18 mm in Schritten von 1 mm eingestellt werden.

Die Breite des zu I6schenden mittleren Bereichs kann zwischen 1 und
36 mm in Schritten von 1 mm eingestellt werden. Bei einer Einstellung

von ,,0” wird kein Rand geldscht.

(Die Breite des zu I6schenden auBeren Randes wird in der Abbildung

als (@ angezeigt. Die Breite des mittleren Bereichs wird als (b)
angezeigt.)

abcdefghijk
abedefghik
abcdefghijk
abcdefghijk
abedefghijk
abedefghijk
abcdefghijk
abedefghijk abedefghijk
abedefghijk
abedefghijk
abedefghijk
abedefghijk
abedefghijk
abedefghijk
abcdefghijk
abedefghijk

HINWEIS

Es ist auch méglich, die Ausgangseinstellung fir die Breite des zu

I6schenden Randes abzuéndern.
(Siehe “Randléschbreite” auf Seite 7-51.)

1

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
4Funktion” wird angezeigt.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Lésch modus” an.
Der Bildschirm ,Léschmodus” wird angezeigt.

N . Papierformat  Satz
Koplerberelt. AL D ]
Grig Form Merge
wahlen Kopie
Belicht. Verkiein/ Automat. GroBe Anz. rey
Modus VergroB. wihlen v.Origi. uf
Original- Rand/Bild Seiten Formular
qualitat J [verscmeb J Nummerier. J Overlay J W unten i
Sortieren/ Losch Deckblatt Broschire
Finishen modus modus

| Benutzerwanl g Funktion

Papier 2-seitig/
auswahl trennen

Programm

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Rand
Loéschung” oder ,Léschen hinten” an. Der Bildschirm zur
Einstellung des auBeren Randes und des mittleren Bereichs
wird angezeigt.

[F]Kopierbereit. Ry o 1

[ARegistr SchiieBen

Randl8schung von Originale oder Mitten-
I6schung fir Buch & Kopien

Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder die

Bedienungsflache ,-” an, um das angezeigte Randbreite auf

die gewiinschte Einstellung umzuschalten.

* Die gewiinschte Randbreite kann auch direkt durch
Antippen der Bedienungsflache ,Zif.t.” und dann mit Hilfe
der Zifferntasten eingegeben werden.

Papierformat  Satz

LURd D

(0~18} {0~36)
b4 6 |mm Mitte[sfie 12 |

Rand
Loschund

Loschen
h

Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.

5-11



Abschnitt 5 ANDERE PRAKTISCHE FUNKTIONEN

7. Kopieren von Bildern von zwei oder vier Originalen auf eine einzige

Kopie [Kopienkombinierung]

Mit diesem Modus kdénnen die Bilder von 2 oder 4 Originalen
verkleinert und dann auf eine einzige Kopie kombiniert werden.

Die Umrandung jedes Originals kann auBerdem mit einer
durchgezogenen Linie oder einer punktierten Linie markiert werden.

N
o|®

HINWEIS

In diesem Modus kénnen nur Kopierpapier der Formate 8 1/2" x 11",
11" x 812", 11" x 17", B5R, B5, A4R, A4, B4 und A3 verwendet
werden.

(1) 2-in-1

Verwenden Sie diesen Modus, um zwei Originale auf ein einziges
Blatt zu kopieren. Dieser Modus kann in Verbindung mit den Modi fur
beidseitiges Kopieren verwendet werden, um vier Originale auf ein
einziges Blatt zu kopieren.

(Achten Sie beim Auflegen der Original auf das Vorlagenglas darauf,
dass die Originale in der folgenden Reihenfolge angeordnet sind: 1
und dann 2.)
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(2) 4-in-1

Verwenden Sie diesen Modus, um vier Originale auf ein einziges Blatt
zu kopieren. Dieser Modus kann in Verbindung mit den Modi fuir
beidseitiges Kopieren verwendet werden, um acht Originale auf ein
einziges Blatt zu kopieren.

(Achten Sie beim Auflegen der Original auf das Vorlagenglas darauf,
dass die Originale in der folgenden Reihenfolge angeordnet sind: 1,
2,3 und dann 4.)

...........

...........

...........
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Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

Kopierbereit. YR ]

Original-

Verklein./
0B,

Automat.

Belichtung

Belicht. Verklein./
Modus VergroB.

Benutzerwahl é Funktion

Sortieren/
Finishen

Programm

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Merge Kopie” an.
Der Bildschirm ,Merge Kopie” wird angezeigt.

[ Kopierbereit. Paﬁf (! e 1
I

2-seitig/ Orig.Form. Merge
trennen wahlen Kopie

Papier
auswahl

| [Beicnt Verklein./ Automat. Grofe Anz. A A
{ | Modus VergroB. wahlen v.0rigi. ul

| [original- Rand/Bild Seiten Formular ¥ un
{ |qualitat verschieb. Nummerier. Overla nten
{ [Sortierens Losch Deckblatt Broschiire

Finishen dus modus

Funktion

Benutzerwahl Programm

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,2-in-1” oder
,4-in-1” an.

Der Bildschirm zur Durchflihrung der Layout-Einstellungen
wird angezeigt.

[P Kopierbereit. it i 1
. 100%

Drucke 2 o. 4 originale
verkleinert auf eine seite.

— Solide

Gepunkt

- Gepunkt.

- - Falzmrk. - - Falzmrk.

Wabhlen Sie die Art des Randstrichs, der die Bilder trennen
soll.

7

Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

Falls Sie die Originale in die als Sonderzubehor erhaltliche
Originaleinzugseinheit einlegen, beginnt der Kopiervorgang
automatisch.

Falls Sie ein Original auf das Vorlagenglas legen, erscheint
eine Meldung, die Sie auffordert, das néchste Original
aufzulegen. Gehen Sie in diesem Fall zum nachsten Schritt
weiter.

D@ @ ()
©/.\ Stop/
Clear

0
Start
&’;‘

Ersetzen Sie das erste Original durch das nachste,
und driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
néchsten Originals beginnt.

®
©
®

Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.
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8. Drucken von Seitenzahlen auf den Kopien [Seitenzahl-Druckmod

Wenn mehrere Originale kopiert werden, kénnen den entsprechenden 3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Seiten Nummerier.” an.
Kopien Seitenzahlen in numerischer Reihenfolge zugewiesen Der Bildschirm ,Seitennummerierung” wird angezeigt.

werden, beginnend mit dem ersten Original. Fur die Seitenzahlen ERCIE
e » » B Kopierbereit. A

stehen drei Stile zur Auswahl: ,-1-", ,P.1”und ,1/n”. . |
* Wenn ,1/n” als Seitenzahlstil gewahlt wird, zeigt der Nenner die Papier_ 2ol orgFom Werge

| Leusea ennen g wahien opie J

Gesamtzahl der Selten an. Belicht. Verklein./ Automat. GroB3e Anz.

1 | Modus !; VorgroB. !; wahlen 4 v.Origi. !] A A ]
|| G ﬂ verserish g Nermerer J Ouenay J ¥ _unten ]
| G o [ o Lo o [eoseoe )

Benutzerwahl #]  Funkton L Programm

o]
I

[ul|

= 4 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die dem gewlinschten
Bl Seitenzahlstil entspricht. Der Bildschirm zur Durchflihrung
] der Einstellungen fur diesen Stil wird angezeigt.

I_% [ Kopierbereit. itV 1

1008

Seitennummer unten auf Kopie hinzufiigen. §

° kL 5 Falls das Ausdrucken der Seitennummern nicht mit der
ersten Seite beginnen soll, tippen Sie die Bedienungsflache
,Einstell. 1. Seite” an.

Der Bildschirm ,Einstellung 1. Seite” wird angezeigt.

. . Papierformat  Satz
Kop|erbere|t. A 1
eitennummerierung [ARegistr. ] SchiieBen

Richtung des Originals

. 1 ]
Einstell Einstell, profen 1
inste i
iy @ Em |
e Soe  Nummerier ]

Letzte Seite Auto [@
Einstell. Einstell Hinten f[ Links oben ]
LetzSeite B | Nummerier Lkante, [ ]

o

HINWEIS

Die Seitennummern werden relativ zur Mitte der Seite am unteren
Rand gedruckte (Der Pfeil in der Abbildung zeigt die Richtung an,
in der die Originale aufgelegt sind.)

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder die
Bedienungsflache ,-” an, um zu wéhlen, ab welcher Seite

das Ausdrucken der Seitennummern beginnen soll.
Abcde 3 e
) - Kopierbereit. et o
- « 3 P aen
1 <
Richtung priifen
Richtung des Originals 1
prifen
Abcde L R Ve
- « 8 - =, |
< |
- "

7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 5 zurlck.
Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.
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8

9

1

11

12

13

Falls die erste gedruckte Seitennummer nicht ,1” sein soll,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Einstell. Startseite” an.
Der Bildschirm ,Einstellung Start#” wird angezeigt.

Start # Richtung prifen
Richtung des Originals

prifen

Bm o |

# Startseite

1
Einstell.
1. Seite

# letzte Seite

Nummerier

Letzte Seite Auto

Einstell. Einstell.
Letz Seite Py Nummerier g

Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder die

Bedienungsflache ,-” an, um zu wéahlen, welche

Seitennummer zuerst gedruckt werden soll.

* Die gewlinschte Seitennummer kann auch direkt durch
Antippen der Bedienungsflache ,Zif.t.” und dann mit Hilfe
der Zifferntasten eingegeben werden.

Satz

Papierformat
]

Richtung p 1

Richtung des Originals
prifen

e |
Hmten f| Links ob/;n
| ]

kante

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 8 zurlick.

Falls die Seitennummer, die zuletzt auf einer Kopie gedruckt
wird, von der Seitennummer des letzten Originals
verschieden sein soll, tippen Sie die Bedienungsflache
,Einstell.Letz.Seite” an. Der Bildschirm ,Einstell.letzte Seite”
wird angezeigt.

[ Kopierbereit. Pa?‘f"ﬁ"?a'g s 1

[ARegistr. ] Zuriick ] SchlieBen i
Richtung priifen ]

Start #
Richtung des Originals
prifen

e e |
Ecke

# Startseite

1 1
Einstell Einstell.
1. Seite Startseite

# letzte Seite

Nummerier

Einst
Letz Seite

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Manuell” an.
Der Bildschirm zur Festlegung der letzten Seite wird
angezeigt.

[ Kopierbereit. FERE e 1

Richtung priifen
Richtung des Originals
prifen

=D EE
‘ Hinten

kante

Auto

Einstell
Nummerie!

!

1 Manuell

Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder die
Bedienungsflache ,-” an, um zu wahlen, wie viele Seiten
ohne Seitennummer gedruckt werden sollen, wenn die
Zahlung mit der letzten Seite beginnt.

Satz

Papierformat
LuAd D
Richtung priifen :

Richtung des Originals
prifen

=R iEe

Kopierbereit.

— " a 1
Hinten f[ Links oben 5
kante [l Ecke ]

14

15

16

17

18

1

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 11 zurlck.

Falls Sie den Stil ,1/n” gewahlt haben, wird die
Bedienungsflache ,Einstell. Nummerier” angezeigt.

Falls Sie den Nenner fir die Seitennummern manuell wahlen
mdochten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Einstell.
Nummerier” an. Der Bildschirm ,Einstell. Nummerier” wird
angezeigt.

f . Papierformat  Satz
Koplerberelt. NAdD ]
Seitennummerierung [ARegistr. SchiieBen

# Startseite Start # Richtung p
1 1 Richtung des Originals
Einstell Einstell. prafen
instell. i
e ) e )| pm e
Keine P
# letzte Seite  Nummerier —_

Links oben
JLEcke

Einstell. Einstell.
Letz. Seite Nummerier

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Manuell” an.
Der Bildschirm zur Festlegung des Nenners wird angezeigt.

[\ <opierbereit. R e 1

Richtung prifen

Richtung des Originals
priifen

Ewe e
/i ff@
B

kante

Manuell i

Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder die

Bedienungsflache ,-” an, um den gewilnschten Nenner fiir

die Seitennummern zu wéhlen.

* Der gewunschte Nenner kann auch direkt durch Antippen
der Bedienungsflache ,Zif.t.” und dann mit Hilfe der
Zifferntasten eingegeben werden.

Richtung p

Richtung des Originals
prifen

=,

Kanto e

Einstell. Nummerier

Folgen Sie den Anleitungen auf der rechten Seite des
Beriihrungsbildschirms, und tberprifen Sie die Richtung,
in der die Originale aufgelegt sind.

Papierformat

Satz Satz

Papierformat
wadp

]

Richtung prifen
Die obere Originalseite
nach hinten anlegen

P

Finishen

)/

Richtung prifen
Richtung des Originals
prifen

o

Finishen

EEdT

Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.
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9. Uberlagerung von Bildern [Formulariiberlagerung]

4

Dieser Modus kann verwendet werden, um das erste Original (das
L,Formular”) in den Speicher einzuscannen, wo sein Bild den Kopien
von nachfolgenden Originalen Uiberlagert werden kann. Falls die als
Sonderzubehér erhéltliche Festplatte in lnrem Kopierer installiert ist,
kénnen Sie im Voraus auch die Bilder speichern, die Sie als
Originalformulare verwenden méchten.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder die

Bedienungsflache ,-” an, um zu Schattierungsstufe zu

wahlen, die Sie fiir das Originalformular verwenden méchten

Die gewlinschte Schattierungsstufe kann in 10-%-Schritten

zwischen 10 % und 100 % eingestellt werden.

* Rechts vom Eingabefeld wird ein Muster des Effekts
angezeigt, den die gewahlte Schattierungsstufe erzeugt.

Formular anlegen.
Starttaste driicken

(10~100)

¢ Belicht -

BACD

Bl=»[8]
Cl=C

Form.einmal scan.

Formular
auswahlen

Falls die als Sonderzubehdr erhaltliche Festplatte in Ihrem
Kopierer installiert ist, kdnnen Sie im Voraus auch die Bilder
speichern, die Sie als Originalformulare verwenden méchten.
Falls Sie ein vorher registriertes Bild als Formular verwenden
mdchten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Formular
auswahlen” an, und gehen Sie dann zum nachsten Schritt
weiter.

Falls Sie ein neues Bild einscannen mdchten, gehen Sie
direkt zu Schritt 9 weiter.

HINWEIS

Siehe ,(2) Registrierung der Formulariiberlagerung” auf Seite 6-1 zum
Verfahren fiir die Registrierung von Bildern fur die
Formulartiberlagerung.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Laden Form” an.
Eine Liste der registrierten Formulare wird angezeigt.

1 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Formular Overlay” an.
Der Bildschirm ,Formular Overlay” wird angezeigt.

Koplerberelt.
Papier 2-seitig/ Orig.Form. Merge
auswahl trennen wihlen Kopie

2

Erstes Bild auf eingescannte Bilder oder
registrierte Formulare tiberlagern.

Papierformat  satz
a4 p

100%

Belicht.
Modus

)

Verklein./
VergroB

)

Automat.
wahlen

)

GrofB3e Anz.
v.Oriai.

e

Original-
qualitat

)

Rand/Bild
verschieb.

)

Seiten
Nummerier.

1l

Formular
Overlay

3 [ ¥ unten

Sortieren/ Losch Deckblatt Brosch
Finishen modus modus roschare

#{ Benutzerwahl J3

Funktion

Programm

3

Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.
Der Bildschirm zur Einstellung der Schattierungsstufe fir das

Wabhlen Sie das zu verwendende Bild aus dieser Liste und
tippen Sie dann die Bedienungsflache ,SchlieBen” an. Der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 4

zurlick.

g SchlieBen

T

ot

. . . Fe it 600d|
Formularbild wird angezeigt. e = (A
=% FORMO06 [Td]
PEFEHORTANET ia% FORMO05 1Ll o] m
LAdp '| . | 4 FORMoo4 1002300 [ Ly ]
o o e ia% FORMO003 [} la]
Aregist._ ] Zuack Ji | Schienen J = Forvoc2 e s

(= Preil fur Richtg. des reg. Formulars.
Original- und Formularrichtung einstell.

Erstes Bild auf eingescannte Bilder oder
registrierte Formulare berlagern.
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Legen Sie die zu kopierenden Originale auf und gehen Sie

direkt zu Schritt 10 weiter.
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10

11

12

Falls Sie die als Sonderzubehér erhéltliche
Originaleinzugseinheit verwenden, vergewissern Sie sich,
dass das Original, das Sie als Formular verwenden méchten,
sich auf den Originalen befindet, die Sie kopieren méchten.

Falls Sie das Vorlagenglas verwenden, legen Sie das
Formular auf, das Sie als Formular verwenden méchten.

Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.

Erscheint eine Meldung, die Sie auffordert, das nachste
Original aufzulegen, gehen Sie zum néachsten Schritt weiter.

Ersetzen Sie das erste Original durch das nachste,
und driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
néachsten Originals beginnt.

Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.
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10. Anfertigen von Broschiiren von Blatt-Originalen [Broschiremodus]

Mit diesem Modus kdnnen Sie einseitige/beidseitige Originale
verwenden, um gedffnete beidseitige Kopien so anzufertigen, dass
die fertigen Kopien aufeinander gelegt und zu einer Broschiire
gefaltet werden kénnen. Sie kdnnen auch Farbpapier oder relativ
dickes Papier zum Anfertigen von Deckblattern fir die Kopiensatze
verwenden.

HINWEISE

* In diesem Modus kénnen nur Kopierpapier der Formate 8 1/2" x 11",
11" x 812", 11" x 17", B5R, B5, A4R, A4, B4 und A3 verwendet
werden.

« Falls Sie die als Sonderzubehdr erhéltliche Originaleinzugseinheit
mit der Einheit zum Binden und Falten in der Mitte in Inrem Kopierer
installiert ist, konnen Sie die Funktion zum Binden (Heften) und
Falten in der Mitte wahlen. Nur Kopierpapier der Formate A4R, B4
und A3 kann in der Mitte gefaltet und geheftet werden.

« Sie kdnnen die Kassette, die fir den Einzug der Deckblatter
verwendet werden soll, &ndern. (Siehe ,Kassette fir das Deckblatt”
auf Seite 7-46.)

(1) Wenn ,,Links” als Binderichtung gewahlt wurde...

Das Kopieren erfolgt derart, dass die angeordneten und gefalteten
Seiten der fertigen Kopien von links nach rechts gelesen werden.

(@ Wenn ,,Rechts” als Binderichtung gewéhit wurde...

Das Kopieren erfolgt derart, dass die angeordneten und gefalteten
Seiten der fertigen Kopien von rechts nach links gelesen werden.
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(® Wenn ,,0ben” als Binderichtung gewahlt wurde...

Das Kopieren erfolgt derart, dass die angeordneten und gefalteten
Seiten der fertigen Kopien von oben nach unten gelesen werden.

(@ Sie kénnen wihlen, ob auf das vordere und/oder hintere
Deckblatt kopiert werden soll.

Hinteres Deckblatt Vorderes Deckblatt

NICHT kopieren

Kopie auf der
AuBenseite

Kopie auf der
Innenseite

Auf beiden
Seiten kopieren

AN A

L2t | L= LA | Lz

HINWEISE

« Ein Sternchen , %" zeigt die Seite des Deckblatts an, auf die kopiert
wird.

» Die obigen Abbildungen sind ein Beispiel flr den Fall, dass die
Einstellung ,Links” fiir die Binderichtung gewahlt wird.
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Legen Sie das erste zu kopierende Original auf.

Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Broschire” an.
Der Bildschirm ,Broschiire” wird angezeigt.

. . Papierformat  satz
Koplerberelt. A4 D ]
1 [Papier 2-seitig/ Orig.Form Merge

auswah| trennen wahlen Kopie

Belicht. Verklein./ Automat. GroBe Anz. A Auf

Modus VergroB. wahlen v.0rigi. ul

Original- Rand/Bild Seiten IFormu\ar J ¥ unt
qualitat verschieb. Nummerier. Overlav nten
Sortieren/ Losch Deckblatt Brosch
Finishen modus modus

Funktion g

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Broschiire” an.
Der Bildschirm zum Angeben der Binderichtung des
Originals und der fertigen Kopien wird angezeigt.

Kopierbereit. Pagiatomiat 5z :

100%

Broschiire SchiieBen

1 und 2 seitige Originale bearbeiten
und als Buch ausgeben.
Buch-Broschiire fir Buchoriginale
verwenden.

Geben Sie die Binderichtung sowohl fiir die Originale als
auch fir die fertigen Kopien an.

Papierformat  Satz
R

Duplexmodus. M A4D 1
1

Zuriick ’

Original Finishing Mittenheft. y Richtung priifen
;“5“".

@@ E @ Richtung des Originals

prifen

Aus
P TR (e g@ @) g@ ]
1-seitig binden Deckblatt I :
2-seitig Rechts ]
o =) ), |
2-seilig Oben Mitten Hinten [ Linksoben | #
1 | Broschire ob/unten binden Heftung : kante [ o ]

Falls ,Keine Kopie mit diesen Einstellungen méglich. Einstell.
Original-u.Finishingmodus andern.” angezeigt wird,
Uberprifen Sie (auf der rechten Seite des
Beriihrungsbildschirms), ob die Einstellung fir die
Ausrichtung der Originale und fir den Finishing-Modus
korrekt ist oder nicht.

Keine Kopie mit diesen Einstellungen méglich

Einstell. Original-u.Finishingmodus &ndern.

Broschiire

Richtung p
Richtung des Originals
prafen

Em o |

Keine ] 1-seitig
— 3
=3 B :
2-seitig ben Mitten Hinten Links oben ] 1
oblunten inden Heftung kante Ecke ]

Falls Sie die als Sonderzubehdr erhaltliche
Originaleinzugseinheit mit der Einheit zum Binden und Falten
in der Mitte in Ihrem Kopierer installiert ist, wird die
Bedienungsflache ,Mitten Heftung” angezeigt, und Sie
kénnen die Funktion zum Binden (Heften) und Falten in der
Mitte fir die Kopiensatze wahlen. Falls Sie in diesem Fall
mdochten, dass die Kopien in der Mitte geheftet und gefaltet
werden sollen, tippen Sie die Bedienungsflache ,Mitten
Heftung” an, und gehen Sie dann zum nachsten Schritt
weiter.

Falls Sie keinen der beiden Bedienungsvorgange
durchfiihren méchten, gehen Sie direkt zu Schritt 9 weiter.

Duplexmodus. fommat. - Satz

Original Finishing Mittenheft. | Richtung priifen
LT,

E Richtung des Originals

Aus prafen ;

TR [Vren F%;gﬁl fg;gﬁl
binden Deckblatt i
==

2 |

TR Links oben ] |

kante Ecke 3

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Binden & falten” an.
* Sie kdnnen bis zu 10 Blatt Kopierpapier (40 Layout-Seiten)
auf einmal in der Mitte heften und falten.

Papier S
Duplexmodus. Ee;‘oﬁmsl atz 1

Mittelheftung

Binden
& falten
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9 Falls Sie Deckblatter anfertigen méchten, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Mit.Heft. Deckblatt” an und gehen Sie
zum n&chsten Schritt weiter.

Falls Sie keine Deckblatter anfertigen mochten, gehen Sie
direkt zu Schritt 11 weiter.

Papierformat  Satz

Duplexmodus. 1 A0 1

Richtung pri

Richtung des Originals
Au prifen

{5
- EE EE
~seitig Deckblatt
2-seitig
lin./rech. Reine p. p.
2-seitig Mitten Hinten [ Links oben
ob/unten Heftung ; kante f_Ecke

1 0 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Deckblatt” an und wahlen
Sie, ob auf das vordere und hintere Deckblatt kopiert werden
soll (bzw. wo auf diesen Deckblattern kopiert werden soll).

Papierformat  Satz

Hinten Hinten
Kopie Leer Kopie
2-seilige Vorne 2-seilige
Kopie Kopie Kopie

1 1 Dricken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

Falls Sie die Originale in die als Sonderzubehor erhaltliche
Originaleinzugseinheit einlegen, beginnt der Kopiervorgang
automatisch.

Falls Sie ein Original auf das Vorlagenglas legen, erscheint
eine Meldung, die Sie auffordert, das nachste Original
aufzulegen. Gehen Sie in diesem Fall zum nachsten Schritt
weiter.

D@ @ w@)
DO® @

Clear

HEOO ~
@ @ @ Start

1 2 Ersetzen Sie das erste Original durch das nachste,
und driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
nachsten Originals beginnt.

1 3 Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.
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11. Anfertigen von Broschiren von Bichern [Buch-zu-Buch-Modus]

Mit diesem Modus kdnnen Sie Deckblatter anfertigen und auf diese ® Ohne ein Deckblatt
kopieren oder nicht, so dass die fertigen Kopiensatze wie eine

Wenn die fertigen Kopien gefaltet werden, bleiben die Vorder- und
Zeitschrift usw. aussehen.

Ruckseite des Kopiensatzes leer.

HINWEISE

* In diesem Modus kénnen nur Originale des Formats 8 12" x 11",
11" x 812", 11" x 17", A5R, B5R, A4R, B4 und A3 und Kopierpapier

der Formate 8 12" x 11", 11" x 8 12", 11" x 17", B5R, B5, A4R, A4, é\/g %\/&
B4 und A3 verwendet werden. A ' ' /
»,

« Falls die als Sonderzubehér erhéltliche Originaleinzugseinheit mit
der Einheit zum Binden und Falten in der Mitte in Ihrem Kopierer
installiert ist, kdnnen Sie die Funktion zum Binden (Heften) und
Falten in der Mitte wahlen. Nur Kopierpapier der Formate A4R, B4
und A3 kann in der Mitte gefaltet und geheftet werden.
« Sie kdnnen die Kassette, die fir den Einzug der Deckblatter
verwendet werden soll, &ndern. (Siehe ,Kassette fiir das Deckblatt”
auf Seite 7-46.) 1

Legen Sie das zu kopierende gedffnete Original (Buch, etc.)
auf.

N2 NLA

> AB

\ s

@® Mit einem Deckblatt

Das Original, das als Deckblatt verwendet werden soll, wird zuerst 2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
eingescannt, so dass es als vorderes und hinteres Deckblatt fiir den »,Funktion” wird angezeigt.
Kopiensatz fungieren kann, wenn die fertigen Kopien gefaltet werden.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Broschire” an.
Der Bildschirm ,Broschire” wird angezeigt.

N . Papierformat  Satz
Koplerberelt. 84D ]
Papier 2-seitig/ Orig.Form. Merge
auswahl trennen wahlen Kopie
Belicht. Verklein./ Automat. GroBe Anz. A Auf
Modus VergroB. wahlen v.Origi. ul

Original- Rand/Bild Seiten [Formular J ¥ o :
qualitat verschieb. Nummerier. Overlav nten
Sortieren/ Losch ! Deckblatt l

us modus Broschire

tze 1 Funktion s Programm
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4

5-22

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Buch-Broschire” an.
Der Bildschirm zur Angeben der Binderichtung des Originals
und der fertigen Kopien wird angezeigt.

. . Papierformat ~ Satz
opierbereit. Al p 1

1 und 2 seitige Originale bearbeiten
und als Buch ausgeben.
Buch-Broschire fir Buchoriginale
verwenden.

Buch-
Broschire

Geben Sie die Binderichtung sowohl fir die Originale als
auch fur die fertigen Kopien an.

Papierformat
Erste Seite anlegen. IEI AAp e
Start-Taste driicken. ]
Richtung prafen
Die obere Originalseite
nach hinten anlegen

P

Vorne Kopie
Aus
Kopie auf
Deckblatt b
Mitten
Heftung

Falls die als Sonderzubehdr erhaltliche
Originaleinzugseinheit mit der Einheit zum Binden und Falten
in der Mitte in Ihrem Kopierer installiert ist, wird die
Bedienungsflache ,Mitten Heftung” angezeigt, und Sie
kénnen die Funktion zum Binden (Heften) und Falten in der
Mitte fUr die Kopiensatze wahlen. Falls Sie in diesem Fall
mdochten, dass die Kopien in der Mitte geheftet und gefaltet
werden sollen, tippen Sie die Bedienungsflache ,Mitten
Heftung” an, und gehen Sie dann zum néchsten Schritt
weiter.

Falls Sie keinen der beiden Bedienungsvorgange
durchfiihren méchten, gehen Sie direkt zu Schritt 8 weiter.

" Papierformat
Erste Seite anlegen. tiasn
Start-Taste driicken. ]

Keine
Broschiire

-
Broschiire

SchiieBen ]
Richtung priifen
Die obere Originalseite
nach hinten anlegen.

)

D,

Original Finishing Vorne Kopie
o

i @ A

us
Kopie auf
Deckblatt W
Mitten :
Heftung ! |

\mmmm—

ch- ks
links binden

Buch Rechts
rechts binden

7

8

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Binden & falten” an.
* Sie kénnen bis zu 10 Blatt Kopierpapier (40 Layout-Seiten)
auf einmal in der Mitte heften und falten.

Papierformat Satz
waapb

Erste Seite anlegen.
Start-Taste driicken.

Aus

q den
& falten

Falls Sie Deckblatter anfertigen méchten, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Kopie auf Deckblatt” an. Der Bildschirm
,Kopie auf Deckblatt” wird angezeigt.

Falls Sie in diesem Schritt nicht auf die Deckblatter kopieren
mdochten, gehen Sie direkt zu Schritt 10 weiter.

Erste Seite anlegen.
Start-Taste driicken.

Papierformat  satz
A4 p '|
Richtung prifen 1

Die obere Originalseite
nach hinten anlegen.

E £ i
] = ki Aus
Buch- Links Kopie auf i
§ | Keine | | links | binden Deckblatt e B
{ aromen Buch Rechts
roschure rechts binden g,

 l Buon- Mitten l
1 Broschiire Heftung

Phregiste._J

Vorne Kop)

Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Erste Seite anlegen. Pa&erniozmst Satz
Start-Taste driicken.
Richtung prifen

Die obere Originalseite
nach hinten anlegen.

P
2% )

Ist "an" gewahlt fir Kopie auf
Vorderblatt, den Instruktionen folgen

1. Umschlag vom Buchoriginal scannen
2. Scannen von Buchoriginale starten.

Falls Sie auf die Deckblatter kopieren mdchten, achten Sie darauf,
das Original aufzulegen, das Sie auf das Deckblatt kopieren méchten.
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1

11

12

Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

Wenn eine Meldung erscheint, die Sie zum Auflegen des
nachsten Originals auffordert, gehen Sie zum nachsten
Schritt weiter.

D@ @ wa(?)
®6® @
®

®6®
@JoJo
»o® (=

c—

Ersetzen Sie das erste Original durch das nachste,
und driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
nachsten Originals beginnt.

Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.

5-23



Abschnitt 5 ANDERE PRAKTISCHE FUNKTIONEN

[Sortier-/Fertigstellungsmodus]

Da das Kopieren in diesem Modus erfolgt, nachdem mehrere
Originale eingescannt und gespeichert wurden, ist das Sortieren der
Kopien in die gewlinschte Anzahl von Satzen selbst ohne den als
Sonderzubehér erhéltlichen Dokumentfertiger méglich.

Falls Sie ,Sort:An” und , 1 Satz” gewahlt haben
|| 0

p——)|
—)

Falls Sie ,Sort:Aus” und ,Jede Seite
ausgeben” gewahlt haben

—]
{1
—~]

(wenn Papier von gleichem Format, aber
unterschiedlicher Ausrichtung eingelegt ist)

HINWEISE

« Falls fiir den Papiereinzug kein Papier von gleichem Format, aber
unterschiedlicher Ausrichtung eingelegt ist, werden die Kopien
ausgestoBen, ohne auf diese Weise ,sortiert” zu werden.

« Sie kdnnen auch wahlen, ob der Sortiermodus als
Ausgangseinstellung flir den Ausgangsmodus gewahlt werden soll
oder nicht. (Siehe ,Sortiermodus EIN/AUS” auf Seite 7-49.)

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Sortieren/Finishen” an.
Der Bildschirm ,Sortieren/Finishen” wird angezeigt.

. . P rf
K0p|erbere|t. a&e ormat  Satz

Papier 2-seitig/ Orig.Form Merge
auswahl trennen wahlen Kopie

Belicht. Verklein./ Automat. GrofBe Anz. A
Modus VergroB wahlen V.Origi. Auf

Original- Rand/Bild Seiten Formular ¥ un
qualitat verschieb. Nummerier. Overlay nten
Sortieren/ Losch Deckblatt -

Finishen modus

Funktion

5-24

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Sort:An” an.

Papierformat  Satz
Aap

Tippen Sie die Bedienungsflache ,1 Satz” an.

6 Verwenden Sie die Zifferntasten, um die Anzahl der
anzufertigenden Kopien, einzustellen.

D @) B nea(y)
@ ® ® (%) &
@
©,

20
Start

©®
® @

7 Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.
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13. Automatisches Rotieren des Kopiebilds

Falls die Ausrichtung des Originals von der Ausrichtung des in den 3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,K.rotation” an.
Kassetten befindlichen Papiers verschieden ist, wird das Bild zum

Kopieren automatisch um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn gedreht.
Um diese Funktion verwenden zu kénnen, ist keine spezielle
Einstellung erforderlich.

Papierformat ~ Satz
UL R NF

HRegistr._} Zurick_}, SchiieBen _}

Ausrichtungen, wird Original automatisch
gedreht

K.rotation i Haben Original & Papier verschiedene
——

HINWEISE

+ Diese Funktion kann nur mit Papier der Formate 5 1/2" x 8 12",
812" x 11", 11" x 8 12", AR, B6R, A5R, B5R, B5, A4R oder A4
verwendet werden.

« Sie kdnnen auch wahlen, ob der automatische Rotationsmodus als
Ausgangseinstellung fir den Ausgangsmodus gewahlt werden soll
oder nicht. (Siehe ,Automatischer Rotationsmodus EIN/AUS” auf
Seite 7-50.)

Falls Sie die automatische Rotationsfunktion deaktivieren méchten,
fihren Sie das folgende Verfahren durch.

1 Tippen Sie den Tab ,Funktion” und dann die
Bedienungsflache , ¥ Unten” an.
Der Inhalt des nachsten Abschnitts im Tab ,Funktion” wird
angezeigt.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Automat. rotieren” an.
Der Bildschirm ,Automat. rotieren” wird angezeigt.
[ Kopierbereit. My S

1006
Automat. i I l Memo
1 rotieren. ] OHP Zw.Bl. Probekopie Seite J
ECO print Grighnal Negativ '; { Spiegeln J [A Auf i ]

i [Kopie mod-

#1 Benuzerwahl #]  Funktion &  Programm
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14. Anfertigen eines vorderen und/oder hinteren Deckblatts

Kopiensatze [Deckblattmodus]

Mit diesem Modus kénnen Sie Farbpapier oder relativ dickes Papier zum Anfertigen von Deckblattern fir die Kopiensatze verwenden.

HINWEIS

Sie kénnen die Kassette, die fir den Einzug der Deckblatter verwendet werden soll, &ndern. (Siehe ,Kassette fiir das Deckblatt” auf Seite 7-46.)

Sie kénnen wahlen, ob nur auf eine oder auf beide Seiten des vorderen und hinteren Deckblatts kopiert werden soll bzw. ob eine oder beide Seiten
leer bleiben sollen. AuBerdem kdnnen Sie auch wahlen, ob das hintere Deckblatt Giberhaupt angefertigt werden soll oder nicht.

Vorderes Deckblatt Hinteres Deckblatt

Duplex-Kopie*

Kopie auf der Vorderseite

Kopie auf der Hinterseite*

Leer

Kein hinteres Deckblatt

* Die Abbildung zeigt das Ergebnis beim Anfertigen von S&tzen aus beidseitigen Kopien.
Falls Sie einseitige Kopien anfertigen, erfolgt kein Kopieren auf der Riickseite der Deckblétter, selbst wenn die Einstellung fiir die Duplex-Kopie
oder fir die Kopie auf der Hinterseite gewahlt wurde.
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Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Deckblatt modus” an.
Der Bildschirm ,Deckblattmodus” wird angezeigt.

Koplerberelt.
1 [Papier 2-seitig/ Orig.Form. Merge
auswah| trennen wahlen Kopie

Belicht Verklein/ Automat. GroBe Anz A
Modus VergroB. wahlen v.0rigi. ul
Original- Rand/Bid Seiten Formular

qualitat g verschieb. g INummener. I; Overlay J W Unten ]
Sortieren/ Lésch Deckblatt Broschire
Finishen modus modus

Basis é Benutzerwahl § Funktion g Programm

Papierformat  satz
A4 p

100%

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Deckblatt” an.
Der Bildschirm zur Durchfiihren der Einstellungen flr das
vordere Deckblatt wird angezeigt.

Papierformat ~ Satz
A4 p

Kopierbereit. . 1

SchlieBen

00

Vorder/Hinterblatt einfigen(Farbpapier
etc) am Beginn & Ende der Kopie.

Papier fiir Deckblatt in spezifizierte
Papierkassette legen

5 Wabhlen Sie die gewlinschten Einstellungen fiir das vordere
Deckblatt.

. . P rfc it Sat:
Koplerberelt. e
100%
|

Deckblattmodus
Hinterblatt

eckbl

Deckblatt

Duplex

6 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Deckblatt”
oder ,K.Deckbl.” an, um zu wahlen, ob ein hinteres Deckblatt
angefertigt werden soll oder nicht.

Falls Sie ,Deckblatt” gewahlt haben, wird der Bildschirm zum
Durchfuhren der Einstellungen fir das hintere Deckblatt
angezeigt.

Papierformat ~ Satz
wAdp '|

Zurlick l SchlieBen ;

Hinterblatt

K.Deckbl. ‘ Leer int.Kopie
Vorne 1 Duplex
Kopie Kopie

Deckblatt

7 Waéhlen Sie die gewiinschten Einstellungen fur das hintere
Deckblatt.

opierbereit.

| Hint.Kopie

i Duplex
Kopie

8 Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

Falls Sie die Originale in die als Sonderzubehér erhaltliche
Originaleinzugseinheit einlegen, beginnt der Kopiervorgang
automatisch.

Falls Sie ein Original auf das Vorlagenglas legen, erscheint
eine Meldung, die Sie auffordert, das néachste Original
aufzulegen. Gehen Sie in diesem Fall zum nachsten Schritt
weiter.

®@ @ =@
SIOICH
DO
® 0O ®

Stop/
Clear

Start

-

9 Ersetzen Sie das erste Original durch das nachste,
und driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
néchsten Originals beginnt.

Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.

10
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15. Originalformatswahl-Modus

Falls Sie in diesem Modul das Format des Originals manuell wahlen, 4 Wabhlen Sie das Format der Originale.
wird nur dieses Format zum Kopieren eingescannt. Verwenden Sie Falls Sie ein standardmaBigen Scan-Format wahlen
diesen Modus auch zum Kopieren auf Spezialformate. mdchten, tippen Sie die Bedienungsflache an, die dem

gewiinschten Format entspricht, und gehen Sie dann direkt
zu Schritt 9 weiter.

Falls Sie ein normales Format wéhlen méchten, das aber
nicht angezeigt ist, gehen Sie zum nachsten Schritt weiter.
Um die Abmessungen des Scan-Bereichs manuell zu
wahlen, gehen Sie direkt zu Schritt 7 weiter.

# A4 H H Papierformat ~ Satz

A= c— J_Scrieben J
—

Regis.Benut.

[l

11=15" [ 100X100mm

B%x11" 150X150mm

wahlen

Form.einge 185" 200X200mm

i g(nadnedreéorm i Folio 120X120mm

HINWEISE
HINWEIS
« Sie kdnnen die haufig verwendeten Spezialformate als
kundenspezifische Originalformate registrieren. Falls Sie ein kundenspezifisches Originalformat registriert haben,
(Siehe ,4. Registrierung des Originalformats” auf Seite 7-56.) ké'nnen Sie die.ses Format in di(laslem Modus verwenfien.
« Legen Sie die Originale in Spezialformaten immer auf das (Siehe ,4. Registrierung des Originalformats” auf Seite 7-56.)

Vorlagenglas.

» Nachdem Sie das Originalformat in diesem Modus gewahit haben,
kénnen Sie kopieren, wenn die Originale auf das Vorlagenglas
gelegt sind, selbst wenn die Originalabdeckung (oder die als Tippen Sie die Bedienungsflache ,Anderes Stand. Form” an.
Sonderzubehér erhaltliche Originaleinzugseinheit) gedffnet ist.

« Falls Sie diesen Modus zusammen mit dem
Bildverschiebungsmodus verwenden, kénnen Sie Bild von
Originalen in Spezialformaten auf Kopierpapier von Standardformat
kopieren. (Siehe ,4. Zentrieren des Kopiebilds opierbereit. Paperiormat  Sat
[Bildverschiebungsmodus]” auf Seite 5-8.)

6 Wabhlen Sie das Format des Originals und gehen Sie dann
zu Schritt 9 weiter.

[Registr. SchiieBen

Format
wahlen

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

‘ Anderes

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
+Funktion” wird angezeigt. 7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Form.einge” an.
Der Bildschirm zum Einstellen der Abmessungen des
Scanbereichs wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Orig.Form. wahlen” an.
Der Bildschirm ,Originalformat wéhl.” wird angezeigt. 8 Gehen Sie davon aus, dass die linke hintere Ecke des
Vorlagenglases einer Einstellung von ,0” entspricht, und
tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder ,-” an, um die

- Abmessungen des Scanbereichs auf die gewlinschte
e 3 [ ) e ) g 9
Mot 3 Vergah. 3 [wien ] 581’?;.“"‘1 Auf |

Papierformat  satz
L]

Y Einstellung abzuandern.

* Die Abmessungen kénnen auch direkt durch Antippen der
Nomerer N vy (W e | Bedienungsflache ,Zif.t.” und dann mit Hilfe der

Sortieren/ !; Losch !; Deckblat !; Broschiire !l Zifferntasten eingegeben werden.

Funktion Programm

i i Papierformat _Sa
Kopierbere S

SchiieBen ] i

bereich kann mit dem X-Y
Bereich eingestellt werden,
Org. an linken unt. Ecke anlegen

9 Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.
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16. Zufihren von Papier als Schutzblatt fr Transparentfolien

[Transparentfolien- plus-Schutzblattmodus]

Wenn zwei oder drei Transparentfolien aufeinander gelegt werden,
kann statische Elektrizitat zu Problemen fihren. In diesem Modus
werden beim Kopieren fir praktischen Betrieb automatisch
Schutzblatter zwischen die Transparentfolien eingefugt. Sie kdnnen
auch wahlen, ob das Original auf das Schutzblatt kopiert werden soll
oder nicht, bzw. von demselben Original mehrere Kopien anfertigen.

Verwenden Sie zum Kopieren auf Transparentfolien immer den Multi-

Einzug.

@ Kopieren auf das Schutzblatt

Mit dieser Einstellung wird das gleiche Bild auch auf das Schutzblatt

kopiert, nachdem das Original auf die Transparentfolie kopiert wurde.

(Das Sternchen ,*” in der Abbildung kennzeichnet die
Transparentfolien.)

@ Leerlassen des Schutzblattes

Mit dieser Einstellung wird das Original auf die Transparentfolie
kopiert, aber das Schutzblatt bleibt leer. (Das Sternchen ,*” in der
Abbildung kennzeichnet die Transparentfolien.)

1
2

WICHTIG!

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

Legen Sie die Transparentfolien auf den Multi-Einzug.

» Fachern Sie die Transparentfolien vor dem Einlegen auf.

* Bis zu 25 Transparentfolien kdnnen gleichzeitig auf den Multi-Einzug
gelegt werden.

* Vergewissern Sie sich, dass Papier im gleichen Format und gleicher
Ausrichtung wie die Transparentfolien in eine Kassette eingelegt ist.

Tippen Sie den Tab ,Funktion” und dann die
Bedienungsflache , ¥ Unten” an.

Der Inhalt des nachsten Abschnitts im Tab ,Funktion” wird
angezeigt.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,OHP Zw.BI.” an.
Der Bildschirm ,OHP Zwischenblatt” wird angezeigt.

[ Kopierbereit. i

100%

Autom: i Memo

‘.. 1ot OHP 2w Provekope LS“E—'}
ECO print !! Orginal !! Negativ ,! [ Spiegeln .i [ A A
Kopie mod-

#] Benutzerwahl #]  Funktion  #T  Programm

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Kopie” oder
JLeer” an.

. . P i
[§] opierbereit. a:'%f EIB‘no i

[__@Regstr | [ zuick  § .

Ein Blatt Papier kopiert & unkopiert
wird zwischen die Folien eingefiigt.

M Overhead film in einzug legen.

Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.
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17. Vertauschen von Schwarz und WeiBB [Kopiermodus mit Invertieren]

In diesem Modus werden die schwarzen und weiB3en Stellen auf der 5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Kopie vertauscht (invertiert). ’ ’ oot Sar

* Falls Sie mehrere invertierte Kopien anfertigen, kann die Meldung Kopierbereit. HEe e ]
,Bitte warten. Toner wird nachgeflllt.” angezeigt werden. Negatv

Gescanntes Image kopieren mit
schwarz & weiB Umkehrung

6 Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,,¥ Unten” an. Der Inhalt
des néchsten Abschnitts im Tab ,Funktion” wird angezeigt.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Negativ” an.
Der Bildschirm ,Negativ” wird angezeigt.

i i Papierformat
Koplerbere|t. aperomal  sa ]
— 100%

OHP Zw.BI ; Probekopie .; hg":;go I

ECO print !l ?c”ﬁh"f‘ !; [Neganv J Ismegem J [‘ Auf

Kopie mod-

Basis g Benutzerwahl g Funktion g Programm
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18. Anfertigen von Spiegelbild-Kopien [Spiegelbildmodus]

Mit diesem Modus wird kénnen Sie Spiegelbilder anfertigen. 5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Papierformat Satz

Kopierbereit. NAdD ]
EX.

p—-— Gescanntes Image links & rechts
gespiegelt.
> @

6 Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache , ¥ Unten” an. Der Inhalt
des nachsten Abschnitts im Tab ,,Funktion” wird angezeigt.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Spiegeln” an.
Der Bildschirm ,Spiegeln” wird angezeigt.

Papierformat  Satz
uAd

]

Kopierbereit.

Automat. ! ! Memo
Probek
OHP Zw.BI. robekopie [ Seite J
ECO print rig;gl?:ll !! Negativ 'i [ Spiegeln J [‘ Auf

Kopie mod-
ifizieren d

#] Benutzerwahl 2] Funkton  #l Programm
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fertigen einer Testkopie i Ben Kopierauftrag

[Uberpriafungsmodus]

In diesem Modus kénnen Sie dieselben Einstellungen verwenden, um 6 Driicken Sie die Starttaste.

einen einzigen Satz von Testkopien anzufertigen und somit das Der Kopiervorgang beginnt.

Ergebnis zu Uberprifen, bevor Sie dann beginnen, zahlreiche

Kopiensétze anzufertigen. Auf diese Weise kénnen Sie den Erscheint eine Meldung, die Sie auffordert, das nachste
Druckvorgang abbrechen, falls es Probleme mit den Kopien gibt, um Original aufzulegen, gehen Sie zum nachsten Schritt weiter.
die Einstellungen zu andern und die Anfertigung von

Ausschusskopien zu verhindern.
7 Ersetzen Sie das erste Original durch das néachste, und

driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
nachsten Originals beginnt.

8 Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
der Testkopie beginnt.

9 Nachdem der Testkopiensatz angefertigt wurde, erscheint
eine Meldung, in der Sie gefragt werden, ob Sie den
Kopiervorgang flr die urspringlich eingestellte Anzahl von
Kopiensatzen mit den gegenwartigen Einstellungen
fortsetzen mochten, und der Kopierer schaltet auf den

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf. Kopierbereitschaftsmodus um. Uberpriifen Sie die
Testkopien.
2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs Bt stappan nd srneutem Versuch® Loschiaste* drdcken
Original Zahler/wahlen Ausgabe
np 0/999
. . . . . " Y] 100% 0 A2 [;
3 Tippen Sie die Bedienungsflache , ¥ Unten” an. Der Inhalt i e ey e sl
. . I X . . Vorne/Hinten Sortieren Innere Ablage
des nachsten Abschnitts im Tab ,Funktion” wird angezeigt. P .
=X g
JOB130

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Probekopie” an.
Der Bildschirm ,Probekopie” wird angezeigt.
. . Paploriomat " Satz @ Falls es keine Probleme mit den Kopien gibt...
[ Kopierbereit. madE ] Driicken Sie die Starttaste, dann beginnt der Vorgang zum

OHP ZwBL ! Probekopie i Memo l Kopieren der urspringlich eingestellten Anzahl von
Kopiensatzen.
ECO print !l Sé;‘g([‘:‘ !i ‘ Negativ J I Spiegeln J [A Auf p . . . . .

Falls Sie die Anzahl der anzufertigenden Kopien andern

maéchten, driicken Sie die Taste ,Voreinstel Andern”, und
geben Sie die Zahl der tatséchlich anzufertigenden Kopien
ein.

Basis é Benutzerwahl é Funktion ﬁ Programm

@ Falls es Probleme mit den Kopien gibt ...
5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an. Tippen Sie die Bedienungsflache ,Abbrechen” an, um den
Kopiervorgang abzubrechen, und beginnen Sie das
Verfahren erneut von Anfang an.

Ist dieser "AN" gewahlt, wird der
Kopiervorgang nach einem Satz gestopt.
Kopierter Satz kann geprift werden.
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fertigen derselben Kopien, nachdem ein Kopierauftrag

abgeschlossen wurde [Kopierwiederholungsmod

Falls Sie glauben, dass Sie noch weitere Satze derselben Kopien
anfertigen méchten, nachdem der urspriingliche Kopierauftrag
abgeschlossen wurde, kdnnen Sie einfach den

Kopierwiederholungsmodus einschalten, um die erforderliche Anzahl
von zusatzlichen Kopien spéter anzufertigen. Damit die Vertraulichkeit

gewahrt bleibt, kdnnen Sie fir die Verwendung des
Kopierwiederholungsmodus die Eingabe eines Sicherheitscodes

erforderlich machen, so dass diese Funktion nicht verwendet werden

kann, falls der eingegebene Code nicht mit dem registrierten Code
Ubereinstimmt.

HINWEISE

» Um diesen Modus verwenden zu kénnen, muss die als
Sonderzubehér erhéltliche Festplatte in diesem Kopierer installiert
sein.

« Alle fur die Kopierwiederholung erforderlichen Daten werden
geldscht, wenn der Hauptschalter ausgeschaltet wird.

» Beim Ausdrucken unter dem Dokumentverwaltungs- oder dem
Formulariiberlagerungsmodus ist die Registrierung des
Kopierwiederholungsauftrags nicht méglich.

» Sie kénnen die Kopierwiederholung verhindern oder auch als
Vorgabe im Ausgangsmodus wahlen. (Siehe ,Kopierwiederholung
EIN/AUS” auf Seite 7-52.)

(1) Registrieren eines Kopierauftrags fiir die
Kopierwiederholung

1 Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache , ¥ Unten” an. Der Inhalt
des nachsten Abschnitts im Tab ,,Funktion” wird angezeigt.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Kopie modifizieren” an.
Der Bildschirm ,Kopie modifizieren” wird angezeigt.

Papierformat  Satz
JRapg

Kopierbereit.

I I Memo I
] OHP Zw.BI. Probekopie Seite
] I ECO print .i Sé:gl:‘:' !! Negativ '; { Spiegeln J [A Auf

1 [ Mkopie moa-

#] Benutzerwahl #  Funktion Programm

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Kopierbereit.

Papierformat ~ Satz
WAdp 'l
opie modifizieren g SchlieBen

Ist "AN" gewahlt, ist der Job
gespeichert u. jederzeit ausdruckbar.
Zugriff fur andere Benutzer kann tber

Passwort verweigert werden.

Falls Sie einen Sicherheitscode registrieren méchten, gehen
Sie zum néachsten Schritt weiter.

Falls Sie keinen Sicherheitscode registrieren méchten,
gehen Sie direkt zu Schritt 7 weiter.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Zif.t” an, um sie
hervorzuheben, und geben Sie dann den Sicherheitscode
ein, der lhnen die Verwendung der
Kopierwiederholungsfunktion fiir diese Originale ermdglicht.

Papierformat ~ Satz
1

Kopierbereit. A4 D 1
00%

Ist "AN" gewhlt, ist der Job
gespeichert u. jederzeit ausdruckbar.
Zugriff fur andere Benutzer kann ber

Passwort verweigert werden

HINWEISE

* Der Sicherheitscode ist zwischen 1 und 8 Stellen lang.

« Falls Sie den hier eingegebenen Sicherheitscode vergessen, kann
Kopierwiederholungsfunktion fiir diese Originale nicht verwendet
werden. Daher ist es ratsam, sich diesen Code aufzunotieren.

7 Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.

Erscheint eine Meldung, die Sie auffordert, das nachste
Original aufzulegen, gehen Sie zum nachsten Schritt weiter.

8 Ersetzen Sie das erste Original durch das néachste, und
driicken Sie die Starttaste. Der Scanvorgang dieses
n&chsten Originals beginnt.

9 Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.
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(2) Ausdrucken mit dem Kopierwiederholungsmodus HINWEISE
Wenn Sie die Kopierwiederholungstaste driicken, wird die Liste » Um einen falsch eingegebenen Sicherheitscode erneut einzugeben,
,Kopie modifizieren” angezeigt, so dass Sie die Kopierauftrage, die fir tippen Sie die Bedienungsflache ,Léschen” an.
die Kopierwiederholung registriert sind, iberpriifen kénnen. * Falls Sie die Bedienungsflache ,Stop” antippen, kehrt der
Sie kdnnen Kopierauftrage, die in dieser Liste registriert sind, Beruhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zur(ick.
erneut drucken, ihre Inhalte Uberpriifen oder sie aus der Liste
I6schen.
(1) Erneutes Drucken von registrierten Kopierauftragen 4 Tippen Sie die Bedienungsfléche ,+” oder ,-” an, um die
Anzahl der anzufertigenden Kopien oder Kopiensatze
1 Driicken Sie die Kopierwiederholungstaste. Die Liste ,Kopie einzustellen.
modifizieren” wird angezeigt.

3 Job Queue Repeat Copy ) Job Build & Al

i —1 ) =0

K<

Start
drucken _

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Start drucken” an.
Das Ausdrucken beginnt.

@ Uberpriifen der Inhalte der gespeicherten Kopierauftrage

2 Waéhlen Sie des Kopierauftrag, den Sie erneut drucken
mdchten, und tippen Sie die Bedienungsflache ,Wied. Druck” 1 Driicken Sie die Kopierwiederholungstaste. Die Liste ,Kopie
an. modifizieren” wird angezeigt.

Job Quelle eingeben | Original |  Satz | Registration Typ j
19 @ Kopie 7 1 10/10 22:37 Normal : i 5 Job Queue Repeat Copy 1) Job Build & A
120 @ Kopie 5 10/10 22:40 Normal : ] [—:r_] [—:rT [—:r_] [::
121 @ Kopie 10 2 1010 2245  Normal

6

122 [ Kopie 1 10/10 22:50___ Normal
[ Wied. Druck ] ,m gi‘é‘f

Kop.modifi 310301:35  §

Falls Sie beim Registrieren des Kopierauftrags fur die
Kopierwiederholung einen Sicherheitscode festgelegt haben,
wird der Code-Eingabebildschirm angezeigt. Gehen Sie in
diesem Fall zum néchsten Schritt weiter.

Falls Sie beim Registrieren des Kopierauftrags fur die

Kopierwiederholung keinen Sicherheitscode festgelegt 2
haben, wird Bildschirm zur Wahl der Kopienanzahl der

Anzahl der Kopienséatze angezeigt. Gehen Sie in diesem Fall

direkt zu Schritt 4 weiter.

Wahlen Sie den Kopierauftrag, dessen Inhalt Sie Uberprifen
mdochten, und tippen Sie die Bedienungsflache ,Details
prifen” an.

Job Quelle eingeben | Original Satz | Registration Typ
. . i i i 19 @ Kopie 7 1 1010 22:37  Normal
3 Geben Sie den geeigneten Sicherheitscode mit den 120 @ Kopie 3 5 10102240 nomal |l ]
Zifferntasten ein, und tippen Sie dann die Bedienungsflache 121 @ Kopie 10 2 10102245  Nomal [ W ]
LEingeben” an. Falls der eingegebene Code mit dem e
- . - . . . Wied. Druck ;1 Léschen ] D,eu"""e':f '
registrierten Code Ubereinstimmt, wird der Bildschirm zur 2

Kop.modifi. 31/0301:35 &

Wahl der Kopienanzahl oder der Anzahl der Kopiensatze
angezeigt.

Falls Sie beim Registrieren des Kopierauftrags fir die
Kopierwiederholung einen Sicherheitscode festgelegt haben,
wird der Code-Eingabebildschirm angezeigt. Gehen Sie in
diesem Fall zum nachsten Schritt weiter.

Wiederholungsdruck Code eingeben

: Falls Sie beim Registrieren des Kopierauftrags fiir die
= Kopierwiederholung keinen Sicherheitscode festgelegt
haben, wird Bildschirm zur Wahl der Kopienanzahl der

Anzahl der Kopiensatze angezeigt. Gehen Sie in diesem Fall
direkt zu Schritt 4 weiter.
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Geben Sie den geeigneten Sicherheitscode mit den
Zifferntasten ein, und tippen Sie dann die Bedienungsflache
,Eingeben” an. Falls der eingegebene Code mit dem
registrierten Code Ubereinstimmt, wird der Bildschirm ,Detail
prif./ Wiederh.dru.” angezeigt.

Uberpriifen Sie den Inhalt des gewahlten Kopierauftrags.
Sie kénnen den Inhalt der ersten Seite des gewahlten
Kopierauftrags auch berprifen, indem Sie die
Bedienungsflache ,Kopf drucken” antippen.

Item Details
Original 3
Druckformat A4l) drucken
Quelle eingeben Kopie

Registrationsdatum 10/10 22:40

Job120

Nachdem Sie Sie den Inhalt des Kopierauftrags Uberprift
haben, tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

Falls Sie den Inhalt eines anderen gespeicherten
Kopierauftrags tberprufen méchten, wiederholen Sie die
Schritte 2 bis 5.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
.Basis” zurlck.

(®Loschen eines gespeicherten Kopierauftrags

1

Driicken Sie die Kopierwiederholungstaste. Die Liste ,Kopie
modifizieren” wird angezeigt.

N\

ot > Job Queue Repeat Copy

DI Wil KF:’_])

[ Job Build & Ay

— O

K<

Waéhlen Sie den Kopierauftrag, den Sie I6schen méchten,
und tippen Sie die Bedienungsflache ,Léschen” an.
Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

i Quelle eingeben | Original Satz_|_Registration Typ

19 @ Kopie 7 1 1010 22:37  Normal

120 @ Kopie 3 5  10/10 22140  Normal E

121 @ Kopie 10 2 10110 22:45 Normal m
r] 1 6 10/10 22:50 Normal

Wied. Druck [m E:‘fe'l\s

Kop.modifi

31/03 01:35

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Ja” oder
,Nein” an.

Job #: 117

Diesen Job léschen. Sind Sie sicher ?

)

Nein ;

Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, wird der gewahlte
Kopierauftrag abgebrochen, und der Beriihrungsbildschirm
schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurick.

Falls Sie ,Nein” gewahlt haben, schaltet der
Berihrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick,
ohne den gewahlten Auftrag abzubrechen.

Falls Sie einen anderen gespeicherten Kopierauftrag I6schen
mdchten, wiederholen Sie die Schritte 2 und 3.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurick.
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21. Kopieren zahlreicher Originale in einem einzigen

[Blindelscan-Modus]

In diesem Modus kdnnen Sie mehrere Originalsatze einscannen, um 5 Driicken Sie die Starttaste.

sie alle gleichzeitig zu kopieren. Scannen Sie einen Satz von Der Scanvorgang der Originale beginnt.

Originalen der gleichen Art auf einmal ein, und registrieren Sie diesen
Vorgang als einen einzigen Schritt im Kopierauftrag. Dann kénnen Sie

einem Blndel eine sehr groBe Anzahl von Originalen kopieren. @ @ @ Reset @
ese

@ EO® @)

Clear

DEO
@@@ Start

Al8Jc]

s

6 Ersetzen Sie die ersten Originale durch den n&chsten
Originalsatz, und driicken Sie die Starttaste. Das Einscannen
dieser nachsten Originale (der nachste Schritt im

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf. Kopierauftrag) beginnt.
2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs 7 Nachdem alle Originale eingescannt wurden, tippen Sie die
LFunktion” wird angezeigt. Bedienungsflache ,Scannen beendet” an. Der Kopiervorgang
beginnt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,GroBe Anz.v.Origi.” an.
Der Bildschirm ,Mehrfach scannen” wird angezeigt.

[/ Kopierbereit. PR e

Papier 2-seitig/ Orig.Form I Merge
auswahl trennen wahlen Kobie
Belicht. Verklein./ Automat. GroBe Anz. A A
Modus VergroB. wihlen v.Origi ul

Original- Rand/Bild Seiten Formular ¥ unt
qualitat verschieb. Nummerier. Overlay nten
Sortieren/ Losch Deckblatt Broschire

inishen modus modus

Benutzerwahl #§  Funktion 2

Programm 4

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Papierformat ~ Satz
lanlegen.
o LA p

Originale die ber die Glasplatte und
Originaleinzug eingescannt wurden kénnen
als ein Job kopiert werden
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22. Toner sparen [Okodruck-Modus]

In diesem Modus kénnen Sie die zum Anfertigen der Kopien 4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,ECO print” an.
erforderliche Tonermenge reduzieren. Der Bildschirm ,ECO print” wird angezeigt.
Verwenden Sie diesen Modus beispielsweise zum Anfertigen von . . T ——
Testkopien, bei denen es nicht auf eine hohe Druckqualitat ankommt. Koplerberelt. mhaE
Sie kénnen den Okodruck-Modus auch als Vorgabe im R (oo )] [Fovoooe ) [T
Ausgangsmodus wahlen. (Siehe ,Okodruck-Modus EIN/AUS” auf — LO—'J o (B

ECO print Original !J [ Negativ J [ Spiegeln é [ A At

Seite 7-43.)

. . K d-
* Die Bilder werden etwas heller als normal ausgedruckt. Lipe_ee_mi_vj

Funktion Programm

Wenn der Okodruck- Wenn der Okodruck-
Modus ausgeschaltetist ~ Modus eingeschaltet ist

DY QO

- Kopierbereit.

l l : ;; prin
Der Tonerverbrauch kann

reduziert werden
Bildauflosung reduziert

5 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Aus” oder
LAn” an.

Papierformat ~ Satz
LuAdp

|

ECO druck erméglicht den Tonerverbrauch
zu reduzieren.

Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

6 Driicken Sie die Starttaste.

2 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs Der Kopiervorgang beginnt.

,Funktion” wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache , ¥ Unten” an. Der Inhalt
des nachsten Abschnitts im Tab ,Funktion” wird angezeigt.
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23. Originalausrichtung

Sie mussen die Richtung, in der die Originale aufgelegt waren,
angeben, wenn Sie einen der folgenden Kopiermodi verwenden:
beidseitiges Kopieren, Seitentrennungsmodi, Randmodus, Zentrieren/
Bildverschiebung, Memo-Modus, Randléschungsmodi,
Kopienkombinierungsmodi, Drucken der Seitennummern, Broschire/
Heftung, automatische Wahl/Archivierung (optional), Heften (optional)
und Lochen (optional). Sie kénnen auch das folgende Verfahren
verwenden, um die Einstellung durchzufthren.

1 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache , ¥ Unten” an. Der Inhalt
des nachsten Abschnitts im Tab ,Funktion” wird angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Original richtung” an.
Der Bildschirm ,Originalrichtung” wird angezeigt.

. . Papierfc \
[ Kopierbereit. Tratp

: i Memo I
[ OHP Zw.BI. .; Probekopie Seite
ECO print !l Sc”r?«z‘:‘ !i Negativ J I Spiegeln J [A Auf

100%

Kopie mod-

Basis é Benutzerwahl é Funktion ﬁ Programm

4 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Hinten
kante” oder ,Links oben Ecke” an.

[/ Kopierbereit. D = 1
h

cht
Richtung des Originals

Die Ausrichtung vom Original kann an der
rechten Seit im Display aberprift werden
Hinweisen folgen. Ist der Einstellmodus
falsch, ist dasKopierergebnis falsch.

Hinten [ Links oben || §
| kante WS §
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24. Speicherung haufig verwendeter Einstellungen [Programmfunktion]

Bis zu acht Kombinationen von Kopiermodi und anderen Funktionen, 6 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Ja” oder
die auf dem Bedienungsfeld angezeigt werden, kdnnen mit dieser ,Nein” an.

Funktion als ein einziges Programm gespeichert werden. Sie kénnen Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, wird das gewahlte Programm
fir jedes gespeicherte Programm auch einen Namen speichern. gespeichert, und der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die

Anzeige in Schritt 3 zurlck.
Der Kopiervorgang kann jetzt mit den Einstellungen
durchgefihrt werden, die unter diesem Programm

(1) Speicherung eines Programms gespeichert sind.

Programm registrieren

1 Stellen Sie die gewiinschten Kopiermodi usw. ein.

Programm # 1

2 Tippen Sie den Tab ,Programm” an. Der Inhalt des Tabs Programmname  Katalog A
,Programm” wird angezeigt. Das Programm ist registriert. Ist das korrekt.

.

o )

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Speichern” an.

Kopierbereit.

Wiederaufrut (2) Verwendung der programmierten Einstellungen

zum Anfertigen von Kopien

Léschen

8. 1 Tippen Sie den Tab ,Programm” an. Der Inhalt des Tabs
Basis ] Benuzorwan J ™ FunionJI_programm_j +Programm” wird angezeigt.

Tippen Sie die Programm-Bedienungsflache an, unter der
die zu verwendenden Einstellungen gespeichert sind.

4 Tippen Sie eine beliebige Bedienungsflache an, die mit 2
,Keine Registrat.” gekennzeichnet ist und der

Programmtaste (1 — 8) entspricht, unter der Sie die Kopierbereit. ‘eg"d"“g‘ s
Einstellungen speichern méchten. Der Bildschirm zur -
Speicherung eines Namens fir dieses Programm wird

. 1. ‘ Katalog A .| Datei A Speichern
angezeigt. -
2.| Katalog B .| DateiB

Loschen |

3.| Katalog C
1.| Katalog D 8| Listea Name
Basis a Benutzerwahl g Funktion Programm
I.[ Keine Registrat. 5.{ Keine Registrat.
2. Keine Registrat. 6. Keine Registrat.
3. Keine Registrat. 1. Keine Registrat. . . . .. .. .
Legen Sie die zu kopierenden Originale auf und driicken Sie
d.[ Keine Registrat. S.[ Keine Registrat.

die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt, wobei die unter diesem
Programm gespeicherten Einstellungen verwendet werden.

5 Geben Sie den gewlinschten Namen mit der angezeigten
Tastatur ein, und tippen Sie dann die Bedienungsflache
,Ende” an.

¥ Kamiog A 7 Limit 16 Buchsta, Inc #-Taste. ]
| [ape. ] [(=1-1 [ pelprev |
KR Le] LI

HINWEIS

Siehe ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66 flr Informationen zur
Eingabe der Schriftzeichen.

5-39



Abschnitt 5 ANDERE PRAKTISCHE FUNKTIONEN

(3) Andern eines gespeicherten Programmnamens

1 Tippen Sie den Tab ,Programm” an. Der Inhalt des Tabs
~,Programm” wird angezeigt.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Name andern” an.

Kopierbereit.

Wiederaufruf

Papierformat  satz
10

10068

Reg/ldschen

1. ‘ Katalog A .| DateiA
. — I

3.| Katalog C 7.

d.[ Katalog D E.[ Liste A

Basis g Benutzerwah| g Funktion

3 Tippen Sie die Programm-Bedienungsflache (1 — 8) an,
deren gespeicherten Namen Sie andern méchten.
Der Bildschirm zur Speicherung eines Namens fur dieses
Programm wird angezeigt.

e

Wabhlen Sie die

1.| Katalog A 5. Datei A
2.| Katalog B B.| DateiB
3.| Katalog C 1. Keine Registrat.
4.| Katalog D 8. Liste A

4 Nachdem Sie den alten Namen geléscht und den neuen
eingegeben haben, driicken Sie die Bedienungsflache
LEnde”.

Limit: 16 Buchsta. Inc.#-Taste

AllDel. I

] | F Katalog A

HINWEIS

Siehe ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66 fir Informationen zur
Eingabe der Schriftzeichen.

5 Wenn ,Das Programm ist registriert. Ist das korrekt.”
angezeigt wird, Uberprifen Sie den eingegebenen Namen
und, falls dieser Name richtig ist, tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Ja” an.

Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurick.
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(4) Léschen eines gespeicherten Programms

1 Tippen Sie den Tab ,Programm” an. Der Inhalt des Tabs
~Programm” wird angezeigt.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Léschen” an.

Kopierbereit.

Wiederaufruf

Papierformat  Satz
i

1003

Reg/léschen

i1 | Katalog A

{ 2.| KatalogB

5.| DateiA
B.| DateiB
T

B.[ Liste A

{ 3. Katalogc

i A.I Katalog D

Basis é Benutzerwahl é Funktion

3 Tippen Sie die Programm-Bedienungsflache (1 — 8) an, die
dem zu I6schenden Programm entspricht.

1. I Katalog A 5. [ Datei A
2.| KatalogB 5. [ Datei B
3.| KatalogC 7. Keine Registrat.

a,l Katalog D a,[ Liste A i

4 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Ja” oder
,Nein” an.

Programm I8schen

Programm # 1
Programmname Katalog A

Dieses Programm wird geldscht. Sind Sie sicher

R

Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, wird das gewahlte Programm geléscht,
und der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
zurlick.

Falls Sie ,Nein” gewahlt haben, schaltet der Beriihrungsbildschirm auf
die Anzeige in Schritt 3 zurtick, ohne das gewahlte Programm zu
I6schen.
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25. Registrierungstasten

Unter den Registrierungstasten kénnen Sie bis zu 3 aus den unter
dem Tab ,Funktion” angezeigten Funktionen und/oder Modi
speichern. AuBerdem kénnen auch die Funktionen und Modi im Tab
,Basis” und im Tab ,Benutzerwahl” unter den Registrierungstasten
gespeichert werden.

(1) Speicherung einer Funktion oder eines Modus
unter einer Funktionstaste

Um eine Funktion oder einen Modus unter einer Registrierungstaste
zu speichern, beachten Sie bitte das folgende Beispielverfahren (das
die Speicherung eines ,4-in-1” Kopienkombinierungsmodus unter
einer Registrierungstaste anzeigt).

Um Funktionen und/oder Modi unter Registrierungstasten zu
speichern, missen Sie zuerst unter ,Registrierungstasten EIN/AUS”
auf Seite 7-52 die Einstellung EIN wahlen.

1 Tippen Sie den Tab ,Funktion” an. Der Inhalt des Tabs
,Funktion” wird angezeigt.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Merge Kopie” an.
Der Bildschirm ,Merge Kopie” wird angezeigt.

Kopierberei i

1 [Papier 2-seitig/ Orig.Form. Merge
1 |auswan! trennen wéihlen Kopie
| [Beicnt Verklein./ Automat. Grofe Anz. A A
{ | Modus VergroB. wahlen v.0rigi. ul

| [original- Rand/Bild Seiten Formular ¥ un
{ | qualitat verschieb. Nummerier. Overla nten
{ [Sortierens Losch Deckblatt Broschiire

Finishen us modus

Funktion Programm j

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,4-in-1” und dann die
Bedienungsflache ,Registr.” an.

Richtung priifen

Richtung des Originals
prifen

P |

Trenninie

Layout

Keine

2-in-1

ERE] )
- - Falzmrk.

4 Tippen Sie im Bildschirm ,Speichern” die Bedienungsflache
~Speicher” an. Der Bildschirm zur Speicherung von
Funktionen und/oder Modi unter Registrierungstasten wird
angezeigt.

[ Kopierbereit. Paﬁfﬂ:ﬁ“a‘ s ]
7

SchlieBen
[ — B EE |
Hinten H Links oben ¥
kante . Ecke

5 Tippen Sie die Registrierungstaste an, unter der Sie die
Funktion speichern méchten. ,Diesen Auswahimodus
speichern. OK?” wird angezeigt.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ja” an. Der Bildschirm
+Merge Kopie” wird erneut angezeigt.

Diese Funktion speichern

Speichern Nr. 1

Diesen Auswahlmodus speichern. OK?

] e ]

HINWEIS

Falls Sie im Bildschirm zur Speicherung von Funktionen und/oder
Modi unter Registrierungstasten eine bereits gespeicherte Taste
wahlen, wird der folgende Bildschirm angezeigt.

Diese Funktion speichern

Diese Nummer ist bereits gespeichert

Speichern Nr. 1

Diesen Auswahlmodus speichern. OK?

v

o]

Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, wird die gewahlte Funktion unter der
Registrierungstaste gespeichert.

Falls Sie ,Nein” gewahlt haben, schaltet der Beriihrungsbildschirm auf
die Anzeige in Schritt 5 zuriick, ohne die gewahlte Funktion zu
speichern.
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7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an. 4 Tippen Sie die Registrierungstaste (1 — 3) an, die dem zu
Die Bedienungsflache ,Merge Kopie” wird jetzt auf der I6schenden Programm entspricht. ,Sind Sie sicher, dass Sie

rechten Seite des Beriihrungsbildschirms als dieses Programm |6schen mdchten?” wird angezeigt.
Registrierungstaste angezeigt.

. . Papierformat satz Wahlen Sie die Nummer des zu léschenden Programms
Kopierbereit. Al o ]

Merge
Papier 2-seitig/ Orig.Form. Merge [N |t
auswah trennen wahlen Kopie Lope.
Belicht Verklein./ Automat. GroBe Anz ot 2. 2 gualitit
Modus Vergro. wahlen v.Origi. 3. [ Verkein/
Original- Rand/Bild Seiten Formular ¥ o éVer;roB-
ualitit verschieb. Nummerier. Overlay nten

Sortieren/ Lésch Deckblatt
Finishen modus modus

I Broschiire

Benutzerwahl Funktion Programm

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ja” an. Der Bildschirm

HINWEIS ,Merge Kopie” wird erneut angezeigt.

Die Funktionen und Modi im Tab ,Basis” und im Tab ,Benutzerwahl
kénnen ebenfalls unter den Registrierungstasten gespeichert werden.
Eine Bedienungsflache ,Registr.” Wird auf dem Bildschirm fur
diejenigen Funktionen und Modi angezeigt, die unter den
Registrierungstasten gespeichert werden kénnen.

Programm Idschen

Speichern Nr. 1

Sind Sie sicher, daB Sie dieses Programm I6schen mdchten?

]

]

(2) Léschen einer Registrierungstaste

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Die Bedienungsflache ,Merge Kopie” auf der rechten Seite
des Berlhrungsbildschirms wird geldscht.

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um eine
Registrierungstaste zu l6schen.

1 Tippen Sie die Registrierungstaste an (rechts vom Tab
,Basis”), die Sie l6schen mdchten. (Beispiel: ,Merge Kopie”)

. . Papierfc S
[ Kopierbereit. qp@%}gﬁ e

il
Automat.
Belichtung
Belicht Verklein./

Modus VergroB.

Basis g Benutzerwahl g Funktion

Belicht. Verklein./ Sortieren/
Modus VergroB. Finishen

:] Benutzerwahl é Funktion Programm

Verklein./
Sortieren/
Finishen

Programm

2 Tippen Sie im Bildschirm, der daraufhin fir diese Funktion
oder diesen Modus angezeigt wird (Beispiel: der Bildschirm
+Merge Kopie”), die Bedienungsflache ,Registr.” an.

Der Bildschirm ,Speichern” wird angezeigt.

[F] Kopierbereit. R

Layout "Richtung priifen

Richtung des Originals
prifen

- Gepunkt

Falzmrk.

3 Tippen Sie im Bildschirm ,Speichern” die Bedienungsflache
,LOoschen” erneut an. Der Bildschirm zum Ldschen von
Registrierungstasten wird angezeigt.
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26. Einfaches Anfertigen von Deckblattern und Einlagen zwischen verschiedene

Kopiensatze in einem einzigen Vorgang [Auftragsbildungsmodus]

Die Auftragsbildungsfunktion erméglicht es lhnen, verschiedene HINWEIS

Originalsatze zu verschiedenen Zeiten in den Speicher einzuscannen

und dann alle zusammen zu kopieren. Jeder Satz der gescannten Dieses Verfahren geht davon aus, dass das Farbpapier, das fir das
Originale wird dann als ein Schritt im Kopierprozess angesehen, und vordere Deckblatt und das mittlere Einlegblatt (Originale ,A” und ,C”)
Sie kénnen fiir jeden Schritt verschiedene Kopiermodi wéhlen sowie auch fur das hintere Deckblatt verwendet wird, auf den Multi-
(VergréBern/Verkleinern, Randléschung, Originalart [beidseitige, Einzug gelegt wird und sich in der Kassette Nr.1 normales

einseitige oder gedffnete Originale]). Sie kénnen zwischen die Kopierpapier eingelegt ist.

einzelnen Kopiensatze ein leeres Blatt Papier einfligen lassen, das
vordere und hintere Deckblatt dem Kopiensatz hinzufiigen, und all
das wéhrend des beidseitigen Kopierens! @ Schritt 1: Aufrufen des Bildschirms ,Auftrag erstellen”

1 Driicken Sie die Auftragsbildungstaste.
Der Bildschirm ,Auftrag erstellen” wird angezeigt.

PN
bue @ Repeat Copy 13 Job Build @ Auto Selection
M=
(1) Verwendung des Auftragsbildungsmodus
Das folgende Verfahren zeigt eine Weise zur Verwendung des @ Durchflhren der Einstellungen, die fir alle Schritte giiltig sind
Auftragsbildungsmodus und erklart, wie die Bedienung im Zuerst mussen die Einstellungen fir die beidseitigen Kopiermodi und
angezeigten Beispiel durchzufiihren ist. den Kopierwiederholungsmodus durchgefiihrt werden.
Beispiel
[Beispiel] HINWEISE
<Fertige Kopien>
(Das Sternchen ,*” in der Abbildung zeigt die leeren Blatter an.) « Der Kopierwiederholungsmodus ermdglicht Ihnen die spatere
Anfertigung von zusétzlichen Kopiensatzen.
 AuBer den im Beispielverfahren gegebenen Einstellungen und
Funktionen kénnen Sie, falls erwiinscht, auch andere wéahlen.
* (Siehe ,(2) Wahl der Einstellungen und Funktionen” auf Seite 5-46.)
g_1 *
\\‘3
7 -1 o
2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,1-seite 2-seite” an.
Der Bildschirm ,1-seite/2-seite Kopie” wird angezeigt.
- Berelt fur Auftragserstellung. saz
Originalanlegen. Starttaste driicken.
= EE

<Originale> T

Gruppieren AMS Letzte Seite # 0
Verklein./ Ongmal
Finishen VergroB richtung

Qualitat i Edit ’

A B C D 3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,2-seitige Kopie” und dann
e e e die Bedienungsfliche ,Links binden” an. Tippen Sie
[ 1-2 [ 2-2 schlieBlich die Bedienungsfliache ,SchlieBen” an. Der
1 1-1 2 21 Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
zurlick.

Bereit fur Auftragserstellung.

Originalanlegen. Starttaste driicken.

Richtung des Originals
prifen

209 B9 |
Hinten [ Linksoben | §
kante f_Ecke ]

5-43

o

binden |
Rechts.
binden
Oben
binden
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4

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Edit” an. Tippen Sie im
Bildschirm, der daraufhin angezeigt wird, die
Bedienungsflache ,Kopie modifizieren” an. Der Bildschirm
,Kopie modifizieren” wird angezeigt.

Bereit far Auftragserstellung. s

Originalanlegen. Starttaste driicken.

A

Aus Auto

LeereSeite
einfiigen

Losch Orig.Form, Kopie mod-
modus wahlen ifizieren —
2_seitig-Links Von hint.
Keine Keine Letzte Seite # 0 Seite dru, i
i Rand/Bild Seiten
1 verschieb. Nummerier.
1 Basis ’ Qualitat ’

Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 4 zuriick.

Satz .|

Bereit fur Auftragserstellung.
o] driicke

lanlegen. Starttast

[ schienen T3

Ist "AN" gewahlt, ist der Job
gespeichert u. jederzeit ausdruckbar.
Zugrift fiir andere Benutzer kann tiber
Passwort verweigert werden.

@ Durchflihren der Einstellungen fir das erste Original (,A” in der
Abbildung auf Seite 5-43)

Der Multi-Einzug muss im Bildschirm ,Papier auswahl” auf den

Farbpapiereinzug eingestellt werden.

6

5-44

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papier auswahl” an.
Der Bildschirm ,Papierauswahl” wird angezeigt.

Bereit fur Auftragserstellung.

Originalanlegen. Starttaste driicken.

]

1-seitig 2-seitig TeoreSeite
Srgnal einfiigen
Typ
L2:SeMGLINKS e
— AMS hinten Letzte Seite £ o hint,

— Verkiein/ Original
Finishen J VergroB. J richtung J
Basis Quaitat__f Edt f

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Bypass” an.
Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 6 zurlck.

Bereit fur Auftragserstellung. Sa
Originalanlegen. Starttaste driicken.
. ———

Papierauswahl

Legen Sie das erste zu kopierende Original (,A”) auf.
Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

@ Schritt 2: Lassen Sie die Rickseite des ersten Originals (,A”) leer

9

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Von vo. Seite dru.” an.
Wenn Sie die Ruickseite des ersten Originals leer lassen,
wird die nachste Kopie auf die Vorderseide des nachsten
Blatts kopiert.

Néchste Vorlage(n) einlesen.
egen Sie die Vorlagen ein und driicken Sie "Start".
riicken Sie "Scannen beendet', um das Kopieren zu start

A Q 1-seitig 2-seitig
Papier Original-
auswahl Typ :
Laseiglinks  (Tvonve
Gruppieren AMS hinten .
PP Letzte Seite # 1 Seito dru.

Néch. Kop. Seite: hinten

Finishen

Verklein./ Original
VergrdB. richtun
Qualitat ; Edit ;

Scannen
beendet ;

Basis

@ Schritt 3: Durchfiihren der Einstellungen fiur die zweiten Originale

(,B” in der Abbildung auf Seite 5-43)

Die Kassette Nr.1 muss im Bildschirm ,Papier auswahl” auf den
Einzug von Normalpapier eingestellt werden.

10

11

12

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papier auswahl” an.
Der Bildschirm ,Papierauswahl” wird angezeigt.

1-seitig 2-seitig
Typ .
" 2-seitig-Links Von hint
Verklein./ Original ..Néch; Kop. Seite: Vorne .
Vergrof. richtun
——
Qualitit Edit Degndel ;

Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der Kassette Nr.1
entspricht.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 10 zurtick.

Néchste Vorlage(n) einlesen.
egen Sie die Vorlagen ein un

=) Normal _}
- 04
1E1 Normal

B Bypass
B: Normal

Legen Sie die zweiten zu kopierenden Originale (,,B”) auf.
Dricken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

@ Schritt 4: Durchfihren der Einstellungen fur das dritte Original (,C”

in der Abbildung auf Seite 5-43)

Der Multi-Einzug muss im Bildschirm ,Papier auswahl” auf den
Farbpapiereinzug eingestellt werden.

13

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papier auswahl” an.
Der Bildschirm ,Papierauswahl” wird angezeigt.

Néchste Vorlage(n) einlesen.
Legen Sie die Vorlagen ein und driicken Sie "Start"

Driicken Sie "Scannen beendet", um das Kopieren zu starts

Auftrag erstellen - Schrit 4

L] 1-seitig 2-seitig
Papier Original- einfiigen
auswahl Typ : T

itig-Links —
2SCHGLINKS e Nom T
JS— Verklein./ Original Nach, Kop. Seite: Vorne
inishen VergroB. richtung
(i,
Basis Qualitat Edit beendet
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1 4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Bypass” an.
Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt

13 zurlck.

Nachste Vorlage(n) einlesen.
Legen Sie die Vorlagen ein und driicken Sie "Start".
Drilcken Sie "Scannen beendet’, um das Kopieren zu starten.

|[ & Bypass
B: Normal

1 5 Legen Sie das dritte zu kopierende Original (,C”) auf.
Driicken Sie die Starttaste.
Das Einscannen des Originals beginnt.

@ Schritt 5: Leerlassen der Riickseite der dritten Originals (,C”)

1 6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Von vo. Seite dru.” an.
Wenn Sie die Riickseite des ersten Originals leer lassen,
wird die nachste Kopie auf die Vorderseide des nachsten

Blatts kopiert.

Néchste Vorlage(n) einlesen.
Legen Sie die Vorlagen ein und driicken Sie "Start".
Driicken Sie "Scannen beendet", um das Kopieren zu starten.

VLR Nrl 1-seitig 2-seitig
Papier Original-
auswahl Typ ;

Gruppieren

Finishen

AMS
Verklein./ Original Néch. Kop. Seite: hinten
VergréB. richtung

Basis

- 2SQMGLINKS e [ [Vor Vo)
hinten Letzte Seite # 5 Seite dru.
i
Qualitat Edit beendet

@ Schritt 6: Durchfihren der Einstellungen fir die vierten Originale

(,D”in der Abbildung auf Seite 5-43)
Die Kassette Nr.1 muss im Bildschirm ,Papier auswahl” auf den
Einzug von Normalpapier eingestellt werden.

1 7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papier auswahl” an.
Der Bildschirm ,Papierauswahl” wird angezeigt.

Néchste Vorlage(n) einlesen.
Legen Sie die Vorlagen ein und driicken Sie "Start".

Driicken Sie "Scannen beendet", um das Kopieren zu starten.

Finishen

Verklein./ Original Néch. Kop. Seite: Vorne.
VergréB. richtung

Basis

1-seitig 2-seitig TeereSeite
Typ ;
2-seitig-Links
AMS hinten Letzte Seite #6
i,
Qualitat Edit beendet

1 8 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der Kassette Nr.1

entspricht.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 17 zurick.

[ a— SchlieBen

1=l Normal
S A8 LD |® Bypass
15) Farbiges | B Normal

a R4 D
I=] Normal

1 9 Legen Sie die zweiten zu kopierenden Originale (,D”) auf.

Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt.

2

21

22

23

24

@ Schritt 7: Durchfuhren der Einstellungen zum Leerlassen des

hinteren Deckblatts

Der Multi-Einzug muss im Bildschirm ,Papier auswahl” auf den
Farbpapiereinzug eingestellt werden.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papier auswahl” an.
Der Bildschirm ,Papierauswahl” wird angezeigt.

Néchste Vorlage(n) einlesen
Legen Sie die Vorlagen ein und driicken Sie "Start".

Driicken Sie "Scannen beendet", um das Kopieren zu starten.

Job I8sch.

l o o 1-seitig 2-seitig
Papier Original- einfiigen
auswahl Typ A -

AMS hinten 2 - Von hint.
Letzte Seite # 8 Seite dru,
nishen Verklein./ Original N
neher VergroB, richtun,

’ T
Qualitat Edit beendet

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Bypass” an.
Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 20 zur(ck.

Nachste Vorlage(n) einlesen.
Legen Sie die Vorlagen ein und driicken Sie "Start"
Driicken Sie "Scannen beendet", um das Kopieren zu starten

B Bypass
[Z:_Normal

Néchste Vorlage(n) einlesen.
Legen Sie die Vorlagen ein und driicken Sie "Start".
Driicken Sie "Scannen beendet", um das Kopieren zu starten.

Job lésch.

R4 D 1-seitig 2-seitig TeereSeite
Papier Original- einfiigen
auswahl B [ Typ

" 2:SQMGLIDKS, . (Vo P
Gruppieren AMS hinten gy
: Finishe Verklein./ Original Nach. Kop. Seite: Vorne
i rinsher VergréB. richtun
-,
Basis Qualitat Edit beendet

Das Verfahren zur Auftragsbildungseinstellung ist
abgeschlossen. Tippen Sie die Bedienungsflache ,Scannen
beendet” an. Der Kopiervorgang beginnt.

Néchste Vorlage(n) einlesen
Legen Sie die Vorlagen ein und driicken Sie "Start"

Driicken Sie "Scannen beendet”, um das Kopieren zu starten.

_Job l6sch.

WAdp 1-seitig 2-seitig
Papier Original- einfiigen
auswahl Typ | S
2-seitig-Links Von hint
Gruppieren AMS hinten Letzto Seite # 10 eon hint,
sf Verklein./ Original Néch. Kop. Seite: Vorne,
nshen VergroB. richtun [

o/

Scannen
beendet i

Basis

Qualitat i Edit ’

Falls es keine Probleme mit dem angefertigten Kopiensatz
gibt, kénnen Sie den Kopierwiederholungsmodus
verwenden, um, wie gewiinscht, weitere Kopienséatze
anzufertigen (siehe ,(2) Ausdrucken mit dem
Kopierwiederholungsmodus” auf Seite 5-34).
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(2) Wahl der Einstellungen und Funktionen (® Angeben der Art der Originale
Dieses Verfahren gibt die Art der Originale an, namlich einseitig,
(1) Wahl des Papiers zweiseitig oder geoffnet.
Mit diesem Verfahren kénnen Sie das Format des Kopierpapiers
wiahlen. 1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Original-Typ” an, wahrend
der Tab ,Basis” angezeigt wird. Der Bildschirm ,Original Typ”
1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papier auswahl” an, wird angezeigt.

wahrend der Tab ,Basis” angezeigt wird. Der Bildschirm
+Papierauswahl” wird angezeigt.

Satz

agserstellung.

licke!

Bereit far Auftr.

Bereit fur Auftragserstellung.

A4 D

— 1-seite Kop. LeereSeite | §
Original- T-seite einfigen ;
TP i

en. Starttaste driicken
Papier
o Tooie

Ty a—

Gruppieren = hinten
i o 1-seitig 1-seite Kop. T ppi — o Letzte Seite # 0
Papier Original- T-seile einfigen Finishen J [ Vergrof. ;; I ricr?mng );
auswahl Typ 2-seite — S ]
ST AMS hinten Letzte Seite #0 i s flquane J___Eatf

Verklein./ Original
Finishen VergroB. richtung

Qualitat ’ Edit ;

2 Wahlen Sie zwischen ,1-seitig”, ,2-seitig” und ,Buch”,
entsprechend der Art der zu kopierenden Originale.
2 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der Kassette
entspricht, in der sich das Kopierpapier des gewlinschten
Formats befindet, und tippen Sie dann die Bedienungsflache gin ' ' _
~SchlieBen” an. Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die 1
Anzeige in Schritt 1 zurlck.

Bereit fur Auftragserstellung.

Bereit fur Auftragserstellung.

HINWEISE

B Bypass
[ Normal

« Falls Sie ,1-seitig” gewahlt haben, Uberprifen Sie die Ausrichtung
der aufgelegten Originale.

« Falls Sie ,2-seitig” gewahlt haben, tUberprifen Sie die Binderichtung
der Originale und dann die Ausrichtung der aufgelegten Originale.

« Falls Sie ,Buch” gewahlt haben, Uiberprifen Sie die Binderichtung
der Originale.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurtck.
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(® Wahl zwischen einseitigen und zweiseitigen Kopien (@ Wahl der Art der Fertigstellung der Kopiensatze
Mit Hilfe dieses Verfahren kénnen Sie zwischen einseitigen und Falls der als Sonderzubehdr erhéaltliche Dokumentfertiger in lhrem
zweiseitigen Kopien wahlen. Kopierer installiert ist, kdnnen Sie mit diesem Verfahren wahlen, ob

die fertigen Kopiensétze geheftet oder gelocht werden sollen.
1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,1-seite 2-seite” an,
wahrend der Tab ,Basis” angezeigt wird. Der Bildschirm 1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Finishen” an, wahrend der
,1-seite/2-seite Kopie” wird angezeigt. Tab ,Basis” angezeigt wird. Der Bildschirm ,Finishen” wird
angezeigt.

Bereit fur Auftragserstellung

Satz

Bereit fur Auftragserstellung.

Originalanlegen. Starttaste driicken.

MMAd D 1-seitig k] oo
[ Papier J ?r\gma\r ;rse\te 'i einfiigen )
auswahl Vp -seite S — LUARAQ 1-seitig 1-seite Kop. LeereSeite
Grupperen__awas Lot Sate 10, (G 3o e I il
Finishen J [ 333',2‘3/ i; I 90135‘:& i; = AMS hinten Leelle Kop.-Linke
i Letzte Seite # 0
Quaitat_ T | Finishen i; I x:;g‘;'g/ J S;%:f:g' J
N Basis ’ Qualitat i Edit f
HINWEIS
— - ) L - HINWEIS
Die Einstellung fir die Wahl zwischen einseitigen und zweiseitigen
Kopien kann nur im ersten Schritt des Auftragsbildungsmodus Die Einstellung flr die Art der fertigen Kopienséatze kann nur im ersten
durchgefiihrt werden und gilt fiir alle Schritte des Kopierauftrags. Schritt des Auftragsbildungsmodus durchgefiihrt werden und gilt fir

alle Schritte des Kopierauftrags.

2 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,1-seite

Kopie” oder ,2-seitig Kopie” an, und wahlen Sie dann die 2 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Heften
Binderichtung fur die fertigen Originale. modus”, ,Mitten Heftung” oder ,Lochen modus” an, um zu
Folgen Sie den Anleitungen auf der rechten Seite des wahlen, wie die Kopiensatze fertig gestellt werden sollen.
Bertihrungsbildschirms, und uberprifen Sie die Richtung, Folgen Sie den Anleitungen auf der rechten Seite des

in der die Originale aufgelegt sind. Beriihrungsbildschirms, und Uberprifen Sie die Richtung,

in der die Originale aufgelegt sind.

Satz

Bereit fur Auftragserstellung. 1

ereit fur Auftragserstellung. ez
Originalanlegen. Starttaste driicken ]
:
Richtung pi

Richtung des Originals
prifen

= |
Hinten

Jante

Gruppieren Heften Lochen Richtung prifen

EJJ Richtung des Originals ]
=] prifen
| \eine Heften Tochen fég;% fé%é% Al |
modus modus ; ]

e | = ==
REE ), ), |
Hinten [ Linksoben | §
Heftung ST _Ccke

Oben
binden

WICHTIG!
WICHTIG!
Falls die Angabe fiir die Richtung, in der die Originale aufgelegt sind,
nicht korrekt ist, wird der Kopiervorgang méglicherweise nicht richtig
durchgefihrt.

Falls die Angabe fiir die Richtung, in der die Originale aufgelegt sind,
nicht korrekt ist, wird der Kopiervorgang méglicherweise nicht richtig
durchgefihrt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurlck.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurtck.
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(® Anfertigen von vergréBerten/verkleinerten Kopien
Dieses Verfahren wahlt das Abbildungsverhaltnis der fertigen Kopien.

1

3

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Verklei./VergroB.” an,
wahrend der Tab ,Basis” angezeigt wird. Der Bildschirm
LVerkleinern/Vergr6B.” wird angezeigt.

ereit fir Auftragserstellung.

Originalanlegen. Starttast

WAsp

1-seitig

1-seite Kop.

Papier
auswahl

'I Original- J
Typ

1-seite
2-seite

Gruppieren

hinten

Jaseite Kop.-Links ...........

Letzte Seite # 0.

Finish Verklein./ Original
inishen VergroB. richtung
Basis Qualitat f

Waéhlen Sie das gewiinschte Abbildungsverhaltnis.

TeereSeite
einfiigen

Falls das Abbildungsverhéltnis automatisch gewahlt werden
soll, tippen Sie die Bedienungsflache ,AMS” an.
Falls Sie das Abbildungsverhaltnis manuell einstellen
mdochten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zif.t.” an und
geben Sie dann das gew(inschte Abbildungsverhaltnis mit
den Zifferntasten ein, oder tippen Sie die Bedienungsflache

~+ oder ,-” an, um das angezeigte Abbildungsverhaltnis in 1-

%-Schritten auf die gewlinschte Einstellung umzuschalten.
Sie kénnen das Abbildungsverhaltnis auch wahlen, indem
Sie die auf der rechten Seite befindliche Taste fur die
gespeicherten Zoom-Verhaltnisse, die dem gewiinschten
Abbildungsverhaltnis entspricht, antippen.

Standard
Zoom

XY Zoom

Bereit fur Auftragserstellung.

Satz

mschlieﬁen

75%
11x15"+Q

Folio=A 3

AR3Aa
A.4-05

06%
11x15"+0 3

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an. Der
Beruhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1

zurlick.

(® Angeben der Originalausrichtung
Dieses Verfahren gibt die Ausrichtung der aufgelegten Originale an.

1
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Tippen Sie die Bedienungsflache ,Original richtung” an,
wahrend der Tab ,Basis” angezeigt wird. Der Bildschirm

L,Originalrichtung” wird angezeigt.

Bereit fir Auftragserstellung
Originalanlegen. Starttaste driicken.

MAd B 1-seitig 1-seite Kop.
Papier Original- Tseite
auswahl Typ 2-seite
- 1-seite Kop, -Links
Gruppieren AMS hinter, Letzte Seite #.0,
Verklein./ Original
Finishen VergroB. richtung

LeereSeite
einfiigen ]

2 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Hinten
kante” oder ,Links oben Ecke” an, entsprechend der
Ausrichtung der aufgelegten Originale.

Bereit fir Auftragserstellun Satz 1

Richtung pri
Richtung des Originals

Originalrichtung

Die Ausrichtung vom Original kann an der
rechten Seit im Display Gberprift werden
Hinweisen folgen. Ist der Einstellmodus
falsch, ist dasKopierergebnis falsch.

/= =
Hinten Links oben || £
kante Ecke

Falls die Angabe fiir die Richtung, in der die Originale aufgelegt sind,
nicht korrekt ist, wird der Kopiervorgang méglicherweise nicht richtig
durchgefihrt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurlck.

(@ Einstellen der Scan-Dichte
Dieses Verfahren stellt die Kopierbelichtung fir die fertigen Kopien
ein.

1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Qualitat” an. Tippen Sie im
Bildschirm, der daraufhin angezeigt wird, die
Bedienungsflache ,Belicht. Modus” an. Der Bildschirm
~Belichtungsmodus” wird angezeigt.

B_ereit far Auftragserstellun s 1

Text + Foto

Belicht. Original-
Modus b qualitat

Aus
ECO print !;

Qualitat 3

2 Falls die Kopierbelichtung automatisch gewahlt werden soll,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Auto” an.
Falls Sie die Kopierbelichtung manuell einstellen méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Manuell” an und dann die
Bedienungsflache ,Heller” oder ,Dunkler”, um den Cursor auf
der Belichtungsskala zu verschieben und die Belichtung wie
gewdinscht einzustellen.

Bereit fur Auftragserstellun stz 1

-
] |Manuen (] Heller

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurlck.
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Einstellen der Bildqualitat
Dieses Verfahren stellt die stellt die Bildqualitat entsprechend der Art
der zu kopierenden Originale ein.

1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Qualitat” an. Tippen Sie im
Bildschirm, der daraufhin angezeigt wird, die
Bedienungsflache ,Originalqualitat” an. Der Bildschirm
LOriginalqualitat” wird angezeigt.

Bereit fur Auftragserstellung. sae 1
tartt:

Intensitat 4 Tavt s Enin Au

s
Belicht. l Original- i ]
Modus qualitat ECO print i

LeereSeite
einfiigen
SR T
Letzte Seite # 0

Qualitit__§

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Manuell” und dann, wie
geeignet, die Bedienungsflache , Text+Foto”, ,Foto” oder
,1ext” an, um den Bildqualititsmodus zu wahlen.

Bereit fur Auftragserstellung. stz

Originalanlegen. Starttaste driicken.

|[_schlieBen

Text+Foto: Diesen Modus fiir gemischte

Originale (Text+Foto) einstellen.
Foto: Ein Fotoeffekt wird hinzugefigt.
Text: Feine Linien werden klar kopiert.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zuriick.

(@ Einschalten des Okodruck-Modus
Mit diesem Verfahren kénnen Sie den Okodruck-Modus einschalten,
um Toner zu sparen.

1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Qualitat” an. Tippen Sie im
Bildschirm, der daraufhin angezeigt wird, die
Bedienungsflache ,ECO print” an. Der Bildschirm ,ECO print”
wird angezeigt.

Bereit fur Auftragserstellung.

Intensitat 4 Text + Foto

e
Belicht. Griginal-
Modus J qualitit 4 ECO print 4 S
1-seite Kop, -Links

Letzte Seite # 0

LeereSeite
einfiigen

Qualitit__§

HINWEIS

Die Einstellung fur die Wahl zwischen Verwendung und
Nichtverwendung des Okodruck-Modus kann nur im ersten Schritt
des Auftragsbildungsmodus durchgeflihrt werden und gilt fir alle
Schritte des Kopierauftrags.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an, um den Okodruck-
Modus einzuschalten.

Bereit fir Auftragserstellung.

Originalanlegen. Starttaste driicken.

ECO print ?
Der Tonerverbrauch kann
reduziert werden
Bildauflésung reduziert

ECO druck erméglicht den Tonerverbrauch
zu reduzieren.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurick.

Wahl des Blattldschungsmodus

Dieses Verfahren wahlt den Blattldschungsmodus, um die
Schattierungen, Striche usw., die am Kopienrand auftreten,
zu léschen.

1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Edit” an. Tippen Sie im
Bildschirm, der daraufhin angezeigt wird, die
Bedienungsflache ,Ldsch modus” an. Der Bildschirm
,L0schmodus” wird angezeigt.

Bereit far Auftragserstellung. sa

Originalanlegen. Starttaste driicken.

LI Auto Aus
Lésch Orig.Form. Kopie mod-
modus ] wahlen ifizieren

— Keine
Rand/Bild Seiten
verschieb. Nummerier.

Basis i Qualitat i

LeereSeite
einfiigen

. | Von hint.
Seite dru.

5
Letzte Seite # 0

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Rand Léschung” an,
und stellen Sie dann die gewlinschte Randbreite ein.

Bereit fur Auftragserstellung.

Originalanlegen. Starttaste driicken.

Randschatten des Originals I6schen.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurick.
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@) Manuelle Wahl des Originalformats (1? Wahl des Kopierwiederholungsmodus
Mit diesem Verfahren kénnen Sie das Format der Originale manuell Mit diesem Verfahren kénnen Sie den Kopierwiederholungsmodus
auf dem Beriihrungsbildschirm wahlen. wahlen, um zu einem spateren Zeitpunkt, falls erforderlich,

zusatzliche Kopien anzufertigen.
1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Edit” an. Tippen Sie im

Bildschirm, der daraufhin angezeigt wird, die 1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Edit” an. Tippen Sie im
Bedienungsflache ,Orig.Form. wahlen” an. Der Bildschirm Bildschirm, der daraufhin angezeigt wird, die
LOriginalformat wahl.” wird angezeigt. Bedienungsflache ,Kopie modifizieren” an. Der Bildschirm
Kopi difizi ” wird igt.

Bereit fur Auftragserstellung. OpIe modiizieren” wird angezelg

Originalanlegen. Starttaste driicken.

ereit fir Auftragserstellung.

Originalanlege

Losch Orig.Form Kopie mod- einfigen i
modus wahlen ifizieren g i Aus Auto Ao
-seitig-Links Von hint. i - X einfiigen
Keino Letzie Soite #0 e ] [Losen ] [SugFom 1 {[Hopemos- ] 2
1| [ RandBild Seiten S ] Bseitig-Links Von hint.
i verschieb. Nummerier. 3 Keine Keine Letzte Seite # 0 Seite dru. i
Rand/Bild Seiten R
Bass f[ Quaitat  F]  Edt

2 Falls das Format der Originale automatisch erfasst werden
soll, tippen Sie die Bedienungsfliche ,Auto” an. Falls Sie ein HINWEISE
normales Originalformat wahlen méchten, tippen Sie die
Bedienungsflache an, die dem gewiinschten Format
entspricht.
Falls Sie ein anderes standardmaBiges Originalformat
wahlen mdchten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Anderes
Stand Form” an und wahlen Sie das gewlinschte Format.
Falls Sie die Abmessungen der Originale manuell wahlen
mdochten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Form.einge” an,
und stellen Sie dann die entsprechenden Abmessungen ein.

» Um mit dem Kopierwiederholungsmodus zusétzliche Kopien
anzufertigen, lesen Sie bitte den Abschnitt ,,(2) Ausdrucken mit dem
Kopierwiederholungsmodus” auf Seite 5-34.

« Die Einstellung fur die Wahl zwischen Verwendung und
Nichtverwendung des Kopierwiederholungsmodus kann nur im
ersten Schritt des Auftragsbildungsmodus durchgefiihrt werden und
gilt fur alle Schritte des Kopierauftrags.

Bereit far Auftragserstellung

e 2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an, um den
Kopierwiederholungsmodus zu wéhlen.

Regis.Benut

nas [ 100x100mm Bereit fur Auftragserstellung. s ]

Originalanlegen. Starttaste driicken.

811" 150X150mm
Form.einge 1148%" 200X200mm

Anderes
Stand Form i Folio 120X120mm

SchlieBen {:

Ist "AN" gewahlt, ist der Job
gespeichert u. jederzeit ausdruckbar.
Zugriff fr andere Benutzer kann Gber

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an. Passwort verwelgert werden
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in i
Schritt 1 zurlick.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurlck.
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(3 Wahl des Randmodus oder Bildverschiebungsmodus

Dieses Verfahren wahlt den Randmodus oder
Bildverschiebungsmodus, um einen Rand auf den Kopien zu erstellen
bzw. um die Kopien zu zentrieren.

1

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Edit” an. Tippen Sie im
Bildschirm, der daraufhin angezeigt wird,

die Bedienungsflache ,Rand/Bild verschieb.” an.

Der Bildschirm ,Rand/Bild verschieben” wird angezeigt.

Bereit fur Auftragserstellung.

LecreSeite
einfigen

Kopie mod-

Aus Auto Aus
ifizieren
2:seitig-Links

Losch Grig.Form.
modus
Keine 1 letzte Seite #0

wahlen
Rand/Bild Seiten
Vverschieb. Nummerier.

|__Bass__ Qualitit  § f

Von hint.
Seite dru.

HINWEIS

Die Einstellung fir die Wahl zwischen Randmodus und
Bildverschiebungsmodus kann nur im ersten Schritt des
Auftragsbildungsmodus durchgefihrt werden und gilt fir alle Schritte
des Kopierauftrags.

2

3

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Rand” oder
,Bild verschieb.” an.

Ausflhrlichere Informationen zu diesen beiden Einstellungen
finden Sie in den Erklarungen zum Randmodus auf Seite 5-6
bzw. denen zum Bildverschiebungsmodus auf Seite 5-8.

Bereit far Auftragserstellung.

Satz .|

Original nach links/rechts o. oben/unten
positonieren, Bild w.a.Papier zentriert.

Rand

Bild
verschieb.
L\ ——

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurlck.

Wahl des Modus zum Drucken der Seitennummern
Dieses Verfahren wéahlt den Modus zum Drucken der Seitennummern,
damit die Seitennummern auf den entsprechenden Kopien gedruckt

werden.

1

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Edit” an. Tippen Sie im
Bildschirm, der daraufhin angezeigt wird, die
Bedienungsflache ,Seiten Nummerier.” an. Der Bildschirm
»Seitennummerierung” wird angezeigt.

Bereit fur Auftragserstellung.

Originalanlegen. Starttaste driicken.

Aus Auto Aus
Lésch Orig.Form. Kopie mod-
modus wahlen ifizieren

Keine -~

Rand/Bild Seiten
verschieb. M Nummerier. ¥
Basis ? Qualitat i

LeereSeite
einfiigen
Von hint.
Seite dru.

3-seitig-Links
Letzte Seite # 0

HINWEIS

Die Einstellung bezuglich des Modus zum Drucken der
Seitennummern kann nur im ersten Schritt des
Auftragsbildungsmodus durchgeflihrt werden und gilt fir alle Schritte
des Kopierauftrags.

2

3

Ausfuhrlichere Informationen zu dieser Einstellung finden Sie
in den Erklarungen fur den Modus zum Drucken der
Seitennummern auf Seite 5-14.

Bereit fur Auftragserstellung.

Originalanlegen. Starttaste driicken.

Seitennummer unten auf Kopie hinzufiigen.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurlck.
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Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-
VERWALTUNGSFUNKTIONEN

1. Dokumentverwaltungsfunktionen

HINWEIS

Um diese Funktion verwenden zu kénnen, muss die als
Sonderzubehér erhaltliche Festplatte in diesem Kopierer installiert
sein.

(1) Was sind die ,,Dokumentverwaltungsfunktionen”?

Die ,Dokumentverwaltungsfunktionen” beziehen sich auf jene
Funktionen, mit deren Hilfe Sie die Dokumente in die Festplatte des
Kopierers einscannen und dort speichern kénnen, wobei diese Daten
anschlieBend fur Kopierzwecke verwendet werden kénnen.

Jede Funktion hat ihre eigene ,Box” (der Bereich, in dem die
Dokumentdaten gespeichert sind) auf der Festplatte, und alle Daten
fur diese Funktion werden in diese spezifische Box gespeichert.

In diesem Kopierer stehen die folgenden
,Dokumentverwaltungsfunktionen” zur Verfligung:

® Registrierung die Formulariiberlagerung (Seite 6-1 bis 6-3)

Sie kénnen die Bilder, die im Formulariberlagerungsmodus als
,Formular” verwendet, in einer Box auf der Festplatte des Kopierers
speichern und die Verwendung dieser Daten verwalten.

® Gemeinsame Datenbox (Seite 6-4 bis 6-7)

Wenn Sie Daten, die von allen Benutzern verwendet werden kénnen,
in der gemeinsamen Datenbox speichern, kann jeder Benutzer diese
Daten ausdrucken, wann es ihm passt. Dies ist praktisch, um z. B.
Geschéftsformulare oder Ahnliches zu registrieren, die haufig von
vielen Personen benutzt werden. Die hier registrierten Daten werden
dauerhaft gespeichert, bis das Verfahren zum L&schen dieser Daten
durchgefihrt wird.

@ Synergie-Druckboxen (Seite 6-8 bis 6-15)

Falls Sie mehrere Originalsatze in einer Synergie-Druckbox
speichern, kdnnen Sie bis zu 10 dieser Satze auf einmal ausdrucken.

(2) Registrierung der Formulariiberlagerung

() Registrierung eines Formulars

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um ein Bild als ,Formular”
fir die Verwendung im Formularliiberlagerungsmodus zu registrieren.

Legen Sie das Dokument auf, das Sie als Formular
registrieren méchten.

2 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

YN

[ Rocument > Job Queue E2> Repeat C

pier @ I -\

inter
anner @

i

HI[H

]

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Formular Register” an.
Der Bildschirm ,Formular registrieren” wird angezeigt.

Funktion auswahlen.

Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox
(RaE g E
Y 7YY [y
Dokument Dokument Dokument Dokument Formular
registr. drucken registr. drucken Register

arbeiten arbeite iten

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Name andern” an, und
geben Sie dann einen Namen fiir die Formulardaten ein.
Falls Sie keinen Namen fir die Formulardaten registrieren
mdochten, gehen Sie direkt zum néchsten Schritt weiter.

Formular registrieren starten. el Regtatio

Originalanlegen. Starttaste driicken 1 19:20

Formularbox Auto

Dokumenten Orig.Form.
I — wahlen i i
FORMO05 3
Autom. GréBe 100% hinten 3
Reg.Form. Verklein./ Original §
wahlen Vergrof. richtun:
Name T i
andern Basis Qualitat f Edit

HINWEIS

Siehe ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66 fiir Informationen zur
Eingabe der Schriftzeichen.
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5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Orig. Form. wahlen”, ,Reg.
Form. wahlen”, ,Verklein./Vergr6B.” und/oder
L,Originalrichtung” an, falls Sie die entsprechenden
Einstellungen durchfiihren méchten. Falls Sie die
Bedienungsflache ,Scannerintensitat” und/oder die
Bedienungsflache ,Original-qualitat” aufrufen méchten, um
diese Einstellungen durchzuflhren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Qualitat” an.

Falls Sie die Bedienungsflache ,Léschmodus” aufrufen
mdochten, um diese Einstellungen durchzufiihren, tippen Sie
die Bedienungsflache ,Edit” an.

6 Driicken Sie die Starttaste. Das Einscannen des Dokuments
beginnt. Nachdem das Dokument eingescannt wurde,
schaltet der Berlihrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt
3 zurlick. Falls Sie ein weiteres Formular registrieren
md&chten, wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6.

7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den Tab
,Basis” zurlck.

(@ Uberpriifen der registrierten Formulare und Andern der
Formularnamen

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie den Namen eines
registrierten Formulars, das Format des Originaldokuments oder
Datum und Uhrzeit, an dem es gespeichert wurde, iberpriifen
mochten oder wenn Sie ein Dokument zwecks Uberpriifung
ausdrucken méchten. Sie kdnnen dieses Verfahren auch verwenden,
um den registrierten Formularnamen zu andern.

1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

YN

Rt S 5 Job Queue 2> Repeat C

— ) ——/

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Box bearbeiten” unter
LFormularbox” an. Der Bildschirm ,Box bearbeiten” wird
angezeigt.

Funktion auswahlen.

Programmspeicher Synergy druckbox Formul
& ) :

[Y 7YY (2Ea
Dokument Dokument Dokument Dokument
registr. drucken registr. drucken

abgite arbgiten /

Formular
Register

6-2

3 Wahlen Sie das zu Uberprifende Formular, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,Prif/éand. prifen” an.
Der Bildschirm ,Detail prif./korrigieren” wird angezeigt.

Reihenfolg
Anzeigen

Format A Auf ]
ia¥ Form 007 25/10/01
&% Form 006 a4 € 25010001 A oripeen: |

¥ Form 005 A4 1 25/10/01

¥ Form 004 a4 1 25/10/01
¥ Form 003 a4 (1 25/10/01
001/007

Dokumenten verwaltung - Formularbox

HINWEIS

Sie kénnen auch die Reihenfolge &ndern, in der die Formulare
angezeigt werden.

Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg
Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Nach Datum
ordnen” (und wéhlen Sie entweder ,Neu — Alt” oder ,Alt — Neu”)
bzw. die Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wéhlen Sie
entweder ,A — Z” oder ,Z — A”), wie geeignet.

4 Uberpriifen Sie die angezeigte Information.
Falls Sie das gewahlte Formular ausdrucken méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Formular drucken” an.
Falls Sie den Namen des gewahlten Formulars andern
mdochten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Form. Name
andern” an, und geben Sie dann einen neuen Namen ein.

SchiieBen ];

Item Details
Benutname ~ ccottoooe Form.Name
Dokumentenname FORMO007 andern ‘|
Format As (]
Originalrichtung hinten
Quelle eingeben Kopie
Registrationsdatum '25/10/01 14:06 drucken

Dokumenten verwaltung - Formularbox - Box bearbeiten

HINWEIS

Siehe ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66 fiir Informationen zur
Eingabe der Schriftzeichen.

5 Nachdem Sie die Informationen fiir dieses Formular
Uberprift haben, tippen Sie die Bedienungsflache
»SchlieBen” an. Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die
Anzeige in Schritt 3 zurlck.

Falls Sie die Informationen eines anderen gespeicherten
Formulars Uberpriifen méchten, wiederholen Sie die Schritte
3 bis 5.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.
Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurlick.



Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

(® Loschen eines registrierten Formulars

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie ein registriertes
Formular I6schen méchten.

1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

YN

Nonagement S 5 Job Queue 2> Repeat C

— ) ——/

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Box bearbeiten” unter
,Formularbox” an. Der Bildschirm ,Box bearbeiten” wird
angezeigt.

Funktion auswahlen.

25/10/01 19:20

{ Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox
(Aa@ [
azz222 A =iy
Dokument Dokument Dokument Dokument Formular
registr. drucken registr. drucken Register

{ L.awbeiten / arbeiten W arbeiten W

3 Wahlen Sie das zu I6schende Formular, und tippen Sie dann
die Bedienungsflache ,Léschen” an.
Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Bocvearnsten _____
Format Reihenfolg
§¥ Form 006 as 11 2511001 A ]
#* Form 005 A4 (1 25/10/01 m
¥ Form 004 aa £ 25/10/01
¥ Form 003 as (1 25/10/01

001/007

Dokumenten verwaltung - Formularbox

HINWEIS

Sie kénnen auch die Reihenfolge andern, in der die Formulare
angezeigt werden.

Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg
Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Nach Datum
ordnen” (und wahlen Sie entweder ,Neu — Alt” oder ,Alt — Neu”)
bzw. die Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wahlen Sie
entweder ,A — Z” oder ,Z — A”), wie geeignet.

4

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Ja” oder
sNein” an.

Formularname : FORM007

Dieses Formular wird geloscht. Sind Sie sicher?

] =]

Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, wird das gewahlte Formular
geldscht, und der Berthrungsbildschirm schaltet auf die
Anzeige in Schritt 3 zurlck.

Falls Sie ,Nein” gewahlt haben, schaltet der
Beruhrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 3 zurlck,
ohne das gewahlte Formular zu I6schen.

Falls Sie ein weiteres registriertes Formular [6schen
mdchten, wiederholen Sie die Schritte 3 und 4.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.

Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in

Schritt 2 zurick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurlck.

6-3



Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

(3) Gemeinsame Datenbox

(1) Speichern von Dokumenten in einer Box

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie einen

Dokumentsatz in einer gemeinsamen Datenbox speichern mdchten.

* Bis zu 100 Dokumentsatze kénnen in einer gemeinsamen Datenbox
gespeichert werden.

1 Legen Sie die zu speichernden Dokumente auf.

2 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

YN

Rt S 5 Job Queue 9> Repeat C

—) /) ——/3

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Dokument registr.” unter
+Programmspeicher” an. Der Bildschirm ,Dokument
registrieren” wird angezeigt.

Funktion auswahlen.

Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox
/ (R :
—— (2Ea !
Dokument Dokument Dokument Dokument Formi

registr. drucken registr. drucken Register

Box be- Box be- Box be-
[beiten atbeiten.... atbeiten, B

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Name andern” an, und
geben Sie dann einen Namen fiir die Dokumente ein.
Falls Sie keinen Namen flr die Dokumente registrieren
mdochten, gehen Sie direkt zum nachsten Schritt weiter.

Original  Registratio

Registrieren der Dokumente starten. ] P
i 9:21

okument registrieren

Programmspeicher Auto 1-seitig
Dokumenten Orig.Form. Original-
wahlen e
DOC001
Autom. GroBe 100% hinten
Reg.Form. Verklein./ Original
wahlen Vergrof. richtung

Name = ]
e J 7 |

HINWEIS

Siehe ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66 fir Informationen zur
Eingabe der Schriftzeichen.

6-4

5

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Orig. Form. wahlen”, ,Reg.
Form. wahlen”, ,Original-Typ”, ,Verklein./VergréB.” und/oder
L,LOriginalrichtung” an, falls Sie die entsprechenden
Einstellungen durchfiihren méchten.

Falls Sie die Bedienungsflache ,Scannerintensitat” und/oder
die Bedienungsflache ,Original-qualitat” aufrufen méchten,
um diese Einstellungen durchzufiihren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Qualitat” an.

Falls Sie die Bedienungsflache ,Léschmodus” und/oder die
Bedienungsflache ,Mehrfach scannen” aufrufen méchten,
um diese Einstellungen durchzufiihren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Edit” an.

Driicken Sie die Starttaste. Das Einscannen der Dokumente
beginnt.

Nachdem alle Dokumente eingescannt wurden, schaltet der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 3
zurlick.

Falls Sie weitere Dokumente registrieren méchten,
wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurlck.



Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

(@ Ausdrucken von gespeicherten Dokumenten

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie Dokumente
ausdrucken méchten, die in der gemeinsamen Datenbox gespeichert
sind.

1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

Qﬂ Document ﬁ 2> Job Queue E2> Repeat C{

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Dokument drucken” unter
~Programmspeicher” an. Der Bildschirm ,Dokument drucken”
wird angezeigt.

Funktion auswahlen

25/10/01 19:20

Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox
& GGE =
azz222 A =iy

Dokument Dokument Dokument Dokument Formuiar

registr. drucken registr. drucken Register

{ L.awbeiten / arbeiten b arbeiten W

Wahlen Sie die auszudruckenden Dokumente und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,Auswhlwn beenden” an.

ent drucken

Dokumenten Datenbox A A Reihenfolg
- Anzeigen
LJ bocoos 1 25/10/01
@ pocooz 1 25M0/01 [Ii Er’;‘g:"d
[ bocoot 1 25/10/01 m
"Auswhiwn 1
001/003 beenden
D verwaltung -

Sie kénnen auch die Reihenfolge &ndern, in der die Formulare
angezeigt werden.

Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg
Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Nach Datum
ordnen” (und wahlen Sie entweder ,Neu — Alt” oder ,Alt — Neu”)
bzw. die Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wéahlen Sie
entweder ,A — Z” oder ,Z — A”), wie geeignet.

4

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papierauswahl”,
LSortieren/Finishen” und/oder ,1-seite 2-seite” an, um die
entsprechenden Einstellungen durchzuflihren.

Falls Sie die Bedienungsflache ,Formular Overlay”,

die Bedienungsflache ,Rand”, die Bedienungsflache
,Deckblattmodus”, die Bedienungsflache ,Seiten
Nummerier”, die Bedienungsflache ,Broschire”, und/oder die
Bedienungsflache ,Wahl der Ausgabe” aufrufen méchten, um
diese Einstellungen durchzufihren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Edit” an.

Driicken Sie die Starttaste.
Das Ausdrucken beginnt.

6-5



Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

@Uberprﬂfen der gespeicherten Dokumente und Andern ihrer
Namen

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie den Namen
eines gespeicherten Dokuments, das Format des Originaldokuments
oder Datum und Uhrzeit, an dem es in der gemeinsamen Datenbox
gespeichert wurde, Uberprifen méchten oder wenn Sie die erste Seite
dieses Dokuments zwecks Uberpriifung ausdrucken méchten. Sie
kénnen dieses Verfahren auch verwenden, um den fir die Dokumente
registrierten Namen zu andern.

1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

YN

Rt S 5 Job Queue 9> Repeat C

T‘:’T/T‘:’T —|

pier @ I -\

inter
anner @

i

HlE

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Dokument drucken” oder
,Box bearbeiten” unter ,Programmspeicher” an.
Der Bildschirm ,Dokument drucken” oder ,Box bearbeiten”,
wie geeignet, wird angezeigt.

Funktion auswéahlen.

25/10/01 19:20

Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox

(aiia ﬁi“ Cx

alfala il
Dokument Dokument Formular
registr. drucken Register

arbeiten arbeiten £

..
Dokument Dokument
registr. drucken

Box be-
arbeiten 1

3 Waéhlen Sie die zu tberpriifenden Dokumente, und tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,Prif/and. prufen” an.
Der Bildschirm ,Detail prif./korrigieren” wird angezeigt.

SchlieBen

Dokumenten Datenbox Reihenfolg

Anzeigen )|
[FIEETE 1 25/10/01 =

Pri
Q oocces Voo | [_A]
Q pocoot 1 2511001 m

W Unten ] Léschen I
001/003
D verwaltung - F

HINWEIS

Sie kénnen auch die Reihenfolge &ndern, in der die Formulare
angezeigt werden.

Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg
Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Nach Datum
ordnen” (und wahlen Sie entweder ,Neu — Alt” oder ,Alt — Neu”)
bzw. die Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wahlen Sie
entweder ,A — Z” oder ,Z — A”), wie geeignet.

6-6

4 Uberpriifen Sie die angezeigte Information.
Falls Sie die erste Seite des gewahlten Dokuments
ausdrucken mdéchten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Kopf
drucken” an.

Falls Sie den Namen der gewahlten Dokumente andern
md&chten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Dok. Name
andern” an, und geben Sie den neuen Namen ein.

SchlieBen
Item Details
Benutname ~ --------e--
Dokumentenname DOC006 E:Sé’:l:me 4
Registrationsformat A4
Originalrichtung hinten
eiten # 1
Quelle eingeben Kopie Kopf
Auflésung 1200dpi
Registrationsdatum '25/10/01 14:39
D rwaltung - P - Box

HINWEIS

Siehe ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66 fiir Informationen zur
Eingabe der Schriftzeichen.

5 Nachdem Sie die Informationen fur diese Dokumente
Uberprift haben, tippen Sie die Bedienungsflache
~SchlieBen” an. Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die
Anzeige in Schritt 3 zurlck.

Falls Sie die Informationen eines anderen gespeicherten
Dokuments Uberpriifen mdchten, wiederholen Sie die
Schritte 3 bis 5.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.
Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurlick.



Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

(@ Loschen von gespeicherten Dokumenten 4 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Ja” oder
sNein” an.

Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, falls Sie die gespeicherten
Dokumente I6schen méchten.

1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

Dokumentenname :DOC002

Dieses Dokument wird geloscht. Sind Sie sicher?

o] ]

7\
( Nonagement ‘:: 5 Job Queue 2> Repeat C
( ]/ ( Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, werden die gewahlten
Dokumente geléscht, und der Bertihrungsbildschirm schaltet
r\- auf die Anzeige in Schritt 3 zurlck.
ppier
j@ Falls Sie ,Nein” gewahlt haben, schaltet der
@ Beriihrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 3 zurlick,
ohne die gewahlten Dokumente zu I6schen.
anner @

5 Falls Sie weitere gespeicherte Dokumente I6schen méchten,
2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Box bearbeiten” unter wiederholen Sie die Schritte 3 und 4.
~Programmspeicher” an. Der Bildschirm ,Box bearbeiten”
wird angezeigt.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.

Funktion auswahlen Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
25/10/01 19:20

Schritt 2 zurick.
Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

| Programmspeicher Syﬁfgﬁf‘ R Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
adzas A =5 ,Basis” zurlick.

Dokument

Dokument Dokument Dokument Formular
1 [ registr. drucken registr. drucken Register
1 |arbeiten / arbeiten W arbeiten W

3 Wahlen Sie die zu I6schenden Dokumente, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,Ldschen” an.
Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Dokumenten Datenbox Auf Reihenfolg
| A Anzeigen
[J Docoos 1 25/10/01

[ pocoo2 1 25/10/01
[ pocoot 1 25/10/01

001/003

HINWEIS

Sie kénnen auch die Reihenfolge &ndern, in der die Formulare
angezeigt werden.

Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg
Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Nach Datum
ordnen” (und wahlen Sie entweder ,Neu — Alt” oder ,Alt — Neu”)
bzw. die Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wéahlen Sie
entweder ,A — Z” oder ,Z — A”), wie geeignet.
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Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

(4) Synergie-Druckboxen

(1) Speichern von Dokumenten in einer Box

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie einen
Dokumentsatz in einer Synergie-Druckbox speichern méchten.

:
2

6-8

Legen Sie die zu speichernden Dokumente auf.

Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

N\

@) Decument ‘ 3 Job Queue E9> Repeat C{

— ) ——/

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Dokument registr.” unter
~Synergy druckbox” an. Der Bildschirm zur Wahl der
Synergie-Druckbox wird angezeigt.

Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox
& (Ri@ #
Yo 736 &

Dokument Dokument Dokument Dokument Formular

registr. drucken registr. drucken Register

Box be- ToX Do~ Box be-
aibeiten tbeiten atbeiten. B

Tippen Sie die Synergie-Druckbox an, in der Sie die
Dokumente registrieren méchten, oder geben Sie ihre
Nummer mit den Zifferntasten ein. Tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Eingeben” an. Der Bildschirm
,Dokumenten registrieren” wird angezeigt.

(Eing mit #)

001 ABCD_0000001 { 006 UVWX_0000006§ 011 QRST_0000105 { 016 MNOP_0200104: E E .
002 EFGH_0000002 ‘007 L=l eelp Rl 012 UVWX_00001064 017 QRST_0200105:!

003 IJKL_0200003{ 008 EFGH_0000102] 013 ABCD_0200101 § 018 UVWX_0200106
004 MNOP_0000004{ 009 IJKL_0000103{ 014 EFGH_0200102 { 019 ABCD_050010

005 QRST_0000005 { 010 MNOP_0000104§ 015 IJKL_0200103{ 020 EFGH_0500102;

5 m[m Eingeben ‘]]

Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox

5

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Name &ndern” an,

und geben Sie dann einen Namen fiir die Dokumente ein.
Falls Sie keinen Namen fir die Dokumente registrieren
mochten, gehen Sie direkt zum nachsten Schritt weiter.

Original Registratio
A4 [

19;

Reglstrleren der Dokumente starten.

Originalanlegen. Starttaste driicken.

007 ABCD_0000101

1-seitig
Dokumenten Ong Form Ongma\
wamen Typ
DOCO001
Autom GroBe 100% hinten

Reg. Form Verkiein./ Original
wahlen Vergadh. richtung
Basis __#| Quaitat #[  Edit i

HINWEIS

Siehe ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66 flr Informationen zur
Eingabe der Schriftzeichen.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Orig. Form. wahlen”, ,Reg.
Form. wahlen”, ,Original-Typ”, ,Verklein./VergréB.” und/oder
L,LOriginalrichtung” an, falls Sie die entsprechenden
Einstellungen durchfihren méchten.

Falls Sie die Bedienungsflache ,Scannerintensitat” und/oder
die Bedienungsflache ,Original-qualitat” aufrufen méchten,
um diese Einstellungen durchzufiihren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Qualitat” an.

Falls Sie die Bedienungsflache ,Ldschmodus” und/oder die
Bedienungsflache ,Mehrfach scannen” aufrufen méchten,
um diese Einstellungen durchzufihren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Edit” an.

Driicken Sie die Starttaste. Das Einscannen der Dokumente
beginnt.

Nachdem alle Dokumente eingescannt wurde, schaltet der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 3
zuriick.

Falls Sie weitere Dokumente registrieren méchten,
wiederholen Sie die Schritte 3 bis 7.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurlck.



Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

(@ Kombinieren und Ausdrucken von gespeicherten Dokumenten 4 Waéhlen Sie die Dokumente in der Reihenfolge, in der sie
Fiithren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie Dokumente ausgedruckt werden sollen. Bis zu 10 Dokumentsatze
kombinieren ausdrucken méchten, die in der Synergie-Druckbox kénnen gewahit werden.
gespeichert sind.
007 ABCD 0000101 Auswahl:_2 Auf Reihenfolg AlleDaten ]
1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm 0 oocoos . weorsast | A |
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt. Q@ oocoos + wepiss | [y
O pocooz 1 WED 15:35
@ pocoot 1 WED1537 W Unten 1

Auswhivn ) 4
001/005 beenden

/\ Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox

Qﬂ Document ﬁ 2> Job Queue E2> Repeat C{

HINWEISE

« Sie kdnnen auch die Reihenfolge &ndern, in der die Formulare

@@ angezeigt werden.

E Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg
Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Nach Datum

@@ ordnen” (und wahlen Sie entweder ,Neu — Alt” oder ,Alt — Neu”)

bzw. die Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wéhlen Sie
entweder ,A — Z” oder ,Z — A”), wie geeignet.
* Falls Sie mehr als einen Dokumentsatz ausdrucken méchten,

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Dokument drucken” unter miissen diese alle von derselbes GréBe sein.

»Synergy druckbox” an. Der Bildschirm zur Wahl der
Synergie-Druckbox wird angezeigt.

Funktion auswéahlen.

25/10/ 19:20

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papierauswahl”,

| Programmspeicher SV“;Q%;”E“X F"’”“'a":"‘g ,Sortieren/Finishen” und/oder ,1-seite 2-seite” an, um die
(Afafa =y ; entsprechenden Einstellungen durchzufihren.
Do o [ S ) [ Do | L’zﬁi::”‘ﬂ o Falls Sie die Bedienungsflache ,Formular Overlay”,

e St ¥ die Bedienungsflache ,Rand”, die Bedienungsfléche

,Deckblattmodus”, die Bedienungsflache ,Seiten
Nummerier”, die Bedienungsflache ,Broschiire”, und/oder die
Bedienungsflache ,Wahl der Ausgabe” aufrufen méchten,
um diese Einstellungen durchzufiihren, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Edit” an.

3 Tippen Sie die Synergie-Druckbox an, in der sich die
auszudruckenden Dokumente befinden, oder geben Sie ihre
Nummer mit den Zifferntasten ein. Tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Eingeben” an. Der Bildschirm ,Dokument
drucken” wird angezeigt. 6 Driicken Sie die Starttaste.

Das Ausdrucken beginnt.

Wahle Box Nr. Box NR.
(Eing mit #)
001 ABCD_0000001 §006 UVWX_0000006 § 011 QRST_0000105§016 MNOP_0200104 |z| |z|
] 7
002 EFGH_0000002 {REJVETSINREIR 012 UVWX_0000106 017 QRST_0200105

003 1JKL_0200003§008 EFGH_0000102{ 013 ABCD_0200101§018 UVWX_0200106

[004 MNOP_00000044 009 I1JKL_0000103 { 014 EFGH_0200102 4019 ABCD_0500101

[ODSQRST,OOOOOOS 010 MNOP_0000104 { 015  IJKL_0200103 § 020 EFGH_0500102

vs W) [_A__|[_Enseben

)

Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox

HINWEISE

« Falls diese Box mit einem Passwort registriert war, wird der
Passworteingabe-Bildschirm angezeigt.
Geben Sie das registrierte Passwort mit den Zifferntasten ein,
und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,Eingeben” an.

PaBwort eingeben !

007 ABCD_0000101

- Siehe ,(7) Registrierung eines Passworts fiir eine Box” auf
Seite 6-14 fir Informationen zur Registrierung des Passworts.



Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

(® Ausdrucken der gesamten Inhalte einer Box 4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,AlleDaten drucken” an.
Fiihren Sie das folgende Verfahren durch, falls Sie alle in einer Das Ausdrucken beginnt.
Synergie-Druckbox befindlichen Dokumente auf einmal ausdrucken Nachdem das Ausdrucken abgeschlossen ist, schaltet der
méchten Bertihrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 2 zurlick.
1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm LA ]y [Remsees [ feoeten ]
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt. g Docoos v weoisss | A ]
{d pocoos 1 WED 15:34 m
0 pocooz 1 WED 15:35 _
0 pocoot 1 WED 15:37

Auswhiwn
/\ 001/005 beenden

Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox

Q/ Dosument ﬁ > Job Queue > Repeat Cd

j 5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

@@ Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab

.Basis” zurlick.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Dokument drucken” unter
~Synergy druckbox” an. Der Bildschirm zur Wahl der
Synergie-Druckbox wird angezeigt.

25/10/01 19:20

Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox
(A P
(REsa ]

Dokument Dokument
registr. drucken

Dokument Dokument Formular
registr. drucken Register
arbeiten { arbeiten £ arbeiten £

3 Tippen Sie die Synergie-Druckbox an, in der sich die
auszudruckenden Dokumente befinden, oder geben Sie ihre
Nummer mit den Zifferntasten ein. Tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Eingeben” an. Der Bildschirm ,Dokument
drucken” wird angezeigt.

Wihle Box Nr. Box NR.
(Eing mit #)

001 ABCD_0000001 {006 UVWX_0000006 { 011 QRST_0000105 016 MNOP_0200104 |z| |z|

7

002 EFGH_0000002 012 UVWX_0000106 017 QRST_0200105

003 IJKL_0200003J008 EFGH_0000102 | 013 ABCD_0200101 J018 UvWX_0200106

{004 MNOP_0000004 009 1JKL_0000103 | 014 EFGH_0200102 {019 ABCD_0500101

{005 QRST_0000005 {010 MNOP_0000104 { 015 IJKL_0200103 {020 EFGH_0500102

Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox

HINWEISE

« Falls diese Box mit einem Passwort registriert war, wird der
Passworteingabe-Bildschirm angezeigt.
Geben Sie das registrierte Passwort mit den Zifferntasten ein,
und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,Eingeben” an.

P ——

007 ABCD_0000101

« Siehe ,(?) Registrierung eines Passworts fiir eine Box” auf
Seite 6-14 fir Informationen zur Registrierung des Passworts.
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Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

@Uberprﬂfen der gespeicherten Dokumente und Andern ihrer
Namen

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie den Namen eines
gespeicherten Dokuments, das Format des Originaldokuments oder
Datum und Uhrzeit, an dem es in der Synergie-Druckbox gespeichert
wurde, Uberprifen méchten oder wenn Sie die erste Seite dieses
Dokuments zwecks Uberpriifung ausdrucken méchten. Sie kénnen
dieses Verfahren auch verwenden, um den fur die Dokumente
registrierten Namen zu andern.

1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

Q/ Dosument ﬁ 3 Job Queue > Repeat Cd

i

pier @
inter
anner @

HIE

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Dokument drucken” oder
.Box bearbeiten” unter ,Synergy druckbox” an. Der Bildschirm
zur Wabhl der Synergie-Druckbox wird angezeigt.

Formularbox
il
iR

Dokument Dokument Formular
registr. drucken Register
arbeiten arbeiten £

{ Programmspeicher

Dokument Dokument
registr. drucken

{ L.awbeiten /

3 Tippen Sie die Synergie-Druckbox an, in der sich die
auszudruckenden Dokumente befinden, oder geben Sie ihre
Nummer mit den Zifferntasten ein. Tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Eingeben” an. Der Bildschirm ,Dokument
drucken” oder ,Box bearbeiten”, wie geeignet, wird angezeigt.

be Job I6sch
Wahle Box Nr. Box NR
(Eing mit #)

001 ABCD_0000001 006 UVWX_0000006 { 011 QRST_0000105§016 MNOP_0200104
002 EFGH_0000002 007 ABCD_00001014 012 UVWX_00001064 017 QRST_0200105
003 IJKL_0200003§008 EFGH_00001024 013 ABCD_02001014018 UVWX_0200106
004 MNOP_00000044 009 IJKL_0000103 4 014 EFGH_02001024 019 ABCD_0500101
005 QRST_0000005 §010 MNOP_0000104 § 015  1JKL_02001034 020 EFGH_0500102

vs ¥ A |[_eneben

J

\C

i Dokumenten verwalmng - anerg& druckbox

HINWEISE

« Falls diese Box mit einem Passwort registriert war, wird der
Passworteingabe-Bildschirm angezeigt.
Geben Sie das registrierte Passwort mit den Zifferntasten ein,
und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,Eingeben” an.

PaBwort eingeben

f

007 ABCD_0000101

« Siehe ,(7) Registrierung eines Passworts fiir eine Box” auf
Seite 6-14 fur Informationen zur Registrierung des Passworts.

4 Wabhlen Sie die zu Uberpriifenden Dokumente, und tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,Prif/and. prifen” an.
Der Bildschirm ,Detail prif./korrigieren” wird angezeigt.

T — g T o O W |
-
[ Docoos 1 WED 15:33 w Elﬁ',?n”" J ,?Q’;won ﬂ
3 pocoos 1 WED15:34 : ]
[ pocooz 1 WED 15:35
0 pocoot 1 WED 15:37

001/005

Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox

HINWEIS

Sie kdnnen auch die Reihenfolge dndern, in der die Formulare
angezeigt werden.

Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg
Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Nach Datum
ordnen” (und wéhlen Sie entweder ,Neu — Alt” oder ,Alt — Neu”)
bzw. die Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wéhlen Sie
entweder ,A — Z” oder ,Z — A”), wie geeignet.

5 Uberpriifen Sie die angezeigte Information.
Falls Sie die erste Seite der gewahlten Dokumente
ausdrucken mdéchten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Kopf
drucken” an.

Falls Sie den Namen der gewahlten Dokumente andern
mdchten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Dok. Name
andern” an, und geben Sie einen neuen Namen ein.

Item : Details
Benutname e
Registrationsformat Aaf]
Originalrichtung Hinten
Seiten # 1
Quelle eingeben Kopie
Auflésun 600dpi
Registrationsdatum '25/10/01 14:39 drucken

Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox - Box bearbeiten

HINWEIS

Siehe ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66 fiir Informationen zur
Eingabe der Schriftzeichen.

6-11



Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

6

6-12

Nachdem Sie die Informationen fiir diese Dokumente
Uberprift haben, tippen Sie die Bedienungsflache
~SchlieBen” an. Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die
Anzeige in Schritt 4 zurlck.

Falls Sie die Informationen eines anderen gespeicherten
Dokuments Uberprifen mdchten, wiederholen Sie die
Schritte 4 bis 6.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in

Schritt 2 zurlick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den Tab
,Basis” zurlck.

(®Ldschen von gespeicherten Dokumenten aus einer Box

Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, falls Sie die gespeicherten
Dokumente I6schen mdchten.

1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

YN

Q M‘;a“ag:;em/ﬁ D Job Guoue

E2> Repeat C{

—

i

pier @
=

! 5 3
E; =
] ]

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Box bearbeiten” unter
~Synergy druckbox” an. Der Bildschirm zur Wahl der
Synergie-Druckbox wird angezeigt.

Funktion auswahlen.

25/10/01 19:20

§ Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox

AR&E Nw

a82a2 A m=iEy]

Dokument Dokument Dokument Dokument Formular

registr. drucken registr. drucken Register
arbeiten arbeiten £

i L.ambeiten /

3 Tippen Sie die Synergie-Druckbox an, in der sich die zu
I6schenden Dokumente befinden, oder geben Sie ihre
Nummer mit den Zifferntasten ein. Tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Eingeben” an. Der Bildschirm ,Box
bearbeiten” wird angezeigt.

Job [6sch.
ox NR
(Eing mit #)

001 ABCD_0000001 006 UVWX_0000006 § 011 QRST_0000105§016 MNOP_0200104
002 EFGH_0000002 §007 ABCD_00001014 012 UVWX_00001064 017 QRST_0200105
{ | 003 IJKL_0200003§008 EFGH_0000102§ 013 ABCD_0200101§018 UVWX_0200106
004 MNOP_00000044 009 IJKL_0000103 4 014 EFGH_02001024 019 ABCD_0500101
005 QRST_0000005 §010 MNOP_0000104 § 015  IJKL_02001034 020 EFGH_0500102

vs ¥ [ A | [ eneben

~

\ e

i Dokumenten verwalmng - anerg& druckbox

HINWEISE

« Falls diese Box mit einem Passwort registriert war, wird der
Passworteingabe-Bildschirm angezeigt.
Geben Sie das registrierte Passwort mit den Zifferntasten ein,
und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,Eingeben” an.

PaBwort eingeben

007 ABCD_0000101

« Siehe ,(7) Registrierung eines Passworts fiir eine Box” auf
Seite 6-14 fur Informationen zur Registrierung des Passworts.
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(® Loschen des gesamten Inhalts der Box

4 Wahlen Sie die zu I6schenden Dokumente, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,Ldschen” an.
Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie den gesamten
Inhalt einer Synergie-Druckbox in einem einzigen Schritt I6schen

mochten.
07,0000101 , e [ A A l Z‘ﬁ;l?;é‘;'g J Box Daten ]
[ bocoos i+ WED1533 A ] | [piea I Boc l 1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
0 oocoes 1o wEDis3 | [y ] ,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.
{ pocoo2 1 WED 15:35
[ pocoot 1 WED 15:37 W Unten ] ]
001/005
Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox

YN

7 Document > Job Queue
[—:’—] [tf_]

> Repeat Ct

[_T

HINWEIS

Sie kénnen auch die Reihenfolge &ndern, in der die Formulare
angezeigt werden. pier (]
Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg

Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Nach Datum

ordnen” (und wahlen Sie entweder ,Neu — Alt” oder ,Alt — Neu”)
bzw. die Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wahlen Sie
entweder ,A — Z” oder ,Z — A”), wie geeignet.

5

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Ja” oder
.Nein” an.

Dokumentenname : DOC005

Dieses Dokument wird geldscht. Sind Sie sicher?

o] ]

Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, werden die gewahlten
Dokumente geldscht, und der Berlhrungsbildschirm schaltet
auf die Anzeige in Schritt 4 zuriick.

Falls Sie ,Nein” gewahlt haben, schaltet der
Bertihrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 4 zurlick,
ohne die gewahlten Dokumente zu l6schen.

Falls Sie weitere gespeicherte Dokumente I6schen mdchten,
wiederholen Sie die Schritte 4 und 5.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in

Schritt 2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurlck.

STTETI 8
EANE!
AR

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Box bearbeiten” unter

»Synergy druckbox” an. Der Bildschirm zur Wahl der
Synergie-Druckbox wird angezeigt.

Funktion auswéahlen.

Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox

£ CRCAE Nigm

aizas [ Ciis
Dokument Dokument Dokument Dokument Formular
registr. drucken Register

registr. drucken
arbeiten i arbeiten arbeiten {

3 Tippen Sie die Synergie-Druckbox an, in der sich die zu
I6schenden Dokumente befinden, oder geben Sie ihre
Nummer mit den Zifferntasten ein. Tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Eingeben” an. Der Bildschirm ,Box
bearbeiten” wird angezeigt.

Wahle Box Nr. B

I 001 ABCD_0000001 §006 UVWX_0000006 § 011 QRST_00001054016 MNOP_0200104
|002 EFGH_0000002 §007 ABCD_0000101 §012 UVWX_0000106§ 017 QRST_0200105
I 003 IJKL_0200003§008 EFGH_0000102§ 013 ABCD_0200101§018 UVWX_0200106
|004 MNOP_0000004§ 009 IJKL_0000103 § 014 EFGH_0200102§ 019 ABCD_0500101
IOOS QRST_0000005 §010 MNOP_0000104 § 015 IJKL_0200103§ 020 EFGH_0500102

beits Job I6sch.

(Eing mit #)

ox NR.

Dokumenten verwaltung - ergy druckbox

HINWEISE

« Falls diese Box mit einem Passwort registriert war, wird der
Passworteingabe-Bildschirm angezeigt.
Geben Sie das registrierte Passwort mit den Zifferntasten ein,
und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,Eingeben” an.

PaBwort eingeben

007 ABCD_0000101

« Siehe ,(7) Registrierung eines Passworts fiir eine Box” auf
Seite 6-14 fir Informationen zur Registrierung des Passworts.
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4

5

6-14

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Box Daten I6schen” an.
Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

007 _ABCD_0000101 [ A A ] I;‘s‘;:;gg

Box Daten l
p I6schen
[d pocoos 1 WED 15:32 =/

WED 15:33 Prif/and Box-
L pooeet ! LMA“A priifen !] passwort
{ pocoos 1 WED 15:34 m
[ pocooz 1 WED 15:35
Lésch

001/005

Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Ja” oder
,Nein” an.

Dokument #: 5

Alle Daten in dieser Box werden geloscht. Sind Sie sicher?
Sind Sie sicher?

w ||

o]

Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, wird der gesamte Inhalt der
gewahlten Box geldscht, und der Berthrungsbildschirm
schaltet auf die Anzeige in Schritt 4 zurlick.

Falls Sie ,Nein” gewahlt haben, schaltet der
Beruhrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 4 zurlick,
ohne ohne Dokumente zu |6schen.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in

Schritt 2 zurlick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den Tab
,Basis” zurlck.

(@ Registrierung eines Passworts fiir eine Box

Aus Grinden der Sicherheit und der Vertraulichkeit kénnen Sie ein
Passwort fir die Synergie-Druckbox registrieren. In diesem Fall muss
das registrierte Passwort eingegeben werden, um die in dieser Box
gespeicherten Dokumente auszudrucken, zu Uberprifen oder zu
I6schen. Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, wenn Sie die
Passworteinstellungen fiir eine Box dndern méchten.

1 Driicken Sie die Dokumentverwaltungstaste. Der Bildschirm
,Dokumenten verwaltung” wird angezeigt.

YN

=, Document
Management

:: ) Job Queue

E9> Repeat C

T‘:’T/T‘:’T —]

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Box bearbeiten” unter

~Synergy druckbox” an. Der Bildschirm zur Wahl der
Synergie-Druckbox wird angezeigt.

Funktion auswahlen

1 Programmspeicher

Synergy druckbox

faraf

adiaa AR
Dokument Dokument Dokument Dokument Formular
regist. drucken registr. drucken Register

|

=)

Tippen Sie die Synergie-Druckbox an, in der sich die zu
I6schenden Dokumente befinden, oder geben Sie ihre
Nummer mit den Zifferntasten ein. Tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Eingeben” an. Der Bildschirm ,Box
bearbeiten” wird angezeigt.

Wihle Box Nr. Box NR
(Eing mit #)

001 ABCD_0000001 {006 UVWX_00000061 011 QRST_0000105§016 MNOP_0200104

002 EFGH_0000002 {007 ABCD_0000101§ 012 UYWX_0000106] 017 QRST_0200105

003 1JKL_0200003008 EFGH_0000102{ 013 ABCD_0200101{018 UVWX_0200106

004 MNOP_0000004{ 009  1JKL_0000103 { 014 EFGH_0200102{ 019 ABCD_0500101

005 QRST_0000005 010 MNOP_0000104 § 015  1JKL_0200103{ 020 EFGH_0500102 ~
s

=

i Dokumenten verwaltung - anerg& druckbox
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HINWEIS

Falls diese Box mit einem Passwort registriert war, wird der
Passworteingabe-Bildschirm angezeigt.

Geben Sie das registrierte Passwort mit den Zifferntasten ein,
und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,Eingeben” an.

4

[ —— ;

007 ABCD_0000101

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Box-passwort” an.
Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

007 _ABCD_0000101 [ A A l Reihenfolg Box Daten l
Anzeigen I6schen
L] Docoos 1 WED 15:32
DOC WED 15:33 ; Priif/znd. Box-
[ pocoos 1 A prifen J passwort
[ pocoos 1 WED 15:34 m
0 pocooz 1 WED 15:35
Unt Losche

001/005

Dokumenten verwaltung - Synergy druckbox

Verwenden Sie die Zifferntasten, um ein neues Passwort
einzugeben, und tippen Sie dann die Bedienungsflache
,Eingeben” an. Das neue Passwort wird registriert, und der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 4
zurtck.

-

Passwort eingeben.

007 ABCD_0000101

HINWEISE

» Das Passwort kann zwischen 1 und 8 Stellen lang sein.

« Falls Sie das Passwort fiir diese Box nicht speichern méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Léschen” an und dann, wahrend
im Passwort-Feld nichts eingegeben ist, die Bedienungsflache
LEingeben”.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in

Schritt 2 zurtick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurlick.

6-15



Abschnitt 6 DOKUMENT- UND AUSGABE-VERWALTUNGSFUNKTIONEN

2. Ausgabe-Verwaltungsfunktionen

(1) Was sind die ,,Ausgabe-Verwaltungsfunktionen” ?

Die ,Ausgabe-Verwaltungsfunktionen” verwenden den Bildschirm ,Status dru.”, um die Druckbedingungen zu verwalten.

Zweck

Verfahren

Wenn Sie wissen mdchten, wie viele

Auftrédge vor dem lhrigen programmiert sind.

Sie kénnen die Dokumente, die auf den Ausdruck warten, auf dem Bildschirm ,Status dru.”

Uberprifen.

Die Auftrage in der Liste werden von oben nach unten durchgefiihrt, so dass Sie einfach sehen

kénnen, an welcher Stelle in der Reihenfolge sich Ihre Dokumente befinden.

* Die als Sonderzubehér erhéltliche Festplatte muss in lhrem Kopierer installiert sein, um diesen
Vorgang durchflihren zu kénnen.

Wenn Sie wissen mdchten, ob lhr Auftrag
(der mit der Auftragsreservierungsfunktion
programmiert wurde) ausgedruckt wurde
oder nicht.

Uberpriifen Sie den Bildschirm ,Status dru.”. Falls Ihr Job im Bildschirm ,Status dru.” aufgelistet

ist, wurde dieser Job noch nicht gedruckt.

* Die als Sonderzubehér erhéltliche Festplatte muss in lhrem Kopierer installiert sein, um diesen
Vorgang durchfiihren zu kénnen.

Wenn Sie die Druckerfunktionen dieses
Kopierers verwenden, um Daten von einem
Computer auszudrucken, bzw. wenn Sie die
Fax-Funktionen dieses Kopierers
verwenden, um Faxkopien zu empfangen,
und den Status Ihres Druckjobs Uberprifen
maochten.

Werden die ,Ausgabeverwaltungsfunktionen” verwendet, werden Jobs, die die
Druckerfunktionen dieses Kopierers verwenden, um Daten von einem Computer auszudrucken,
bzw. die die Fax-Funktionen dieses Kopierers verwenden, um Faxkopien zu empfangen, wie
normale Kopierjobs angezeigt. Diese Druckjobs kénnen genau so wie Kopierjobs tberprift
werden, indem Sie den Bildschirm ,Status dru.” Giberpriifen. (Ein Piktogramm ,, [ ” unter der
Uberschrift ,Job” zeigt einen Kopierjob an; ein Piktogramm 4 zeigt einen Druckjob an; und ein
Piktogramm ,{{[3)’ zeigt einen Fax-Job an.)

Wenn Sie den Inhalt eines Kopierjobs
Uberprifen méchten, der darauf wartet,
ausgedruckt zu werden.

Die Anzahl der Originale, Anzahl der zu erstellenden Kopien, das Datum, an dem der Job
programmiert wurde und der Druckstatus kénnen im Bildschirm ,Status dru.” Gberprift werden.
Falls auBerdem noch ausfihrlichere Informationen zu einem bestimmten Job erwiinscht sind,
wahlen Sie diesen Job einfach an und tippen Sie die Bedienungsflache ,Priif/and. prifen” an,
damit das Format des Papiers, auf welches der Job ausgedruckt wird, und, falls festgelegt, der
Ausgabeort der fertigen Kopien angezeigt werden.
* Die als Sonderzubehér erhaltliche Festplatte muss in lhrem Kopierer installiert sein, um diesen
Vorgang durchfiihren zu kénnen.

Falls Sie das Ausdrucken eines Kopierjob,
der darauf wartet, ausgedruckt zu werden,
sofort erzwingen mdéchten.

Wabhlen Sie den Job, den Sie sofort ausdrucken méchten, im Bildschirm ,Status dru.”, und tippen

Sie die Bedienungsflache ,Vor bewegen” an, um den Job in der Liste weiter nach oben zu

bewegen.

* Sie kénnen die Druckreihenfolge nur fiir Kopierjobs andern. Kopierjobs kénnen nicht vor Druck-
und Fax-Jobs geschoben werden.

* Die als Sonderzubehér erhéltliche Festplatte muss in lhrem Kopierer installiert sein, um diesen
Vorgang durchflihren zu kénnen.

Oder wéhlen Sie den Job, den Sie sofort ausdrucken méchten, im Bildschirm ,Status dru.”, und

tippen Sie die Bedienungsflache ,Druck unterbrec.” an, um den gegenwartig ausgefiihrten Job

zu unterbrechen und mit dem Ausdrucken des gewdhlten Jobs zu beginnen.

* Die als Sonderzubehér erhéltliche Festplatte muss in diesem Kopierer installiert sein, um das
Ausdrucken eines Kopierjobs zu erzwingen.

Wenn Sie einen Kopierjob, der darauf
wartet, ausgedruckt zu werden, I16schen
maochten.

Waéhlen Sie den Auftrag, den Sie I6schen méchten, auf dem Bildschirm ,Status dru.”, und tippen

Sie die Bedienungsflache ,Abbrechen Léschen” an. Der gewahlte Auftrag wird geléscht.

* Die als Sonderzubehér erhéltliche Festplatte muss in lhrem Kopierer installiert sein, um diesen
Vorgang durchfiihren zu kénnen.
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Die folgenden Betriebsvorgange kénnen verwaltet werden

® Wenn die als Sonderzubehdr erhaltliche Festplatte nicht installiert ist

Druckstatus Druckreihenfolge | Unterbrechungs- Abbrechen/ Druckinhalt
tberpriifen andern drucken Léschen tberpriifen
(erzwungenes
Ausdrucken)
Kopierjob X X X X X
Druck- oder Fax-Job O X O X X
® Wenn die als Sonderzubehdr erhaltliche Festplatte installiert ist
Druckstatus Druckreihenfolge | Unterbrechungs- Abbrechen/ Druckinhalt
Uberpriifen andern drucken Léschen Uberpriifen
(erzwungenes
Ausdrucken)
Kopierjob O O O O O
Druck- oder Fax-Job O X O X X

*1 Druck- oder Fax-Jobs werden automatisch an eine Position unmittelbar nach dem gegenwartig ausgedruckten Job verschoben. Kopierjobs
kdnnen nicht vor Druck- oder Fax-Jobs geschoben werden.

(2) Anzeige der Ausgabe-Verwaltungsfunktionen

Driicken Sie die Bedienungsflache [Job Queue]. Der Bildschirm ,Status dru.” wird angezeigt.

YN

[ Document

-1 Job Build

| )

—

( )

{9 Job Que
(

ue E2> Repeat Copy
| L— )

|

ier

er

2]
MIEIE

=
=3
@
€D

l\

Quelle eingeben §

Original | Satz

i Registration

Status

Kopierer

Drucker
Fax

Kopierer

100

5

10/10 23:00 Drucken
Warten
Warten

10/10 23:00 Warten

Vor Zuriick
bewegen bewegen

1
Druck
unterbrec.

Abbrechen Prif/and.
Loschen riifen

Status dru.

10/1023:50 §
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(3) Bildschirm ,,Status dru.”

Dieser Bildschirm zeigt die gegenwartig eingestellten Druckbedingungen und die Auftragsreihe der programmierten Dokumente an.

Managment drucken

(@ Auftragsreihe

Zeigt die Informationen fur jeden Auftrag in der Reihe an.

Quelle eingeben Original Satz | Registration Status
123 M Kopierer 100 100 10/10 23:00 Drucken
— Drucker o o o Warten
- Fax o o o Warten
124 1 Kopierer 1 5 10/10 283:00 Warten
Vor Zurtick | Druck | Abbrechen | Priif/and. .!
bewegen bewegen unterbrec. Loschen prifen

Status dru

Der Auftrag an der Spitze der Liste ist der Auftrag, der gegenwartig
gedruckt wird. Die anderen Auftrdge werden von oben nach unten

gedruckt.

Ein Piktogramm ,, []” unter der Uberschrift ,Job” zeigt einen

Kopierjob an; ein Piktogramm , [ zeigt einen Druckjob an; und

ein Piktogramm (3" zeigt einen Fax-Job an.
(2 Bedienungsflache ,,Vor bewegen”

Durch Antippen dieser Bedienungsflache wird der gegenwartig

gewahlte (hervorgehobene) Auftrag in der Auftragsliste nach oben

bewegt. Er kann dabei bis an die zweithéchste Position in der

Auftragsliste bewegt werden. In diesem Fall beginnt das

Ausdrucken dieses Auftrags, sobald der gegenwartige Auftrag
abgeschlossen ist. (Dieser Vorgang kann nur durchgefihret
werden, wenn die als Sonderzubehdr erhéltliche Festplatte in
diesem Kopierer installiert ist.)
(® Bedienungsflache ,,Zuriick bewegen”
Durch Antippen dieser Bedienungsflache wird der gegenwartig
gewabhlte (hervorgehobene) Auftrag in der Auftragsliste nach unten
bewegt. (Dieser Vorgang kann nur durchgefihret werden, wenn
die als Sonderzubehér erhéltliche Festplatte in diesem Kopierer

installiert ist.)

(@ Bedienungsflache ,,Druck unterbrec.”
Durch Antippen dieser Bedienungsflache wird der gegenwartig

stattfindende Auftrag unterbrochen, und der gewahite

(hervorgehobene) Auftrag wird ausgedruckt. (Der gewéhlte Auftrag
wird an die Spitze der Liste bewegt.)
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(® Bedienungsflache ,,Abbrechen Léschen”
Durch Antippen dieser Bedienungsflache wird der gegenwartig
gewahlte (hervorgehobene) Auftrag abgebrochen und aus der
Auftragsreihe geldscht. (Dieser Vorgang kann nur durchgefihret
werden, wenn die als Sonderzubehdr erhaltliche Festplatte in
diesem Kopierer installiert ist.)

(6 Bedienungsfléache ,,Priif/and. priifen”

10/10 23:50

Durch Antippen dieser Bedienungsflache wird der Bildschirm
+Detail priifen/korrigieren” angezeigt, so dass Sie beispielsweise
den Inhalt des gegenwartig gewahlten (hervorgehobenen)
Auftrags Uberprifen oder die Anzahl der fur diesen Auftrag zu
erstellenden Kopien dndern kénnen. (Dieser Vorgang kann nur
durchgeflihret werden, wenn die als Sonderzubehdr erhéltliche
Festplatte in diesem Kopierer installiert ist.)

Iltem

Details

Original
itz

Druckformat
Quelle eingeben
Registrationsdatum

-
i
Al

Kopie
11/01 15:31

Voreinstel
Andern

SchlieBen

Job 5

@ Cursortasten ,A” und ,,¥”
Verwenden Sie diese Tasten, um einen Auftrag aus der
Auftragsreihe zu wahlen.
Bedienungsflache ,,Ende”
Durch Antippen dieser Bedienungsflache wird die Ausgabe-
Verwaltungsfunktion deaktiviert. In diesem Fall schaltet der
Beruihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab ,Basis”

zurilck.
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1. Kopierverwaltungsfunktion

Indem Sie fir jede Abteilung, die mit dem Kopierer arbeitet, einen Abteilungs-ID-Code registrieren, kann Ihnen die Kopierverwaltungsfunktion die Verwaltung

der Gesamtzahl der von jeder Abteilung angefertigten Kopien erleichtern. Die Kopierverwaltungsfunktion dieses Kopierers weist die folgenden Merkmale auf.

« Verwalten Sie den Gebrauch aller optionalen Funktionen (Drucker, Scanner und Fax), die unter demselben Abteilungs-ID-Code verwendet werden.

« Verwalten Sie bis zu 100 verschiedene Abteilungen. (Bis zu 1000, wenn die als Sonderzubehér erhltliche Festplatte in diesem Kopierer installiert ist.)

* Registrieren Sie Abteilungs-ID-Codes mit bis zu 8 Stellen (von 0 bis 99999999).

« Uberpriifen Sie die Gesamtzahl aller Kopien, die unter allen ID-Codes oder von einzelnen Abteilungen angefertigt wurden.

« Setzen Sie eine Kopienhdchstzahl in 1-Seiten-Schritten bis zu einem Wert von 999.999 fest.

« Léschen Sie alle Kopierzahler fir alle ID-Codes auf einmal oder getrennt fur die einzelnen Abteilungen.

« Uberpriifen Sie alle Kopienzahler fiir Ihre eigene Abteilung, ohne den Verwaltungscode einzugeben. Geben Sie einfach den entsprechenden
Abteilungs-ID-Code ein.

Um das Verfahren ,Andern der Einschrankungsbedingungen fiir den Gebrauch” unter ,Bearbeiten der Kopierverwaltungsinformationen” aufzurufen,
mussen Sie die Einstellung ,An” unter ,Kopierer-Funktionsverwaltung EIN/AUS” wahlen. Wenn der als Sonderzubehér erhéltliche Drucker-Bausatz,
Drucker/Scanner-Bausatz oder Fax-Bausatz in lhrem Kopierer installiert ist, mlissen Sie die Einstellung ,An” unter ,Drucker-Funktionsverwaltung
EIN/AUS”, ,Scanner-Funktionsverwaltung EIN/AUS” oder ,Fax-Funktionsverwaltung EIN/AUS” wahlen. (Siehe ,(6) Andern der Kopierverwaltungs-
Ausgangseinstellungen” auf Seite 7-18.)

(1) Kopierverwaltungsverfahren

Verwahren Beschreibung Bezugsseite
Bearbeiten der Kopierverwaltungs- | * Registrieren von neuen Abteilungs-ID-Codes 7-3
informationen Fuhren Sie dieses Verfahren durch, um neue Abteilungs-ID-Codes zu registrieren und

die Einschrankungsbedingungen fiir den Gebrauch des Kopierers unter diesem ID-Code
einzustellen. Es kénnen bis zu 100 Abteilungs-ID-Codes registriert werden. (Wenn die
als Sonderzubehér erhéltliche Festplatte in diesem Kopierer installiert ist, kénnen bis zu
1000 Abteilungs-ID-Codes registriert werden.)

+ Loschen von Abteilungs-ID-Codes 7-12
Fuhren Sie dieses Verfahren durch, um registrierte Abteilungs-ID-Codes zu I8schen.

« Andern der registrierten Informationen 7-13
Fihren Sie dieses Verfahren durch, um einen Abteilungsnamen oder den
entsprechenden ID-Code zu andern.

« Andern der Einschrankungsbedingungen fiir den Gebrauch 7-15
Flhren Sie dieses Verfahren durch, um die Einschrénkungsbedingungen fir den
Gebrauch des Kopierers unter jedem Abteilungs-ID-Code zu andern.

Uberpriifen der « Uberpriifung aller Abteilungen 7-16
Kopierverwaltungszahler Fuhren Sie dieses Verfahren durch, um die Gesamtzahl der Kopien unter allen
Abteilungs-ID-Codes insgesamt zu Uberprifen, einen Kopierverwaltungsbericht
auszudrucken und die Kopienzéhler fir alle registrierten Abteilungs-ID-Codes zu
I6schen.

« Uberpriifen einzelner Abteilungen 7-17
Flhren Sie dieses Verfahren durch, um die Gesamtzahl der Kopien zu Uberprifen, die
unter jedem einzelnen Abteilungs-ID-Code angefertigt wurden, und/oder die
Kopienzahler flr einzelne Abteilungen zu Iéschen.

Ein-/Ausschalten der Fihren Sie dieses Verfahren durch und tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an, um die 7-18
Kopierverwaltungsfunktion Kopierverwaltungsfunktion einzuschalten, bzw. die Bedienungsflache ,Aus”, um diese
Funktion auszuschalten.

Andern der Kopierverwaltungs- Fihren Sie dieses Verfahren durch, um die Ausgangseinstellungen fur die 7-18
Ausgangseinstellungen Kopierverwaltungsfunktion zu andern.




Abschnitt 7 KOPIERVERWALTUNG

(2) Aufrufen des Kopierverwaltungsmeniis 4 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die dem gewlinschten

Verfahren entspricht. Der Bildschirm fir dieses Verfahren
Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um den wird angezeigt.

Kopierverwaltungsmendii-Bildschirm aufzurufen.

1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste.
Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt.

Managem. Total Regist./Einst. Management

Managemem'l Jede Mgt. '; Managememé Management
Total Total andern Stan.-Ein. Aus

C

YN

Standardeinstellung

Auto Selection ¥ Defaull Seting A Management  Interrupt
_ HINWEISE

« Sie kdnnen den 4-stelligen Verwaltungscode &ndern.
(Siehe ,Andern des Verwaltungscode” auf Seite 7-37.)
» Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, das der gewlinschten

S
rest ()

&

@
OO,
GIOCIO

©
®

© Stop/
@ Clear

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Management” auf der

rechten Seite des Berlihrungsbildschirms.

Standardeinstellung / Zahler

Standard

Bypass
einstellen

‘ Fesipiate

Managment

Zahler
prifen

Standard
. Machine

)

Dokumenten
verwaltung

Orig. Form
regist

)

Report Benutzer
drucken Einstel. i

Einstellung entspricht.

3 Verwenden Sie die Zifferntasten, um den 4-stelligen
Verwaltungscode einzugeben.
Der Werksvorgabe-Verwaltungscode fiir Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien pro Minute ist ,3000%;
fur Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien
pro Minute ist er ,4000”; und fiir Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien pro Minute ist er
,5000”.
Falls der eingegebene Verwaltungscode mit dem
gegenwartig registrierten Code Ubereinstimmt, wird der
Kopierverwaltungsmeni-Bildschirm angezeigt.

SchlieBen |

Administratornummer eingeben.

Himnn
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(3) Bearbeiten der Kopierverwaltungsinformationen

@ Registrieren von neuen Abteilungs-ID-Codes

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die Abteilungs-ID-
Codes (bis zu 8 Stellen pro ID-Code) und die entsprechenden
Abteilungsnamen zu registrieren und gewisse
Einschrankungsbedingungen fur den Gebrauch des Kopierers unter
dem jeweiligen ID-Code einzustellen.

1 Rufen Sie den Kopierverwaltungsmeni-Bildschirm auf.
(Siehe ,,(2) Aufrufen des Kopierverwaltungsmenus” auf Seite
7-2)

Standardeinstellung / Zahler

Standard
Bypass TSRS Zahler
einstellen Managment priifen !
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
f. Machine verwaltung regist drucken Einstel. i

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Management andern” an.
Der Bildschirm ,Management &ndern” wird angezeigt.

e ]

Managem. Total Regist/Einst. Management

Management Jede Mgt. Management Management
Total Total &ndern Stan.-Ein.

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Registrier” an.
Der Bildschirm ,Neues Register” wird angezeigt.

Management andern SchlieBen
Cere— v ey
01 1. Verkaufsabt.
02 2. Verkaufsabt. Magt. Info. Verwend.
0001 3. Verkaufsabt. L““A.M.j Korrektur J [Eeschré, J
0014 4. Verkaufsabt v
00000015 5. Verkaufsabt. L‘-“““‘j Léschen
00000016 6. Verkaufsabt.
00000017 7. Verkaufsabt.

Standardeinstellung - Management

4 Wahlen Sie ,ID-Code” in der Spalte ,ltemwahlen” auf der
linken Seite des Berlihrungsbildschirms, und tippen Sie die
Bedienungsflache ,# dndern” an.

Der Bildschirm ,ID-Code” wird angezeigt.

Neues Register

Itemwahlen Wert
ID-Code (Kein Register)
Anzeige des Namen (Kein Register)
g . ‘andern

Geben Sie den zu registrierenden Abteilungs-ID-Code (bis
zu 8 Stellen) mit den Zifferntasten ein.

Sie kénnen jede Zahl zwischen ,0” und ,99999999”
eingeben.

ID-Code SchlieBen

(0~99999999)

ID-code | 0007

Management - Management dndern - Neues Register

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
4 zurick.

Waéhlen Sie ,Anzeige des Namen” in der Spalte ,ltemwahlen”
auf der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen
Sie die Bedienungsflache ,# &ndern” an.

Der Bildschirm ,Anzeige des Namen” wird angezeigt.

Itemwahlen i Wert
ID-Code 0007
Anzeige des Namen (Kein Register)

andern

Geben Sie den Namen fir diese Abteilung ein, und tippen
Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
4 zuruck.

HINWEIS

Informationen zur Eingabe des Abteilungsnamens finden Sie im
Abschnitt ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66.
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9

Nachdem Sie die Registrierung des ID-Codes und des
Namens fir diese Abteilung abgeschlossen haben, tippen
Sie die Bedienungsflache ,Nachstes” an.

Job I&sch.
Itemwahlen ! Wert
ID-Code 0007 m
Anzeige des Namen 1. Verkaufsabt.

=)

andern

HINWEISE

+ Achten Sie darauf, immer beide oben angeflihrten Einstellungen
durchzufiihren. Anderenfalls tritt ein Fehler auf, und Sie kdnnen
nicht zum nachsten Schritt weitergehen.

« Falls Sie versuchen, einen Abteilungs-ID-Code oder
Abteilungsnamen zu registrieren, der bereits registriert ist, tritt ein
Fehler auf, und Sie kénnen nicht zum nachsten Schritt weitergehen.
Wahlen Sie in diesem Fall einen anderen Abteilungs-ID-Code und/
oder Abteilungsnamen.

1

Stellen Sie die Einschrankungsbedingungen fur den
Gebrauch des Kopierers unter diesem Abteilungs-ID-Code
ein.

Job I6sch
0007 1. Verkaufsabt.
Itemwahlen ! Wert
Kopier-Beschrankung An

1 2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt

2 zurilck.

G |

ID-Code

02

0001
0007
0014
00000015
00000016

2. Verkaufsabt.
3. Verkaufsabt.
1. Verkaufsabt.
4. Verkaufsabt.
5. Verkaufsabt.
6. Verkaufsabt.

01 1. Verkaufsabt

001/011

A An Reihenfolg
Anzeigen !]

A ; Mgt. nfo. Verwend.
Korrektur Beschréd.

Standardeinstellung - Management

HINWEIS

Falls Sie einen ID-Code fir eine neue Abteilungs registrieren
mdochten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Registrieren” an, und
wieherholen Sie die Schritte 4 bis 12.

1 3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.

Drucker-Beschrénkung
Ausgabe Beschrankung
Scanner-Beschrénkung
Fax-TX-Beschrankung

Keine Begrenzung
Keine Begrenzung
Keine Begrenzung
Keine Begrenzung

andern

HINWEIS

Informationen zur Einstellung der Einschrankungsbedingungen finden
Sie im Abschnitt ,Einstellen der Einschrankungsbedingungen fir den
Gebrauch” auf Seite 7-5.

11

Wenn Sie die Einschrankungsbedingungen fir den
Gebrauch fur diesen Abteilungs-ID-Code eingestellt haben,
driicken Sie die Bedienungsflache ,Registr.” an.

Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
3 zurlick.

eues Register Job I6sch.
0007 1. Verkaufsabt.
Itemwéhlen i Wert
Kopier-Beschrénkung An

Drucker-Beschrankung
Ausgabe Beschrankung
Scanner-Beschrénkung
Fax-TX-Beschrankung

Keine Begrenzung
Keine Begrenzung
Keine Begrenzung
Keine Begrenzung

L4 )
Ly ]

m

andern
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@ Einstellen der Einschrankungsbedingungen fiir den Gebrauch

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um gewisse Einschrédnkungsbedingungen fiir den Gebrauch des Kopierers unter jedem Abteilungs-ID-
Code einzustellen. Die fir die Einschréankung zur Verfigung stehenden Einstellungspunkte sind verschieden, je nachdem, ob Sie ,Alles” oder ,Jede”
in der Einstellung ,Kopier-/Druckerausgangsverwaltung” gewahlt haben. (Siehe ,Kopier-/Druckerausgangsverwaltung” auf Seite 7-21.)

Die folgenden Einstellungen stehen zur Verfigung.

Falls Sie ,,Alles” in der Einstellung ,, Kopier-/Druckerausgangsverwaltung” gewéhlt haben (,,Alles” ist die Werksvorgabeeinstellung)

Kopierer Drucker Scannen Faxtibertragung Bezugsseite
Kopierprivilegien EIN/AUS [} 7-6
Druckprivilegien EIN/AUS [ 7-6
Ausgabebeschrankung A A 7-7
Scan-Einschréankungen O 7-8
Faxubertragungseinschrankungen @) 7-9
O: Die verfugbaren Einstellungen sind: ,K. Beschr”, ,Zahler Beschra.” und ,Kann nicht benutzt”.
A: Die verfugbaren Einstellungen sind: K. Beschr.” und ,Z&hler Beschra.”.
@: Die verfligbaren Einstellungen sind: ,Benutzen méglich” und ,Kann nicht benutzt”.
Falls Sie ,,Jede” in der Einstellung ,,Kopier-/Druckerausgangsverwaltung” gewéhlt haben
Kopierer Drucker Scannen Faxiibertragung Bezugsseite
Kopiereinschrankungen O 7-10
Druckeinschrankungen O 7-11
Scan-Einschrankungen O 7-8
Faxtbertragungseinschréankungen O 7-9

O: Die verfugbaren Einstellungen sind

. K. Beschr”, ,Zahler Beschra.” und ,Kann nicht benutzt”.

7-5
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Kopierprivilegien EIN/AUS Druckprivilegien EIN/AUS
Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, falls Sie die Fihren Sie das folgende Verfahren durch, wenn der als
Kopierprivilegien fiir den entsprechenden Abteilungs-ID-Code ein- Sonderzubehdr erhéltliche Drucker-Bausatz oder Drucker/Scanner-
oder ausschalten méchten. Bausatz in Ihrem Kopierer installiert ist und Sie die Druckprivilegien
fir den entsprechenden Abteilungs-ID-Code ein- oder ausschalten
mdchten.
HINWEIS

Diese Einstellung steht nur zur Verfigung, wenn Sie ,An” in der HINWEIS
Einstellung ,Kopierverwaltungsfunktion EIN/AUS” gewahit haben.
Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn Sie ,An” in der

Einstellung ,Druckerverwaltungsfunktion EIN/AUS” gewahlt haben.

1 Rufen Sie den Bildschirm auf, der die Einstellungspunkte fuir
die Kopiereinschréankung enthalt.

(Siehe ,Registrieren von neuen Abteilungs-ID-Codes” auf 1 Rufen Sie den Bildschirm auf, der die Einstellungspunkte fiir
Seite 7-3 und ,Andern der Einschrankungsbedingungen fiir die Kopiereinschrankung enthalt.
den Gebrauch” auf Seite 7-15) (Siehe ,Registrieren von neuen Abteilungs-ID-Codes” auf
Seite 7-3 und ,Andern der Einschrédnkungsbedingungen fur
[_Schlieen | .
== den Gebrauch” auf Seite 7-15.)
ID-Code A v Reihenfolg
02 2. Verkaufsabt. A ; Magt. Info.
0001 3. Verkaufsabt. Korrektur ID-Code A Reihenfolg
0014 4. Verkaufsabt. _ Auf
00000015 5. Verkaufsabt. L—-!---; !.—j LM'J
00000016 6. Verkaufsabt. 02 2. Verkaufsabt. A I Mgt. Info. J Verwend. d
00000017 7. Verkaufsabt. 0001 3. Verkaufsabt. Korrektur Beschra.
001/010 0014 4. Verkaufsabt. L—!—-—J
00000015 5. Verkaufsabt.
Standardeinstellung - Management 00000016 6. Verkaufsabt.
00000017 7. Verkaufsabt.
Standardeinstellung - Management
2 Wahlen Sie ,Kopier-Beschrankung” in der Spalte
Ltemwahlen” auf der linken Seite des
Beriuihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache 2 Wabhlen Sie ,Drucker-Beschrankung” in der Spalte
J# andern” an. Ltemwahlen” auf der linken Seite des
Der Bildschirm ,Kopier-Beschréankung” wird angezeigt. Berlhrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
J# andern” an.
[__SchlieBen | . . " - .
L | Der Bildschirm ,Drucker-Beschrankung” wird angezeigt.
0007 1. Verkaufsabt.
Itemwéhlen Wert
Drucker-Beschrankung An 0007 1. Verkaufsabt.
Al be Beschrénki Ke B -
Scanner Beschankung Keine Begrenzung [ femwihen [ Wer ]
Fax-TX-Beschrank Keine B
ax: eschrankung eine Begrenzung Drrescng A m
Ausgabe Beschrankung Keine Begrenzung
Scanner-Beschrankung Keine Begrenzung
andern Fax-TX-Beschrankung Keine Begrenzung
g - - andern

3 Um die Kopierprivilegien fiir diesen ID-Code zu erlauben,

tippen Sie die Bedienungsflache ,Benutzen méglich” an. Um

die Kopierprivilegien vollstandig zu unterbinden, tippen Sie 3 Um die Druckprivilegien fir diesen ID-Code zu erlauben,

Bedienungsfléache ,Kann nicht benutzt” an. tippen Sie die Bedienungsflache ,Benutzen mdéglich” an. Um
die Druckprivilegien vollstandig zu unterbinden, tippen Sie
Bedienungsflache ,Kann nicht benutzt” an.

Benutzen
moalich

Kann nicht
benutzt

Management - Management andern - Neues Register

HINWEIS

Falls Sie die angezeigte Einstellung unverandert schlieBen méchten,

tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der

Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick. Falls Sie die angezeigte Einstellung unverandert schlieBen méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick.

HINWEIS

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurlck. 4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurlck.
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Ausgabebeschrankung

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die Hochstzahl der
Kopien und Ausdrucke einzustellen, die unter dem entsprechenden
Abteilungs-ID-Code angefertigt werden kénnen. Falls der als
Sonderzubehér erhéltliche Drucker-Bausatz oder Drucker/Scanner-
Bausatz in Ihrem Kopierer installiert ist, bezeichnet dieser Wert die
Zahl der Kopien UND der Ausdrucke, die insgesamt angefertigt
werden kénnen.

HINWEIS

Diese Einstellung kann nicht verwendet werden, wenn ,Kann nicht
benutzt” flr die Einstellungen ,Kopierprivilegien EIN/AUS” und
,Druckprivilegien EIN/AUS” gewahlt ist, bzw. wenn ,Ist nicht erlaubt”
fur die Einstellung ,Kopierprivilegien EIN/AUS” gewahlt ist und der als
Sonderzubehdr erhéltlichen Drucker-Bausatz oder Drucker/Scanner-
Bausatz nicht in Inrem Kopierer installiert ist.

1 Rufen Sie den Bildschirm auf, der die Einstellungspunkte fir
die Kopiereinschréankung enthélt.
(Siehe ,Registrieren von neuen Abteilungs-ID-Codes” auf
Seite 7-3 und ,Andern der Einschrankungsbedingungen fiir
den Gebrauch” auf Seite 7-15.)

ID-Code A Au ] i:;’;?g;t:‘lg !

01 1. Verkaufsabt.

02 2. Verkaufsabt. Mgt. Info. Verwend.

0001 3. Verkaufsabt. L——A—-—; Korrektur ;! Beschré. J
0014 4. Verkaufsabt. v

00000015 5. Verkaufsabt. [-—--—--3

00000016 6. Verkaufsabt.

00000017 7. Verkaufsabt.

Standardeinstellung - Management

2 Wabhlen Sie ,Ausgabe Beschrankung” in der Spalte
Ltemwahlen” auf der linken Seite des

Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache

J# andern” an.
Der Bildschirm ,,Ausgabe Beschrankung” wird angezeigt.
0007 1. Verkaufsabt.
Itemwahlen Wert
Drucker-Beschrankung An

Ausgabe Beschrankung
Scanner-Beschrénkung
Fax-TX-Beschrankung

Keine Begrenzung
Keine Begrenzung
Keine Begrenzung

andern

3 Um den Héchstwert fur die Anzahl der Kopien und
Ausdrucke unter diesem ID-Code einzustellen, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Zahler Beschra.” an und gehen Sie zum
n&chsten Schritt weiter.

Um unbegrenztes Kopieren und Ausdrucken zu erlauben,
tippen Sie die Bedienungsflache ,K. Beschr.” an, und gehen
Sie dann zu Schritt 5 weiter.

‘ K. Beschr.

Zahler
Beschra.

Management - Management andern - Neues Register

HINWEIS

Falls Sie die angezeigte Einstellung unveréndert schlieBen mdéchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an. Der
Berthrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Geben Sie die Héchstzahl der Kopien und Ausdrucke, die
unter diesem ID-Code angefertigt werden kdnnen, mit den
Zifferntasten ein. Der Hochstwert kann in 1-Seiten-Schritten

bis zu 999.999 eingestellt werden.

(1~999,999)

Beschrankung Wert 999,999
T

Management - Management andern - Neues Register

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zuriick.
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Scan-Einschrankungen 4 Geben Sie die Héchstzahl der Originale, die insgesamt unter
diesem ID-Code eingescannt werden kénnen, mit den
Zifferntasten ein. Der Hochstwert kann in 1-Seiten-Schritten

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die Héchstzahl der
Original einzustellen, die unter dem entsprechenden Abteilungs-I1D-
Code eingescannt werden kénnen, wenn der als Sonderzubehor

bis zu 999.999 eingestellt werden.

erhéltliche Drucker/Scanner-Bausatz in Ihrem Kopierer installiert ist. oo ]
(1~999,999)
HINWEIS Beschrankung Wert
Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn Sie ,An” in der

Einstellung ,Scanner-Funktionsverwaltung EIN/AUS” gewahlt haben.

Management - Management andern - Neues Register

1 Rufen Sie den Bildschirm auf, der die Einstellungspunkte fir
die Kopiereinschrankung enthalt.
(Siehe ,Registrieren von neuen Abteilungs-ID-Codes” auf
Seite 7-3 und ,Andern der Einschrankungsbedingungen fiir
den Gebrauch” auf Seite 7-15.)

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zuriick.

Management andern SchlieBen
Ce— R e
01 1. Verkaufsabt
02 2. Verkaufsabt. A Mgt Tnfo.
0001 3. Verkaufsabt mej Korrektur
0014 4. Verkaufsabt, v
00000015 5. Verkaufsabt. L——-—-—-—-; Lsschen
00000016 6. Verkaufsabt
00000017 7. Verkaufsabt.

Standardeinstellung - Management

2 Waéhlen Sie ,Scanner-Beschrankung” in der Spalte
Jtemwahlen” auf der linken Seite des
Berlihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
J# andern” an.

Der Bildschirm ,Scanner-Beschrankung” wird angezeigt.

lerwend. Beschra

0007 1. Verkaufsabt.

Itemwahlen i Wert
Kopier-Beschrankung An
Drucker-Beschrénkung An

Ausgabe Beschrankung
Scanner-Beschrénkung
Fax-TX-Beschrankung

Keine Begrenzung
Keine Begrenzung
Keine Begrenzung

andern

3 Um den Hochstwert flr die Anzahl der Originale einzustellen,
die unter diesem ID-Code eingescannt werden kdnnen,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zahler Beschrd.” an und
gehen Sie zum nachsten Schritt weiter.

Um unbegrenztes Einscannen zu erlauben, tippen Sie die
Bedienungsflache ,K. Beschr.” an, und um die Einscannen
vollstandig aufzuheben, tippen Sie die Bedienungsflache
,Kann nicht benutzt” an. Gehen Sie dann zu Schritt 5 weiter.

Zahler
Beschra.

Kann nicht
benutzt

Management - Management andern - Neues Register

HINWEIS

Falls Sie die angezeigte Einstellung unverandert schlieBen méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Beruhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtck.
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Faxiibertragungseinschrankungen 4 Geben Sie die Héchstzahl der Dokumente, die unter diesem
Fiihren Sie das folgende Verfahren durch, um die Héchstzahl der ID-Code bertragen werden konnen, mit den Zifferntasten
Dokumente einzustellen, die unter dem entsprechenden Abteilungs- ein. Der H.ochstwert kann in 1-Seiten-Schritten bis zu
ID-Code Ubertragen werden kénnen, wenn der als Sonderzubehér 999.999 eingestellt werden.
erhéltliche Fax-Bausatz in lhrem Kopierer installiert ist.
(1~999,999)
HINWEIS Besctvarang Wer
-K,Eeschr

Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn Sie ,An” in der Zawer |

| Besohrd,

Einstellung ,Fax-Funktionsverwaltung EIN/AUS” gewéhlt haben.

Management - Management dndern - Neues Register

1 Rufen Sie den Bildschirm auf, der die Einstellungspunkte fir
die Kopiereinschrankung enthélt.
(Siehe ,Registrieren von neuen Abteilungs-ID-Codes” auf
Seite 7-3 und ,Andern der Einschrankungsbedingungen fiir
den Gebrauch” auf Seite 7-15.)

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurlck.

SchlieBen
Er— |y e
01 1. Verkaufsabt.
02 2. Verkaufsabt. Mgt. Tnfo. Verwend.
0001 3. Verkaufsabt. me‘-«wj Korrektur J [Eeschrév J
0014 4. Verkaufsabt v
00000015 5. Verkaufsabt. L——-—-—-—-—; Léschen
00000016 6. Verkaufsabt.
00000017 7. Verkaufsabt.
Standardeinstellung - Management

2 Wabhlen Sie ,Fax-TX-Beschrankung” in der Spalte
Jtemwahlen” auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
# éandern” an.

Der Bildschirm ,Fax-TX-Beschrankung” wird angezeigt.

Verwend. Beschra SchlieBen

0007 1. Verkaufsabt.

Itemwahlen Wert
Kopier-Beschrankung An
Drucker-Beschrénkung An
Ausgabe Beschrankung Keine Begrenzung
Scanner-Beschrankung Keine Begrenzung
Fax-TX-Beschrankung Keine Begrenzung

9 - Andern

3 Um den Hdéchstwert fir die Anzahl der Dokumente
einzustellen, die unter diesem ID-Code (bertragen werden
kénnen, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zahler Beschra.”
an und gehen Sie zum nachsten Schritt weiter.

Um unbegrenzte Faxibertragung zu erlauben, tippen Sie die
Bedienungsflache ,K. Beschr.” an, und um die
Faxubertragungsprivilegien vollstandig aufzuheben, tippen
Sie die Bedienungsflache ,Kann nicht benutzt” an. Gehen
Sie dann zu Schritt 5 weiter.

| K. Beschr.

Zahler
Beschra.

Kann nicht
benutzt

Management - Management andern - Neues Register

HINWEIS

Falls Sie die angezeigte Einstellung unveréndert schlieBen méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtck.
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Kopiereinschriankungen HINWEIS

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um die Héchstzahl der
Kopien einzustellen, die unter dem entsprechenden Abteilungs-ID-
Code angefertigt werden kdnnen.

Falls Sie die angezeigte Einstellung unverandert schlieBen méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurlick.

HINWEIS

Diese Einstellung steht nur zur Verfigung, wenn Sie ,An” in der

Einstellung ,Kopierverwaltungsfunktion EIN/AUS” gewahit haben. 4 Geben Sie die Hochstzanl der Kopien, die unter diesem ID-

Code angefertigt werden kdnnen, mit den Zifferntasten ein.
Der Hochstwert kann in 1-Seiten-Schritten bis zu 999.999
eingestellt werden.

1 Rufen Sie den Bildschirm auf, der die Einstellungspunkte fiir

die Kopiereinschréankung enthalt.

(Siehe ,Registrieren von neuen Abteilungs-ID-Codes” auf (1-999,999)
Seite 7-3 und ,Andern der Einschrankungsbedingungen fir =8 Beschvaniung et
den Gebrauch” auf Seite 7-15.) Zahler

Beschra.

Kann nicht
benutzt

SchlieBen

Management - Management andern - Neues Register

00000015
00000016
00000017

5. Verkaufsabt.
6. Verkaufsabt.
7. Verkaufsabt.

[Ere— R Ny
01 1. Verkaufsabt.
02 2. Verkaufsabt. A Magt. Info.
0001 3. Verkaufsabt. mem“-j Korrektur
0014 4. Verkaufsabt. v ;

001/010

Loschen

Register |

Standardeinstellung - Management

Wahlen Sie ,Kopier-Beschrankung” in der Spalte
Ltemwahlen” auf der linken Seite des
Beriuihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
J# andern” an.
Der Bildschirm ,Kopier-Beschrankung” wird angezeigt.

Drucker-Beschrankung
Scanner-Beschrankung
Fax-TX-Beschrankung

0007 1. Verkaufsabt.
Itemwahlen Wert
Kopier-Beschréinkung Keine Begrenzung

Keine Begrenzung
Keine Begrenzung
Keine Begrenzung

5

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zuriick.

lE:

Default setting - Management - Management edit

3 Um den Héchstwert fir die Anzahl der Kopien einzustellen,
die unter diesem ID-Code angefertigt werden kénnen, tippen
Sie die Bedienungsflache ,Zahler Beschrd.” an und gehen
Sie zum né&chsten Schritt weiter.
Um unbegrenztes Kopieren zu erlauben, tippen Sie die
Bedienungsflache ,K. Beschr.” an, und um die
Kopierprivilegien vollstandig aufzuheben, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Kann nicht benutzt” an. Gehen Sie dann
zu Schritt 5 weiter.

K. Beschr.

Zahler
Beschra.
Kann nicht
benutzt

Management - Management andern - Neues Register
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Druckeinschréankungen 4 Geben Sie die Héchstzahl der Ausdrucke, die unter diesem
ID-Code angefertigt werden kénnen, mit den Zifferntasten

ein. Der Hochstwert kann in 1-Seiten-Schritten bis zu

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, wenn der als
Sonderzubehdr erhéltliche Drucker-Bausatz oder Drucker/Scanner-
Bausatz in Ihrem Kopierer installiert ist und Sie die Hochstzahl der
Ausdrucke einstellen méchten, die unter dem entsprechenden
Abteilungs-ID-Code angefertigt werden kénnen.

999.999 eingestellt werden.

(1~999,999)

Beschréankung Wert 999,999

HINWEIS

Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn Sie ,An” in der
Einstellung ,Druckerverwaltungsfunktion EIN/AUS” gewahlt haben.

Besohra, ]
Kann nicht
benutzt

Management - Management dndern - Neues Register

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zuriick.

1 Rufen Sie den Bildschirm auf, der die Einstellungspunkte fir
die Kopiereinschréankung enthélt.
(Siehe ,Registrieren von neuen Abteilungs-ID-Codes” auf
Seite 7-3 und ,Andern der Einschrankungsbedingungen fiir
den Gebrauch” auf Seite 7-15.)

SchlieBen

00000015
00000016
00000017

4. Verkaufsabt.
5. Verkaufsabt.
6. Verkaufsabt.
7. Verkaufsabt.

ID-Code Reihenfolg !
A Aut Anzeigen
01 1. Verkaufsabt.
02 2. Verkaufsabt. Magt. Info. Verwend.
0001 3. Verkaufsabt. Korrektur Beschra.

T

Standardeinstellung - Management

2 Wabhlen Sie ,Drucker-Beschrankung” in der Spalte
Jtemwahlen” auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
J# andern” an.

Der Bildschirm ,Drucker-Beschrankung” wird angezeigt.

0007 1. Verkaufsabt.
ltemwahlen Wert
Kopier-Beschrankung Keine Begrenzung

Drucker-Beschrénkung
Scanner-Beschrénkung
Fax-TX-Beschrankung

Keine Begrenzung
Keine Begrenzung
Keine Begrenzung

LA
v

Default setting - Management - Management edit

3 Um den Hoéchstwert fir die Anzahl der Ausdrucke
einzustellen, die unter diesem ID-Code angefertigt werden
kénnen, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zahler Beschra.”
an und gehen Sie zum n&chsten Schritt weiter.

Um unbegrenztes Ausdrucken zu erlauben, tippen Sie die
Bedienungsflache ,K. Beschr.” an, und um die
Ausdrucksprivilegien vollstédndig aufzuheben, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Kann nicht benutzt” an. Gehen Sie dann
zu Schritt 5 weiter.

| K. Beschr.
Zahler
Beschré.
Kann nicht
benutzt

Management - Management &ndern - Neues Register

HINWEIS

Falls Sie die angezeigte Einstellung unverandert schlieBen méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurlick.
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@ Loschen von Abteilungs-ID-Codes
Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um registrierte Abteilungs-
ID-Codes zu léschen.

1 Rufen Sie den Kopierverwaltungsmenu-Bildschirm auf.
(Siehe ,,(2) Aufrufen des Kopierverwaltungsmenis” auf Seite
7-2.)

Standardeinstellung / Zahler

Bypass Tespiane Zahler
einstellen ‘ Managment priffen
Orig. Form Report Benutzer

regist drucken i Einstel

Standardeinstellung

Standard
1. Kopierer

Sprache l

Standard

Dokumenten
. Machine

verwaltung

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Management andern” an.
Der Bildschirm ,Management andern” wird angezeigt.

Managem. Total Regist/Einst. Management

Management Jede Mgt. agement Management
Total Total &ndern Stan_-Ein. Aus

Standardeinstellung

3 Wahlen Sie den zu I6schenden Abteilungs-1D-Code, und
tippen Sie die Bedienungsflache ,Léschen” an.

SchlieBen

Cera— e ey

01 1. Verkaufsabt.

02 2. Verkaufsabt, Mgt Info. Verwend.

0001 3. Verkaufsabt. L——!——j Korrektur J Beschrd, J

0014 4. Verkaufsabt. m

00000015 5. Verkaufsabt.

00000016 6. Verkaufsabt,

00000017 7. Verkaufsabt. v

001/010 Register J
Standardeinstellung - Management

HINWEIS

Es ist méglich, die Reihenfolge, in der die ID-Codes angezeigt
werden, zu andern.

Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg
Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Sortieren nach
Code” (und wahlen Sie entweder ,1 — 9” oder ,9 — 1”) oder die
Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wahlen Sie entweder
+A— 2" oder ,Z— A”), wie geeignet.

7-12

4 Vergewissern Sie sich, dass Sie diesen ID-Code I6schen
méchten, und tippen Sie die Bedienungsflache ,Ja” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
3 zuriick.

ID-code: _0007

Anzeige des Namen: 1. Verkaufsabt.

Sind Sie sicher das dieser ID- Code geldscht werden soll?

(=] i

HINWEIS

Um einen anderen ID-Code zu I6schen, wiederholen Sie die Schritte
3und 4.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurlck.
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@ Andern der registrierten Informationen

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um einen vorher
registrierten Abteilungsnamen oder den dazugehérigen ID-Code zu
andern.

1 Rufen Sie den Kopierverwaltungsmeni-Bildschirm auf.
(Siehe ,,(2) Aufrufen des Kopierverwaltungsmenis” auf Seite
7-2.)

Standardeinstellung / Z&hl

Standardeinstellung
Bypass Zahler
einstellen I Managment priffen ]
Orig. Form Report Benutzer
drucken ; Einstel,

regist

Standard
f. Kopierer |

Standard .i

Dokumenten

1. Machine verwaltung

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Management andern” an.
Der Bildschirm ,Management &ndern” wird angezeigt.

—SchlieBen

Managem. Total Regist/Einst. Management

Management Jede Mgt. Management Management
Total Total &ndern Stan.-Ein.

Standardeinstellung

3 Wahlen Sie den ID-Code, dessen registrierte Informationen
Sie andern mdéchten, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Mgt. Info. Korrektur” an.

Der Bildschirm ,Abteilungsinform. Bearb.” wird angezeigt.

Cre— i N sy

01 1. Verkaufsabt.

02 2. Verkaufsabt. Mgt. Tnfo. Verwend.

0001 3. Verkaufsabt. L““A.M.j [Korrek(ur J Beschra. J
0014 4. Verkaufsabt v

00000015 5. Verkaufsabt. L——-—-—-—-—; Lschen

00000016 6. Verkaufsabt.

00000017 7. Verkaufsabt.

001/010 Register )}

Standardeinstellung - Management

Um den registrierten ID-Code zu &ndern, gehen Sie zum
nachsten Schritt weiter.

Um den registrierten Abteilungsnamen zu andern, gehen Sie
zu Schritt 7 weiter.

HINWEIS

Es ist mdglich, die Reihenfolge, in der die ID-Codes angezeigt
werden, zu andern.

Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg
Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Sortieren nach
Code” (und wahlen Sie entweder ,1 — 9” oder ,9 — 1”) oder die
Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wahlen Sie entweder
A — Z"oder ,Z— A”), wie geeignet.

4 Wabhlen Sie ,ID-Code” in der Spalte ,ltemwahlen” auf der
linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und driicken Sie die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,ID-Code” wird angezeigt.

ltemwéhlen ! Wert

ID-Code 0007
Anzeige des Namen 1. Verkaufsabt.

andern

5 Tippen Sie die Betatigungsflache ,Léschen” an, um den alten
ID-Code zu léschen. Geben Sie den neuen ID-Code (bis zu
8 Stellen) mit den Zifferntasten ein.

(0~99999999)

ID-code | 0007

Management - Management andern

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt

4 zurlick. Gehen Sie zu Schritt 10 weiter.

Zurlick I 1 SchlieBen ;l
——

(0~99999999)

ID-code | 0007

Management - Management dndern
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7

Waéhlen Sie ,Anzeige des Namen” in der Spalte ,ltemwahlen”
auf der linken Seite des Berihrungsbildschirms, und tippen
Sie die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,,Anzeige des Namen” wird angezeigt.

[ zuuck ] [ Schiieen }.]

Itemwahlen ! Wert

ID-Code 0007 E]
Anzeige des Namen 1. Verkaufsabt.

v

andern

Tippen Sie die Bedienungstaste ,AllDel.” an, um den alten
Abteilungsnamen zu l6schen, und geben Sie dann einen
neuen Namen ein.

F 1. Verkaufsabt.

HINWEIS

Informationen zur Eingabe des Abteilungsnamens finden Sie im
Abschnitt ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66.
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10

11

12

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
7 zurlick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
3 zurlick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
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@ Andern der Einschrankungsbedingungen fiir den Gebrauch 3 Waéhlen Sie den Abteilungs-ID-Code, fir den Sie die
Fithren Sie das folgende Verfahren durch, falls Sie die Einschrankungsbedingungen andern machten, und tippen
Einschrénkungsbedingungen fiir den Gebrauch des Kopierers unter Sie da.nn d'? Bedienungsflache ,,Yerwgnd. Besch.ra. an.
jedem Abteilungs-ID-Code dndern méchten. Der Bildschirm ,Verwend. Beschra.” wird angezeigt.
WICHTIG! oot ; e
N . Verkaufsabt. Mgt. Info.
Um das Verfahren ,Andern der Einschrankungsbedingungen fur den o001 & Vorautoab, LA ]| [ ﬂ g
Gebrauch” unter ,Bearbeiten der Kopierverwaltungsinformationen” 20000015 8 verkatoat ¥ ]
aufzurufen, miissen Sie ,An” unter ,Kopierverwaltungsfunktion EIN/ 00000017 7 erkaon e )
Register k|
AUS” wéhlen. Wenn der als Sonderzubehér erhaltliche Drucker- oov/oto 2

Standardeinstellung - Management

Bausatz, Drucker/Scanner-Bausatz oder Fax-Bausatz in lhrem
Kopierer installiert ist, missen Sie ,An” unter dem entsprechenden
Verfahren ,Druckerverwaltungsfunktion EIN/AUS”, ,Scanner-

Funktionsverwaltung EIN/AUS” oder ,Fax-Funktionsverwaltung EIN/ Sl

AUS” wéhle_p. Es ist mdglich, die Reihenfolge, in der die ID-Codes angezeigt
(Siehe ,,(6) Andern der Kopierverwaltungs- Ausgangseinstellungen” werden, zu andern.

auf Seite 7-18) Um dies zu tun, tippen Sie die Bedienungsflache ,Reihenfolg

Anzeigen” an, gefolgt von der Bedienungsflache ,Sortieren nach
Code” (und wéhlen Sie entweder ,1 — 9” oder ,9 — 1”) oder die
Bedienungsflache ,Nach Namen ordnen” (und wahlen Sie entweder

1 Rufen Sie den Kopierverwaltungsmendii-Bildschirm auf. A — Z”oder ,Z— A”), wie geeignet.
(Siehe ,(2) Aufrufen des Kopierverwaltungsmenis” auf Seite
7-2)

Standardeinstellung / Zahler ] 4 Andern Sie die Einschrankungsbedingungen fiir den

Gebrauch des Kopierers unter diesem Abteilungs-ID-Code

Standard . .
| wie gewtinscht ab.
Bypass Tesiprane Zahler
einstellen Managment !! prifen SchlieBen

Standard 'i Dokumenten Orig. Form J 0007 1. Verkaufsabt.
f. Machine verwaltung regist drucken : Einstel
ltemwahlen Wert
A
Drucker-Beschrankung An
Ausgabe Beschrankung Keine Begrenzung m
Scanner-Beschrankung Keine Begrenzung
Fax-TX-Beschréinkung Keine Begrenzung

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Management andern” an.
Der Bildschirm ,Management &ndern” wird angezeigt. o - Endern

HINWEIS

Managem. Total Regist/Einst. Management

Management Jede Mgt. Management Management
Total Total &ndern Stan.-Ein.

Standardeinstellung

Informationen zum Andern der Einschrankungsbedingungen finden
Sie im Abschnitt ,Einstellen der Einschrankungsbedingungen fur den
Gebrauch” auf Seite 7-5.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt

3 zurlick

SchlieBen i

0007 1. Verkaufsabt.
Itemwahlen Wert
Kopier-Beschrankung An E
Drucker-Beschrankung An
Ausgabe Beschrankung Keine Begrenzung m
Scanner-Beschrénkung Keine Begrenzung
Fax-TX-Beschrankung Keine Begrenzung
g- » ndern

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurlck.

7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
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(4) Uberpriifen der Kopierverwaltungszihler

@ Uberpriifung aller Abteilungen

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die Gesamtzahl der
Kopien zu Uberprifen, die unter allen Abteilungs-ID-Codes insgesamt
angefertigt wurden, einen Kopierverwaltungsbericht auszudrucken
und die Kopienzahler fir alle registrierten Abteilungs-ID-Codes zu
I6schen.

1 Rufen Sie den Kopierverwaltungsmeni-Bildschirm auf.
(Siehe ,,(2) Aufrufen des Kopierverwaltungsmenus” auf Seite
7-2))

Standardeinstellung / Zahler

Standard l !
>
Bypass TSRS Zahler
einstellen ‘ Managment priifen
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
. Machine verwaltung regist drucken Einstel. ;

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Management Total” an.
Der Bildschirm ,Management Total” wird angezeigt.

Managem. Total Regist./Einst. Management

Management Jede Mgt. Management Management
Total b| | Total &ndern Stan.-Ein.

Standardeinstellung

3 Die Gesamtzahl der Kopier, die unter allen Abteilungs-ID-
Codes angefertigt wurden, wird angezeigt. Falls Sie einen
Verwaltungsbericht ausdrucken méchten, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Report drucken” an.

SchlieBen

Zahl Drucken

Kopierer Drucker Fax Total
300 100 50 450

Scan. Ubertr. Faxibertragung Zahler
Scanner Fax I6schen

Scan # Seiten: 100 Ubert. # Seit. : 100

" Report
Commun. Zeit: 1Std.10Min drucken l

Standardeinstellung - Management

HINWEISE

« Die Art des ausgedruckten Berichts hangt von der Einstellung ab,
die flr den Eintrag ,Kopier-/Druckerausgangsverwaltung” unter den
Kopierverwaltungs-Vorgabeeinstellungen gewahlt wurde.

« Falls eine der Einstellungen ,Format 1 insgesamt” bis ,Format 5
insgesamt” unter den Kopierverwaltungs-Vorgabeeinstellungen
gewahlt wurde, wird der GesamtgréBenbericht ebenfalls
ausgedruckt.
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Um alle Kopienzahler zu I6schen, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Zahler I6schen” an.

ZahiDrucken —icrer Drucker Fax Total
i 300 100 50 450
Scan. Ubertr. Faxiibertragung
Scanner Fax
Scan # Seiten: 100 Ubert. # Seit. : 100
: Report
Commun. Zeit: 1Std.10Min i l
Standardeinstellung - Management

Wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird, tippen Sie
die Bedienungsflache ,Ja” an.

Die gezahlte Zahl fur diesen ID-Code werden
geléscht, sind sie sicher?

Lo ]

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
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@ Uberpriifen einzelner Abteilungen

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um die Gesamtzahl der
Kopien zu Uberprifen, die unter den einzelnen Abteilungs-ID-Codes
angefertigt wurden, und/oder um die Kopienzahler fiir einzelnen
Abteilungen auch zu I6schen.

1 Rufen Sie den Kopierverwaltungsmendi-Bildschirm auf.
(Siehe ,,(2) Aufrufen des Kopierverwaltungsmenis” auf Seite
7-2)

Standardeinstellung / Zahler

Standard
Bypass Zanler
einstellen Managment priifen
Orig. Form Report Benutzer
drucken ; Einstel

regist

Dokumenten

f. Machine verwaltung

Standard 'i

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Jede Mgt. Total” an.
Der Bildschirm ,Jedes Management Total” wird angezeigt.

[ SohlieBen

Management

Managem. Total Regist/Einst. Management

Management Management
&ndern Stan.-Ein.

Standardeinstellung

3 Wahlen Sie den Abteilungs-ID-Code, dessen Kopienzahler
Sie Uberpriifen méchten, und tippen Sie die
Bedienungsflache ,Total” an.

02 2. Verkaufsabt.
0001 3. Verkaufsabt.

10014 4. Verkaufsabt. m
00000015 5. Verkaufsabt.
00000016 6. Verkaufsabt.

00000017 7. Verkaufsabt.

SchlieBen
ID-Code Reihenfolg
A A ] Anzeigen !I Total
101 1. Verkaufsabt.

001/010

Standardeinstellung - Management

HINWEISE

* Die Anzeige ,---ETC” in der Liste bezeichnet die Anzahl des
Ausdrucke, die ohne Eingabe eines ID-Codes angefertigt wurden.
Die Ausdrucke, die unter ,---ETC” fallen, sind wie folgt:

- Bericht-Ausdruck

- Druckerfehlerbericht-Ausdruck

- Ausdruck von einem Computer, fur den kein ID-Code eingestellt
ist (Wenn ,Ausdrucken fir nicht standardméaBigen Druckertreiber
(Drucker)” unter den Kopierverwaltungs-Vorgabeeinstellungen
auf ,An” gestellt ist.)

- Faxempfangs-Ausdruck

- Faxbericht-Ausdruck

« Es ist mdglich, die Reihenfolge, in der die ID-Codes angezeigt
werden, zu andern. Um dies zu tun, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Reihenfolg Anzeigen” an, gefolgt von der
Bedienungsflache ,Sortieren nach Code” (und wahlen Sie entweder
,1— 9" oder ,9 — 1”) oder die Bedienungsflache ,Nach Namen
ordnen” (und wahlen Sie entweder ,A — Z” oder ,Z — A”), wie
geeignet.

4 Die Gesamtzahl der unter diesem Abteilungs-ID-Code
angefertigten Kopien wird angezeigt.

Zahl Drucken

Kopierer Drucker Total Zahlin. ()
80 30 80 i. Limit. Wert
Scan. Ubertr. Faxiibertragung Zahler
Scanner Fax ldschen
Scan # Seiten: 100 Ubert.# Seit.: 100
Commun. Zeit: 1Std.10Min
Standardeinstellung - Management 0007 1. Verkaufsabt.

HINWEIS

Im Bildschirm ,Jedes Management Total” zeigt die in Klammern
stehende Zahl nach der Kopienanzahl die Héchstzahl der Kopien an,
die angefertigt werden kénnen.

5 Um alle Kopienzahler fiir diesen ID-Code zu I&schen, tippen
Sie die Bedienungsflache ,Zahler 16schen” an.

Zahl Drucken Kopierer Drucker Total Zahlin. ()

h WeiB: 50 30 80 i. Limit. Wert

Scan. Ubertr. Faxibertragung
Scanner Fax
Scan # Seiten: 100 Ubert.# Seit.: 100
Commun. Zeit: 1Std 10Min
Standardeinsteliung - Management 0007 1. Verkaufsabt.

6 Wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird, tippen Sie
die Bedienungsflache ,Ja” an.

Die Zahlwerte fir diesen IDCode werden
geldscht, sind sie sicher?

Ja ] Nein ]

7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
3 zuriick.

8 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurlck.

9 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
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(5) Ein-/Ausschalten der Kopierverwaltungsfunktion

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die
Kopierverwaltungsfunktion dieses Kopierers ein- oder auszuschalten.

1 Rufen Sie den Kopierverwaltungsmeni-Bildschirm auf.
(Siehe ,(2) Aufrufen des Kopierverwaltungsmenis” auf Seite
7-2.)

Standardeinstellung / Z&hler

Sprache ;
Bypass
einstellen

Standard
f. Kopierer I

Managment Il
oSS Zahler
‘ Managment priffen

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
1. Machine verwaltung regist drucken Einstel

2 Um die Kopierverwaltungsfunktion einzuschalten, tippen Sie
die Bedienungsflache ,An” an, und um diese Funktion
auszuschalten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Aus” an.

Schiiegen ] 1l

Managem. Total Regist./Einst. Management

Management Jede Mgt.
Total Total

Standardeinstellung

Management Management
&ndern Stan.-Ein.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
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(6) Andern der Kopierverwaltungs-
Ausgangseinstellungen

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um die

Vorgabeeinstellungen fur die Kopierverwaltungsfunktion zu &ndern.

Die folgenden Vorgabeeinstellungen kénnen gewéahlt werden.

« Kopierverwaltungsfunktion EIN/AUS (Seite 7-19.)

* Druckerverwaltungsfunktion EIN/AUS (Seite 7-19.)

* Druckerfehlerbericht (Seite 7-20.)

* Ausdrucken fur nicht standardmaBigen Druckertreiber (Drucker)
(Seite 7-21.)

« Kopier-/Druckerausgangsverwaltung (Seite 7-21.)

» Scanner-Funktionsverwaltung EIN/AUS (Seite 7-22.)

» Fax-Funktionsverwaltung EIN/AUS (Seite 7-22.)

» Antwort auf Einschrankungstberschreitung (Seite 7-23.)

» Kopien-Vorgabehdchstwert (Seite 7-23.)

» Gesamtzahler fir angegebenes Papierformat (1 bis 5) (Seite 7-24)

@ Aufrufen der Kopierverwaltungs-Vorgabeeinstellungen
1 Rufen Sie den Kopierverwaltungsmend-Bildschirm auf.

(Siehe ,,(2) Aufrufen des Kopierverwaltungsmenus” auf Seite
7-2.)

Standardeinstellung / Zahler

Bypass Tespate
einstellen M Managment

Standard
. Kopierer i

Managment

Zahler
pritfen

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
f. Machine verwaltung regist drucken by Einstel.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Managemt Stan.-Ein.” an.
Der Bildschirm ,Managem. Stand.-Einstell.” wird angezeigt.

Managem. Total Regist/Einst Management

Managementd Jede Mgt. d Managemenld Management
Total Total andern Stan.Ein. Aus

C

Standardeinstellung

3 Wabhlen Sie die zu andernde Vorgabeeinstellung, und tippen
Sie dann die Bedienngsflache ,# andern” an.

Itemwahlen Wert

A ]
Drucker-Management An
Druckerfehlerbericht An v
Andere Regis. (Druck) An I
Kopie/Druck-Ausgabemanag Alle
Scanner-Management An
Fax-Management An

Standardeinsteliung - Management - Managenm. Stand.-Einstell.

HINWEIS

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, das der gewiinschten
Einstellung entspricht.
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® Kopierverwaltungsfunktion EIN/AUS

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die
Kopierverwaltungsfunktion dieses Kopierers ein- oder auszuschalten.

1 Wabhlen Sie ,Kopierer-Management” in der Spalte
Ltemwahlen” auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
J# andern” an.

Der Bildschirm ,Kopierer-Management” wird angezeigt.

Managem. Stand.-Einstell,

Itemwéhlen

Wert

Drucker-Management
Druckerfehlerbericht

Andere Regis. (Druck)
Kopie/Druck-Ausgabemanag

An
An
An
Alle
An

Kopierer-Management An

Scanner-Management
F: An

‘Standardeinsteliung - Management - Manage. Stand. Einstell.

2 Um die Kopierverwaltungsfunktion dieses Kopierers
einzuschalten, tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

e i— Sehicsen

Kopierer-Management kann eingestellt werden.

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu &ndern,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zurlick.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zuriick.

@ Druckerverwaltungsfunktion EIN/AUS

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die
Druckerverwaltungsfunktion dieses Gerats ein- oder auszuschalten.

HINWEIS

Diese Einstellung kann nur vorgenommen werden, wenn der als
Sonderzubehér erhéltliche Drucker-Bausatz oder Drucker/Scanner-
Bausatz in lhrem Kopierer installiert ist.

1 Wahlen Sie ,Drucker-Management” in der Spalte
Jtemwahlen” auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
J# andern” an.

Der Bildschirm ,Drucker-Management” wird angezeigt.

Managem. Stand.-Einstell SchlieBen
Itemwahlen Wert

Kopierer-Management An

Drucker-Management An

Druckerfehlerbericht An

Andere Regis. (Druck) An

Kopie/Druck-Ausgabemanag Alle

Scanner-Management An

Fax-Management An

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell.

2 Um die Druckerverwaltungsfunktion dieses Gerates
einzuschalten, tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Drucker-Management kann eingestellt werden.

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell.

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu andern,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zuriick.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zuriick.
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® Druckerfehlerbericht

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um einen Fehlerbericht
auszudrucken, wenn ,,An” in der Einstellung
~Druckerverwaltungsfunktion EIN/AUS” gewahlt ist und das
Ausdrucken mit einem ungultigen Abteilungs-ID-Code versucht
wurde.

HINWEIS

Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn Sie ,An” in der
Einstellung ,Druckerverwaltungsfunktion EIN/AUS” gew&hlt haben.

»

1 Wahlen Sie ,Druckerfehlerbericht” in der Spalte ,ltemwahlen
auf der linken Seite des Berlhrungsbildschirms, und tippen
Sie die Bedienungsflache ,# andern” an.
Der Bildschirm ,Druckerfehlerbericht” wird angezeigt.

Itemwahlen Wert
A ]
Druckerfehlerbericht An [—”
Andere Regis. (Druck) An
Kopie/Druck-Ausgabemanag Alle
Scanner-Management An
Fax-Management An ;

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell.

2 Um einen Druckerfehlerbericht auszudrucken, tippen Sie die
Bedienungsflache ,An” an, und um den Bericht nicht
auszudrucken, tippen Sie die Bedienungsflache ,Aus” an.

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell.

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu &ndern,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zurtick.
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3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zurlick.

HINWEIS

Falls jemand unter Verwendung eines unglltigen Abteilungs-ID-
Codes zu drucken, tritt ein Fehler in den Druckfunktionen auf und es
kann nicht ausgedruckt werden. Wenn Sie die Druckertaste driicken,
wird ,Dieser Managmentcode ist nicht registriert.” angezeigt. Tippen
Sie die Bedienungsflache ,GO” an, um einen Fehlerbericht
auszudrucken.

E Dieser Managmentcode ist nicht registriert.
Offline
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@ Ausdrucken fiir nicht standardméBigen Druckertreiber
(Drucker)

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, wenn ,An” in der

Einstellung ,Druckerverwaltungsfunktion EIN/AUS” gewahlt ist und die

Verwendung anderer Druckertreiber als derjenigen, die unter

Kopierverwaltung zur Verfugung stehen, erlaubt werden soll.

HINWEIS

Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn Sie ,An” in der
Einstellung ,Druckerverwaltungsfunktion EIN/AUS” gewéahlt haben.

1 Wahlen Sie ,Andere Regis. (Druck)” in der Spalte
Ltemwahlen” auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
J# andern” an.

Der Bildschirm ,Andere Regis. (Druck)” wird angezeigt.

Itemwahlen Wert

A ]
Drucker-Management An
Druckerfehlerbericht An 'v
Andere Regis. (Druck) An I
Kopie/Druck-Ausgabemanag Alle
gcanner—Managemem ﬁn

n E

‘Standardeinsteliung - Management - Managerm. Stand.- Einstell.

2 Um andere Druckertreiber als die unter der Kopierverwaltung
zur Verfligung stehenden verwenden zu kdnnen, tippen Sie
Bedienungsflache ,An” an.

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell.

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu andern,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zurlick.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zuriick.

@ Kopier-/Druckerausgangsverwaltung

Fuhren Sie das folgende Verfahrend durch, um festzulegen, ob die
Verwaltung der Kopierer- und Druckerfunktionen gemeinsam oder
getrennt durchgefiihrt werden soll.

HINWEIS

Falls Sie diese Einstellung andern, werden die Einstellungspunkte,
die fur die Einschrankung unter den Kopierverwaltungsfunktionen zur
Verflgung stehen, davon betroffen. (Siehe ,Einstellen der
Einschrankungsbedingungen fiir den Gebrauch” auf Seite 7-5.)

1 Wabhlen Sie ,Kopie/Druck-Ausgabemanag” in der Spalte
Lltemwahlen” auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
L# andern” an.

Der Bildschirm ,Kopie/Druck-Ausgabemanag” wird
angezeigt.

Itemwahlen Wert
Drucker-Management An
Druckerfehlerbericht An
Andere Regis. (Druck) An .
Kopie/Druck-Ausgabemanag Alle
Scanner-Management An
Fax-Management An

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell

2 Um Kopierer- und Druckerfunktionen gemeinsam zu
bearbeiten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Alles” an. Um
Um Kopierer- und Druckerfunktionen getrennt zu bearbeiten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Jede” an.

Kopie und Druck

Standardeinstellung - Management - Managenn. Stand.-Einstell.

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu andern,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Berilihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zurlick.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zuriick.
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@ Scanner-Funktionsverwaltung EIN/AUS

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die Scanner-
Verwaltungsfunktion dieses Gerats ein- oder auszuschalten.

HINWEIS

Diese Einstellung kann nur vorgenommen werden, wenn der als
Sonderzubehér erhaltliche Drucker/Scanner-Bausatz in lhrem
Kopierer installiert ist.

1 Wabhlen Sie ,Scanner-Management” in der Spalte
Ltemwahlen” auf der linken Seite des

Berlhrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
L andern” an.
Der Bildschirm ,,Scanner-Management” wird angezeigt.

Managem. Stand.-Einstell SchiieBen
Itemwahlen ! Wert

Kopierer-Management An E}
Drucker-Management An

Druckerfehlerbericht An [—]'

Andere Regis. (Druck) An

Kopie/Druck-Ausgabemanag Alle

Scanner-Management An

Fax-Management An

Standardeinsteliung - Management - Managem. Stand.-Enstell

2 Um die Scanner-Verwaltungsfunktion dieses Gerates
einzuschalten, tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Scanner-Management kann eingestellt werden.

Standardeinsteliung - Management - Managem. Stand.-Einstell

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu andern,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Beruhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zurick.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zurlck.
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® Fax-Funktionsverwaltung EIN/AUS

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um die Fax-
Verwaltungsfunktion dieses Gerats ein- oder auszuschalten.

HINWEIS

Einstellung kann nur vorgenommen werden, wenn der als

Sonderzubehér erhéltliche Fax-Bausatz in lhrem Kopierer installiert

ist.

1 Wabhlen Sie ,Fax-Management” in der Spalte ,ltemwéahlen”
auf der linken Seite des Berihrungsbildschirms, und tippen

Sie die Bedienungsflache ,# andern” an.
Der Bildschirm ,Fax-Management” wird angezeigt.

Itemwahlen Wert
A
Fax-Management An
UberfluB Beschr.Einst. kann nicht benutzen [T]
Stand.-wert Zahlerbeschr. 999999
Total-Format 1 A3 K. Spezi
Total-Format 2 B4 K. Spezi
Total-Format 3 A4 K. Spezi

SchlieBen

‘Standardeinstellung - Management - Managern. Stand -Einstell.

2 Um die Fax-Verwaltungsfunktion dieses Gerates
einzuschalten, tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Fax-Management kann eingestellt werden.

SchlieBen

Standardeinstellung - Management - Managern. Stand.-Einstell.

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu andern,

tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurtick” an. Der

Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zuriick.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.

Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt

1 zurlick.
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® Antwort auf Einschréankungsiiberschreitung

Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, um festzulegen, ob die
weitere Verwendung des Gerates unterbunden bzw. ob eine
Fehlermeldung erstellt werden soll, wenn ein Abteilungs-ID-Code
seinen Hochstwert Uberschritten hat.

1 Wahlen Sie ,UberfluB Beschr. Einst.” in der Spalte
Jtemwahlen” auf der linken Seite des
Berlihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
J# andern” an.

Der Bildschirm ,UberfluB Beschr. Einst.” wird angezeigt.

Itemwahlen Wert
L A]
Fax-Management An
UberfluB Beschr.Einst kann nicht benutzen
Stand.-wert Zahlerbeschr. 999999
Total-Format 1 A3 K. Spezi.
Total-Format 2 B4 K. Spezi.
Total-Format 3 A4 K. Spezi

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell.

2 Um die weitere Verwendung des Gerates zu unterbinden,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Kann nicht benutzt” an.
Damit eine Fehlermeldung erstellt wird, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Nur Warnung” an.

Auswéhlen der Beschrankung methode.

[ Kann nicht
benutzt 1

Nur
Warnung

Standardeinsteliung - Management - Managem. Stand.-Enstell

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu andern,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zurlck.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zurlick.

® Kopien-Vorgabehdchstwert

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, falls Sie den Kopien-
Vorgabehdchstwert fir neue Abteilungs-ID-Codes dndern méchten.

1 Wahlen Sie ,Stand.-wert Zahlerbeschr.” in der Spalte
LJtemwahlen” auf der linken Seite des
Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
L andern” an.

Der Bildschirm ,Stand.-wert Zahlerbeschr.” wird angezeigt.

SchlieBen

Managem. Stand.-Einstell.

Iltemwéhlen i Wert
A
Fax-Management An
Uberflu Beschr.Einst. kann nicht benutzen v ;
Stand.-wert Zéhlerbeschr. 999999
Total-Format 1 A3 K. Spezi.
Total-Format 2 B4 K. Spezi.
Total-Format 3 A4 K. Spezi.

Standardeinsteliung - Management - Managem. Stand.-Einstell

2 Geben Sie den Vorgabe-Hoéchstwert mit den Zifferntasten
ein. Der Hochstwert kann in 1-Seiten-Schritten bis zu
999.999 eingestellt werden.

ert Zahlerbeschr.

Standard Wert der Gegenbeschr. kann einges. Werden

(1~999,999)

Beschrénkung Wert 999,999

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell.

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu andern,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurtick” an. Der
Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zuriick.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zurick.
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@® Gesamtzéahler fiir angegebenes Papierformat (1 bis 5)

Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, falls Sie ein spezifisches
Papierformat registrieren méchten, um die Kopienzahler fir dieses
bestimmte Papierformat zu berechnen und zu iberprifen. Es ist auch
mdglich ein Papierformat UND eine Papierart zu registrieren.

HINWEISE

« Fir diese Funktion kénnen Sie bis zu 5 verschiedene Papierformate
registrieren.

« Falls die Papierart unter keiner der Einstellungen registriert ist,
erfolgt die Kopienzahlung fiir dieses Papierformat unabhangig von
der Art des verwendeten Papiers. Falls jedoch dasselbe
Papierformat in einer anderen Einstellung zusammen mit dem
Papierformat registriert ist, schlieBt die Zahlung fur die erste
Einstellung die Kopien, die in der zweiten Einstellung zusammen mit
der Papierart registriert wurden, nicht mit ein.

1 Wahlen Sie ,Total-Format 1” bis , Total-Format 5” in der
Spalte ,Itemwahlen” auf der linken Seite des
Beriuihrungsbildschirms, und tippen Sie die Bedienungsflache
J# andern” an.

Der entsprechende Einstellungsbildschirm wird angezeigt.

Itemwahlen Wert
Fax-Management An
UberfluB Beschr.Einst. kann nicht benutzen
Stand.-wert Zahlerbeschr. 999999
Total-Format 1 A3 K. Spezi.
Total-Format 2 B4 K. Spezi.
Total-Format 3 A4 K. Spezi.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die dem gewtinschten
Papierformat entspricht, und dann die Bedienungsflache
.SchlieBen”.

[ Schliefen

A3 l B4 11x17"

B5 8':x14"
A5 Folio 8'/x11"

5':x8'/"

Management - Managem. Stand.-Einstell. - Total-Format 1

5 Um auch eine Papierart anzugeben, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Papiertyp wahlen” an, und gehen Sie
dann zum nachsten Schritt weiter. Falls Sie keine Papierart
angeben mochten, gehen Sie zu Schritt 7 weiter.

Kann Papierformat und sorte einstellen

Papierformat Papiertyp

A4 Ohne

Format Spezifika.
wahlen )

‘Standardeinsteliung - Management - Managern. Stand. Einstell.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der gewlinschten
Papierart entspricht, und dann die Bedienungsflache
.SchlieBen”.

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.

Normal

Kartei-

‘ g;'gfl,‘ka pavtor Etiketten Karte Eigenes 1 Eigenes 5
Folien ?s;iyeﬁ""g E:ﬁie%es f\‘"a‘;'“'““' Eigenes2 | Eigenes 6

S;‘;E’;S Vordrucke g??cmes Eigenes 3 Eigenes 7

LE;E? ent 1 Feinpapier g;';:( ;‘S:ﬁat Eigenes4 | Eigenes 8

SchlieBen

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Format wéhlen” an.

Papierformat

A4

orte

Papiertyp

Ohne

SchlieBen

Spezifika. Papiertyp
wiahlen y

Standardeinstellung - Management - Managem. Stand.-Einstell

HINWEIS

Um die angezeigte Einstellung zu schlieBen, ohne sie zu andern,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an. Der
Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1 zuriick.
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7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zuriick.

HINWEIS

Sie kdnnen die Kopienzé&hler fiir die Papierformate, die unter den
Einstellungen ,Total-Format 1” bis ,Total-Format 5” registriert wurden,
auf dem Formats-Gesamtbericht lUberprifen, der zusammen mit dem
Kopierverwaltungsbericht ausgedruckt wird. Informationen zum
Ausdrucken eines Kopierverwaltungsberichts finden Sie im Abschnitt
,Uberpriifung aller Abteilungen” auf Seite 7-16.
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(7) Anfertigen von Kopien, wenn die
Kopierverwaltungsfunktion eingeschaltet ist

Wenn die Kopierverwaltungsfunktion eingeschaltet ist, kann nur
kopiert werden, wenn ein giltiger Abteilungs-ID-Code eingegeben
wird.

Sobald der Kopiervorgang abgeschlossen ist, driicken Sie die
Verwaltungstaste, damit der Bildschirm ,ID-Code eingeben.” erneut
angezeigt wird.

YN

Management Interrupt Energy Sa

® )& ®

® @ e N2
®DEO® @
@ ® @)

] Default Setting /
Counter

O

1 Geben Sie Ihren Abteilungs-ID-Code mit den Zifferntasten
ein, und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,Eingeben”
an.

Der Bildschirm ,Basis” wird angezeigt.

Jede Mgt

HINWEISE

« Falls Sie den falschen ID-Code eingegeben haben, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Léschen” an, und geben Sie dann den korrekten
ID-Code ein.

« Falls ein ungdltiger (nicht registrierter) Abteilungs-ID-Code
eingegeben wird, ertdont ein Warnsignal. Geben Sie den korrekten
ID-Code ein.

« Falls Sie Ihren Abteilungs-ID-Code eingeben und die
Bedienungsflache ,Jede Mgt. Total” tippen, kénnen Sie die
Kopienzahler fir hre eigene Abteilung Uberprifen.

SchlieBen

Drucker Total Zahlin. ()
50 30 80 i. Limit. Wert
Scan. Ubertr. Faxubertragung
Scanner Fax
Scan # Seiten: 5 100 Ubert.# Seit.: 5 100
Commun. Zeit: ... 1Std 10Min..
Standardeinstellung - Management 0007 1. Verkaufsabt.

Fuhren Sie den gewinschten Kopiervorgang wie gewéhnlich

durch.

Sobald Sie den Kopiervorgang abgeschlossen haben,

dricken Sie die Verwaltungstaste.

7N

] K 2efaut Setting If \janagement \ Interrupt  Energy Sal

® )& ©

ResN @
© Stop/
Clear

DO
® @ ®
9 ® @
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2. Ausgangseinstellungen

Der Zustand, auf den der Kopierer nach Abschluss des Warmlaufs oder nach dem Driicken der Rickstellungstaste schaltet, wird als
+Ausgangsmodus” bezeichnet. Die Modi, Funktionen und anderen Einstellungen, die fir den Ausgangsmodus automatisch voreingestellt werden,
werden als ,Ausgangseinstellungen” bezeichnet. Diese Ausgangseinstellungen werden in zwei Kategorien eingeteilt: ,Kopierausgangseinstellungen”
und ,Gerateausgangseinstellungen”. Diese Ausgangseinstellungen kénnen entsprechend der erforderlichen Kopierauftrage geandert werden.

(1) Gerateausgangseinstellungen

Die folgende Tabelle zeigt die Gerateausgangseinstellungen an. Andern Sie alle erforderlichen Einstellungen wie gewiinscht ab, um den besten
Gebrauch von lhrem Kopierer zu machen.

Ausgangs- Beschreibung Verfligbare Werks- Bezugs-
einstellungen Einstellungen vorgaben seite
Ein-/Ausschalten der Falls das Papier in einer Kassette wahrend des An/ Aus An 7-29
automatischen Kopiervorgangs aufgebraucht wird, schaltet die
Kassetten- automatische Kassettenumschaltungsfunktion den
Umschaltfunktion Papiereinzug von der leeren Kassette auf eine andere
Kassette um, die Papier desselben Formats und
derselben Ausrichtung fir Unterbrechungskopieren
enthalt. Um diese Funktion zu aktivieren, missen Sie
die entsprechende Einstellung einschalten.
Um zu verhindern, dass beim Einschalten der Alle Pap. Typen / Alle Pap. Typen
automatischen Kassettenumschaltungsfunktion eine Glei. Pap. Typ einzi.
Kassette gewahlt wird, die eine andere Papierart enthalt,
mussen Sie auch ,Glei. Pap. Typ einzi.” wahlen.
Papierformat (Kassetten | Stellt das Format des Papiers ein, das in die Kassetten Automat. Erkennung | Automat. 7-30
Nr.1 bis Nr.4) Nr.1 bis Nr.4 eingelegt ist. / Standard format Erkennung
Falls das Format automatisch erfasst werden soll,
wahlen Sie ,Automat. Erkennung” (Automatische
Erkennung des Formats). Falls Sie das Papierformat
manuell einstellen méchten, wahlen Sie ,Standard
format”.
<Falls Sie ,Autom. Erkennung” wahlen> Inch Zentimeter
Sie kénnen auch die gewiinschte MaBeinheit, ,Inch” Zentimeter
oder ,Zentimeter”, wahlen.
<Falls Sie ,Standard format” wahlen> A3 -
Sie kdnnen anschlieBend das Papierformat wahlen. Ad
A4R
* Die Einstellung fir die Kassetten Nr.3 und Nr.4 steht A5R
nur zur Verflgung, wenn der als Sonderzubehor B4
erhaltliche Papier-Einzug in Inrem Kopierer installiert B5
ist. B5R
Folio
11x17
812x 14
11 x 812
812x 11
512x81/2
812x13
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Ausgangs- Beschreibung Verfiigbare Werks- Bezugs-
einstellungen Einstellungen vorgaben seite
Papierart (Kassetten Stellt das Format des Papiers ein (und zeigt es dann Normalpapier Normalpapier 7-31
Nr.1 bis Nr.4) an), das in die Kassetten Nr.1 bis Nr.4 eingelegt ist. Vordrucke
* Die Einstellung fir die Kassetten Nr.3 und Nr.4 steht Recycling papier
nur zur Verfigung, wenn der als Sonderzubehér Briefpapier
erhaltliche Papier-Einzug in Ihrem Kopierer installiert Farbiges papier
ist. Gelochtes pap.
Grobes papier
Feinpapier
Hohe qualitat
Eigenes 1 bis
Eigenes 8
Kundenspezifisches Wahlt, ob das kundenspezifische Papier An/ Aus An 7-31
Papier fur beidseitiges (kundenspezifisch 1 bis 8) flr das beidseitige Kopieren
Kopieren zur Verfligung steht oder nicht.
Zeit bis zur Stellt die Zeit ein, die verstreicht, bis die Funktion zum 1, 5, 15, 30, 45, 60, 60 (Minuten) 7-32
automatischen automatischen Umschalten auf den Schlafmodus 90, 120, 180 und
Aktivierung des aktiviert wird, und schaltet den Kopierer aus (O), wenn 240 (Minuten)
Schlafmodus kein Bedienungsvorgang wahrend dieser Zeit am
Kopierer durchgefiihrt wird.
* Falls Sie den Kopierer haufig verwenden, sollten Sie
eine langere Zeitdauer bis zur automatischen
Aktivierung der Schlaffunktion einstellen, und falls Sie
den Kopierer weniger haufig verwenden, sollten Sie
eine kirzere Zeit einstellen.
* Ausfiihrlichere Informationen zur Funktion zum
automatischen Umschalten auf den Schlafmodus
finden Sie auf Seite 4-8.
Zeit bis zur Stellt die Zeit ein, die verstreicht, bis die Funktion zum 1,5, 15, 30, 45, 60, 15 (Minuten) 7-33
automatischen automatischen Umschalten auf den Niedrige-Energie- 90, 120, 180 und
Aktivierung des Modus aktiviert wird, wenn kein Bedienungsvorgang 240 (Minuten)
Niedrige-Energie-Modus | wahrend dieser Zeit am Kopierer durchgefihrt wird.
* Ausfiihrlichere Informationen zur Funktion zum
automatischen Umschalten auf den Niedrige-Energie-
Modus finden Sie auf Seite 4-8.
Kopienausgabeort Stellt den Ort zum Ausgeben der fertigen Kopien ein. Innere Ablage Innere Ablage 7-33
* Diese Einstellung wird angezeigt, wenn der als Job separator
Sonderzubehdr erhéltliche Dokumentfertiger, Finsher Fach
integrierte Finisher oder Job-Separator in [hrem Finsher 1. Ablage
Kopierer installiert ist. Finsher 2. Ablage
* Der zur Verfigung stehende Ausgabeort hangt je nach
der in Inrem Kopierer installierten
Sonderzubehérvorrichtung ab.
Fax-Ausgabeort Stellt den Ort fiir die Ausgabe der empfangenen Innere Ablage Innere Ablage 7-34
Faxkopien und der gedruckten Berichte ein. Job separator
* Diese Einstellung wird angezeigt, wenn der als Finsher Fach
Sonderzubehdr erhéltliche Fax-Bausatz und Finsher 1. Ablage
Dokumentfertiger (bzw. der integrierte Finisher oder Finsher 2. Ablage
der Job-Separator) in Inrem Kopierer installiert ist. 1. Ablage
* Der zur Verfigung stehende Ausgabeort hangt je nach
der in Inrem Kopierer installierten
Sonderzubehérvorrichtung ab.
Vorgabe-Betriebsmodus | Stellt ein, welcher Betriebsmodus, der Kopiermod. Kopiermod. 7-34
Kopierbetriebsmodus oder der Fax-Betriebsmodus, Faxmodus

gewahlt wird, wenn der Kopierer eingeschaltet wird.

7-27



Abschnitt 7 KOPIERVERWALTUNG

(Siehe ,5. Energiesparmodi” auf Seite 4-8 fir weitere

Informationen.)

* Diese Einstellung wird angezeigt, wenn der als
Sonderzubehdr erhéltliche Drucker-Bausatz oder
Drucker/Scanner-Bausatz installiert ist. Falls Sie einen
standardmaBigen Kopierer verwenden oder falls der
als Sonderzubehor erhéltliche Fax-Bausatz in Ihrem
Kopierer installiert ist, kdnnen Sie die Energiespartaste
driicken, um den Niedrige-Energie-Modus zu
aktivieren.

Ausgangs- Beschreibung Verfligbare Werks- Bezugs-
einstellungen Einstellungen vorgaben seite
Ein-/Ausschalten des Wahlt, ob der Beriihrungsbildschirm einen Piepton An/ Aus An 7-35
Berlhrungsbildschirmtons | ausgibt, wenn eine Bedienungsflache angetippt wird.
Ein-/Ausschalten des Der Kopierer kann in den gerauschreduzierten Modus An/ Aus Aus 7-35
Gerauschreduzierungs- geschaltet werden, in dem der Motor zum Schreiben der
modus Laserdaten im Kopierer unmittelbar nach jedem
Kopiervorgang gestoppt wird. Falls Sie den
Gerauschreduzierungsmodus einschalten, stoppt der
Motor unmittelbar nach dem Kopieren.
Datum und Uhrzeit Dient zum Einstellen von Datum und Uhrzeit. Jahr: 2001 bis 2049 | Jahr: 2001 7-36
Monat: 1 bis12 Monat: 01
Tag: 1 bis 31 Tag: 01
Uhrzeit: 00:00 bis Uhrzeit: 00:00
23:59
Zeitunterschied Stellt den Zeitunterschied von der Weltzeit (WZ) ein. +12:00 bis -12:00 00:00 7-36
Andern des Andern des Verwaltungscodes, der vom Kopiermanager | 0000 bis 9999 Kopierer mit 7-37
Verwaltungscode verwendet wird. einer Kopier-
WICHTIG: geschwindigkeit
Falls Sie den Verwaltungscode von seiner Vorgabe von 30 Kopien/
abéndern, sollten Sie sich den neuen Code aufnotieren. Minute: 3000
Falls Sie den registrierten Verwaltungscode aus Kopierer mit
irgendeinem Grund vergessen, missen Sie sich an einer Kopier-
unseren Kundendiensttechniker wenden. geschwindigkeit
von 40 Kopien/
Minute: 4000
Kopierer mit
einer Kopier-
geschwindigkeit
von 50 Kopien/
Minute: 5000
Ein-/Ausschalten der WAéhlt, ob die Funktion zum automatischen Umschalten An/ Aus An 7-38
automatischen auf den Schlafmodus automatisch aktiviert werden soll
Schlaffunktion und den Kopierer ausschalten soll (O), wenn Uber einen
festgelegten Zeitraum kein Bedienungsvorgang am
Kopierer durchgefiihrt wird.
* Falls die automatische Schlaffunktion die anderen
Kopiervorgange beeintrachtigt, sollten Sie diese
Funktion ausschalten. Jedoch sollten Sie zuerst
versuchen, einen langeren Zeitraum bis zur
automatischen der Schlaffunktion einzustellen.
* Ausfiihrlichere Informationen zur Funktion zum
automatischen Umschalten auf den Schlafmodus
finden Sie auf Seite 4-8.
Umschalten des Schaltet den Energiesparmodus um, der eingeschaltet Niedrige Energie Niedrige 7-38
Energiesparmodus wird, wenn Sie die Energiespartaste driicken. Schlaf modus Energie
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(2) Zugreifen auf die Gerateausgangseinstellungen

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, falls Sie den Bildschirm fir
alle Gerateausgangseinstellungen aufrufen méchten.

1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, drlicken
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste. Der Bildschirm
LStandardeinstellung/Z&hler” wird angezeigt.

YN

lAuto Selection Y Default Setting \ panagement  Interrupt

® NG ()
PO® @

Clear

@ ®) @ =

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Standard f. Maschine” auf
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms.

Standardeinstellung / Z&hle

Standard
f. Machine

B
Bypass
einstellen '

Orig. Form
regist

s |
Festplatte Zahler
Managment M priifen !
Report Benutzer
drucken l Einstel.

Dokumenten
verwaltung

3 Geben Sie den 4-stelligen Verwaltungscode mit den
Zifferntasten ein.
Der Werksvorgabe-Verwaltungscode fiir Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien pro Minute ist ,3000%;
fir Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien
pro Minute ist er ,4000”; und flr Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien pro Minute ist er
,5000".

Administratornummer eingeben.

SchiieBen |

.

4 Falls der eingegebene Code mit dem registrierten Code
Ubereinstimmt, wird der Bildschirm ,Standard f. Maschine”
angezeigt.

Standardeinstellung / Z&hler

Standartmenii Einstellungs Modus

Papierformat (1.Kassette) Automatisch/Zentimeter
Papierformat (2.Kassette) Automatisch/Zentimeter
Papierformat (3.Kassette) Automatisch/Zentimeter
Papierformat (4.Kassette) Automatisch/Zentimeter

# andern ;]

Standardeinstellung

HINWEISE

* Der 4-stellige Verwaltungscode kann geandert werden.
(Siehe ,Andern des Verwaltungscode” auf Seite 7-37.)

« Lesen Sie bitte die gewlinschten Verfahren, die im Abschnitt
»(3) Durchfiihren der Gerateausgangseinstellungen” erklart sind,
und fuhren Sie dann die entsprechenden Einstellungen durch.

(3) Durchfiihren der Gerateausgangseinstellungen

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, das der gewiinschten
Einstellung entspricht.

@ Ein-/Ausschalten der automatischen Kassetten-
Umschaltfunktion

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die automatische
Kassettenumschaltung wie gewlinscht ein- oder auszuschalten.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen”.)

Standardeinstellung / Zahler

Sprache ! Managment 13
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment prifen

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
1. Machine verwaltung regist drucken Einstel,

Standard
. Kopierer M

2 Waéhlen Sie ,Autom.Kassettenumschalt.” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# dndern” an. Der Bildschirm
L+Autom.Kassettenumschalt.” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Z&hler

Standartmenii : Einstellungs Modus m
‘Autom.Kassettenumschalt, An / Alle Papiertypen
¥ ] W Unten ]

Papierformat (1.Kassette) Automatisch/Zentimeter
Papierformat (2.Kassette)
Papierformat (3.Kassette)

Papierformat (4.Kassette)

Automatisch/Zentimeter

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an, um die
automatische Kassettenumschaltung einzuschalten.

Ist die Papierkassette leer, auf eine andere Kassette
mit den gleichen Spexzifikationen umschalten.

Funktion Papiertyp
‘ An | Alle
Pap,Typen

Aus Glei.Pap.
Typ einzi

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

4 Um zu verhindern, dass beim Einschalten der automatischen
Kassettenumschaltungsfunktion eine Kassette gewahlt wird,
die eine andere Papierart enthalt, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Glei. Pap. Typ einzi.” unter ,Papiertyp”
an.

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick.
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5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an. 3 Falls Sie hier ,Automat. Erkennung” (automatische
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Erkennung des Formats) wéahlen, sollten Sie auch die
Schritt 2 zuriick. gewliinschte MaBeinheit (,Zentimeter” oder ,Inch”) wahlen.
Falls Sie hier ,Standard format” (standardmaBiges
Papierformat) wahlen, tippen Sie einfach die
6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an. Bedienungsflache an, die dem Format des Papiers
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm entspricht, das in diese Kassette eingelegt ist.
,Standardeinstellung” zurick.

Papierformat wahlen.

7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den [0 Jeo v j e

‘Automat PV o o
Tab ,Basis” zurtick. 50 AR I
St

A4 B5> 11x8112"
A5 Folio 81/2x11"
[ ] Papierformat (Kassetten Nr.1 bis Nr4) Standardeinstellung - Standard . Maschine

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um das Format des
Papiers, das in die Kassetten Nr.1 bis Nr.4 eingelegt ist, einzustellen.

HINWEISE
_ _ _ « Falls Sie die gewilinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f. zu &ndern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,(2) Zugreifen auf die Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.) zurtick.
Standardeinstelluna / Zahler » Die Einstellung fir die Kassetten Nr.3 und Nr.4 steht nur zur
_ 9 Verfligung, wenn der als Sonderzubehér erhéltliche Papier-Einzug

in Ihrem Kopierer installiert ist.
qsio"gaaegr Sprache ll Managment
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment priifen

Orig. Form -Repon Benutzer
™ | e [ B ) 4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.

Dokumenten
verwaltung

Standard
. Machine

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

2 Wabhlen Sie eine der Einstellungen ,Papierformat”

(,1. Kassette” bis ,4. Kassette”) in der Einstellungsliste auf 5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
dann die Bedienungsflache ,# andern” an. ~Standardeinstellung” zurlick.

Der Bildschirm zum Einstellen des Papierformats fir diese

Kassette wird angezeigt. 6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Standardeinstellung / Zahler Der Ber[].hrungs"blldschwm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zuriick.

Standartmeni Einstellungs Modus m
Autom.Kassettenumschalt. An / Alle Papiertypen
Papierformat (1.Kassette) Automatisch/Zentimeter v ; W Unten i

Papierformat (2.Kassette)
Papierformat (3.Kassette) i
Papierformat (4.Kassette) Automatisch/Zentimeter [ #andern J]

Standardeinstellung
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@ Papierart (Kassetten Nr.1 bis Nr.4)

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um das Format des
Papiers, das in die Kassetten Nr.1 bis Nr.4 eingelegt ist, einzustellen.

3

Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Z&hler

Standardeinstellung
Standard
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment M priifen !
Orig. Form Report Benutzer
regist drucken 1 Einstel

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

Wahlen Sie eine der Einstellungen ,Papiertyp” (,1. Kassette”
bis ,4. Kassette”) in der Einstellungsliste auf der linken Seite
des Berlihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# dndern” an.

Der Bildschirm zum Einstellen des Papierformats flr diese
Kassette wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmenii Einstellungs Modus m
Papiertyp (1.Kassette) Normalpapier
Papiertyp (2.Kassette) Normalpapier m
Papiertyp (3 Kassette) Normalpapier W unten
Papiertyp (4.Kassette) Normalpapier 7
Papiertyp wéhlen(2seitig) ‘ #andern .!
)
Standardeinstellung

Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der Art des in dieser
Kassette befindlichen Papiers entspricht.

Papiertyp (1.Kassette) SchiieBen s

Papiertyp wahlen u. anzeigen.

Normal- Farbiges Hohe

S qualitat Eigenes 1 { Eigenes s
Vordrucke g:'l"mes Eigenes2 ] Eigenes6
Recycling Grobes
e b Eigenes3 | Eigenes 7
Brief-
p;‘:ie, Feinpapier Eigenes 4 Eigenes 8

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

HINWEISE

« Falls Sie die gewilinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2

zuriick.

« Die Einstellung fur die Kassetten Nr.3 und Nr.4 steht nur zur
Verfligung, wenn der als Sonderzubehdr erhéltliche Papier-Einzug
in Inrem Kopierer installiert ist.

4

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zurtick.

® Kundenspezifisches Papier fiir beidseitiges Kopieren

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um zu wahlen, ob das
kundenspezifische Papier (kundenspezifisch 1 - 8) fiir das beidseitige
Kopieren zur Verfligung steht oder nicht.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Z&hler

Standardeinstellung
Standard
[eomre )
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment prifen
Standard Orig. Form Report Benutzer
. Machine regist drucken Einstel.
2 Waéhlen Sie ,Papiertyp wahlen(2seitig)” in der

Einstellungsliste auf der linken Seite des
Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Papiertyp wahlen(2seitig)” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Managment 'i

Dokumenten
verwaltung

SchlieBen
Standartmenti ! Einstellungs Modus m
Papiertyp (1 Kassette) Normalpapier
Papiertyp (2.Kassette) Normalpapier E’
Papiertyp (3.Kassette) Normalpapier ¥ unten
Papiertyp (4.Kassette) Normalpapier
Papiertyp wahlen(2seitig) # andern '3

Standardeinstellung

3 Wabhlen Sie eine der ,Eigenes” Papierart-Einstellungen
(,Eigenes 1” bis ,Eigenes 8”) in der Spalte ,Standartmeni”
auf der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen
Sie die Bedienungsflache ,# andern” an.

[__Schlieden J

Papiertyp fiir Kopiermodus wahlen.
Standartmeni Einstellungs Modus
Eigenes 1 An
Eigenes 2 An
Eigenes 3 An
Eigenes 4 An
Eigenes 5 An
Eigenes 6 An
Eigenes 7 An
Standardeinstellung - Standard f. Maschine

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Aus” an, falls Sie nicht
mdochten, dass diese kundenspezifische Papierart fiir das
beidseitige Kopieren zur Verfiigung stehen soll.

Standardeinstellung - Standard f. Maschine - Papiertyp wéhlen(2seitig)

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 3 zuriick.
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5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
3 zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurick.

7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurtck.

8 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurick.
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@ Zeit bis zur automatischen Aktivierung des Schlafmodus

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um die Zeit einzustellen,
die verstreichen soll, bis die Funktion zum automatischen Umschalten
auf den Schlafmodus aktiviert wird und den Kopierer ausschaltet (O),
wenn wahrend dieser Zeit kein Bedienungsvorgang am Kopierer
durchgefihrt wird.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Zahler
Standard
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment priifen !
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
f. Machine verwaltung regist drucken Einstel. |

2 Wahlen Sie ,Schlafmodus Zeit wahlen” in der Einstellungsliste
auf der linken Seite des Berlihrungsbildschirms, und tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,# andern” an.
Der Bildschirm ,Schlafmodus Zeit wahlen” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmenii Einstellungs Modus m
Schlafmodus Zeit wahlen 60 Minute
Niedr. Energmod Zeit wahl 15 Minute m _
Ausgabe f. Kopiermodus Innere Ablage ¥ unten
Ausgabe f. Faxmodus Innere Ablage
Hauptmodus wahlen Kopiermodus #andern 'l

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder ,-” an, um das
angezeigte Zeit auf die gewlinschte Einstellung
umzuschalten (zwischen 1 und 240 Minuten).

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

HINWEISE

« Sie kénnen die folgenden Einstellungen vornehmen: 1 Minute, 5
Minuten, 15 Minuten, 30 Minuten, 45 Minuten, 60 Minuten, 90
Minuten, 120 Minuten, 180 Minuten oder 240 Minuten.

« Falls Sie den Kopierer haufig verwenden, sollten Sie eine langere
Zeitdauer bis zur automatischen Aktivierung der Schlaffunktion
einstellen, und falls Sie den Kopierer weniger haufig verwenden,
sollten Sie eine kirzere Zeit einstellen.

» Falls Sie die gewiinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.

Der Beruihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurlck.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zuriick.
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@ Zeit bis zur automatischen Aktivierung des Niedrige-Energie-
Modus

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die Zeit einzustellen,
die verstreichen soll, bis die Funktion zum automatischen Umschalten
auf den Niedrige-Energie-Modus aktiviert wird und den Kopierer auf
diesen Modus umschaltet, wenn wéahrend dieser Zeit kein
Bedienungsvorgang am Kopierer durchgefiihrt wird.

1 Sorgen Sie daflr, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Zahler

Standard
Bypass Festplatte Zahler
einstellen M Managment prifen !

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
f. Machine verwaltung regist drucken Einstel. i

2 Wabhlen Sie ,Niedr. Energmod Zeit wahl” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Berlhrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Niedr. Energmod Zeit wahl” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Z&hler

SchlieBen

Standartmenii Einstellungs Modus [I;
Schlafmodus Zeit wahlen 60 Minute
Niedr. Energmod Zeit wahl 15 Minute m -
Ausgabe f. Kopiermodus Innere Ablage ¥ unten
Ausgabe f. Faxmodus Innere Ablage
Hauptmodus wahlen Kopiermodus #andern 'l
Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder ,—” an, um die
angezeigte Zeit auf den gewiinschten Wert umzuschalten
(jede verfugbare Einstellung zwischen 1 und 240 Minuten).

Nach der letzten Einstel. Zeit wéhlen zu Niedr. Energmodus
autom. Machen, crmermaer oy vorg. abgeschlos. Ist.

N nute

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

HINWEISE

« Sie kdnnen die folgenden Einstellungen vornehmen: 1 Minute, 5
Minuten, 15 Minuten, 30 Minuten, 45 Minuten, 60 Minuten, 90
Minuten, 120 Minuten, 180 Minuten oder 240 Minuten.

« Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu &ndern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.

Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
zurlck.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurtick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zurtick.

@ Kopienausgabeort

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um den Ort zum Ausgeben
der fertigen Kopien einzustellen.

HINWEIS

Diese Einstellung wird angezeigt, wenn der als Sonderzubehér
erhaltliche Dokumentfertiger, integrierte Finisher oder Job-Separator
in Inrem Kopierer installiert ist.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Zahler

Standard
f. Kopierer M

Sprache !

Managment 13

Bypass
cinstellen

Festplatte Zahler
Managment prifen

Standard Dokumenten Orig. Form
. Machine verwaltung regist

Report Benutzer
drucken Einstel,

2 Waéhlen Sie ,Ausgabe f. Kopiermodus” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Ausgabe f. Kopiermodus” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmenti i Einstellungs Modus E
Schlaimodus Zeit wahlen 60 Minute
Niedr. Energmod Zeit wéhl 15 Minute m -
Ausgabe 1. Kopiermodus Innere Ablage ¥ unen
Ausgabe f. Faxmodus Innere Ablage
Hauptmodus wahlen Kopiermodus #andern '}
Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die dem gewlinschten
Ort entspricht.

SchlieBen

Kopienauslauf wé hien.

Job
separator

Innere
Ablage

Finisher
1.Ablage

Finisher
2 Ablage

Standardeinstellung - S@NGara 1. MacHe

HINWEISE

* Der zur Verfligung stehende Ausgabeort hangt je nach der in Ihrem
Kopierer installierten Sonderzubehdrvorrichtung ab.

« Falls Sie die gewlnschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu &ndern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
zurlck.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurtck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den
Tab ,Basis” zuriick.
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@ Fax-Ausgabeort

Stellt den Ort flr die Ausgabe der empfangenen Faxkopien und der
gedruckten Berichte ein.

HINWEIS

Diese Einstellung wird angezeigt, wenn der als Sonderzubehér
erhéltliche Fax-Bausatz und Dokumentfertiger (bzw. der integrierte
Finisher oder der Job-Separator) in lhrem Kopierer installiert ist.

Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.

® Vorgabe-Betriebsmodus

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um einzustellen, ob nach
Einschalten des Kopierers die Anzeige flr den Kopierbetriebsmodus
oder die flir den Fax-Betriebsmodus angezeigt werden soll.

HINWEIS

Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn der als
Sonderzubehdr erhaltliche Fax-Bausatz in lnrem Kopierer installiert

ist.

Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Stan

Standard
f. Kopierer M

ardeinstellung / Z&

ler

Bypass
einstellen

Festplatte
Managment

Zanler
priffen

Standard Dokumenten Orig. Form
f. Machine _J| | verwaltung regist

Report
drucken

Benutzer
Einstel. y

2 Wahlen Sie ,Ausgabe f. Faxmodus” in der Einstellungsliste
auf der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,# éandern” an.
Der Bildschirm ,Ausgabe f. Faxmodus” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni

Einstellungs Modus

Schlafmodus Zeit wahlen 60 Minute

LAl
LY J

SchlieBen

Sorgen Sie daflr, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Z&hler

Standard

-u Kopierer P -wwache i -Managmem :

Bypass Festplatte Zahler
einstellen i Managment M priifen

Orig. Form Report Benutzer
regist drucken ; Einstel.

Dokumenten

Standard
verwaltung

f. Machine
J

Wahlen Sie ,Hauptmodus wahlen” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie
die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Hauptmodus wahlen” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Z&hler

Niedr. Energmod Zeit wahl 15 Minute ¥ Unten
Ausgabe f. Kopiermodus Innere Ablage

Ausgabe f. Faxmodus Innere Ablage

Hauptmodus wahlen Kopiermodus #andern 'l

Standardeinstellung

Tippen Sie die Bedienungsflache an, die dem gewtlinschten
Ort entspricht.

SchlieBen

Finisher
2 Ablage

Standardeinstellung - Staiuara 1. vECHIS

HINWEISE

* Der zur Verfligung stehende Ausgabeort hangt je nach der in lhrem
Kopierer installierten Sonderzubehdrvorrichtung ab.

» Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu &ndern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
zurlick.

4
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Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurtck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
.Basis” zurlick.

Standartmenii Einstellungs Modus E’
Schlafmodus Zeit wahlen 60 Minute
Niedr. Energmod Zeit wahl 15 Minute m -
Ausgabe f. Kopiermodus Innere Ablage W unen
Ausgabe f. Faxmodus Innere Ablage
Hauptmodus wahlen Kopiermodus #andern .}
Standardeinstellung

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Kopiermod.”
oder ,Faxmodus”.

Standart Displaymodus nach dem einschalten des
Gerates wahlen.

‘ Kopiermod. |

Faxmodus

Standardeinstellung - Standard f. Machine

HINWEIS

Falls Sie die gewiinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, dricken Sie die Bedienungsflache ,Zuriick”.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurlck.
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@ Ein-/Ausschalten des Beriihrungsbildschirmtons

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um zu wahlen, ob der
Bertihrungsbildschirm einen Piepton ausgibt oder nicht, wenn eine
Bedienungsflache angetippt wird. Wahlen Sie ,Aus”, wenn Sie den
Piepton ausschalten méchten.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Zahler

Standard
[ |
Bypass Festplatte Zahler
einstellen M Managment prifen !
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
1. Machine verwaltung regist drucken Einstel. A

2 Wabhlen Sie , Tastenklang an/aus” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Tastenklang an/aus” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

SchlieBen
Standartmenii Einstellungs Modus m
Tastenklang an/aus An
Gerauschreduzieren Aus m
Datum/Uhrzeit 30/10/01 14:02 #
Zeitdifferenz GMT+08:00
Managmentcde and.mit #Ta 5000 # andern 'l

Standardeinstellung

3 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,An” oder
+Aus”, um den Beruhrungsbildschirmton ein- oder
auszuschalten.

]

Tastenklang an/aus.

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

HINWEIS

Falls Sie die gewtlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
~Standardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zurtick.

@ Ein-/Ausschalten des Gerauschreduzierungsmodus

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um zu wahlen, ob der
Gerauschreduzierungsmodus, der die der Zeitraum verkirzt, wahrend
dessen sich der Motor zum Laserdatenschreiben nach dem
Abschluss eines Kopiervorgangs weiterhin dreht, verwendet werden
soll oder nicht.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Geréateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Zahler

-Standard ! i

1. Kopierer . Sprache Managment
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment prifen

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
1. Machine verwaltung regist drucken Einstel,

2 Waéhlen Sie ,Gerauschreduzieren” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Berlihrungsbildschirms, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Gerauschreduzieren” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Z&hler

Standartmenii i Einstellungs Modus
Tastenklang an/aus An

Gerauschreduzieren Aus m
Datum/Uhrzeit 30/10/01 14:02 &

Zeitdifferenz GMT+08:00

Managmentcde and.mit #Ta. 5000 #&ndern '3

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an, falls Sie den
Gerauschreduzierungsmodus verwenden méchten.

Gerauschreduzieren SchlieBen
Laufzeit des Polygonspi
einstellen. Dies reduziert die Grauschemission.

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurtck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zuriick.
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@® Datum und Uhrzeit

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die aktuelle Zeit und
das heutige Datum einzustellen.

@ Zeitunterschied

Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, um einen festgelegten
Zeitunterschied von der Weltzeit (WZ) einzustellen.

HINWEIS

Flhren Sie die Einstellung ,Zeitunterschied” durch, bevor Sie Datum

und Uhrzeit einstellen.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / ZZ

Standard
. Kopierer

ler

Sprache l

Managment I!

Bypass
einstellen

Festplatte Zahler
Managment priifen

Standard Dokumenten Grig. Form
. Machine verwaltung regist

Report Benutzer
drucken Einstel. ;

Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Z&hler

Bypass Festplatte Zahler

einstellen Managment priifen !
Orig. Form Report Benutzer
regist drucken Einstel

tandardeinstellung

andard
f. Kopierer I
Standard
. Machine

Dokumenten
verwaltung

Wahlen Sie ,Zeitdifferenz” in der Einstellungsliste auf der
linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie dann
die Bedienungsflache ,# &ndern” an.

Waéhlen Sie ,Datum/Uhrzeit” in der Einstellungsliste auf der
linken Seite des Berlihrungsbildschirms, und tippen Sie dann
die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Datum/Uhrzeit” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmenti i Einstellungs Modus m
Tastenklang an/aus An
Gerauschreduzieren Aus m
Datum/Uhrzeit 30/10/01 14:02 3
Zeitdifferenz GMT+08:00
Managmentcde and.mit #Ta. 5000 # andern 'l

Standardeinstellung

Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder ,-” an, um die
angezeigten Informationen fir jedes Feld (,Jahr”, ,Monat”,
,1ag” und ,Uhrzeit”) auf die aktuelle Zeit und das heutige
Datum umzuschalten.

Falls Sie automatisch die Einstellungen fur die Sommerzeit
verwenden mdchten, tippen Sie die Bedienungsflache ,An”
unter ,Sommerzeit”.

Sommerzeit

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4
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Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zurick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den
Tab ,Basis” zurtick.

Der Bildschirm ,Zeitdifferenz” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni

Managmentcde and.mit #Ta.

5000

Tastenklang an/aus An

Gerauschreduzieren Aus [I;

Datum/Uhrzeit 30/10/'01 14:02 &
Zeitdifferenz GMT+08:00

# andern ;l

_mschheﬂen

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder ,-” an, um der
angezeigte Zeitunterschied auf die gewlinschte Einstellung

umzuschalten.

=2

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in

Schritt 2 zurlick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den

Tab ,Basis” zurlick.
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@ Andern des Verwaltungscode

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um den vom
Verwaltungsmanager verwendeten Verwaltungscode zu andern.

Falls Sie den Verwaltungscode von seiner Vorgabe abandern, sollten
Sie sich den neuen Code aufnotieren. Falls Sie den registrierten
Verwaltungscode aus irgendeinem Grund vergessen, missen Sie
sich an unseren Kundendiensttechniker wenden.

1 Sorgen Sie daflr, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Z&hler

Standard

Bypass

einstellen I

Orig. Form
regist

Festplatte Zahler
Managment M priifen !
Report Benutzer
drucken l Einstel.

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

2 Wabhlen Sie ,Managmentcde and. mit #Ta.” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# dndern” an.

Der Bildschirm ,Managmentcde and. mit #Ta.” wird

angezeigt.
Standardeinstellung / Zahler
Standartmenii Einstellungs Modus m
Tastenklang an/aus An
Geréauschreduzieren Aus [I;
Datum/Uhrzeit 30/10/01 14:02 3
Zeitdifferenz GMT+08:00
Managmentcde and.mit #Ta. 5000 # andern é]
Standardeinstellung

3 Geben Sie einen neuen 4-stelligen Verwaltungscode mit den
Zifferntasten ein.

Managementcode dndern bereit. (#-Taste)

[N

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurtck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zuriick.
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@ Ein-/Ausschalten der automatischen Schlaffunktion

Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, um festzulegen, ob die
automatische Schlaffunktion automatisch aktiviert werden und den
Kopierer ausschalten soll (O), wenn (ber einen festgelegten Zeitraum
kein Bedienungsvorgang am Kopierer durchgefihrt wird.

1

3

Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Zahler

Standard
Bypass
cinstellen

Standard Dokumenten Orig. Form
1. Machine verwaltung regist

Managment Il

Festplatte Zahler
Managment priffen
Report Benutzer
drucken Einstel.

Wahlen Sie ,Auto Schlaf” in der Einstellungsliste auf der
linken Seite des Berlihrungsbildschirms, und tippen Sie dann
die Bedienungsflache ,# &ndern” an.

Der Bildschirm ,Auto Schlaf” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

mschheﬁen

Standartmeni Einstellungs Modus

A At

Datum/Uhrzeit 30/10/'01 14:02 m
Zeitdifferenz GMT+08:00 [i; -
Auto Schlaf An

Energie taste einstellung Niedriger Energie Modus

# andern ;l

Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an, falls Sie die
automatische Ausschaltfunktion einschalten méchten.

Standardeinstellung

Autom. verwandelt sich in Schiafmodus wenn kein Betrieb
innerhalb Satzzeit, oder wenn Kopiervorg. Abgeschios. lst.

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

HINWEISE

« Falls die automatische Schlaffunktion die anderen Kopiervorgange
beeintrachtigt, sollten Sie diese Funktion ausschalten. Jedoch
sollten Sie zuerst versuchen, einen langeren Zeitraum bis zur
automatischen der Schlaffunktion einzustellen.

« Falls Sie die gewlnschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.

Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
zuriick.
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Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
~Standardeinstellung” zurtick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.

® Umschalten des Energiesparmodus

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um den Energiesparmodus
(Niedrige-Energie-Modus oder Schlafmodus) zu wéahlen, auf den das
Gerat nach dem Driicken der Energiespartaste umschaltet.

1

Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Standard f.
Maschine” angezeigt wird. (Siehe ,,(2) Zugreifen auf die
Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-29.)

Standardeinstellung / Zahler

-Slandard -

f. Kopierer Sprache Managment
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment prifen

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
. Machine verwaltung regist drucken ; Einstel.

Wahlen Sie ,Energie taste einstellung” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# &ndern” an.

Der Bildschirm ,Energie taste einstellung” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmenii Einstellungs Modus m
Datum/Uhrzeit 30/10/01 14:02
Zeitdifferenz GMT+08:00 [I] -
Auto Schiaf

An
Energie taste einstellung Niedriger Energie Modus

# andern ;}

Tippen Sie, wie gewlinscht, die Bedienungsflache ,Niedrige
Energie” oder die Bedienungsflache ,Schlaf modus” an.

SchiieBen ]i |

Standardeinstellung

Niedrige
Energie

Schlaf
modus

Standardeinstellung - Standard f. Maschine

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zurtick.
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(4) Kopierausgangseinstellungen

Die folgende Tabelle zeigt die Kopiererausgangseinstellungen, die in diesem Kopierer zur Verfligung stehen. Andern Sie alle erforderlichen
Einstellungen wie gewiinscht ab, um den besten Gebrauch von Ihrem Kopierer zu machen.

abbildungsverhaltnis

des Abbildungsverhaltnisses verwendet wird, das
geeignete Abbildungsverhéltnis automatisch zu
berechnen, wenn Sie das Format des Kopierpapiers
wahlen.

Ausgangs- Beschreibung Verfluigbare Werks- Bezugs-
einstellungen Einstellungen vorgaben seite
Belichtungsmodus Dient zur Wahl zwischen automatischer Belichtung Manuell / Auto Manuell 7-42
und manueller Belichtung als Kopierer-
Ausgangsbelichtungsmodus auf die Ausgangsmodus.
Belichtungs- Andert den Zuwachsschritt, der bei der Einstellung 1 Schritt / 0.5 Schritt 1 Schritt 7-42
einstellungsschritt der Kopierbelichtung verwendet wird.
Originalqualitat Bestimmt die Ausgangseinstellung, die fir die Text+Foto / Text / Foto Text+Foto 7-43
Bildqualitat im Ausgangsmodus verwendet wird.
Okodruck-Modus EIN/ Bestimmt, ob der Okodruck-Modus als An/ Aus Aus 7-43
AUS Ausgangseinstellung im Ausgangsmodus verwendet
wird. In diesem Fall wird die zur Anfertigung der
Kopien verwendete Tonermenge reduziert, doch
werden die Kopien heller als normal ausgedruckt.
Einstellen der Hier wird die Hintergrundfarbe des kopierten Papiers | -2 bis +2 Standard- 7-44
Hindergrundbelichtung eingestellt. einstelluhg (0)
Papierwahl Bestimmt, ob der Kopierer automatisch Kopierpapier | APS/Standard Kassette | APS 7-44
vom gleichen Format wie das Original wahlt (APS:
automatischer Papierwahimodus), wenn ein Original
aufgelegt wird, oder ob die in der Einstellung
,Standard Kassette” gewahlte Kassette automatisch
gewahlt wird.
Papiertyp Bestimmt die Art des Papiers, das im automatischen | An/Aus Aus 7-45
(automatischen Papierwahlmodus gewahlt werden kanon. = @ — — — — — — —— — — — —
Papierwahimodus) * Sie kdnnen die Art des Papiers wéahlen, das fir die | Normalpapier Normalpapier
Verwendung in der gegenwartig benutzten Vordrucke
Kassette vorgesehen ist. Recycling papier
Briefpapier
Farbiges papier
Gelochtes pap.
Grobes papier
Feinpapier
Hohe qualitat
Eigenes 1 bis Eigenes 8
Ausgangskassette Bestimmt eine Kassette, die automatisch gewahlt 1. Papier 1. Papier 7-45
wird, unabhéngig vom Format des in dieser Kassette | 2. Papier
befindlichen Papiers. 3. Papier
* Der Multi-Einzug kann nicht als die 4. Papier
Ausgangskassette gewahlt werden.
* Die Einstellung fiir die Kassetten Nr.3 und Nr.4
steht nur zur Verfligung, wenn der als
Sonderzubehér erhaltliche Papier-Einzug in Ihrem
Kopierer installiert ist.
Kassette fir das Bestimmt, welche Kassette fir den Einzug der 1. Papier Bypass 7-46
Deckblatt Deckbléatter im Deckblattmodus, Broschiremodus 2. Papier
und Buch-Broschire-Modus verwendet wird. 3. Papier
* Die Einstellung fiir die Kassetten Nr.3 und Nr.4 4. Papier
steht nur zur Verfligung, wenn der als Bypass
Sonderzubehdr erhéltliche Papier-Einzug in lhrem
Kopierer installiert ist.
Ausgangs- Bestimmt, ob der Modus zur automatischen Wahl Manuell / AMS Manuell 7-46
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Ausgangs- Beschreibung Verfligbare Werksvorgaben | Bezugs-
einstellungen Einstellungen seite
Automatische WAéhlt die allgemeine Belichtungsstufe fiir die automatische -3 bis +3 Standard- 7-47
Belichtungseinstellung Belichtung. einstellung (0)
Automatische Wahlt die allgemeine Belichtungsstufe fur die automatische -3 bis +3 Standard- 7-47
Belichtungseinstellung Belichtung beim Scannen mit OCR-Software (OCR steht fir einstellung (0)
(OCR) Optical Character Recognition, d. h. optische
Schriftzeichenerkennung), wenn Sie die optionalen Scanner-
Funktionen dieses Kopierers verwenden.
Manuelle Stellt den mittleren Belichtungswert ein, wenn der Text+Foto- | -3 bis +3 Standard- 7-48
Belichtungseinstellung Modus fiir die Bildqualitat gewahlt ist. einstellung (0)
(Text+Foto-Modus)
Manuelle Stellt den mittleren Belichtungswert ein, wenn der Text- -3 bis +3 Standard- 7-48
Belichtungseinstellung Modus fiir die Bildqualitat gewahlt ist. einstellung (0)
(Text-Modus)
Manuelle Stellt den mittleren Belichtungswert ein, wenn der Text+Foto- | -3 bis +3 Standard- 7-49
Belichtungseinstellung Modus fiir die Bildqualitat gewahlt ist. einstellung (0)
(Foto-Modus)
Sortiermodus EIN/AUS Bestimmt, ob der Sortiermodus als Ausgangseinstellung fur Sort:An / Sort:Aus Sort:An 7-49
den Ausgangsmodus gewahlt werden soll oder nicht.
Automatischer Bestimmt, ob der automatische Rotationsmodus als Rotieren / K.rotation | Rotieren 7-50
Rotationsmodus EIN/ Ausgangseinstellung flr den Ausgangsmodus gewahlt
AUS werden soll oder nicht. Falls der automatische
Rotationsmodus eingeschaltet ist, wird das Bild automatisch
rotiert, selbst wenn die Ausrichtung des Originals von der
Ausrichtung des in die Kassetten eingelegten Papiers
verschieden ist.
Randbreite Dient zur Wahl der Ausgangseinstellung fir den Randort und | 0 bis 18 (mm) Links: 6 (mm) 7-50
die -breite im Randmodus. Oben: 0 (mm)
Randldschbreite Dient zur Wahl der Ausgangseinstellung fur die AuBenrand: AuBenrand: 7-51
Randléschbreite in den beiden Randléschungsmodi. 0 bis 18 (mm) 6 (mm)
Mittlerer Bereich: Mittlerer Bereich:
0 bis 36 (mm) 12 (mm)
Kopienhéchstzahl Dient zur Wahl der Héchstzahl der Kopien (oder 1 bis 999 999 7-51
Kopiensatze), die auf einmal angefertigt werden kénnen.
Kopierwiederholung Bestimmt, ob die Kopierwiederholung erlaubt sein soll oder Aus / An An 7-52
EIN/AUS nicht, und auch, ob die Kopierwiederholung als
Ausgangseinstellung gewahlt werden soll oder nicht.
Bestimmt, ob die Kopierwiederholung eingeschaltet werden
soll oder nicht.
Bestimmt, ob die Kopierwiederholung die Aus / An Aus
Kopierwiederholung als Ausgangseinstellung flr den
Ausgangsmodus gewahlt werden soll oder nicht.
* Diese Einstellung wird angezeigt, wenn die als
Sonderzubehér erhéltliche Festplatte installiert ist.
Registrierungstasten Bestimmt, ob eine Bedienungsflache ,Registr.” fir diejenigen Aus / An An 7-52
EIN/AUS Funktionen und Modi auf dem Bildschirm angezeigt werden
soll oder nicht, die unter den Registrierungstasten registriert
werden kénnen. Die Funktionen und Modi kénnen nur mit
Hilfe der Bedienungsflache ,Registr.” unter den
Registrierungstasten registriert werden.
Kundenspezifischen Andert die Reihenfolge der Hauptfunktionen und Modi, die in | Belichtung / 1 Belichtung 7-53
Bildschirm-Layout den Tabs ,Basis” und ,Benutzerwahl” angezeigt werden, Zoom-Modus / 2 Zoom-Modus
(Hauptfunktionen) damit das Display Ihre Verwendungsweise des Kopierers sort/Finishing / 3 sort/Finishing
besser widerspiegelt. 1/2 Seite / 4 1/2 Seite
* Bis zu 6 Funktionen und Modi kénnen aufgelistet und Originalformat / 5 Originalformat
angezeigt werden. Originalquali. 6 Originalquali.
Kundenspezifischen Fugt haufig verwendete Funktionen und/oder Modi hinzu Alle Funktionenund | 7 Rand 7-53
Bildschirm-Layout und andert ihre Layout-Reihenfolge, damit das Display lhre Modi, die nicht in 8 Loéschen
(Funktionen hinzufiigen) | Verwendungsweise des Kopierers besser widerspiegelt. den Tabs ,Basis” 9 Merge
und ,Benutzerwahl!” 10 Keine
angezeigt werden. 11 Keine
12 Keine
13 Keine
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(5) Zugreifen auf die Kopierausgangseinstellungen

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, falls Sie den Bildschirm fir
alle Kopierausgangseinstellungen aufrufen mochten.

1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste.
Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt.

YN

lAuto Selection ¥ Dofaut Setting/\ anagement  Interrupt

D N® =)
@®® @)
@ (® (9

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Standard f. Kopierer” auf
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms.

Standardeinstellung / Z&hle

s Iy
Bypass Festplatte Zahler
einstellen I Managment M priffen ;
Orig. Form Report Benutzer
regist drucken i Einstel

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

3 Geben Sie den 4-stelligen Verwaltungscode mit den
Zifferntasten ein.
Der Werksvorgabe-Verwaltungscode fiir Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien pro Minute ist ,3000";
fir Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien
pro Minute ist er ,4000”; und flr Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien pro Minute ist er
,5000".

Administratornummer eingeben. SchlieBen

.

4 Falls der eingegebene Code mit dem registrierten Code
Ubereinstimmt, wird der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”

angezeigt.
Standardeinstellung / Zahler
Standartmeni Einstellungs Modus m
Belichtungsschritte 1 Schritt -
ECO print Aus
Hintergrund-Bel.einstlg. Standard # &ndern '1

Standardeinstellung

HINWEISE

* Der 4-stellige Verwaltungscode kann geandert werden.
(Siehe ,Andern des Verwaltungscode” auf Seite 7-37.)

* Lesen Sie bitte die gewlinschten Verfahren, die im Abschnitt
+(6) Durchfiihren der Kopierausgangseinstellungen” erklart sind,
und fiihren Sie dann die entsprechenden Einstellungen durch.
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(6) Durchfiithren der Kopierausgangseinstellungen ® Belichtungseinstellungnschritte

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um den Zuwachsschritt,
der bei der Einstellung der Kopierbelichtung verwendet wird,
zu andern.

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, das der gewiinschten
Einstellung entspricht.

Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

@ Belichtungsmodus 1

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um zwischen der
automatischen Belichtung und der manuellen Belichtung als
Kopierbelichtungsmodus im Ausgangsmodus zu wahlen.

1 Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”

angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahle

Sprache l
Bypass
einstellen
Standard Dokumenten Orig. Form

. Machine verwaltung regist

Managment I!

Festplatte Zahler
Managment priifen

Report Benutzer
drucken Einstel. ;

Standard
. Kopierer

Waéhlen Sie ,Belichtungsmodus” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Beruhrungsbildschirms, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Belichtungsmodus” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

SchlieBen

Standard
. Kopierer

Bypass
einstellen

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

Orig. Form
regist

Festplatte Zahler
Managment priifen
Report Benutzer
drucken Einstel

2 Wabhlen Sie ,Belichtungsschritte” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# &ndern” an.

Der Bildschirm ,Belichtungsschritte” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmenii

Belichtungsschritte
Originalqualitat

ECO print
Hintergrund-Bel.einstlg.

Einstellungs Modus

Belichtungsmodus Manuel

1 Schritt
Text + Foto
Aus
Standard

LAl
LY J

# andern ;}

Standardeinstellung

Standartmeni

Belichtungsschritte
Originalqualitat

Einstellungs Modus

Belichtungsmodus Manuel

1 Schritt
Text + Foto

Cal
Ly J

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,1 Schritt”

3

ECO print Aus
Hintergrund-Bel.einstlg. Standard

# andern 4

oder ,0.5 Schritt” an.

Standardeinstellung

T

3 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Manuell”
oder ,Auto” an.

| 1 Schritt

0.5
Schritt

Belichtungsmodus fiir Kopierer, auto o. manuell,
einstellen.

Standardeinstellung - Kopiergrundeinstell.

| Manuell

HINWEIS

- Kopiergrundei Falls Sie die gewtinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick.

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.

Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurlick. 4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchiieBen” an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zuriick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in 5
Schritt 2 zurtick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm 6
LStandardeinstellung” zurick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurlck.
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Abschnitt 7 KOPIERVERWALTUNG

@ Originalqualitat

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um die
Ausgangseinstellung, die fir die Bildqualitat im Ausgangsmodus
verwendet wird, zu bestimmen.

1 Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Standardeinstel

Standard

Bypass

einstellen

Orig. Form
regist

Festplatte Zahler
Managment M prifen
Report Benutzer
drucken ‘l Einstel.

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

2 Wabhlen Sie ,Originalqualitat” in der Einstellungsliste auf der
linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie dann
die Bedienungsflache ,# &ndern” an.

Der Bildschirm ,Originalqualitat” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

@ Okodruck-Modus EIN/AUS

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um zu bestimmen, ob der
Okodruck-Modus als Ausgangseinstellung im Ausgangsmodus
verwendet soll oder nicht.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Standard
S e [eragmen ]
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment priifen
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
. Machine verwaltung regist drucken Einstel.

2 Waéhlen Sie ,ECO print” in der Einstellungsliste auf der linken
Seite des Berlihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,ECO print” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartment Einstellungs Modus m
Belichtungsmodus Manuel
Belichtungsschritte 1 Schritt m -
Originalqualitat Text + Foto W unten
ECO print Aus
Hintergrund-Bel.einstlg. Standard #andern 'l

Standardeinstellung

3 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache , Text+Foto”,
.Foto” oder ,Text” an.

Foto

Text

HINWEIS

Falls Sie die gewtinschte Einstellung abbrechen mdchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zurtick.

Standartmeni i Einstellungs Modus E
Belichtungsmodus Manuel
Belichtungsschritte 1 Schritt m -
Originalqualitat Text + Foto ¥ unten
ECO print Aus
Hintergrund-Bel.einstlg. Standard #andern '}

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an, um den Okodruck-
Modus als Ausgangseinstellung im Ausgangsmodus

einzustellen.

Standard-ECOprint wéhlen.

g - Kopiergrundeinstell

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den
Tab ,Basis” zurtick.
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Abschnitt 7 KOPIERVERWALTUNG

@ Einstellen der Hindergrundbelichtung

Fuhren Sie dieses Verfahren durch, um die Grundfarbe des kopierten
Papiers einzustellen.

3

Sorgen Sie daflr, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Standardeinstellung

Sprache ;
Bypass
einstellen

Orig. Form
regist

Managment Il

Festplatte Zahler
Managment priffen
Report Benutzer
drucken Einstel

Standard

Dokumenten
{. Machine

verwaltung

Wahlen Sie “Hintergrund-Bel. einstlg.” in der Einstellungsliste
auf der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,# &ndern” an.

Die Bildschirm “Hintergrund-Bel. einstlg.” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

mschheﬁen

Standartmenii Einstellungs Modus m
Belichtungsmodus Manuel
Belichtungsschritte 1 Schritt [i; -
Originalqualitat Text + Foto ¥ unien

ECO print Aus
Hintergrund-Bel.einstlg. Standard

# andern ;l

Standardeinstellung

Tippen Sie zur Einstellung der Helligkeit die Tasten “Heller”
oder “Dunkler”.

-2 -1 1} +1 +2
[ ————
x

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurick” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

7-44

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
~Standardeinstellung” zurtick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.

@ Papierwahl

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um zu bestimmen, ob der
Kopierer automatisch Kopierpapier vom gleichen Format wie das
Original wahlt, wenn ein Original aufgelegt wird, oder ob die
festgelegte Standardkassette automatisch gewahlt wird.

1

Sorgen Sie dafr, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

M
Bypass Festplatte Zahler
cinstellen I Managment | prifen
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
f. Machine verwaltung regist drucken ; Einstel.

Wabhlen Sie ,Papierauswahl” in der Einstellungsliste auf der
linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie dann
die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Papierauswahl” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmenti Einstellungs Modus E
Papierauswahl APS
Papiertyp wahlen(APS) Aus. m -
Unt
Standartkassette 1.Papier ¥ unten
Kassette f. Deckblatt Bypass
Standartmodus Manuel # .]

andern

Standardeinstellung

Tippen Sie die Bedienungsflache ,APS” an, damit der
Kopierer automatisch Kopierpapier vom gleichen Format wie
das Original wahlt, und die Bedienungsflache ,Standard
Kassette”, damit der Papiereinzug aus der festgelegten
Standardkassette erfolgt.

| APS

Standard
Kassette

stellung -

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zurtick.



Abschnitt 7 KOPIERVERWALTUNG

@ Papiertyp (automatischer Papierwahimodus)

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die Art des Papiers zu
bestimmen, das im automatischen Papierwahimodus gewahlt werden

kann.

Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Standardeinstel
Standard
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment M priffen
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
f. Machine verwaltung regist drucken 4 Einstel.

Wahlen Sie ,Papiertyp wahlen(APS)” in der Einstellungsliste
auf der linken Seite des Berlihrungsbildschirms, und tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Papiertyp wahlen(APS)” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

[ SchiieBen ]
Standartmenti Einstellungs Modus m
Papierauswahl APS
Papiertyp wahlen(APS) Aus [I; -
Standartkassette 1.Papier ¥ unten
Kassette f. Deckblatt Bypass
Standartmodus Manuel # andern .]

Standardeinstellung

Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an und die
Bedienungsflache, die der Papierart entspricht, die fir die
automatische Papierwahl verwendet werden soll. Falls Sie
die Papierarten, die in diesem Modus verwendet werden
kénnen, nicht einschrédnken méchten, tippen Sie die
Bedienungsflache ,Aus” an.

Schichen

Papiertyp fiir automatische Papierwahl wahlen.

[ Farbiges Hohe

E papier qualitat Eigenes 1 Eigenes 5

Aus Vordrucke | eroces Eigenes2 { Eigenes6
Recycling Grobes .

papier papier Eigenes 3 Eigenes 7

S;sre-r Feinpapier Eigenes 4 Eigenes 8

Standardeinstellung - Kopiergrundeinstell.

HINWEISE

« Sie kdnnen die Art des Papiers wéhlen, das fir die Verwendung in
der gegenwartig benutzten Kassette vorgesehen ist.

» Falls Sie die gewiinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu &ndern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Beruihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
~Standardeinstellung” zurlick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zurtick.

@® Ausgangskassette

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um eine Kassette zu

bestimmen, die automatisch gewahlt wird, unabhangig vom Format

des in dieser Kassette befindlichen Papiers.

* Der Multi-Einzug kann nicht als die Ausgangskassette gewahlt
werden.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

tandardeinstell

Standard Sprache ! Managment Ii
Bypass
einstellen

Zahler

b o

Festplatte
Managment

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
. Machine verwaltung regist drucken Einstel.

2 Wabhlen Sie ,Standardkassette” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Berlhrungsbildschirms, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Standardkassette” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni Einstellungs Modus E
Papierauswahl APS
Papiertyp wahlen(APS) Aus m -
Unt
Standartkassette 1.Papier ¥ unten
Kassette f. Deckblatt Bypass
Standartmodus Manuel #andern '}

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der gewlinschten
Kassette entspricht.

Standart Papierkz:

1.Papier

2.Papier

3.Papier

4.Papier

g - Kopiergrundeinstell,

HINWEISE

« Falls Sie die gewiinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
zurick.

« Die Einstellung fur die Kassetten Nr.3 und Nr.4 steht nur zur
Verfligung, wenn der als Sonderzubehér erhéltliche Papier-Einzug
in Ihrem Kopierer installiert ist.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
~Standardeinstellung” zurtick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.
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Abschnitt 7 KOPIERVERWALTUNG

@ Kassette fiir das Deckblatt

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um zu bestimmen, welche
Kassette fur den Einzug der Deckblatter im Deckblattmodus,
Broschlremodus und Buch-Broschire-Modus verwendet wird.

1 Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

St:
Bypass
einstellen

Standard Dokumenten Orig. Form
1. Machine verwaltung regist

Managment Il

Festplatte Zahler
Managment priffen
Report Benutzer
drucken Einstel.

2 Wahlen Sie ,Kassette f. Deckblatt” in der Einstellungsliste
auf der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,# &ndern” an.
Der Bildschirm ,Kassette f. Deckblatt” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

mschheﬁen

@ Ausgangsabbildungsverhiltnis

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um zu bestimmen, ob das
geeignete Abbildungsverhéltnis automatisch automatisch berechnet
werden soll, wenn Sie das Format des Kopierpapiers wahlen.

1 Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

tandardeinstell
Standard
- Kopierer -Sprache Managment
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment prifen
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
1. Machine verwaltung regist drucken - Einstel.

2 Wabhlen Sie ,Standartmodus” in der Einstellungsliste auf der
linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie dann
die Bedienungsflache ,# éndern” an.

Der Bildschirm ,Standartmodus” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni

Papiertyp wahlen(APS)
Standartkassette

Einstellungs Modus

Papierauswahl APS

1.Papier

Lal
Ly ]

Standartmeni

Kassette f. Deckblatt Bypass
Standartmodus Manuel # andern ;l

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der gewlinschten
Kassette entspricht.

Kassette fiir Deg

1.Papier

2.Papier

3.Papier | Bypass

4.Papier

- Kopierg

HINWEISE

» Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
zurlick.

« Die Einstellung fur die Kassetten Nr.3 und Nr.4 steht nur zur
Verfligung, wenn der als Sonderzubehdr erhéltliche Papier-Einzug
in Ihrem Kopierer installiert ist.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berthrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.
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Papierauswahl APS

Papiertyp wéhlen(APS) Aus [I] -
Standartkassette 1.Papier ¥ unten
Kassette f. Deckblatt Bypass

Standartmodus Manuel

# andern ;}

Standardeinstellung

3 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Manuell”
oder ,AMS” an.

Standart Zoommodus wéhlen

| Manuell

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.
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@ Automatische Belichtungseinstellung

Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, um die allgemeine
Belichtungsstufe fiir die automatische Belichtung zu wahlen.

1 Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Z&hle

Standardeinstellung
Standal
Bypass Festplatte Zahler
cinstellen ] Managment M | prifen |
Grig. Form Report Benutzer
regist drucken W | _Einstel.

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

2 Wabhlen Sie ,Einstell. Automat. Belicht.” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# dndern” an.

Der Bildschirm ,Einstell. Automat. Belicht.” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni Einstellungs Modus m
Einstell. Automat.Belicht, Standard
Einst.Auto.Belicht(OCR) Standard m -
Unt
Einst Manu.Belich(Mixed) Standard ¥ unten
Einst.Manu.Belich. (Text) Standard
Einst Manu.Belich. (Foto) Standard #andern 'l

Standardeinstellung

3 Um den Cursor auf der Belichtungsskala zu bewegen und
die Belichtung wie gewilinscht einzustellen, tippen Sie, wie
geeignet, die Bedienungsflache ,Heller” oder ,Dunkler” an.

Standarteinstellung fir Automatische Belichtung
im Kopiermodus einstellen

Standardeinstellung - Kopiergrundeinstell

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
~Standardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.

@ Automatische Belichtungseinstellung (OCR)

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die allgemeine
Belichtungsstufe fiir die automatische Belichtung beim Scannen mit
OCR-Software (OCR steht fiir Optical Character Recognition, d. h.
optische Schriftzeichenerkennung) zu wahlen, wenn Sie die
optionalen Scanner-Funktionen dieses Kopierers verwenden.

1 Sorgen Sie dafur, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

= JRm—
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment prifen

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
1. Machine verwaltung regist drucken Einstel,

2 Waéhlen Sie ,Einst. Auto. Belicht. (OCR)” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Einst. Auto. Belicht. (OCR)” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Z&hler

SchlieBen

Standartmenii i Einstellungs Modus E’
Einstell. Automat.Belicht Standard
Einst.Auto.Belicht(OCR) Standard m -
Unt
Einst.Manu.Belich(Mixed) Standard W unten
Einst.Manu.Belich. (Text) Standard
Einst.Manu Belich.(Foto) Standard #é&ndemn '3

Standardeinstellung

3 Um den Cursor auf der Belichtungsskala zu bewegen und
die Belichtung wie gewlinscht einzustellen, tippen Sie, wie
geeignet, die Bedienungsflache ,Heller” oder ,Dunkler” an.

g F -

Standardeinstellung - Kopiergrundeinstell.

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurtck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den
Tab ,Basis” zuriick.
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@® Manuelle Belichtungseinstellung (Text-/Fotomodus)

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um den mittleren
Belichtungswert einzustellen, wenn der Text+Foto-Modus fir die
Bildqualitat gewahlt ist.

Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Sprache l
Bypass
einstellen

Orig. Form
regist

Standard " A
. Kopierer anagment

Festplatte Zanler
Managment priifen
Report Benutzer
drucken ; Einstel

Dokumenten
verwaltung

Standard
. Machine

Waéhlen Sie ,Einst. Manu. Belich. (Mixed)” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Beruihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Einst. Manu. Belich. (Mixed)” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni Einstellungs Modus

Einst.Auto.Belicht(OCR) Standard
Einst.Manu.Belich(Mixed) Standard
Einst.Manu.Belich.(Text) Standard
Einst.Manu.Belich.(Foto) Standard

Ao ax ]
LY [yu- |

# andern ;l

Standardeinstellung

Um den Cursor auf der Belichtungsskala zu bewegen und
die Belichtung wie gewlinscht einzustellen, tippen Sie, wie
geeignet, die Bedienungsflache ,Heller” oder ,Dunkler” an.

Standar g fr
einstellen. (Text+Foto)

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.
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Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zurick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurick.

® Manuelle Belichtungseinstellung (Textmodus)

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um den mittleren
Belichtungswert einzustellen, wenn der Text-Modus fir die Bildqualitat
gewahlt ist.

1

Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

tandardeinstell

Standard
. Kopierer

Bypass
einstellen

Orig. Form
regist

Festplatte Zahler
Managment priifen
Report Benutzer
drucken Einstel

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

Wabhlen Sie ,Einst. Manu. Belich. (Text)” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Einst. Manu. Belich. (Text)” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni Einstellungs Modus

Einst.Auto.Belicht(OCR) Standard
Einst.Manu.Belich(Mixed) Standard
Einst.Manu.Belich.(Text) Standard
Einst.Manu.Belich.(Foto) Standard

Ao [ax ]
LY [yue |

# andern ;}

Standardeinstellung

Um den Cursor auf der Belichtungsskala zu bewegen und
die Belichtung wie gewlinscht einzustellen, tippen Sie, wie
geeignet, die Bedienungsflache ,Heller” oder ,Dunkler” an.

Standarteinstellung fur manuelle Belichtung (Text)
im Kopiermodus einstellen.

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zuriick.
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® Manuelle Belichtungseinstellung (Fotomodus)

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um den mittleren
Belichtungswert einzustellen, wenn der Foto-Modus fiir die

Bildqualitat gewahlt ist.

1 Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

Orig. Form
regist

Festplatte Zahler
Managment M prifen
Report Benutzer
drucken ‘l Einstel.

2 Wabhlen Sie ,Einst. Manu. Belich. (Foto)” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.
Der Bildschirm ,Einst. Manu. Belich. (Foto)” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

SchlieBen

Standartmeni

Einst.Auto.Belicht(OCR)
Einst.Manu.Belich(Mixed)
Einst.Manu.Belich. (Text)

Einst.Manu.Belich.(Foto)

Einstellungs Modus

Einstell. Automat.Belicht. Standard

Standard
Standard
Standard
Standard

La ]
vy

# andern ;l

Standardeinstellung

3 Um den Cursor auf der Belichtungsskala zu bewegen und
die Belichtung wie gewiinscht einzustellen, tippen Sie, wie
geeignet, die Bedienungsflache ,Heller” oder ,Dunkler” an.

i
' =

Standardeinstellung - Kopiergrundeinstell.

HINWEIS

Falls Sie die gewtinschte Einstellung abbrechen mdchten, ohne sie zu

andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in

Schritt 2 zurlck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm

~Standardeinstellung”

zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den

Tab ,Basis” zurlick.

@ Sortiermodus EIN/AUS

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um zu bestimmen, ob die
Sortiermodus als Ausgangseinstellung fir den Ausgangsmodus
gewahlt werden soll oder nicht.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

[ Sprache '! IManagmenl .i
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment priifen
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
. Machine verwaltung regist drucken Einstel.

2 Waéhlen Sie ,Sortieren” in der Einstellungsliste auf der linken
Seite des Berlihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Sortieren” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

SchlieBen

Standartmeni : Einstellungs Modus E
[soteen _sotAn ]
Automat. rotieren Rotieren Ly ]

Links 6mm Omm
Rand 6mm Mitte 6mm
999 Satze

Standart Randbreite
Standart Léschbreite
Voreingestelltes Limit

# andern ;}

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Sort:An” an, falls der
Sortiermodus als Ausgangseinstellung fiir den
Ausgangsmodus gewahlt werden soll.

Standardmodus fur Sotieren wéhlen, an oder aus.

Sort:Aus

Standardeinstellung - Kopiergrundeinstell.

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den
Tab ,Basis” zurtick.
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@® Automatischer Rotationsmodus EIN/AUS

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um zu bestimmen, ob der
automatische Rotationsmodus als Ausgangseinstellung fiir den
Ausgangsmodus gewahlt werden soll oder nicht.

1 Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Standard
Bypass Festplatte Zanler
einstellen Managment priifen
Orig. Form Report Benutzer
regist drucken 1 Einstel

Dokumenten
verwaltung

Standard
. Machine

2 Waéhlen Sie ,Automat. rotieren” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Automat. rotieren” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Sortieren Sort:An
Automat. rotieren Rotieren m _
Standart Randbreite Links 6mm omm m

Standart Loschbreite Rand 6mm Mitte 6mm
Voreingestelltes Limit 999 Satze #andern 'l

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Rotieren” an, falls der
automatische Rotationsmodus als Ausgangseinstellung fiir
den Ausgangsmodus gewahlt werden soll.

Standardmodus fur Autorotation wahlen, an oder aus.

K.rotation

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zurick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den
Tab ,Basis” zurtick.
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® Randbreite

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um den Ausgangswert fir
den Randort und die -breite im Randmodus festzulegen.

1 Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Z&hler

tandardeinstellung

u& ar ~

Ltopierer e 5 M
Bypass Festplatte Zahler
einstellen ) Managment priffen ]

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
. Machine verwaltung regist drucken Einstel

2 Wahlen Sie ,Standart Randbreite” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# &ndern” an.

Der Bildschirm ,Standart Randbreite” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

[__Schiiesen_ |
Standartmenii Einstellungs Modus m
Sortieren Sort:An
Automat. rotieren Rotieren [i; ~
Standart Loschbreite Rand 6mm  Mitte 6mm
Voreingestelltes Limit 999 Satze ‘ #andern g
Standardeinstellung | —

3 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,, «€” oder
,»”, und die Bedienungsflache ,A” oder ,¥” an, um die
Ausgangsrander und Randbreiten auf die gewiinschte
Einstellung umzuschalten.

Standardwert fir Randbreite einstellen.
Vorderseite
-
Standardeinstellung - Kopiergrundeinstell.

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.



Abschnitt 7 KOPIERVERWALTUNG

® Randléschbreite

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um den Ausgangswert fiir
die Breite des zu I6schenden Randen in den beiden Randmodi
festzulegen.

1 Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Standardeinstel

Standard

Bypass

einstellen

Orig. Form
regist

Festplatte Zahler
Managment M prifen
Report Benutzer
drucken ‘l Einstel.

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

2 Wabhlen Sie ,Standart Léschbreite” in der Einstellungsliste
auf der linken Seite des Berlihrungsbildschirms, und tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,# andern” an.
Der Bildschirm ,Standart Loschbreite” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

@® Kopienhéchstzahl

FlUhren Sie das folgende Verfahren durch, um die Hochstzahl der
Kopien (oder Kopiensatze) festzulegen, die auf einmal angefertigt
werden kénnen.

1 Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Standard
S e [eragmen ]
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment priifen
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
. Machine verwaltung regist drucken Einstel

2 Waéhlen Sie ,Voreingestelltes Limit” in der Einstellungsliste
auf der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,# andern” an.
Der Bildschirm ,Voreingestelltes Limit” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni

Automat. rotieren

Einstellungs Modus

Sortieren Sort:An

Rotieren

LAl
LY J

Standart Randbreite Links 6mm Oomm
Standart Loschbreite Rand 6mm Mitte 6mm
Voreingestelltes Limit 999 Satze

# andern ;l

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder ,-” unter den
Feldern ,Rand” und ,Mitte” an, um die angezeigten Breiten
auf die gewlinschte Einstellung umzuschalten.

( (0~18) (0~36)
=1 =1

-

ing -Kopierg;

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
~Standardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.

Sortieren Sort:An
Automat. rotieren Rotieren ; l
Standart Randbreite Links 6mm omm -m

Standart Loschbreite Rand 6mm Mitte 6mm
Voreingestelltes Limit 999 Satze

# andern ;}

Standardeinstellung

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder ,-”, um die
Hochstzahl auf die gewlinschte Einstellung zu andern.

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurtick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurtck.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den
Tab ,Basis” zuriick.
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@ Kopierwiederholung EIN/AUS

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um zu bestimmen, ob die
Kopierwiederholung erlaubt sein soll oder nicht, und auch, ob die
Kopierwiederholung als Ausgangseinstellung gewahlt werden soll
oder nicht.

@ Registrierungstasten EIN/AUS

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um zu bestimmen, ob eine
Bedienungsflache ,Registr.” fir diejenigen Funktionen und Modi auf
dem Bildschirm angezeigt werden soll oder nicht, die unter den
Registrierungstasten registriert werden kdnnen. Die Funktionen und/
oder Modi kénnen nur mit Hilfe der Bedienungsflache ,Registr.” unter

HINWEIS

Diese Einstellung wird angezeigt, wenn die als Sonderzubehdr
erhéltliche Festplatte installiert ist.

Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

St
. Kopierer

Sprache l

Managment

Bypass
einstellen

Festplatte Zahler
Managment prifen

Standard
. Machine

Dokumenten
verwaltung

Orig. Form
regist

Report Benutzer
drucken ; Einstel

den Registrierungstasten registriert werden.

Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Z&hler

Standard Sorache

1. Kopierer I P i
Bypass
einstellen :

Dokumenten Orig. Form

verwaltung regist

M
Festplatte Zahler
Managment prifen ]
Report Benutzer
drucken Einstel. i

Standard
f. Machine

Wabhlen Sie ,Registert. anzeigen” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# andern” an.

Waéhlen Sie ,Kopie modifizieren” in der Einstellungsliste auf
der linken Seite des Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Kopie modifizieren” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni : Einstellungs Modus m
Voreingestelltes Limit 999 Satze
Kopie modifizieren An/ Standard Aus m '
Unt
@ Registert. anzeigen An ¥ uneen

Benutzer(Hauptfunktion)
Benutzer(Weitere Funkt.)

# andern g

Standardeinstellung

Falls Sie die Kopierwiederholung verhindern méchten, tippen
Sie die Bedienungsflache ,Aus” an. Falls Sie die
Kopierwiederholung als Ausgangseinstellung im
Ausgangsmodus festlegen méchten, tippen Sie die
Bedienungsflache ,An” an.

o

"An" wéhlen um
oder "Au ¢*um zu deakuvieren.
Funktion

HINWEIS

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick.

4
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Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurtck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurick.

Der Bildschirm ,Registert. anzeigen” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmenii

Einstellungs Modus

Kopie modifizieren
[@Registert. anzeigen
Benutzer(Hauptfunktion)
Benutzer(Weitere Funkt.)

Voreingestelltes Limit 999 Satze

An/ Standard Aus
An

LA ]
LY |

# andern ;l

SchlieBen

Standardeinstellung

3 Falls Sie die Bedienungsflache ,Registr.” anzeigen méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an. Falls Sie sie nicht
anzeigen mdéchten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Aus”

an.

g el .
Zum Registrieren/loschen 1 Seite, Registertaste benutzen.

1g -K stell.

HINWEIS

Falls Sie die gewtlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie
zu andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlick” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in

Schritt 2 zurick.

5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick.

6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den

Tab ,Basis” zurilick.
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® Kundenspezifisches Bildschirm-Layout (Hauptfunktionen)

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um die Reihenfolge der
Hauptfunktionen und Modi zu &ndern, die in den Tabs ,Basis” und
.Benutzerwahl” angezeigt werden, damit das Display Ihre
Verwendungsweise des Kopierers besser widerspiegelt.

1

Sorgen Sie dafiir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell.”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

Standardeinstel

Standard

Bypass

einstellen

Orig. Form
regist

Festplatte Zahler
Managment M prifen
Report Benutzer
drucken ‘l Einstel.

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

Wahlen Sie ,Benutzer(Hauptfunktion)” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Bertihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# dndern” an.

Der Bildschirm ,Benutzer(Hauptfunktion)” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmenii Einstellungs Modus m
Voreingestelltes Limit 999 Satze
Kopie modifizieren An/ Standard Aus m -
Unt

[ARegistert. anzeigen An W unten

Benutzer(Hauptfunktion)

Benutzer(Weitere Funkt.) ‘ #andern g
Standardeinstellung | —

Falls Sie die Reihenfolge der Hauptfunktionen und Modi
andern mdchten, tippen Sie die Cursortaste ,A” oder , V¥~
an, um den zu verschiebenden Eintrag zu wahlen. Tippen
Sie dann die Bedienungsflache ,Vorwérts bewegen” oder
+Rlckwarts bewegen” an, um den angewéhlten Eintrag zu
verschieben und die auf dem Display angezeigte
Reihenfolge zu andern. Die letztendliche Anzeige der
allgemeinen Funktionen und Modi erfolgt entsprechend den
Nummern in der Liste und den Nummern, die in den Tabs
links von dieser Liste angezeigt werden.

Basis Registermodus

[
Zoom-Modus bewegen

1
2
3 sort/Finishing —
1 12Seite
5
8 & ¥ &
E B E BB
i W LY J[ &)

Flod L L

Benutzerwahl

or
Originalquali

HINWEIS

Falls Sie die gewtinschte Einstellung abbrechen mdchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zurlck” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zuriick.

4

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.

@ Kundenspezifisches Bildschirm-Layout
(Funktionen hinzufligen)

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um haufig verwendete
Funktionen und/oder Modi hinzuzufligen oder ihre Layout-Reihenfolge
zu andern, damit das Display lhre Verwendungsweise des Kopierers
besser widerspiegelt.

1

Sorgen Sie dafir, dass der Bildschirm ,Kopiergrundeinstell”
angezeigt wird. (Siehe ,(5) Zugreifen auf die
Kopierausgangseinstellungen” auf Seite 7-41.)

Standardeinstellung / Zahler

-Standard

f. Kopierer [ Sprache J Managment 'i
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment prifen

Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
1. Machine verwaltung regist drucken Einstel.

Waéhlen Sie ,Benutzer(Weitere Funkt.)” in der
Einstellungsliste auf der linken Seite des
Beriihrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der Bildschirm ,Benutzer(Weitere Funkt.)” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standartmeni

i Einstellungs Modus E
Voreingestelltes Limit 999 Satze
Kopie modifizieren An / Standard Aus m

[FRegistert. anzeigen An
Benutzer(Hauptfunktion)
Benutzer(Weitere Funkt.)

# andern ;}

Falls Sie dem Tab ,Benutzerwahl” Funktionen und/oder Modi
hinzufigen méchten, tippen Sie die Cursortaste ,A” oder

, ¥” unter der rechten Liste an, um den hinzuzufligenden
Eintrag zu wahlen. Tippen Sie die Cursortaste ,A” oder ,¥”
unter der linken Liste an, um die Stelle zu wahlen, an der Sie
diesen Eintrag in diesen Tab einfligen mdchten. Tippen Sie
schlieBlich die Bedienungsflache ,4=” an, um den gewahlten
Eintrag in den Tab ,Benutzerwahl” einzufiigen.

Standardeinstellung

e B
Basis Registermodus Weiterer Modus
B sl 7 Kein
8 Léschen E Papierauswahl
_ I | ] 9 Merge
10 Keine Autom. Auswahl
Benutzerwahl 11 Keine Stapel scannen
¥ 2 8 1 8 12 Keine
9 1o 11 12 13
I - X ] O B |
a g -Kopiergrund

Falls Sie die gewlinschte Einstellung abbrechen méchten, ohne sie zu
andern, tippen Sie die Bedienungsflache ,Zuriick” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2 zurick.

4

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zurick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zuriick.
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3. Einstellungen flir das Papier im Multi-Einzug

(1) Papierformat und -art

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um den Multi-Einzug fur
den Einzug des Kopierpapiers zu wahlen.

1

7-54

Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste.
Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt.

N\

lAuto Selection ¥ Default Seting A Management  Interrupt
———

D N® ==
@ ®® @
@) (&) (9

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Bypass einstellen” an.
Der Bildschirm ,Bypass einstellen” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standard

Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment priffen
Standard Dokumenten Trig. rorm Report Benutzer
1. Machine verwaltung ‘ regist drucken Einstel. i

Geben Sie die gewlinschte Methode zur Wahl des
Papierformats an.

Falls Sie hier die Einstellung ,Automat. Erkennung” wahlen,
wahlen Sie auch die gewlinschte MaBeinheit (,Zentimeter”
oder ,Inch”), und gehen Sie dann direkt zu Schritt 5 weiter.
Falls Sie ein kundenspezifisches Papierformat wahlen
mdchten, tippen Sie die Bedienungsflache ,Form.einge” an,
und gehen Sie dann zum n&chsten Schritt weiter.

ndardeinstellung / Zahler

Einheit Papiertyp

Normal- Papiertyp
papier wahlen :

Form.einge

standard

Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder ,-” an, um die

angezeigten GréBen (Lange und Breite) auf die

gewdiinschten Einstellungen zu andern.

* Die gewlinschten GréBen kdnnen auch direkt durch
Antippen der entsprechenden Bedienungsflache ,Zif. t.”
und dann mit Hilfe der Zifferntasten eingegeben werden.

St nstellung / Zahler

“_mzumck _msohheﬂen

Papiertyp

Papierformat (98~297) (148~432)
Y|I 297 |mm ><|><—>| 420 |m

Normal-
=) | | | =
(=1 (=1

=T [z

i ndere
q standard

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papiertyp wahlen” an.
Der Bildschirm ,Papiertyp wahlen” wird angezeigt.

Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der Art des zu
verwendenden Papiers entspricht, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,SchlieBen” an. Der Berlihrungsbildschirm
schaltet auf die Anzeige in Schritt 4 zurlick.

Standardeinstellung / Zahler

papier | Eiketien karte

‘ Normal- H Kartei-

Eigenes 1 Eigenes 5

Hecycling Farbiges Briefumsoc-
papier papier hlag
Grobes. Gelochtes
oo Vordrucke Pep Eigenes 3 Eigenes 7
Pergament — Brief- Fohe
papier Feinpapier 1 oopier qualitat

Folien Eigenes 2 Eigenes 6

Eigenes 4 Eigenes 8

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zuruck. Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zuriick.
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(2) Wahl anderer Standardformate 5 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der Art des zu
verwendenden Papiers entspricht, und tippen Sie dann die
Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um auf andere Bedienungsflache ,SchlieBen” an. Der Berlihrungsbildschirm
Standardformate von Spezialpapier zu kopieren. schaltet auf die Anzeige in Schritt 4 zurick.

1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, drlicken Standardeinstellung / Zahler

Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste.
Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt.

Format wahlen

1SO BS Comm.#10 8'/2x13"

OUFUKU
HAGAKI

B-Umschla Comm.
/\ o5 o YOUKEI 2 16K

Comm.#9 8K @

B-Umschla
DL

: B-Umschla
Mo YOUKE! 4
lAuto Selection Default Setting \ Management  Interrupt (%3

,‘ ; Tippen Sie die Bedienungsflache ,Papiertyp wahlen” an.
@ @ @ Reset @ 6 Der Bildschirm ,Papiertyp wahlen” wird angezeigt.

@ @ @ Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der Art des zu
Shop! verwendenden Papiers entspricht, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,SchlieBen” an. Der Berlihrungsbildschirm
@ @ @ V7NN schaltet auf die Anzeige in Schritt 4 zuriick.

Standardeinstellung / Zahler

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Bypass einstellen” an.
Der Bildschirm ,Bypass einstellen” wird angezeigt.

| '::g';,a Etiketten E;r"t:" Eigenes 1 Eigenes 5

Standardeinstellung / Zahler Folien rooyeing [ ratiges | Bobmee | bigenes2 | Eigenes

Gamfys Vordrucke S;g)chles Eigenes 3 Eigenes 7

Standard S:;?:,mem Feinpapier E:;; sf;ﬁa‘ Eigenes 4 Eigenes 8
S

A e 7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.

Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zuriick. Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Andere standard” an. Tab ,Basis” zurlck.

Standardeinstellung / Z&hler

Papierformat Einheit Papiertyp

Normal- Papiertyp ]
papier wahlen ]

Form.einge

Andere
standard

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Format wahlen” an.
Der Bildschirm ,Format wahlen” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Papierformat Papiertyp

{ Automat Ex Normal- Papiertyp f
1 | Erkennung A S— Papier........ | wahlen
q re

Ll standard

7-35
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4. Registrierung des Originalformats

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um ein kundenspezifisches 5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Originalformat zu registrieren, das unter dem Verfahren ,Wahl des Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
Originalformats” verwendet werden kann. 3 zuriick.

1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste. 6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt. Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
3 zurlick. Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
y RN Tab ,Basis” zurtick.

Auto Selection ¥ Default Seting | Management  Interrupt

] O &)

D N® ==
@ ® ® (%) 8
@ (& (@

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Orig.Form.regist.” an.
Der Bildschirm ,Originalform.regist.” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Standard
Bypass Festplatie Zahler
einstellen Managment priifen
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
. Machine verwaltung regist drucken Einstel. ;

1

3 Waéhlen Sie eine der Einstellungen ,Orig.format/
Regis.Benut.1” bis ,Orig.format/Regis.Benut.4” in der Spalte
~Standartmeni” auf der linken Seite des
Berlhrungsbildschirms, und tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,# andern” an.

Der entsprechende Einstellungsbildschirm wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Schlieen

Standartmenii H Einstellungs Modus m
Orig.format/Regis.Benut.1 50x50mm
Orig.format/Regis.Benut.2 50x50mm m '
Orig.format/Regis.Benut.3 50x50mm ¥ unten
Orig.format/Regis.Benut.4 50x50mm
#andern '1

Standardeinstellung

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,+” oder ,-” an, um jedes
der angezeigten Formate (Y = Breite und X = Lange) auf die
gewlnschten Werte zu andern. Falls Sie kein
kundenspezifisches Originalformat registrieren méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Aus” an.

Zuriick i SchlieBen l

Eigenes Papie

ZiaL egistieren

(50-297) (50-432)
le 50|mm xln-n 50|m
=+ .
=21

- Ori regist.
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5. Auffrischen der Trommel

Fuhren Sie dieses Verfahren durch, falls das Kopiebild unscharf wird 5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Trommelauffrischung” an.
bzw. falls auf den Kopien weiBe Stellen erscheinen, die sich nicht auf Der Bildschirm , Trommelauffrischung” wird angezeigt.
dem Original befinden.

Der Trommelauffrischungsbetrieb dauert ungeféhr 5 Minuten. Standardeinstellung / Zahler

1 Legen Sie auf die Multi-Einzugsablage Papier der Formate
A4 oder A3.

2 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Z&hlertaste.
Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt.

Standardeinstellung

/\ 6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” an.
lAuto Selection % Qofaut Setting /| pjanagement  Interrupt |
E O @ wenanzlp\ebild u vzrahk;rten beginnt
L
r
® NG )
@6 ® BDu —
Clear . -
g - Benutzer
@ ® (9
Die Anzeige “Trommel wird aufgefrischt.” erscheint, und das
Papier wird aus dem Multi-Einzug eingezogen, um die
3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Benutzer Einstel.” an. Trommelauffrischung durchzufihren.
Standardeinstellung / Zahler Trommel wird aufgerischt.
Original Zahler/wahlen Ausgabe -
== L of wp [ 171

Bypass Festplatte Zahler ! RS - - SO 1.« N

einstellen M Managment priifen Vorne/Hinten Innere Ablage
Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer Al a o,
f. Machine verwaltung regist drucken Einstel. - W B

HINWEIS
4 Geben Sie den 4-stelligen Verwaltungscode mit den
Zifferntasten ein. Tippen Sie zum Abbrechen der Trommelauffrischung die
Der Werksvorgabe-Verwaltungscode flr Kopierer mit einer Bedienungsflache ,Abbrechen” an.

Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien pro Minute ist ,3000”;
fur Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien
pro Minute ist er ,4000”; und fur Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien pro Minute ist er
,5000".

Falls der eingegebene Code mit dem registrierten Code
Ubereinstimmt, wird der Bildschirm ,Benutzer Einstellung”
angezeigt.

Administratornummer eingeben. SchlieBen

.

Wenn die Trommelauffrischung mit dem Ausgeben des
Papiers beendet ist, erscheint wieder die Anzeige
“Trommelauffrischung”.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
5 zurlck.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
3 zuriick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zurtick.
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6. Uberpriifen des Gesamtzihlers und Ausdrucken eines Zahlerberichts

Flhren Sie dieses Verfahren durch, um die Gesamtzahl der Kopien
usw., die auf diesem Gerat angefertigt wurden, auf dem
Beruhrungsbildschirm zu tberpriifen. Sie kénnen diese Informationen
auch als Zahlerbericht ausdrucken.

HINWEISE

» Sie kdnnen auch die Gesamtzahl der Ausdrucke Uberprifen, die mit
den optionalen Drucker-, Scanner- und Fax-Funktionen erstellt
wurden.

* AuBerdem kénnen Sie auch die Anzahl der Originale tUberprifen, die
mit diesem Geréat gescannt wurden.

1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste.
Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt.

YN

lAuto Selection ¥ Qefaull Seting /\ \janagement  Interrupt |

=i

&

Reset @

© Stop/
A: Clear

@
@
@

© @
© @
)

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Zahler priifen” an. Der
Bildschirm ,Zahler priifen” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Zahler

Sprache 'l Managment

Bypass Festplatte Zahler

einstellen Managment priffen
Orig. Form Report Benutzer
regist drucken ; Einstel.

Standard
1. Kopierer

Standard

Dokumenten
. Machine

verwaltung

3 Die Gesamtzahl der Kopien und Ausdrucke wird angezeigt.
Falls Sie einen Zahlerbericht ausdrucken méchten, tippen
Sie die Bedienungsflache ,Report drucken” an.

Zahl Drucken

Kopierer Drucker Fax Total
1078 eeeare el 1,073
Zahl d. Seit
antd. setten Kopierer Scanner Fax Total

Original: L B e Setlotie 3 Roport
drucken

Standardeinstellung

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass Papier vom Format A4 in eine der
Kassetten eingelegt ist, wenn Sie einen Zahlerbericht ausdrucken.

7-58

Wenn der Kopienzdhlvorgang abgeschlossen ist, tippen Sie
die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.

Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zurlick.

SchlieBen !

ZahiDrucken ¢ pierer Drucker Fax Total
1078 e ... 1,073
Zahl d. Seiten Kopierer Scanner Fax Total
Original: S 3 _Repon
drucken
Standardeinstellung

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Bertihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fur den
Tab ,Basis” zuriick.
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7. Boxenverwaltungs-Ausgangseinstellungen

Flhren Sie das folgende Verfahren durch, um die ,Boxen“ zu verwalten, die unter der Dokumentverwaltungsfunktionen verwendet werden.

HINWEIS

Diese Einstellung wird angezeigt, wenn die als Sonderzubehdr erhéltliche Festplatte installiert ist.

(1) Boxen-Einstellungen

Ausgangseinstellungen Beschreibung Bezugsseite
@® Dokumentlisten- Dieses Verfahren erméglicht lhnen das Ausdrucken einer Liste aller im Speicher fiir den 7-60
Ausdruck Formulartiberlagerungsmodus gespeicherten Bilder der Dokumente, die in der gemeinsamen
Datenbox oder den Synergie-Druckboxen gespeichert sind.
® Riickstellung der Box Dieses Verfahren l6scht alle Bilddaten, die in der ,Formular’-Box gespeichert sind, sowie der 7-60
Dokumente, die in der gemeinsamen Datenbox oder den Synergie-Druckboxen gespeichert
sind. Sie sollten sich unbedingt davon Uiberzeugen, dass die entsprechenden Daten nicht mehr
erforderlich sind, bevor Sie sie I6schen.
® Name und Passwort Dieses Verfahren erméglicht Ihnen die Anderung des Namens und Passworts fiir eine der 7-61
der Box / Léschen der Synergie-Druckboxen und I8scht in einem einzigen Vorgang alle in einer gegebenen Box
Daten in einer Box befindlichen Daten. Falls Sie fir eine dieser Boxen ein Passwort registriert haben, miissen Sie
das registrierte Passwort eingeben, um auf die in dieser Box gespeicherten Daten zugreifen zu
kénnen.
® Dokumentspeicherungszeit | Mit Hilfe dieses Verfahrens kdnnen Sie die Zeit wahlen, die verstreicht, bevor jeder Auftrag in 7-62
einer Synergie-Druckbox automatische geléscht wird. Stellen Sie diese Zeit auf jede beliebige
Zahl von Tagen zwischen 1 und 7 ein.
* Diese Einstellung kann nicht getrennt fiir jede Box durchgefiihrt werden.

(2) Zugreifen auf die

Boxverwaltungsausgangseinstellungen

Fuhren Sie das folgende Verfahren, um den ,Dokumentverwaltungs-
Bildschirm fur jede der Boxenverwaltungs-Ausgangseinstellungen

aufzurufen. Ceomare ) [spacre ] anagment ]
E!_ypass Festplatte Zahler
1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken p e N N

. . . " Standard Dokumenten Orig. Form Report Benutzer
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste. [.L".”f‘f.’l.“f....'] [..ELV.VELL.".Q....'JJ regist 4 drucken g Einstel. 4

Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Dokumenten verwaltung”

an.

Standardeinstellung / Zahler

) O

@
@
@)

<
e

® @
© @

Stop/

angezeigt.

3 Geben Sie den 4-stelligen Verwaltungscode mit den

/\ Zifferntasten ein.
futo saecton) o et Seting\ 112 coment  Interrupt Die Werksvorgabe fir Kopierer mit einer
Der Werksvorgabe-Verwaltungscode fiur Kopierer mit einer

@ Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien pro Minute ist ,30007;
fir Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien
Reset @ pro Minute ist er ,4000”; und fiir Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien pro Minute ist er

,5000”.
Clear . . L
Falls der eingegebene Code mit dem registrierten Code
Ubereinstimmt, wird der Bildschirm ,Dokumenten verwaltung”

Administratornummer eingeben.

.

SchlieBen
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4 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der gewlinschten
Boxenverwaltungs-Ausgangseinstellung entspricht.

Dokumenten verwaltung

Programmspeicher Formularbox

Liste
drucken
Reset
Box

Standardeinstellung

Synergy druckbox

Liste Box Liste
drucken bearbeiten drucken

Reset Dokument Reset
Box sichern Box

HINWEISE

« Der 4-stellige Verwaltungscode kann geéndert werden.
(Siehe ,Andern des Verwaltungscode” auf Seite 7-37.)

* Lesen Sie bitte die gewiinschten Verfahren, die im Abschnitt
,(3) Durchflihren der Boxenverwaltungs-Ausgangseinstellungen”
erklart sind, und fihren Sie dann die entsprechenden Einstellungen
durch.

(3) Durchfiihren der Boxenverwaltungs-
Ausgangseinstellungen

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, das der gewlinschten
Einstellung entspricht.

@® Dokumentlisten-Ausdruck

1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Liste drucken” unter der
Box (,Formularbox”, ,Programmspeicher” oder ,Synergy
druckbox”) an, fiir die Sie die Dokumentliste ausdrucken
maochten.

Dokumenten verwaltung

Formularbox

Programmspeicher

Synergy druckbox

Liste

drucken ;I drucken

Liste il

Liste Box
drucken bearbeiten
J J
Heset Heset Dokument Heset
= R | Eat | N

Standardeinstellung

2 Eine Dokumentliste fiir diese Box wird ausgedruckt.
Nachdem der Ausdruck abgeschlossen ist, der
Beruihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1
zuriick.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
~Standardeinstellung” zuriick. Tippen Sie die
Bedienungsflache ,Ende” an. Der Beriihrungsbildschirm
schaltet auf den Inhalt fiir den Tab ,Basis” zuriick.
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@ Riickstellung der Box

1

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Reset Box” unter der Box
(,Formularbox”, ,Programmspeicher” oder ,Synergy
druckbox”) an, fir die Sie alle Daten I6schen méchten.

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

kumenten verwaltung

SchlieBen

Programmspeicher Formularbox

Liste Liste Box Liste
drucken ] drucken bearbeiten drucken
Reset Reset Dokument Reset
Box Box sichern Box

A

Standardeinstellung

Synergy druckbox

Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Ja” oder
.Nein” an.

Programmspeicher

Box zuriicksetzen. Sind Sie sicher?

e ] (e ]

Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, werden alle in der gewahlten
Box gespeicherten Daten geldscht, und der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 1
zuriick. Falls Sie ,Nein” gewahlt haben, schaltet der
Bertihrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 1 zurtick,
ohne die Daten zu I6schen.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
,Standardeinstellung” zuriick. Tippen Sie die
Bedienungsflache ,Ende” an. Der Berlhrungsbildschirm
schaltet auf den Inhalt fir den Tab ,Basis” zurtick.
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® Name und Passwort der Box / Léschen der Daten in einer Box

1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Box bearbeiten” unter
~Synergy druckbox”. Der Bildschirm ,Box bearbeiten” wird
angezeigt.

Dokumenten verwaltun

SchlieBen

Programmspeicher
Liste Liste Box Liste
drucken drucken bearbeiten drucken
Reset Reset vokument Reset
Box Box sichern Box

Standardeinstellung

Synergy druckbox Formularbox

2 Tippen Sie die Synergie-Druckbox an, die die
abzuandernden Daten enthalt, oder geben Sie ihre
Nummer mit den Zifferntasten ein. Tippen Sie dann die
Bedienungsflache ,Eingeben” an.

Job I6sch.

Wahle Box Nr. Box NR.

(Eing mit #)
001 ABCD_0000001§ 006 Uvwx_0000006] 011 QRST_0000105J016 MNOP_0200104

002 EFGH_0000002 007 ABCD_00001014 012 017 QRST_0200105
003 008 EFGH_00001029 013 ABCD_0200101§018 UVWX_0200106
004 MNOP_0000004§009 IJKL_0000103 § 014 EFGH_0200102§ 019 ABCD_0500101
005 QRST_0000005 010 MNOP_0000104 4 015  IJKL_02001034 020 EFGH_0500102

s m E I Eingeben ‘J

3 Falls Sie fiir diese Box den Namen &ndern méchten, wéhlen
Sie zuerst die Einstellung ,Box name”, und tippen Sie dann
die Bedienungsflache ,# &andern” an. Geben Sie den neuen
Namen wie gewlinscht ein.

SchiieBel
Standartmeni Einstellungs Modus m
ox
Box Name. 'ABCD_0000101
Passwort (Kein Register) m

HINWEIS

Siehe ,11. Schriftzeicheneingabe” auf Seite 7-66 fiir Informationen zur
Eingabe der Schriftzeichen.

4 Falls Sie fur diese Box das Passwort &ndern méchten,
wahlen Sie zuerst die Einstellung ,Passwort”, und tippen Sie
dann die Bedienungsflache ,# &andern” an. Der Bildschirm
,Passwort” wird angezeigt.

5 Geben Sie das gewlinschte Passwort mit den Zifferntasten
ein, und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,SchlieBen”
an. Das neue Passwort wird gespeichert, und der
Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 2
zurlick.

Neues Passwort eingeben.

ung - D g - Box bearbeiten - 007

HINWEISE

» Das Passwort kann zwischen 1 und 8 Stellen lang sein.

« Falls Sie das Passwort flr diese Box nicht speichern méchten,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Ldschen” an und dann, wahrend
im Passwort-Feld nichts eingegeben ist, die Bedienungsflache
+Eingeben”.

6 Falls Sie alle Daten in dieser Box I6schen méchten, wahlen
Sie ,Reset Box”. Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

7 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Ja” oder
,Nein” an.

BoxNR.: 007

Box Name : _ABCD_0000101

Box zuriicksetzen. Sind Sie sicher?

1

Falls Sie ,Ja” gewahlt haben, werden alle in der gewahlten
Box gespeicherten Daten geldscht, und der
Bertihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt 3
zuriick.

Falls Sie ,Nein” gewahlt haben, schaltet der
Beruhrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 3 zurtick,
ohne die Daten zu I6schen.

8 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zuriick.

9 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Job I6sch.” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zuriick. Tippen Sie die Bedienungsflache
~SchlieBen” an. Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den
Bildschirm ,Standardeinstellung” zuriick. Tippen Sie die
Bedienungsflache ,Ende” an. Der Berlhrungsbildschirm
schaltet auf den Inhalt fir den Tab ,Basis” zurtck.
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® Dokumentspeicherungszeit

1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Dokument sichern” unter
~Synergy druckbox”. Der Bildschirm ,Frist f. Dokum. -
Datensich.” wird angezeigt.

Dokumenten verwaltun

Programmspeicher Synergy druckbox Formularbox
Liste Liste Box Liste
drucken drucken bearbeiten drucken
Reset Reset Dokument Reset
Box Box sichern Box

Standardeinstellung

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Sich.Frist wahlen”
und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,+” oder ,-” an,
um das angezeigte Zeit auf die gewlinschte Einstellung
umzuschalten.

Sich. Frist |
wahlen ]

Kein Zeit
limit

HINWEISE

« Die Speicherungszeit kann auf jede beliebige Zahl von Tagen
zwischen 1 und 7 eingestellt werden. Die Werksvorgabe ist ,7 Tage”.

« Falls Sie die Daten auf unbestimmte Zeit speichern méchten, tippen
Sie die Bedienungsflache ,Kein Zeit limit” an, um sie
hervorzuheben.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurick.

4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” erneut an.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf den Bildschirm
LStandardeinstellung” zurick.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fiir den
Tab ,Basis” zurtick.
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8. Festplattenverwaltung

Fuhren Sie das folgende Verfahren durch, um den Bildschirm 4 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” unter
JFestplattenverwaltungsmodus” aufzurufen, die verfligbare LFestplattenkapazitat prufen.” (linke Seite des
Speicherkapazitat zu Gberpriifen und/oder nicht benétigte Daten auf Beriihrungsbildschirms) an. Die Gesamtkapazitat der

der als Sonderzubehér erhaltlichen Festplatte zu I6schen. Festplatte sowie der freie Speicherplatz werden angezeigt.

Falls Sie ungultige Daten I6schen mdchten, gehen Sie zum
nachsten Schritt weiter. Wenn Sie mit diesem Verfahren
1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken fertig sind, gehen Sie direkt zu Schritt 6 weiter.
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste.

Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt. HDD Managmentmodus

/\ Festplattenkapézitat priifen. Fehlerhafte Daten Isschen.

Auto Selection % ggmgfe“ing Management Interrupt i Festplattenkapazitat priifen méglich Loschen falscher Daten auf HDD maglich.

&

—)
@ 3 Reset @ Standardeinstellung
@ % Stop/ . ) ) . B
Clear 5 Tippen Sie die Bedienungsflache ,An” unter ,Fehlerhafte
@ Daten I6schen.” (rechte Seite des Beriihrungsbildschirms)

an. Der Vorgang zum Léschen der ungultigen Daten beginnt.

S
<
®

© @
© @
)

HDD Managmentmodus

Fehlerhafte Daten I6schen.

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Festplatte Managment” |
tem Einstellungs Modus

an. Laschen falscher Daten auf HDD méglich.

Freier speic 18, 569 MB
Standardeinstellung / Z&hler

Kapazitat 19, 092 MB
e
Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
) T G [Ppen Siedie Bedienung penan.
Der Berlhrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
2 zuriick. Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zuriick.

- )

Standardeinstellung

Dokumenten

1. Machine verwaltung

Standard .i

3 Geben Sie den 4-stelligen Verwaltungscode mit den
Zifferntasten ein.
Der Werksvorgabe-Verwaltungscode fiir Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien pro Minute ist ,3000";
fir Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien
pro Minute ist er ,4000”; und flr Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien pro Minute ist er
,5000".
Falls der eingegebene Code mit dem registrierten Code
Ubereinstimmt, wird der Bildschirm ,HDD Managmentmodus”
angezeigt.

Administratornummer eingeben. SchiieBen |

.
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9. Bericht-Ausdruck

FUhren Sie das folgende Verfahren durch, um einen der folgenden HINWEIS

Berichte auszudrucken.

<Kopierbericht> Der 4-stellige Verwaltungscode kann geandert werden.
Listet alle Werte fur die Kopierausgangseinstellungen auf. (Siehe ,Andern des Verwaltungscode” auf Seite 7-37.)

<Maschinenbericht>
Listet alle Werte fir die Gerateausgangseinstellungen auf.
<Tonerdichtebericht>

Listet die durchschnittliche Tonerdichte (Schwarzegrad) fir jedes 4 Wenn der Bildschirm ,Menu "Bericht drucken™ angezeigt

Kopierpapierformat auf, das in den Kopier-, FAX- und wird, tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache

Druckerfunktionen dieses Geréates verwendet wird. .Kopiererbericht”, ,Maschinenbericht” oder ,Toner-Berichter.”
an.

HINWEIS Bericht drucken

Vergewissern Sie sich, dass Papier vom Format 11" x 8 1/2" [A4] in
eine der Kassetten eingelegt ist.
g

Standardeinstellung

1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste.

Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt. ) ) ) )
5 Der Bildschirm ,Druckreport.” wird angezeigt, und das

Ausdrucken des entsprechenden Berichts beginnt.

RN [ Druckreport.
Auto Selection ¥ Qefaull Seting /\ \janagement  Interrupt | e

O

=i

Original Zahler/wéhlen Ausgabe

np

1 A4, Normal
1-seitig Abbrechen
Reset @ Sortieren Innere Ablage
=%
EEEN

<

@
@
@

© Stop/
A: Clear

© @
© @
)

HINWEIS

Um das Ausdrucken den entsprechenden Berichts abzubrechen,

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Report drucken” an. tippen Sie die Bedienungsflache ,Abbrechen” an.

Standardeinstellung / Zahler

Wenn der Bericht abgeschlossen ist, kehrt der

soache ] — Berlihrungsbildschirm auf die Anzeige in Schritt 4 zurick.
Bypass l Festplatte ! Zahler !
ssteen Managment prifen 6 Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.

. R B
= |[ED

Dokumenten
verwaltung

Standard
. Machine

Der Berlihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 2 zurlck.

)/

7 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den
Tab ,Basis” zurtick.

3 Geben Sie den 4-stelligen Verwaltungscode mit den
Zifferntasten ein.
Der Werksvorgabe-Verwaltungscode fiir Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien pro Minute ist ,3000%;
fur Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien
pro Minute ist er ,4000”; und fiir Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien pro Minute ist er
,5000”.

Administratornummer eingeben. Schiiegen ||

Himnn
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10. Andern der fiir die Meldungen verwendeten Sprache

Sie kénnen die Sprache wahlen, die auf dem Berlhrungsbildschirm
verwendet wird.

Die zur Verfiigung stehenden Sprachen sind:
Englisch (,English”), ,DEUTSCH”, Franzésisch (,FRANCAIS”),
Italienisch (,ITALIANO”) und Spanisch (,ESPANOL”)

1 Wenn der Inhalt des Tabs ,Basis” angezeigt wird, driicken
Sie die Vorgabe-Einstellungs-/Zahlertaste.
Der Bildschirm ,Standardeinstellung” wird angezeigt.

N\

lAuto Selection ¥ Dofaut Setting /\ \anagement  Interrupt

o &

—]
D N =)
DEOO® =

@) (&) (9)

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Sprache” an.
Der Bildschirm ,Sprache” wird angezeigt.

Standardeinstellung / Z&hler

S
Bypass Festplatte Zahler
einstellen Managment M priifen !

Orig. Form Report Benutzer
regist drucken ; Einstel.

Dokumenten
verwaltung

Standard
f. Machine

3 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der gewtinschten zu
verwendenden Sprache entspricht.
Die auf dem Berlhrungsbildschirm verwendete Sprache
wechselt auf die gewahlte Sprache.

English l Deutsch ‘ Frangais l

Espanol

Standardeinstellung
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11. Schriftzeicheneingabe

Verwenden Sie die folgenden Bildschirme, um Schriftzeichen bei der
Registrierung von Namen fiir Programme und fiir Abteilungen usw.
einzugeben.

(1) Schriftzeicheneingabe-Bildschirme

Buchstabentastatur

(@ Eingabefeld
Zeigt die eingegebenen Informationen an.

(@ Bedienungsflache ,Capital”
Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um GroBbuchstaben
einzugeben.

(® Bedienungsflache ,Letter”
Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um Kleinbuchstaben
einzugeben.

(@ Bedienungsflache ,Symbol 1”
Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um bestimmte Symbole
einzugeben.

(® Bedienungsflache ,Symbol 2”
Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um bestimmte Symbole
einzugeben.

(® Bedienungsflache ,Leersch”
Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um eine Leerstelle
einzugeben.

(@ Bedienungsflache ,AllDel.”
Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um alle Schriftzeichen, die
bisher eingegeben wurden, zu I6schen.

Bedienungsflachen ,«” und ,—”
Tippen Sie diese Bedienungsflachen an, um den Cursor zu
bewegen.

(@ Bedienungsflache ,Del. prev”
Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um das Schriftzeichen
links vom Cursor zu léschen.

Bedienungsflache ,Stop”
Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um die
Schriftzeicheneingabe abzubrechen und auf den vorherigen
Bildschirm zurlickzuschalten.

@9 Bedienungsflache ,Ende”
Tippen Sie diese Bedienungsflache an, um die eingegebenen
Informationen zu registrieren.

7-66

GroBbuchstaben-Tastatur

Limit: 16 Buchsta. Inc.#-Taste
|[ ape. | [ =1 =1 [ pelprev ] ]

Limit: 16 Buchsta. Inc.#-Taste
[ AiDel.
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(2) Schriftzeicheneingabe-Verfahren

[Beispiel] ,,Abcde”

1 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Capital” an. Der Bildschirm
~Capital” wird angezeigt. Driicken Sie die Bedienungsflache
LA” auf der Tastatur.

Anzeige des Namen

3 Tippen Sie die Bedienungsflachen ,b”, ,c”,,d” und ,e” an, in
dieser Reihenfolge auf der Tastatur.

Limit: 16 Buchsta. Inc.#-Taste

ape. | [ =1 =1

4 Nachdem Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen
Sie die Bedienungsflache ,Ende” an.
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(1) Originaleinzugseinheit

Mit der Originaleinzugseinheit kénnen einseitige Originale
automatisch zugefiihrt werden. Es kénnen auch zweiseitige Originale
automatisch gedreht werden, um entweder Duplexkopien oder Kopien
mit Seitentrennung zu erstellen.

(D Originale, die mit der Originaleinzugseinheit verarbeitet
werden kénnen:

« AusschlieBlich Originale, die aus Einzelblatter bestehen
« Original-Papiergewicht: einseitige Originale zwischen 35 g/m? und
160 g/m?, zweiseitige Originale zwischen 50 g/m? und 120 g/m?
« OriginalgréBen: A3 (max.) bis A5R
 Fassungsvermdgen:
100 Blatt (A4 und kleiner, 75 g/m? oder 80 g/m?)
70 Blatt (Folio und gréBer, 75 g/m? oder 80 g/m?)
30 Blatt im automatischen Wahimodus

(@ Sicherheitshinweise zum Gebrauch der Originaleinzugseinheit

Flhren Sie Uber die Originaleinzugseinheit keine der im folgenden

aufgefiihrten Originale zu. Verwenden Sie auch keine Originale mit

ausgestanzten Léchern oder Abtrennstreifen an der Vorderkante.

« Transparentfolien

« Durchschlagpapier und Originale, die stark zerknittern oder faltig
sind, sowie Originale aus weichem Material wie etwa Vinyl

« Nicht rechteckige Originale, feuchte Originale, Originale mit
Klebestreifen oder Gummierung

+ Mit Biroklammern oder Heftklammern verbundene Originale (solche
Klammern missen entfernt und die Originale vor dem Einlegen
geglattet werden)

« Originale mit Ausschnitten oder extrem glatter Oberflache

« Originale mit noch feuchter Korrekturflissigkeit

« Gefaltete Originale (diese kdnnen nur nach sorgfaltigem Glatten
eingelegt werden)

(®Bezeichnungen der Teile der Originaleinzugseinheit

(@ Originaltisch
(Legen Sie die Originale hier an.)
(® Original-Anlegefiihrungen
(Stellen Sie diese Fuhrungen auf die Breite der Originale ein.)
(® Griff zum Offnen der Originaleinzugseinheit
(Halten Sie die Originaleinzugseinheit beim Offnen und SchlieBen
an diesem Giriff.)
(@ Original-Ausgabefach
(Die kopierten Originale werden in diesem Fach gestapelt.)
(® Originaleinzugseinheit-Originalabdeckung
(Offnen Sie diese Abdeckung, um einen Papierstau in der
Originaleinzugseinheit zu beheben.)
(® Original-Anzeige
(Diese Anzeige leuchtet griin, wenn die Originale eingelegt sind.)

(@ Anlegen von Originalen in der Originaleinzugseinheit

1 Stellen Sie die Original-Anlegefiihrungen der GréBe der
Originale entsprechend ein.

HINWEIS

Bevor Sie die Originale in die Originaleinzugseinheit einlegen,
kontrollieren Sie sicherheitshalber, daB das Original-Ausgabefach leer
ist. Hier verbliebene Originale kdnnen einen Papierstau verursachen.
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2 Legen Sie die Originale in der richtigen Reihenfolge mit der
zu kopierenden Seite nach oben auf den Originaltisch.
Schieben Sie die Originale mit der Vorkante voran bis zum
Anschlag in die Originaleinzugseinheit.

* Beim Einlegen von groBformatigen Originalen wie, 8 1/2" x
11", A4R oder gréBer muB zuvor die Haltestitze
herausgezogen werden.

WICHTIG!

Der angelegte Stapel darf nicht héher sein als die Grenzmarkierung
an der hinteren Original-Anlegefiihrung. Zuviele Originale kénnen
einen Papierstau verursachen.

(® Anlegen von Originalen auf dem Vorlagenglas

Zum Kopieren eines Originals, das nicht Gber die
Originaleinzugseinheit zugeflhrt werden kann (Buch, Zeitschrift usw.),
offnen Sie die Originaleinzugseinheit und legen das Original auf das
Vorlagenglas.

1 Fassen Sie die Originaleinzugseinheit am Giriff, und klappen

Sie sie auf.

* Kontrollieren Sie vor dem Offnen der
Originaleinzugseinheit, daB Originaltisch und Original-
Ausgabefach leer sind. Dort an- bzw. abgelegte Originale
kénnen beim Offnen der Originaleinzugseinheit hinter den
Kopierer fallen.

8-2

2 Legen Sie das Original mit zu kopierenden Seite nach unten
an.

Richten Sie das Original entlang der Originalformatleisten
aus.

3 Fassen Sie die Originaleinzugseinheit am Griff, und klappen
Sie wieder sie zu.

Driicken Sie die Originaleinzugseinheit nicht mit zuviel Kraft auf das
Vorlagenglas. Das Vorlagenglas kénnte dadurch beschadigt werden.

A VORSICHT

Lassen Sie die Originaleinzugseinheit nicht offen
stehen, da Verletzungsgefahr besteht.

Automatischer Auswahl-/Archivierungsmodus

Falls Sie in diesem Modus die Originaleinzugseinheit verwenden,
ohne eine der Papierwahltasten zu driicken und dadurch das
gewlnschte Papierformat anzugeben, werden die Originale einzeln
auf ihr Format Uberprift und Sie kénnen wahlen, ob das Papier
desselben Formats wie das Original automatisch gewé&hlt werden soll
(automatische Wahl) oder ob alle Originale auf Kopierpapier eines
einzigen Formats kopiert werden sollen (Archivieren).

A3 A4
Folio A4R
B4 B5
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* In diesem Modus kénnen Sie bis zu 30 Originale in die
Originaleinzugseinheit legen.

* Nur Originale der Formate A4 und A3, B5 und B4, oder A4R und
Folio kénnen in diesem Modus zusammen verwendet werden, und
die Originale miissen so angeordnet werden, dass ihre Breite gleich
ist.

@ Fertige Kopien verschiedener Formate (automatische Wahl)

Alle Originale werden auf Kopierpapier desselben Formats wie die
jeweiligen Originale kopiert.

® Fertige Kopien desselben Formats (Archivieren)

Alle Originale werden auf Kopierpapier desselben Formats kopiert.

Al

1 Legen Sie die zu kopierenden Originale in die
Originaleinzugseinheit.

2 Driicken Sie die Taste fur automatische Wahl.
Die Lampe in der Taste fir automatische Wahl leuchtet, und
der Bildschirm fur den automatischen Auswahl-/
Archivierungsmodus wird angezeigt.

7 N

& Auto Selection] *82{13"“";{59‘"”9/ Mal
=) y o

® @
@ ®
(7) (8) |

03 Job Build

(—J

3 Tippen Sie, wie geeignet, die Bedienungsflache ,Auto
Auswahl” oder ,Elektron. Archivier.” an.

Falls Sie ,Auto Auswahl” gewahlt haben, gehen Sie direkt zu
Schritt 6 weiter.

Falls Sie ,Elektron. Archivier.” gewéahlt haben, gehen Sie zum
nachsten Schritt weiter.

Pagier(ormalSatz
uaap

— Kopieren verschiedener Originalformate
—

iiber den Originaleinzug mdglich,
Auto
Auswahl
(AT A—
Elektron.
Archivier.

4 Geben Sie das Format des ersten zu kopierenden Originals
an, und tippen Sie dann die Bedienungsflache ,SchlieBen”
an.

Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf den Inhalt fir den Tab
,Basis” zurlick.

Originale in einzug legen. ﬁo&mal Satz
m_—Zuruck m——Schlleﬁen

A4 [J/B5[)/ § .
Ad 5 Kopieren verschiedener Originalformate
auf ein einheitliches Papierformat
ASLI/BALS/ tber den Originaleinzug méglich.
Auswahl Folio

Elektron.
Archivier. |

HINWEIS

Um die Richtung zum Heften oder Lochen usw. der fertigen Kopien
richtig einzustellen, geben Sie das Format des ersten zu kopierenden
Originals an.

5 Waéhlen Sie die gewlinschte Kassette.

Kopierbereit.

Papierformat Satz
WAl p

S0L0 EB|EN

1) Farbiges ] APS AMS

2R [} B Bypass Automat. ] T

=) Normal __J 5 Normal Belichtung 100 %

afd 0

= Belicht. Verkiein./
L"'—B—e—cj—c‘————‘ Modus J Vergrof. g

- D— | a Funktion 7

Programm

6 Driicken Sie die Starttaste.
Der Kopiervorgang beginnt.

8-3
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(2) Papiereinzug

Zwei Papiereinziige desselben Typs, der auch im Kopierer integriert

ist, kdnnen nachtraglich installiert werden.

Die optionalen Papiereinziige haben dasselbe Fassungsvermdgen

wie der standardmaBige und werden auf dieselbe Weise bedient.

* Papierstaus in einem optionalen Papiereinzug kénnen nach Offnen
der linken Klappe beseitigt werden.

(3) Papiereinzug

Der Papiereinzug hat ein Fassungsvermdgen von bis zu 3.000 Blatt

Normalpapier im Format 11" x 8 1/2"/A4.

Ziehen Sie den Papiereinzug bis zum Anschlag heraus, und legen Sie

dann bis 1.500 Blatt Papier in beiden Reihen ein.

* Eventuelle Papierstaus kénnen nach Offnen der Klappe an der
linken Seite beseitigt werden.

(4) Dokumentfertiger

Der Dokumentfertiger kann eine groBe Zahl von Kopien aufnehmen.
AuBerdem kann er Mehrfachkopien zu Sétzen sortieren, in dem er die
Satze leicht versetzt zueinander ausgibt. Das Gerat kann die fertigen
Satze heften und binden. Es ist auch mdglich, die Kopien mit dem
Dokumentfertiger zu lochen (optional). Weitere Informationen finden
Sie in der Bedienungsanleitung fir den Dokumentfertiger.

8-4

» Wenn Kopien wellig ausgegeben oder ungleichméaBig abgelegt
werden, wenden Sie das Papier in der Kassette.

» Wenn Sie Kopien auf Spezialpapier wie OHP-Folien oder anderen
Transparentfolien erstellen, kdnnen Sie die Sortierfunktionen nicht
verwenden.

(®Kopieren im Modus ,,Sort:An”

In diesem Modus werden Kopien von Originalen, die aus mehreren
Blattern bestehen, automatisch in Sétze identisch mit den Originalen
sortiert.

1 Tippen Sie den Tab ,Funktion” und dann die
Bedienungsflache ,Sortieren/Finishen” an. Der Bildschirm
LSortieren/Finishen” wird angezeigt.

. . Papierformat  satz
Kop|erbere|t. 11Ad D

i 100%

1 [ Papier 2-seitig/ Orig.Form. Merge

i [auswani trennen wahlen Kopie

{ [Belicht Verklein./ ‘Automat GroBe Anz.

Modus d d |! v.Origi ;! [‘ Auf ]

VergroB wahlen
Original- Seiten Formular
qualitat % Nummerier. ;! Overlay ;! [' Unten ‘

Sortieren/ Lésch Deckblatt Brosch
Finishen . F| |modus modus roschare
Basis a Benutzerwahl a Funktion ] ;

Rand/Bild
verschieb.

=

Programm

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Sort: An” an.
Die Bedienungsflache ,Jede Seite ausgeben” wechselt auf
die Bedienungsflache ,1 Satz”.

Papierformat Satz
WwAdp

- Kopierbereit.

egist

Lochen Richtung prif

Richtung des Originals
priifen

i Links oben
) Ccke ]

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,1 Satz” an.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in Schritt
1 zuriick.

5 Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.
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6 Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt, und die Anzahl der
aufgelegten Originale wird angezeigt.

HINWEIS

Wiederholen Sie diesen Vorgang fur alle Originale, wenn Sie das
Vorlagenglas verwenden. Nachdem alle Originale gescannt wurden,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Scannen beendet” an.

7 Der Kopiervorgang beginnt, und die fertigen Kopien werden
mit der bedruckten Seiten nach unten auf der Ablage
ausgegegeben. Die Satze werden leicht versetzt zueinander
abgelegt.

8 Nehmen Sie alle fertigen Kopien aus der Ablage.

(®Kopieren im Modus ,,Sort:Aus”

In diesem Modus werden Kopien von Originalen, die aus mehreren
Blattern bestehen, mit allen anderen Kopien von einblattrigen
Originalen in einem einzigen Satz gestapelt.

1 Tippen Sie den Tab ,Funktion” und dann die
Bedienungsflache ,Sortieren/Finishen” an. Der Bildschirm
LSortieren/Finishen” wird angezeigt.

Papierformat  satz

Kopierbereit. R4 D

Orig.Form. Merge
wahlen Kopie

Papier 2-seitig/
auswah trennen

Belicht Verklein./ Automat. GroBe Anz. A A
Modus VergroB. wahlen v.Origi. u

Original- d Rand/Bild Seiten Formular Yu
aualitat verschieb. Nummerier. Overla nten
Losch Deckblatt
modus g modus g Broschiire !]
g Benutzerwahl a Funktion Programm

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Sort: Aus” an.

Papierformat Satz
a4 p

Kopierbereit.

Sortieren Gruppieren  Heften Lochen Richtung prifen

[2] Richtung des Originals

= 5
— ) [ )| R EE

modus d | modus ]

Je ks ) = 1
- a a P
Hinten H Links oben 1
kante Ecke

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Jede Seite ausgeben” an.

Tippen Sie die Bedienungsflache ,SchlieBen” an.
Der Beriihrungsbildschirm schaltet auf die Anzeige in
Schritt 1 zurtick.

5 Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.

6 Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt, und die Anzahl der
aufgelegten Originale wird angezeigt.

HINWEIS

Wiederholen Sie diesen Vorgang fir alle Originale, wenn Sie das
Vorlagenglas verwenden. Nachdem alle Originale gescannt wurden,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Scannen beendet”.

7 Der Kopiervorgang beginnt, und die fertigen Kopien werden
mit der bedruckten Seiten nach unten auf der Ablage
ausgegegeben. Die Satze werden leicht versetzt zueinander
abgelegt.

8 Nehmen Sie alle fertigen Kopien aus der Ablage.

(®Kopieren im Heftmodus

In diesem Modus werden Kopiensatze automatisch geheftet.

1 Tippen Sie den Tab ,Funktion” und dann die
Bedienungsflache ,Sortieren/Finishen” an. Der Bildschirm
LSortieren/Finishen” wird angezeigt.

Papierformat  Satz
1

Kopierbereit. A4 D
100%

P 2-seitig/ Orig.Form. M

ausuati J o J waen J Kopis J

Belicht Verklein./ ‘Automat GroBe Anz A A
Modus VergroB. wahlen v.Origi ul
Original- Rand/Bild Seiten Formular ¥ unt
qualitit verschieb. Nummerier. Overlay nten

Broschiire !J

Programm

Sortieren/ Loésch Deckblatt
Finishen modus modus
Basis d Benutzerwah! g Funktion

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Heftenmodus” an.
Der Bildschirm ,Heftenmodus” wird angezeigt.

Kopierbereit. R e 1

Zuriick ; SchlieBen I

Sortieren  Gruppieren  Heften Lochen Richtung prafen

E % Richtung des Originals

)| e e
modus y
Jede Seite
=,

Hinten
ante

Links oben
J Ecke

3 Tippen Sie die Bedienungsflache an, die der gewiinschten
Anzahl der Heftklammern entspricht.

Papierformat satz
LUAd

Kopierbereit.
100%

Heften Richtung priifen

Richtung des Originals
priffen

e e |
[@Sortieren & heften nicht f'@ @ ]
kombinierbar. Hinten Links oben ] §
kante Ecke 3

Keine

1xheften ]

Anzahl Seiten zum heften eingeschrankt.
Einschrankung abhangig vom Kopiermodus.
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* Die Heftung wird vorgenommen wie in der Abbildung
gezeigt (von der Vorderseite der Kopien aus betrachtet).

Al << <

A A <

4 Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.
Uberpriifen Sie die Richtung, in der die Originale aufgelegt
sind.

5 Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt, und die Anzahl der
aufgelegten Originale wird angezeigt.

HINWEIS

Wiederholen Sie diesen Vorgang fur alle Originale, wenn Sie das
Vorlagenglas verwenden. Nachdem alle Originale gescannt wurden,
tippen Sie die Bedienungsflache ,Scannen beendet” an.

6 Der Kopiervorgang beginnt, und die fertigen Kopien werden
automatisch geheftet und mit der bedruckten Seite nach
unten in der Ablage abgelegt.

7 Nehmen Sie alle fertigen Kopien aus der Ablage.

(@ Kopieren im Lochmodus (optional)

Kopien kénnen automatisch gelocht werden.

1 Tippen Sie den Tab ,Funktion” und dann die
Bedienungsflache ,Sortieren/Finishen” an. Der Bildschirm
LSortieren/Finishen” wird angezeigt.

Papierformat  Satz

A4 p

100%

Kopierbereit.

Papier 2-seitig/ Orig.Form Merge
auswahl trennen wahlen Kopie

Belicht. Verklein./ Automat. GroBe Anz. A A
Modus VergroB. wihlen v.Origi ul

Original- Rand/Bild Seiten Formular ' Unt
qualitat verschieb. Nummerier. Overlay nten

Sortieren/ Losch Deckblatt Brosch
Finishen modus modus roschare

Benutzerwahl Funion_§i]_programm

8-6

2 Tippen Sie die Bedienungsflache ,Lochenmodus” an
Der Bildschirm ,Lochenmodus” wird angezeigt.

Papierformat Satz

Lochen Richtung priffen

Gruppieren  Heften

@J R\chtung des Originals
=]

r Henen Lochen 7’ 2] 71' m §
modus modus

Jede Seite ]
Hmen F{Links oben 1
| K B Coke ]

Sortieren

|
=

Falls die als Sonderzubehdr erhaltliche Lochungseinheit nicht in
Ihrem Kopierer installiert ist, wird die Bedienungsflache
,Lochenmodus” nicht angezeigt.

3 Tippen Sie die Bedienungsflache ,2 Lécher” an. Der
Bildschirm zur Wahl der Lochungsposition wird angezeigt.
Papierformat satz
A4 D 1
1006

Lochen Vorschau Richtung priifen
Richtung des Originals

Kopierbereit.

prifen

e m|
j =, |

MG Links oben
kante f Ecke

4 Tippen Sie die Bedienungsflache entsprechend der
gewlinschten Position der Lécher.

Vorschau Richtung prafen
Richtung des Originals

prifen

p— R s

o —

[ Hinten  [ipIy
kante [l Ecke

* Das Lochen wird vorgenommen wie in der Abbildung
gezeigt (von der Vorderseite der Kopien aus betrachtet).

. A . <

A .<C

Die Lochpositionen der einzelnen Blatter kdnnen minimal
unterschiedlich sein, da jedes Blatt einzeln gelocht wird.
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5 Legen Sie die zu kopierenden Originale auf.
Uberpriifen Sie die Richtung, in der die Originale aufgelegt
sind.

6 Driicken Sie die Starttaste.
Der Scanvorgang der Originale beginnt, und die Anzahl der
aufgelegten Originale wird angezeigt.

HINWEIS

Wiederholen Sie diesen Vorgang fir alle Originale, wenn Sie das
Vorlagenglas verwenden. Nachdem alle Originale gescannt wurden,
tippen Sie die Bedienungsflache “Scannen beendet” an.

7 Der Kopiervorgang beginnt, und die fertigen Kopien werden
automatisch gelocht und mit der bedruckten Seite nach
unten in der Ablage abgelegt.

8 Nehmen Sie alle fertigen Kopien aus der Ablage.

(5) Dokumentfertiger

Der Dokumentfertiger kann eine groBe Zahl von Kopien aufnehmen.
AuBerdem kann er Mehrfachkopien zu Séatzen sortieren, in dem er die
Sétze leicht versetzt zueinander ausgibt. Das Gerat kann die fertigen
Satze heften und lochen.

Ausflhrliche Informationen zum Sortiermodus finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Dokumentfertigers. Weitere Informationen
zu den entsprechenden Verfahren finden im Abschnitt

,(4) Dokumentfertiger” auf Seite 8-5 dieser Bedienungsanleitung.

* Stapelmodus

Wenn die Zahl der Kopien, die im Nicht-Sortiermodus erstellt werden
soll, das Fassungsvermdgen der Ablage Ubersteigt (250 Blatt),
werden die fertigen Kopien in die Sortierablage ausgegeben.

(6) Dokumentfertiger

Der Dokumentfertiger stapelt eine groBe Anzahl von Kopien und
sortiert mehrere Kopienséatze (Sortiermodus: Ein) oder gruppiert die
Kopien, die von mehreren Originalen angefertigt wurden, mit den
Kopien, die von einem einzigen Original angefertigt wurden, zu einem
einzigen Kopiensatz (Sortiermodus: Aus). Sie kénnen den
Dokumentfertiger auch verwenden, um die sortierten Kopienséatze zu
heften.

Ausflhrliche Informationen zum Sortiermodus finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Dokumentfertigers. Weitere Informationen
zu den entsprechenden Verfahren finden im Abschnitt

,(4) Dokumentfertiger” auf Seite 8-5 dieser Bedienungsanleitung.

* Die Heftung wird vorgenommen wie in der Abbildung
gezeigt (von der Vorderseite der Kopien aus betrachtet).

A A

8-7
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(7) Integrierter Finisher

Der Finisher kann eine groBe Zahl von Kopien aufnehmen. AuBerdem
kann er Mehrfachkopien zu Séatzen sortieren, in dem er die Satze
leicht versetzt zueinander ausgibt. Kopien kénnen auch geheftet

werden.
i
T ﬂ
- s S
(]
\ 5
(@ Sortierablage

(2 Finisher-Ablage

* Sortierte Kopien werden auf der Sortierablage ausgegeben.

* Beim Einlegen von groBformatigen Originalen wie A4R oder gréBer

muB zuvor die Haltestlitze herausgezogen werden.

(@ Auffiillen der Hefteinheit

1 Klappen Sie die Fronttir des Hefters nach vorn auf.

8-8

Ziehen Sie den Klammernhalter heraus.

Ziehen Sie die leere Klammernkassette vom Klammernhalter
ab.

Halten Sie den Klammernhalter in einer Hand und die neue

Klammernkassette in der anderen, und setzen Sie die neue

Klammernkassette ein. Beachten Sie dabei, daB die

Kassette richtig ausgerichtet ist.

* Der Pfeil an der Klammernkassette zeigt die richtige
Ausrichtung an.

Vergewissern Sie sich, daB die neue Klammernkassette bis
zum Anschlag auf den Klammernhalter eingeschoben wurde,
und entfernen Sie dann den Papierstreifen um die
Klammernkassette.
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Setzen Sie den Klammernhalter zurlick an seine
urspriingliche Position in der Hefteinheit. Sobald er
vollsténdig eingeschoben ist, rastet er ein.

(@ Beseitigen von Klammernstaus

1

2

3

Entfernen Sie die Klammernkassette wie in (1) Auffiillen der
Hefteinheit” beschrieben.

Driicken Sie die Lasche ,A” der Schutzhaube nach oben, um
die Schutzhaube anzuheben.

Entfernen Sie die gestauten Klammern von der Spitze der
Klammernkassette (dasjenige Ende, an dem die Klammern
ausgegeben werden).

Senken Sie die Schutzhaube wieder auf seine urspriingliche
Position ab.

4 Setzen Sie den Klammernhalter zuriick an seine
urspriingliche Position in der Hefteinheit. Sobald er
vollstéandig eingeschoben ist, rastet er ein.

5 Heben Sie die Hefteinheit leicht an, und senken Sie sie dann
wieder an ihre urspriingliche Position ab.

6 SchlieBen Sie Fronttlr des Hefter vollstandig.

(8) Job Separator

Bei Verwendung der optionalen Druckerfunktion kann die
Papierausgabe gedndert werden entsprechend der verwendeten
Funktion; dies erleichtet das Sortieren des Papiers.

Das ausgegebene Papier kann auf dem Job Separator (oberer

Abschnitt) ausgegeben werden. Siehe ,KopienausstoBort” in

,Geréteausgangseinstellungen” auf Seite 7-33.

* Der Job Separator kann bis zu 100 Kopien aufnehmen. Wenn 101
oder mehr Kopien erstellt werden, stoppt der Kopiervorgang, sobald
100 Kopien erstellt sind. Der Kopiervorgang wird automatisch
fortgesetzt, sobald die kopierten Blatter entnommen werden.

8-9
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(9) Festplatte

Die Festplatte ist erforderlich, um die folgenden Modi und Funktionen
Ihres Kopierers verwenden zu kénnen:

« Auftragsreservierung

» Formulartiberlagerung von registrierten Formularen

» Wiederholungskopieren

» Dokumentverwaltungsfunktionen

« Verwendung der Ausgabeverwaltungsfunktionen zum Andern der
Druckjob-Reihenfolge, Abbrechen und Léschen von Druckjobs und
zum Uberpriifen des Inhalts.

AuBerdem kénnen bis zu 1000 Abteilungs-ID-Codes unter der
Dokumentverwaltung registriert werden.

8-10

(10) Schllisselzahler

Der Schlisselzahler ermittelt die Anzahl der erstellten Kopien. Er ist

praktisch fur die zentrale Verwaltung des Kopierers auf Abteilungs-

oder Unternehmensebene.

* Der Schlusselzahler zahlt auch die Seiten, die von einem Computer
aus gedruckt wurden, und Faxseiten, die ausgegeben wurden.

« Gebrauch des Schliisselzdhlers
Stecken Sie den Schliisselzéhler in den Schliisselzahlerschacht.

HINWEIS

Bei Verwendung der Schlisselzahlerfunktion kdnnen Kopien nur mit
eingestecktem Schlisselzahler erstellt werden. Wenn der
Schllsselz&hler nicht richtig im Schacht steckt, erschein ,Zahler
einsetzen.” auf dem Display.
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(11) Dokumentablage

Mit Hilfe der Dokumentablage kénnen Sie Originale und andere
Dokumente neben dem Gerét ablegen, bevor Sie sie verwenden usw.
Sie enthalt auch genug Platz zum Aufbewahren von Buroklammern
usw.

(12) Druckerkarte-Bausatz

Wenn der Druckerkarte-Bausatz installiert ist, kann der Kopierer auch
als Drucker genutzt werden.

Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Druckerkarte-Bausatzes. Da auch die Netzwerkkarte installiert ist,
kann der Kopierer auch als Netzwerkdrucker eingesetzt werden, auf
den mehrere Computern Zugriff haben. Der optionale
Druckernetzwerk-Bausatz und eine Festplatte sind ebenfalls
verfugbar.

(13) Drucker/Scanner-Bausatz

Wenn der Drucker/Scanner-Bausatz installiert ist, kann dieser
Kopierer als Drucker oder Netzwerk-Scanner eingesetzt werden.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Drucker/
Scanner-Bausatzes. Da auch die Netzwerkkarte installiert ist, kann
der Kopierer auch als Netzwerkdrucker eingesetzt werden, auf den
mehrere Computern Zugriff haben. Der optionale Druckernetzwerk-
Bausatz und eine Festplatte sind ebenfalls verfligbar.

8-11
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(14) Fax-Bausatz

Wenn der Fax-Bausatz installiert ist, kann dieser Kopierer als
Faxgerat verwendet werden. Wenn der Fax-Bausatz zusammen mit
dem optionalen Drucker/Scanner-Bausatz verwendet wird, kann
dieser Kopierer auBerdem als Netzwerk-Faxgerét eingesetzt werden,
so dass Ubertragung und Empfang durch einen Computer méglich ist.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Fax-
Bausatzes.

* In manchen Féllen kann diese Funktion nicht benutzt werden.

8-12
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1. Wenn eine dieser Meldungen erscheint

Wenn eine der in der folgenden Tabelle aufgefiihrten Meldungen angezeigt wird, fihren Sie die angegebene AbhilfemaBnahme aus, um das

Problem zu beseitigen.

fortzusetzen.”

Tonerbehalter sofort durch eine frische.

Meldung MaBnahme Bezugs-
seite
,Verkleidung xxxx schlieBen.” Die angegebene Klappe ist offen. SchlieBen Sie sie fest. —_—
LPapier in Kassette nachftllen.” Die angegebene Kassette ist leer. Legen Sie Papier nach. 3-1
~Papiermagazin schlieBen.” Eine der Kassetten ist nicht richtig geschlossen. Ziehen Sie sie heraus, um sie dann —_—
bis zum Anschlag hineinzuschieben.
,Papiermagazin auBer Betrieb. Bitte Die gegenwartig verwendete Kassette ist nicht mehr betriebsfahig und kann nicht —_—
anderes Magazin anwéhlen.” weiterverwendet werden. Benachrichtigen Sie sofort den Kundendienst. Kopieren
Sie mit einer anderen Kassette.
+Papierformat priifen.” Es ist kein fiir den gewéahlten Modus geeignetes Papier eingelegt. Uberpriifen Sie —_—
das Papier.
,Original neu anlegen.” Das Original hat eine andere Ausrichtung als das gewahite Papier. Andern Sie die —_
Ausrichtung des Originals. Beim Driicken der Starttaste werden Kopien desselben
Formats erstellt wie das Original.
,Kopierlimit fir diesen ID-Code ist Die Zahl der Kopien hat das im Copy Management-Modus voreingestellte Limit 7-1
erreicht. Kopieren nicht méglich.” erreicht, und es kdénnen keine weiteren Kopien gemacht werden. Léschen Sie die
Kopienzahlung im Copy Management-Modus.
~Kopierbereit. Toner nachfllen.” Der Toner im Kopierer reicht zum Kopieren nicht mehr aus. Ersetzen Sie den 10-3
Tonerbehélter so bald wie mdéglich durch eine frische, da Kopien nur noch einzeln
gemacht werden kénnen.
»Toner nachfillen, um Kopiervorgang Der Toner im Kopierer reicht zum Kopieren nicht mehr aus. Ersetzen Sie den 10-3

LSystemfehler.
Hauptschalter Aus/Ein.”

Ein Systemfehler ist aufgetreten. Schalten Sie den Hauptschalter aus und dann
wieder an.

,Systemfehler.

Netzstecker von Steckdose abziehen.”

Ein Systemfehler ist aufgetreten. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, und
stecken Sie es dann wieder ein.

* Falls der als Sonderzubehér erhéltliche Fax-Bausatz in Ihrem Kopierer installiert ist, kdnnen die gespeicherten Originaldaten oder die reservierten
Kommunikationsdaten verloren gehen, wenn das Netzkabel von der Steckdose abgezogen wird.

9-1
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Meldung

MaBnahme

Bezugs-
seite

~Kundendienst rufen.”

Offnen und schlieBen Sie die Fronttiir. Wenn dieselbe Meldung erneut angezeigt
wird, notieren Sie sich das “C” und die damit angezeigte Nummer, schalten Sie den
Hauptschalter aus (Stellung O), ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, und
rufen Sie lhren Kundendiensttechniker oder eine autorisierte Kundendienststelle so
bald wie méglich.

,Wartung erforderlich.”

Eine regelmaBige Wartung ist erforderlich, damit der Kopierer stets in gutem
Betriebszustand bleibt. Rufen Sie Ihren Kundendiensttechniker oder eine autorisierte
Kundendienststelle so bald wie mdglich.

,Dokumentenabdeckung schlieBen.”

Die Originalabdeckung der optionalen Originaleinzugseinheit ist offen. Die
Abdeckung einwandfrei schlieBen.

~Speicher voll.”

Der Speicher des Kopierers ist voll. Die eingescannten Daten miissen entweder
gedruckt oder geléscht werden. Es kann erst wieder kopiert oder gescannt werden,
wenn einer dieser beiden Vorgange erfolgt ist.

Anzahl der Originale, die eingescannt werden kénnen*

Standardspeicher (64 MB): ungefahr 322 Seiten

Wenn die als Sonderzubehér erhéltliche Festplatte installiert ist (20 GB): ungefahr

70.000 Seiten*”

* Bei Verwendung unseres Standardoriginals (Original im Format A4, 6% Text)

** Die Héchstzahl der Originale, die auf einmal eingescannt werden kdnnen, ist 999
(A4).

.Papierstau.”
,Papierstau. Bitte Trommel beachten!”

Wenn ein Papierstau auftritt, stoppt der Kopierer und zeigt die Stelle des Papierstaus
auf dem Display an. Entfernen Sie das gestaute Papier bei eingeschalteten
Hauptschalter (Stellung | ) gemaB den folgenden Anweisungen. Wird ,Bitte Trommel
beachten!” angezeigt, achten Sie darauf, die Trommelflache, die sich im Kopierer
befindet, bei der Beseitigung des gestauten Papiers nicht zu beriihren.

,Duplex ausser betrieb.
Kundendienst rufen.”

Die Duplexeinheit ist auBer Betrieb und doppelseitige Kopien kénnen nicht erstellt
werden. Rufen Sie Ihren Kundendiensttechniker oder eine autorisierte
Kundendienststelle so bald wie méglich.

~Finisher einrasten.”

Setzen Sie den als Sonderzubehér erhéltlichen Dokumentfertiger sicher in den
Kopierer ein.

,Finisher ist abgeschaltet. Finisher
wegschieben.”

Der als Sonderzubehér erhéltliche Dokumentfertiger ist nicht betriebsbereit und kann
derzeitig nicht verwendet werden. Rufen Sie lhren Kundendiensttechniker oder eine
autorisierte Kundendienststelle so bald wie méglich.

,Papiekapazitét erreich, Finisher
entleeren.”

Die Héchstzahl der Blatter, die auf dem als Sonderzubehdr erhaltlichen
Dokumentfertiger gestapelt werden kénnen, wurde Uberschritten. Entfernen Sie die
Kopien vom Dokumentfertiger.

,Papier aus innerem Ablagefach im
Finisher entfernen.”

Ein Papierstau ist im Dokumentfertiger (Sonderzubehér) aufgetreten. Entfernen Sie
das Papier gemafB den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des
Dokumentfertigers.
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Meldung MaBnahme Bezugs-
seite
,Keine Heftklammern. Heftklammern Der Heftklammernvorrat im Dokumentfertiger (Sonderzubehdr) ist erschopft. Setzen —_
nachftllen.” Sie gemaB den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Dokumentfertigers
eine neue Klammernkassette ein.
,Dieses Format kann nicht geheftet Kleine Papierformate kdnnen nicht geheftet werden. Einzelheiten finden Sie in der —_—
werden.” Bedienungsanleitung des Dokumentfertigers.
~Schnitzelbox leeren.” Der Behalter zum Auffangen der ausgestanzten Papierschnipsel in dem als —_—
Sonderzubehér erhéltlichen Dokumentfertiger ist voll. Sehen Sie in der
Bedienungsanleitung des Dokumentfertigers nach, wie dieser Behalter zu entfernen
ist.
»Schnitzelbox uberprifen.” Der Behalter zum Auffangen der ausgestanzten Papierschnipsel in dem als —_—
Sonderzubehér erhéltlichen Dokumentfertiger ist nicht richtig eingesetzt. Sehen Sie
in der Bedienungsanleitung des Dokumentfertigers nach, wie dieser Behdalter richtig
einzusetzen ist.
,Resttonerbehalter prifen.” Der Abfalltonerbehélter ist mit Resttoner voll gefilllt. Ersetzen Sie den 10-3
Abfalltonerbehalter mit einem neuen.

2. Wenn eine der folgenden Anzeigen leuchtet oder blinkt

Falls die Lampe in der Kopier-, Drucker- oder Scanner-Taste orangefarben leuchtet oder blinkt, treffen Sie die geeigneten AbhilfemaBnahmen, um

dieses Problem zu beheben.

0 e

fE=E)

U Fax

Anzeige Verfahren Bezugsseite
Leuchtet oder blinkt Uberpriifen Sie die geeignete Antwort —_—
orangefarben auf diese Anzeige, und fihren Sie

dann das entsprechende Verfahren
durch.
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3. Papierstau

Falls ein Papierstau auftritt, wird auf dem Beriihrungsbildschirm eine Meldung bezlglich des Papierstaus angezeigt, und der Kopiervorgang stoppt.
Lassen Sie den Hauptschalter eingeschaltet ( | ) und sehen Sie unter ,(2)Papierstaubeseitigung”, nach, wie das gestaute Papier zu entfernen ist.

Papierstau. X Bitte Trommel beachten!

1. Linke Verkleidung 6ffnen 1
2. Papier entfernen
3. Verkleidung schlieBen

JAM 30

(1) Vorsichtschinweise

A ACHTUNG

Der Ladebereich steht unter Hochspannung. Arbeiten
in diesem Bereich sind mit extremer Vorsicht
auszufiihren, da Verbrennungsgefahr besteht.

A VORSICHT

Die Fixiereinheit des Kopierers ist extrem heiB.
Gehen Sie mit entsprechender Vorsicht beim
Auswechseln des Fixierbands vor, da
Verbrennungsfahr besteht.

» Gestautes Papier darf nicht wiederverwendet werden.

» Wenn das Papier beim Entfernen reiBt, missen samtliche
Papierstiicke aus dem Kopierer entfernt werden, weil diese sonst
wieder einen Papierstau verursachen kénnen.

» Nach der Beseitigung des Papierstaus befindet sich der Kopierer
erneut in der Aufwarmphase. Die Papierstauanzeige erlischt, und
der Kopierer aktiviert wieder die Einstellungen, die vor dem
Papierstau vorlagen.

(2) Papierstaubeseitigung

(@ Papierstau im Papierzufithrungsbereich

« Papierstau in einer Kassette (JAM 10 bis 13, 15 bis 17)

Wenn die folgende Meldung erscheint, ist ein Papierstau in der
Kassette aufgetreten. Entfernen Sie das gestaute Papier gemaB den
folgenden Anweisungen.

1. Papiermagazin 1 6ffnen
2. Papier entfernen
3. Papiermagazin schiiessen

JAM 10

Papierstau.

9-4

1 Offnen Sie die Kassette.

2 Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig, so daB es nicht
zerreiBt.
* Sollte das Papier dennoch zerreiBBen, entfernen Sie
samtliche Papierstlicke aus dem Inneren des Kopierers.

3 SchlieBen Sie die Kassette vorsichtig.



Abschnitt 9 FEHLERSUCHE

« Papierstau hinter der linken Klappe 1 (JAM 30, 40 bis 44, 46,
47, 50 bis 53, 60, 61)

Wenn untenstehende Meldung erscheint, ist ein Papierstau hinter der

linken Klappe 1 aufgetreten. Entfernen Sie das gestaute Papier

gemalB den folgenden Anweisungen.

1. Linke Verkleidung offnen 1
2. Papier entfernen
3. Verkleidung schlieBen

JAM 30

HINWEIS

Die Trommel im Kopierer ist extrem schmutzempfindlich und anfallig
gegen Beschadigungen. Achten Sie beim Entfernen des gestauten
Papiers darauf, die im Kopierer befindliche Trommelflache nicht mit
den Handen bzw. Schmuckstiicken, wie Uhren, Ringen usw., zu
beruhren.

1 Ziehen Sie den Griff der linken Klappe 1 heraus, um die linke
Klappe 1 zu 6ffnen.

3 Heben Sie die Duplexeinheit an, um das gestaute Papier zu
entfernen.

4 Entfernen Sie das gestaute Papier im Ausgabebereich.

A VORSICHT

Die Fixiereinheit des Kopierers ist extrem heiB.
Gehen Sie mit entsprechender Vorsicht beim
Auswechseln des Fixierbands vor, da
Verbrennungsfahr besteht.

5 SchlieBen Sie die linke Klappe 1.

- Papierstau hinter der linken Klappe 1 (JAM 05)

Wenn untenstehende Meldung erscheint, ist ein Papierstau hinter der
linken Klappe 1 aufgetreten. Entfernen Sie das gestaute Papier
geman den folgenden Anweisungen.

Papierstau. K Bitte Trommel beachten!

1. Linke Verkleidung 6ffnen 1
2. Papier entfernen
3. Verkleidung schiieBen

JAM 05

HINWEIS

Die Trommel im Kopierer ist extrem schmutzempfindlich und anfallig
gegen Beschadigungen. Achten Sie beim Entfernen des gestauten
Papiers darauf, die im Kopierer befindliche Trommelflache nicht mit
den Handen bzw. Schmuckstlcken, wie Uhren, Ringen usw., zu
berlhren.

1 Ziehen Sie den Griff der linken Klappe 1 heraus, um die linke
Klappe 1 zu 6ffnen.
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2 Entfernen Sie das gestaute Papier. 6 Driicken Sie die Starttaste, wenn die Meldung “Start-Taste
drticken, um neu zu starten.” erscheint.

Falls diese Meldung angezeigt wird, gehen Sie zum

nachsten Schritt weiter.

X Bitte Trommel beachten!

1. Linke Verkleidung 6ffnen 1
2. Papier entfernen
3. Verkleidung schlieBen

JAM 05

7 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5.

3 Heben Sie die Duplexeinheit an, um das gestaute Papier zu
entfernen.

8 Die folgende Meldung erscheint. Befolgen Sie die
Anweisungen in der Meldung.

Zahler/wéhlen

Bypass
[Z: Normal

9 Wenn das optionale Fax-Bausatz installiert ist, erscheint die
folgende Meldung. Befolgen Sie die Anweisungen in der
Meldung.

Systemfehler.
Netzstecker von Steckdose abziehen.
Zahler/wahlen

R4
|S] Farbiges ! Al
|5} Normal  { B Normal Sortieren
=] R 1.
5] Recyc =]

A VORSICHT

Die Fixiereinheit des Kopierers ist extrem heil3.
Gehen Sie mit entsprechender Vorsicht beim
Auswechseln des Fixierbands vor, da
Verbrennungsfahr besteht.

5 SchlieBen Sie die linke Klappe 1.
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- Papierstau hinter der linken Klappe 2 (JAM 18, 22)

Wenn untenstehende Meldung erscheint, ist ein Papierstau hinter der

linken Klappe 2 aufgetreten. Entfernen Sie das gestaute Papier
gemaB den folgenden Anweisungen.

1. Linke Verkleidung 6ffnen 2
2. Papier entfernen
3. Verkleidung schlieBen

JAM 18

1 Offnen Sie die linke Klappe 2.

2 Entfernen Sie das gestaute Papier.

3 SchlieBen Sie die linke Klappe 2.

« Papierstau im Multi-Einzug (JAM14, 20, 21, 23)

Wenn untenstehende Meldung erscheint, ist ein Papierstau im Multi-

Einzug aufgetreten.
Entfernen Sie das gestaute Papier gemaB den folgenden
Anweisungen.

1. Papier entf. (Bypass)
——
) 7 2. Linke Verkleidung offnen 1

3. Papier entfernen

4. bffnen Sie die vordere Abdeckung.

(D) 5.Drehen Sie den griinen Regler im Uhrzeigersinn.
6. Papier entfernen
7. Verkleidung schlieBen

rstau.
——

1

3

4

Nehmen Sie das gesamte verbliebene Papier aus dem Multi-
Einzug heraus.

Ziehen Sie den Hebel nach oben, um das gestaute Papier zu
entfernen.

Falls das gestaute Papier nicht entfernt werden kann, gehen
Sie weiter zum nachsten Schritt.

Ziehen Sie den Griff der linken Klappe 1 heraus, um die linke
Klappe 1 zu 6ffnen.
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5 Heben Sie die Duplexeinheit an, um das gestaute Papier zu 9 Ziehen Sie die interne Kassette heraus.
entfernen.
Falls das gestaute Papier nicht entfernt werden kann, gehen
Sie weiter zum nachsten Schritt.

\\"Hi'\"mu ’ i
A T s
e e 1
NGl

N (& QWY

1 O Offnen Sie Abdeckung des internen Fachs, und entfernen
Sie das gestaute Papier.

6 Offnen Sie die Fronttir.

0\ oo

—

L |

1 1 Wenn das Papier zerrissen wurde, nehmen Sie die interne

Kassette heraus.
7 Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um das gestaute
Papier aus dem Bereich des internen Fachs zu entfernen.

- Ejy\ QJ_I{ on f:
=

\/

8 Entfernen Sie das gestaute Papier.
Falls das gestaute Papier nicht entfernt werden kann, gehen
Sie weiter zum nachsten Schritt.

1 3 Setzen Sie die interne Kassette wieder ein.
SchlieBen Sie die Fronttr.
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(@ Papierstau in der Originaleinzugseinheit (Sonderzubehér)

(JAM 70 bis 76)

Wenn die folgende Meldung erscheint, ist ein Papierstau in der
Originaleinzugseinheit aufgetreten. Entfernen Sie das gestaute
Original, indem Sie die folgenden Anweisungen befolgen.

Papierstau.

1. Orig.-Einzug 6ffnen

2. Umlenkeinheit nach oben dffnen
3. Handrad nach links drehen.

4. Papier entfernen

5. Orig.-Einzug schiieBen

JAM 73

1 Wenn sich das Original auf dem Originaltisch befindet,
entfernen Sie es.

3 Wenn Sie das gestaute Original dort finden, entfernen Sie

es.

* Wenn das Papier beim Entfernen reiBt, missen samtliche

Papierstiicke aus dem Kopierer entfernt werden, weil diese

sonst wieder einen Papierstau verursachen kénnen.

Heben Sie die Wendeeinheit an.

Wenn Sie das gestaute Original dort finden, entfernen Sie

es.

* Wenn das Papier beim Entfernen reiBt, miissen séamtliche
Papierstiicke aus dem Kopierer entfernt werden, weil diese
sonst wieder einen Papierstau verursachen kénnen.

Drehen Sie den linken Knopf, um das gestaute Original
auszuwerfen und zu entfernen.

SchlieBen Sie die Originalabdeckung der
Originaleinzugseinheit.
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(®Papierstau im integrierten Finisher (Sonderzubehér) (JAM 80
bis 84)
Wenn die folgende Meldung erscheint, ist ein Papierstau im

integrierten Finisher aufgetreten. Entfernen Sie das gestaute Papier,
indem Sie die folgenden Anweisungen befolgen.

Papierstau.

1. Papier aus Ablage des Finishers entfernen.
2. Finisherablage runterdriicken

3. Papier entfernen

4. Ablage wieder einsetzen.

1. Innere Ablage vom Finsher runterdriicken

2. Jedes Papier entfernen

3. Ablage entfernen, li. Klappe der Maschine dffnen
4. Papier entfernen

5. Verkleidung schlieBen und Ablage einsetzen

JAM 83

HINWEIS

Die Trommel im Kopierer ist extrem schmutzempfindlich und anfallig
gegen Beschadigungen. Achten Sie beim Entfernen des gestauten
Papiers darauf, die im Kopierer befindliche Trommelflache nicht mit
den Handen bzw. Schmuckstiicken, wie Uhren, Ringen usw., zu
berlhren.

1

2

9-10

Entfernen Sie das gestaute Papier aus dem Ausgabebereich
des integrierten Finishers.

Senken Sie das Fach des integrierten Finishers ab.

) IR

e

7

Heben Sie das Fach des integrierten Finishers wieder an in
seine urspriingliche Position.

Ziehen Sie den Griff der linken Klappe 1 heraus, um die linke
Klappe 1 zu 6ffnen.
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8 Installieren Sie das Fach wieder.

9 SchlieBen Sie die linke Klappe 1.

(@ Papierstau im Dokumentfertiger (Sonderzubehér) (JAM 80 bis
89)

Wenn die folgende Meldung erscheint, ist ein Papierstau im

Dokumentfertiger aufgetreten. Entfernen Sie das gestaute Papier,

indem Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung des

Dokumentfertiger befolgen.
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4. Falls andere Stérungen auftreten

Wenn eine Stérung auftritt, fiihren Sie die entsprechende Uberpriifung durch und treffen die vorgeschlagene AbhilfemaBnahme. L4Bt sich die
Storung nicht beseitigen, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Stérung Uberpriifung MaBnahme Seite
Beim Einschalten des Ist der Netzstecker an einer Steckdose SchlieBen Sie den Netzstecker an eine —_—
Hauptschalters leuchten angeschlossen? Steckdose an.
keine der Anzeigen am
Bedienfeld auf.
Auf Betatigung der Wird auf dem Display eine Meldung Fihren Sie die der Meldung entsprechende 9-1
Starttaste werden keine angezeigt? MaBnahme aus.
Kopien ausgegeben.
Kopien werden leer Wurden die Originale richtig angelegt? Auf dem Vorlagenglas missen die Originale 4-1
ausgegeben. mit der Vorderseite nach unten angelegt
werden.
Bei Zufiihrung mit dem optionalen 8-1
Originaleinzugseinheit missen die Originale
mit der Vorderseite nach oben eingelegt
werden.
Die Kopien sind zu hell. Befindet sich der Kopierer im automatischen | Zum Abgleichen der Belichtung insgesamt 7-47
Belichtungsmodus? andern Sie die Einstellung flr automatische
Belichtung.
Befindet sich der Kopierer im manuellen Stellen Sie die Belichtung mit den 4-2
Belichtungsmodus? Kopierbelichtungs-Einstelltasten
wunschgemas ein.
Zum Abgleichen der Belichtung insgesamt 7-48
andern Sie die Einstellungen der einzelnen 7-49
Kopierqualitatsmodi.
Wird eine Tonermangel-Meldung angezeigt? | Ersetzen Sie die Tonerpatrone durch eine 10-3
neue.
Ist das Papier feucht? Ersetzen Sie das Papier durch frisches. 3-1
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Stérung Uberpriifung MaBnahme Seite
Die Kopien sind zu dunkel. Befindet sich der Kopierer im automatischen | Zum Abgleichen der Belichtung insgesamt 7-47
Belichtungsmodus? andern Sie die Einstellung fir automatische
Belichtung.
Befindet sich der Kopierer im manuellen Stellen Sie die Belichtung mit den 4-2
Belichtungsmodus? Kopierbelichtungs-Einstelltasten
wunschgemas ein.
Zum Abgleichen der Belichtung insgesamt 7-48
andern Sie die Einstellungen der einzelnen 7-49
Kopierqualitatsmodi.
Die Kopien sind fleckig. Ist das Vorlagenglas oder die Reinigen Sie das Vorlagenglas und/oder die 10-1
Originalabdeckung verschmutzt? Originalabdeckung.
Offnen Sie die Fronttiir, um den 10-5
Reinigungsstab herauszuziehen und wieder
hineinzudricken.
Ist die Ubertragungswalze verschmutzt? Reinigen Sie die Ubertragungswalze mit der 10-2
Reinigungsbdrste.
Das Kopienbild ist schrag. Wurde das Original richtig angelegt? Beim Anlegen auf dem Vorlagenglas richten 4-1
Sie das Original an den Kanten entlang der
Originalformatleisten mit den
entsprechenden Formatmarkierungen aus.
Beim Zuflihren von Originalen tber den 8-1
optionalen Originaleinzugseinheit stellen Sie
die Original-Anlegefihrungen der GréBe der
Originale entsprechend ein.
Papierstaus treten haufig Wurde das Papier richtig in die Kassette(n) Legen Sie das Papier richtig ein. 3-1
auf. eingelegt?
Ist das Papier gewellt, gefaltet oder Ersetzen Sie das Papier durch neues. 3-1
zerknittert?
Befindet sich noch Papier (Blatt oder Folgen Sie den entsprechenden 9-4
Papierstuicke) im Kopierer? Anweisungen, um das Papier zu entfernen.
Die Kopien sind zerknittert. Ist der Separator im Bereich der Reinigen Sie den Separator. 10-1
Papierzufihrung verschmutzt?
Schwarze oder weiBe Linien | Ist der elektrostatische Abschnitt schmutzig? | Offnen Sie die vordere Abdeckung, ziehen 10-5

erscheinen auf der Kopie.

Sie den Reinigungsschaft heraus und
schieben Sie ihn wieder hinein.
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Abschnitt 10 WARTUNG UND
BETRIEBSINFORMATIONEN

1. Reinigung des Kopierers

* Wenn bei Verwendung der optionalen Originaleinzugseinheit
Flecken wie beispielsweise schwarze Streifen auf den Kopien
A VO R S I C H T erscheinen, ist das Schlitzglas (@ verschmutzt.
Wischen Sie das Schlitzglas mit einem weichen trockenen Tuch ab.

. ] ) . * Verwenden Sie nie Wasser, Verdiinner, organische Losungsmittel
Aus Sicherheitsgriinden immer den Netzstecker aus oder Alkohol.

der Netzsteckdose ziehen, bevor eine Reinigung
durchgefihrt wird.

® Reinigung der Originalabdeckung

Offnen Sie die Originalabdeckung. Reinigen Sie die Riickseite der

Originalabdeckung mit einem weichen Tuch, das mit Alkohol oder

einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet wurde.

* Verwenden Sie niemals Verdinner oder organische Lésungsmittel
fur diesen Zweck.

® Reinigung des Separators

HINWEIS

Um die beste Kopierqualitat aufrechtzuerhalten, sollten Sie eine
regelméBige Reinigung (etwa einmal im Monat) nach dem folgenden
Verfahren durchfuhren.

1 Offnen Sie die Fronttiir.
® Reinigung des Vorlagenglases

Offnen Sie die Originalabdeckung. Reinigen Sie das Vorlagenglas mit

einem weichen Tuch, das mit Alkohol oder einem milden

Reinigungsmittel angefeuchtet wurde.

* Verwenden Sie niemals Verdiinner oder organische Lésungsmittel
fur diesen Zweck.
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2 Ziehen Sie die Reinigungsbirste heraus. @ Reinigung der Ubertragungswalze

1 Offnen Sie die Fronttir.

3 Ziehen Sie den Griff der linken Klappe 1 heraus, um die linke
Klappe 1 zu 6ffnen.

4 Reinigen Sie den Separator, indem Sie die Reinigungsbuste
mehrere Male von links nach rechts am Separator entlang 3 Ziehen Sie den Griff der linken Klappe 1 heraus, um die linke
bewegen. Klappe 1 zu 6ffnen.

4 Reinigen Sie die Ubertragungswalze, wahrend Sie das
Zahnrad wie gezeigt drehen, indem Sie die Reinigungsbdrste
zusammen mit der Ubertragungswalze von links nach rechts
bewegen.

5 SchlieBen Sie die linke Klappe.

5 SchlieBen Sie die linke Klappe.
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2. Auswechseln des Tonerbehalters und des Abfalltonerbehalters

Wenn “Toner nachfillen, um Kopiervorgang fortzusetzen.” auf dem 2 Driicken Sie den Tonerbehalter-Freigabehebel nach oben,
Display angezeigt wird, geht der Toner zur Neige. Obwohl auch nach und ziehen Sie den alten Tonerbehélter langsam heraus, bis
Erscheinen dieser Anzeige noch einige Kopien gemacht werden der Griff sichtbar wird.

kénnen, sollten Sie den Tonerbehalter, wenn mdglich, sofort durch
einen neuen ersetzen. Ersetzen Sie nach dem Tonerbehalter auch
den Abfalltonerbehélter durch einen neuen.

Achten Sie darauf, auch die entsprechenden anderen Teile zu
ersetzen, wenn Sie einen Tonerbehalter auswechseln. Schmutzige
Teile kénnen die Leistung Ihres Kopierers beeintrachtigen.

» Tauschen Sie den Tonerbehalter nur aus, wenn die obige Meldung
angezeigt wird.

+ Achten Sie darauf, dass sich beim Ersetzen eines Tonerbehalters
keine Disketten usw. in der ndherer Umgebung befinden.

| A ACHTUNG

Der Ladebereich steht unter Hochspannung. Arbeiten
@0 ; in diesem Bereich sind mit extremer Vorsicht
5 auszufiihren, da Verbrennungsgefahr besteht.

Voo N
A VO R S I C H T Ziehen Sie den Tonerbehalter nicht ganz heraus, da

er dann herausfallen kdnnte.

Kopierbereit.
Toner nachitlen, um Kopiervorgang

Die Tonerbehalter oder den Abfalltonerbehalter
niemals verbrennen. Gefahrlicher Funkenflug kann
zu Verbrennungen fuhren. 3 Erfassen Sie den Griff des Tonerbehilters, driicken Sie die

Verriegelung nochmals nach oben, und heben Sie den

Tonerbehalter vorsichtig an.
Nie versuchen, die Tonerbehalter oder den
Abfalltonerbehélter zu 6ffnen oder zu zerstdren.

1 Offnen Sie die Fronttiir.
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4 Nehmen Sie den neuen Tonerbehalter aus der Tiite heraus,
und klopfen Sie etwa 5 bis 6 Mal darauf.

5 Schitteln Sie den Tonerbehélter griindlich (mindestens zehn
Male, in Pfeilrichtung), um den Toner im Inneren zu I6sen
und durchzumischen.

6 Erfassen Sie den Griff des Tonerbehélters, und schieben Sie
den Tonerbehélter entlang der Fihrungen in den Kopierer
ein.

7 Halten Sie den Tonerbehalter mit Hand fest, und schieben
Sie ihn vollstandig in den Kopierer ein.

10-4

8 Entfernen Sie den Abfalltonerbehélter.

9 VerschlieBen Sie die Offnung des Abfalltonerbehalters mit
seinem Siegelstreifen.

A VORSICHT

Die Tonerbehélter oder den Abfalltonerbehdlter
niemals verbrennen. Gefahrlicher Funkenflug kann
zu Verbrennungen fihren.

A VORSICHT

Nie versuchen, die Tonerbehéilter oder den
Abfalltonerbehélter zu 6ffnen oder zu zerstdren.

<Reinigen der entsprechenden Teile>

1 0 Entfernen Sie die Kappe vom Grid-Reiniger.
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1 1 Stecken Sie den Grid-Reiniger an das Gerategehéause.

1 2 Ziehen Sie die elektrostatische Einheit vorsichtig bis zum
Anschlag heraus, schieben Sie sie einige Male hin und her,
und schieben Sie sie dann schlieBlich wieder vollsténdig ein.

1 3 Nehmen Sie den Grid-Reiniger wieder ab, und setzen Sie die
Kappe auf.

1 4 Setzen Sie den neuen Abfalltonerbehalter in den Kopierer
ein

1 Ve
\," — —
gt AL i Sley, «

1 5 Ziehen Sie den Reinigungsstab vorsichtig bis zum Anschlag
heraus, schieben Sie ihn einige Male hin und her, und
schieben Sie ihn dann schlieBlich wieder vollstandig ein.

Ziehen Sie den Reinigungsstab nicht mit zu viel Kraft oder ganz
heraus.

1 6 Ziehen Sie die Reinigungsburste heraus.

1 7 Ziehen Sie den Griff der linken Klappe 1 heraus, um die linke
Klappe 1 zu 6ffnen.
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1 8 Reinigen Sie den Separator, indem Sie die Reinigungsbiste
mehrere Male von links nach rechts am Separator entlang
bewegen.

1 9 SchlieBen Sie die Frontabdeckung und die linke Klappe 1.

HINWEIS

Um die beste Kopierqualitat aufrechtzuerhalten, sollten Sie zusatzlich
zum Auswechseln des Tonerbehalters die Reinigung der oben
beschriebenen Schritte 15 und 18 regelmaBig (etwa einmal im Monat)
durchfihren.

@ Die Tonerbehalter und den Abfalltonerbehalter
nach dem Gebrauch immer zur Erwerbsstelle
zurlckbringen oder einer autorisierten
Kundendienststelle aushandigen. Die
Tonerbehélter und der Abfalltonerbehalter kdnnen
erneut verwendet oder recycelt werden, sind aber
entsprechend den staatlichen und den
Landervorschriften zu entsorgen.

10-6



Abschnitt 10  WARTUNG UND BETRIEBSINFORMATIONEN

3. Technische Daten

AUSTUNIUNG ..o Tischgerat

OriginaltisCh ..........coiiiiiiiiir e feste Ausfiihrung

KOpIersystem .......ccooveiiiieiiicie e Indirektes elektrostatisches Kopieren

Zulassige Originale .........cccoveeeieiiiieieeeseeese e Blatter, Buicher und 3-dimensionale Gegenstande (Héchstformat: 11" x 17" / A3)
Kopierformate ..o Kassetten: 11" x 17"/ A3, 8 1/2" x 14" / B4 (257 mm x 364 mm), 11" x 8 12" / A4,

812" x 11"/ A4R, 512" x 8 112" / A5R, 8 1/2" x 13" und Folio.
Multi-Einzug: 11" x 17"/ A3, 8 1/2" x 14" / B4 (257 mm x 364 mm), 11" x 8 12" / A4,
812"x 11"/ A4R, 5 12" x 8 12" / A5R, ABR, 8 1/2" x 13" und Folio
Zweiseitige Kopien: A3 bis A5R
Verlust am Druckrand: 0,5 mm bis 5,5 mm
Kopiergeschwindigkeit .........ccccoovrieiinieiinieeseeene Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien/Minute, gleiches Format (100%;
[1:1]), Speicherkopieren
A3: 20 Kopien/Min., B4: 20 Kopien/Min., A4: 30 Kopien/Min., A4R: 22 Kopien/Min.,
B5: 30 Kopien/Min., B5R: 18 Kopien/Min.
Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien/Minute, gleiches Format (100%;
[1:1]), Speicherkopieren
A3: 23 Kopien/Min., B4: 23 Kopien/Min., A4: 40 Kopien/Min., A4R: 27 Kopien/Min.,
B5: 40 Kopien/Min., B5R: 27 Kopien/Min.
Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien/Minute, gleiches Format (100%;
[1:1]), Speicherkopieren
A3: 26 Kopien/Min., B4: 26 Kopien/Min., A4: 50 Kopien/Min., A4R: 31 Kopien/Min.,
B5: 50 Kopien/Min., B5R: 24 Kopien/Min.

Warmlaufzeit .........cooieiiiiiie e Innerhalb von 25 Sek. (bei Raumtemperatur von 23°C, Luftfeuchtigkeit 50 % relative
Feuchte)
Aus dem Niedrige-Energie-Modus: Innerhalb von 10 Sekunden

Zeit bis zur ersten KOpie .........ccccooiiiiiiiiiiiiiccccece Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 30 Kopien/Minute: Innerhalb von 3,9 Sek.

(A4 horizontaler Einzug aus der Kassette Nr.1)

Kopierer mit einer Kopiergeschwindigkeit von 40 Kopien/Minute und Kopierer mit einer
Kopiergeschwindigkeit von 50 Kopien/Minute: Innerhalb von 3,5 Sek.

(A4 horizontaler Einzug aus der Kassette Nr.1)

Verfligbare VergréBerungsverhaltnisse ......................... zwischen 25 % und 400 % in Schritten von 1 %, oder feste voreingestellte Verhaltnisse
Standardspeicher .. ... 64 MB
AUFIBSUNG e Einlesen: 600 x 600 dpi
Drucken: 600 x 600 dpi
Papierzuflhrungssystem ........cccccooeiiiieienieeieseeeene automatische Zuflihrung aus Kassetten (2 Kassetten mit einem Fassungsvermégen von je

500 Blatt [80 g/m?/von unserem Unternehmen spezifiziertes Normalpapier]), automatische
Zufuihrung aus dem Multi-Einzug (Fassungsvermdgen 200 Blatt [80g/m?])
Zuléssiges Kopierpapier ...........cccccooeviiiiiiiiiciciieies <Papiergewicht>
Kassetten: 60 g/m? bis 105 g/m?
Duplexeinheit: 64 g/m? bis 80 g/m?
Multi-Einzug: 45 g/m? bis 200 g/m?
<Papierart>
Kassetten: Standardkopierpapier und farbiges Papier
Duplexeinheit: Standardkopierpapier und farbiges Papier
Multi-Einzug: Standardkopierpapier, Briefkopf, farbiges Papier, Pauspapier,
Transparentfolien, Briefumschlage, usw.
Dieses Gerét ist zur Verarbeitung von Recycling-Papier geeignet, das den Anforderungen
der DIN 19309 entspricht

Kontinuierliches Kopieren .........cccccooviiiiiiiiiiiee 1 bis 999 Blatt

Lichtquelle .........ccoooiiiii e Edelgaslampe
Entwicklungssystem .........ccoviiiieieniienieeseeee e Trockenentwicklung
FiXiErsyStem .....ooviiiiiiiiiieee e Heizwalze
Reinigungssystem .........oociviiieiiieieeeees e Blatt und Reinigungswalze
FOLOIQItEr ... a-Si
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Standard-Funktionen und -Modi ...........ccoeeeeiiieeiineens

SPaANNUNGSVErSOIGUNG -......ecviueeuieiriiriiriaeieeeeeeieaneanenas
Abmessungen (B) X (T) X (H) cevoeeeiiiiiieeeeee

Gewicht ...........

GEerausChemiSSION ......cueeeiiiee e
Platzbedarf (B) X (T) ..ooveeverireeiieeeieseesesee e

Sonderzubehor

Automatische Wahl des Kopierpapiers, Wahl der Bildqualitat, Automatische Wahl des
Abbildungsverhéltnisses, Zoom-Modus, Zoom-Speichermodus, XY-Zoommodus,
Zweiseitige Kopiermodi, Seitentrennungsmodi, Randmodus, Bildverschiebungsmodus,
Memo-Modus, Randléschungsmodi, Kopienkombinierungsmodi, Modus zum Drucken der
Seitennummern, Formulartiberlagerungsmodus, Broschiremodus, Buch-Broschiire-Modus,
Sortier-/Fertigbearbeitungsmodus, Automatische Rotationsfunktion, Deckblatt-Modus,
Modus fir Transparentfolie + Rickblatt, Invertierungsmodus, Spiegelbildmodus,
Uberpriifungsmodus, Kopierwiederholungsmodus*, Biindelscan-Modus, Okodruck-Modus,
Programmfunktion, Auftragserstellungsmodus, Formular-Uberlagerung*, Gemeinsame
Datenbox*, Synergie-Druckboxen*, Kopierverwaltungsmodus, Sprachenwahl-Funktion

* Erfordert die als Sonderzubehdr erhéltliche Festplatte

Netz 220 bis 240 V, 50/60 Hz, 6,5 A Max.

585 mm x 646 mm x 745 mm

ca. 82 kg

<70 dB(A)

585 mm x 646 mm

Originaleinzugseinheit, Dokumentfertiger, Integrierter Finisher, Job Separator, Festplatte,
Schllisselz&hler, Dokumentablage, Drucker-Bausatz, Drucker/Scanner-Bausatz und Fax-
Bausatz

(Anderungen der technischen Daten jederzeit ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.)
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4. Umweltschutzspezifikationen

» Wiederherstellungszeit aus dem Stromsparmodus

(Low Power Mode) .......ccoeeeuieiiiiiieiiieieeee e 10 Sekunden
« Ubergangszeit zum Stromsparmodus
(Low Power Mode) (zum Zeitpunkt des Erwerbs) ....... 15 Minuten

« Ubergangszeit zwischen dem Abschaltmodus
(Off Mode) und dem Schlafmodus
(Sleep Mode) (zum Zeitpunkt des Erwerbs) ................ 60 Minuten

® Duplex-Kopieren (doppelseitiges Kopieren)

» Wird als Standardzubehér mitgeliefert.

@ Papierzufithrung

* In diesem Gerat kann Recyclingpapier verwendet werden, das zu 100 % aus Recyclingpulpe besteht.
* Wenden Sie sich an lhre Verkaufs- oder Kundendienststelle fiir weitere Informationen zu den empfohlenen Papierarten usw.

5. Hochleistungsteile

Unter diesem Begriff versteht man diejenigen Teile, die fir die Aufrechterhaltung der Funktionstiichtigkeit dieses Gerates erforderlich sind.
Die Mindestwartungsdauer fur diese Teile, gemaB den Vorschriften unseres Erhaltungsdienstes, betragt 5 Jahre ab dem Abschluss der Produktion.

6. Verbrauchsmaterialien

Verbrauchsmaterialien sind noch mindestens 5 Jahre nach der Produktionseinstellung erhéltlich.

7. Garantie

Kyocera Mita Deutschland GmbH gewéhrt eine 12-monatige Teilegarantie fur dieses Produkt. (gratis).

8. Entsorgung

1. Entsorgung der verbrauchten Teile

Die Kyocera Mita Deutschland GmbH garantiert die Riicknahme der mit dem Umweltzeichen ,Blauer Engel“ gekennzeichneten Geréte. Die
Ricknahme erfolgt Uber den autorisierten Kyocera Mita Fachhandelspartner. Fiir das Recycling des Gerétes wird eine Entsorgungspauschale zu
Tagespreisen erhoben. Das Gerat wird in die einzelnen Bestandteile zerlegt. Anfallende Metallteile gehen zuriick in den Metallkreislauf. Die
gesauberten Plastikteile werden ebenfalls wieder verwendet. Alle Bestandteile, fir die noch keine Wiederverwertung méglich ist, werden
umweltgerecht entsorgt.

2. Entsorgung der Tonerbehélter und der Abfalltonerbehélter

Die Tonerbehalter und den Abfalltonerbehalter nach dem Gebrauch immer zur Erwerbsstelle zurlickbringen oder einer autorisierten
Kundendienststelle aushandigen. Die Tonerbehalter und der Abfalltonerbehalter kénnen erneut verwendet oder recycelt werden, sind aber
entsprechend den staatlichen und den Léndervorschriften zu entsorgen.

Ricknahme, Recycling und Verwertung der Tonerbehélter und der Abfalltonerbehalter ist kostenfrei.

3. Entsorgung der Trommel
Gebrauchte Trommeln werden gesammelt und recycelt. Riicknahme, Recycling und Verwertung der Trommel ist kostenfrei.
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9. Installation des Sonderzubehoérs

Dieser Abschnitt zeigt, wo die Sonderzubehdreinheiten in diesem Kopierer zu installieren sind. Weitere Einzelheiten finden Sie in den
Bedienungsanleitungen der jeweiligen Sonderzubehéreinheit.

® Verfiigbare Sonderzubehéreinheiter

Die folgenden Sonderzubehéreinheiten kénnen in hrem Kopierer installiert werden.

Originaleinzugseinheit| [Originalabdeckung| | Schliisselzéhler Dokumentablage

Drucker/Scanner-
Bausatz

Druckerkarte
Bausatz

Fax-Bausatz

Dokumentfertiger | Dokumentfertiger Papiereinzug

Integrierter Finisher Job Separator
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Originaleinzugseinheit
Mit der Originaleinzugseinheit kdnnen einseitige Originale automatisch zugefiihrt werden. Es kénnen auch zweiseitige Originale automatisch
gedreht werden, um entweder Duplexkopien oder Kopien mit Seitentrennung zu erstellen.

Papiereinzug
Zwei Papiereinzug desselben Typs, der auch im Kopierer integriert ist, kdnnen nachtraglich installiert werden.
Die optionalen Papiereinzug haben dasselbe Fassungsvermégen wie die standardméBige und wird auf dieselbe Weise bedient.

Papiereinzug
Die Papiereinzug hat ein Fassungsvermégen von bis zu 3.000 Blatt Normalpapier im Format 11" x 8 1/2"/A4.
Ziehen Sie die Papiereinzug bis zum Anschlag heraus, und legen Sie dann bis 1.500 Blatt Papier in beiden Reihen ein.

Dokumentfertiger

Der Dokumentfertiger kann eine groBe Zahl von Kopien aufnehmen. AuBerdem kann er Mehrfachkopien zu Satzen sortieren, in dem er die Satze
leicht versetzt zueinander ausgibt. Das Gerat kann die fertigen Satze heften und binden. Es ist auch méglich, die Kopien mit dem Dokumentfertiger
zu lochen (optional).

Dokumentfertiger
Der Dokumentfertiger kann eine groBe Zahl von Kopien aufnehmen. AuBerdem kann er Mehrfachkopien zu Satzen sortieren, in dem er die Satze
leicht versetzt zueinander ausgibt. Das Gerét kann die fertigen Sétze heften und lochen.

Dokumentfertiger

Der Dokumentfertiger stapelt eine groBe Anzahl von Kopien und sortiert mehrere Kopienséatze (Sortiermodus: Ein) oder gruppiert die Kopien, die
von mehreren Originalen angefertigt wurden, mit den Kopien, die von einem einzigen Original angefertigt wurden, zu einem einzigen Kopiensatz
(Sortiermodus: Aus). Sie kénnen den Dokumentfertiger auch verwenden, um die sortierten Kopiensatze zu heften.

Integrierter Finisher
Der Finisher kann eine groBe Zahl von Kopien aufnehmen. AuBerdem kann er Mehrfachkopien zu Satzen sortieren, in dem er die Séatze leicht
versetzt zueinander ausgibt. Kopien kénnen auch geheftet werden.

Job Separator

Bei Verwendung der optionalen Druckerfunktion kann die Papierausgabe geédndert werden entsprechend der verwendeten Funktion; dies erleichtet
das Sortieren des Papiers.

Das ausgegebene Papier kann auf dem Job Separator (oberer Abschnitt) ausgegeben werden. Siehe ,KopienausstoBort” in
,Gerateausgangseinstellungen” auf Seite 7-33.

Festplatte

Die Festplatte ist erforderlich, um die folgenden Modi und Funktionen lhres Kopierers verwenden zu kénnen:

« Auftragsreservierung

« Formulartiberlagerung von registrierten Formularen

» Wiederholungskopieren

» Dokumentverwaltungsfunktionen

« Verwendung der Ausgabeverwaltungsfunktionen zum Andern der Druckjob-Reihenfolge, Abbrechen und Léschen von Druckjobs und zum
Uberpriifen des Inhalts.

AuBerdem kénnen bis zu 1000 Abteilungs-ID-Codes unter der Dokumentverwaltung registriert werden.

Schliisselzéhler
Der Schlisselzahler ermittelt die Anzahl der erstellten Kopien. Er ist praktisch fir die zentrale Verwaltung des Kopierers auf Abteilungs- oder
Unternehmensebene.

Dokumentablage
Mit Hilfe der Dokumentablage kénnen Sie Originale und andere Dokumente neben dem Geréat ablegen, bevor Sie sie verwenden usw. Sie enthalt
auch genug Platz zum Aufbewahren von Biroklammern usw.

Druckerkarte-Bausatz

Wenn die Druckerkarte-Bausatz installiert ist, kann der Kopierer auch als Drucker genutzt werden.

Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung der Druckerkarte-Bausatz. Das auch die Netzwerkkarte installiert ist, kann der Kopierer
auch als Netzwerkdrucker eingesetzt werden, auf den mehrere Computern Zugriff haben.

Drucker/Scanner-Bausatz

Wenn das Drucker/Scanner-Bausatz installiert ist, kann dieser Kopierer als Drucker oder Netzwerk-Scanner eingesetzt werden.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Drucker/Scanner-Bausatz. Das auch die Netzwerkkarte installiert ist, kann der
Kopierer auch als Netzwerkdrucker eingesetzt werden, auf den mehrere Computern Zugriff haben.

Fax-Bausatz

Wenn das Fax-Bausatz installiert ist, kann dieser Kopierer als Faxgerat verwendet werden. Wenn das Fax-Bausatz zusammen mit dem optionalen
Drucker/Scanner-Bausatz verwendet wird, kann dieser Kopierer auBerdem als Netzwerk-Faxgerat eingesetzt werden, so dass Ubertragung und
Empfang durch einen Computer méglich ist.
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Anhang: Kombinationstabelle der Funktionen und Einstellungen

Dieser Kopierer enthélt zahlreiche verschiedene Funktionen und Einstellungen, von denen viele fir effizienteres Kopieren in Kombination verwendet
werden kénnen. Einzelheiten zur Kombination spezifischer Funktionen und Einstellungen entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.

O :Kombination ist moglich 05: Der Rand-Modus kann nicht dem 10: Der Broschiiremodus und der Buch-Broschire-Modus sind
---: Kombination ist nicht méglich Kopienkombinierungsmodus oder dem Memo-Modus zweite Wahl, wenn die beidseitigen Kopiermodi oder die
01: Die automatische Belichtungseinstellung steht fiir den Foto- verwendet werden. Seitentrennungsmodi gewéhlt sind.
Modus nicht zur Verfiigung. Der Text+Foto-Modus, der Text- 06: Die Randléschungsmodi kénnen nicht mit der 11: Der Transparentfolien + Deckblatt-Modus und die beidseitigen
Modus oder die manuelle Belichtungseinstellung wird Originalformatswahl (Eingabeformat) verwendet werden. Kopiermodi kénnen nicht zusammen verwendet werden.
gewahlt. 07: Der Randléschungsmodus und der automatische Wahlmodus/  12: Kann nicht zusammen mit dem automatischen Wahimodus/
02: Nur die automatische Wahl des Abbildungsverhaltnisses steht Archivierungsmodus kénnen nicht zusammen verwendet Archivierungsmodus verwendet werden.
zur Verfiigung. Dieser Modus wird gewéahlt. werden. 13: Die beidseitigen Kopiermodi und der Invertierungsmodus
03: Nur Kopieren im gleichen Format (100 % [1:1]) steht bei der 08: Der Buchldschungsmodus und der konnen nicht zusammen verwendet werden.
automatischen Wahl des Papiers zur Verfigung. Dieser Broschireléschungsmodus kénnen nicht zusammen 14: Geoffnete Originale kénnen nicht zusammen mit der
Modus wird gewahlt. verwendet werden. Originalformatswahl verwendet werden.
04: Der Rand-Modus kann nicht mit dem Broschiiremodus oder 09: Nicht verflgbar, da die gedffneten Originale mit der oberen 15: Der Buch — Seitentrennungsmodus kann nicht mit dem
dem Buch-Broschiire-Modus verwendet werden. Kante an die Ruickseite des Vorlagenglases gelegt werden Kopienkombinierungsmodus oder dem Memo-Modus
missen. verwendet werden.
AnschlieBend gewahlte Funktion
Zuerst gewahlte Funktion 0o e @ ® © e ® @ @
(@ Bildqualititsmodus (Text+Foto) — -] OO OlO|O|O|O|O]O|0O]0O OO O
(@ Bildqualitat (Foto) - -101| O O|0O]|O|O0]O0|0]0|0]0 0|0 O
(® Bildqualitat (Text) - (o] ke) O|O|O0|O|O0|0O]|O0|0O]0 Ol10O @)
(@ Kopierbelichtungsmodus (automatische Belichtung) - OlO|O|O|O|O]O|0O]0O OO O
(® Kopierbelichtungsmodus (manuelle Belichtung) OlO|O|O|O|O]O|0O]0O OO O
(® Okodruck-Modus O|O|O0|O|O0|O]|0O|0O]0O OO0 ©)
(@ Originalformatswahl (Standardformat) ~|=]-]O0]|O0|0O|0O]|O 1212 ©)
Originalformatswahl (Eingabeformat) -- -~ |—-]0|O0]|O|0O]|O 1212 O
(@ Originalformatswahl (automatische Wahl) | - 100|000 ol10O ©)
Originalformatswahl (kundenspezifisches Format) | - |00 |0 |0 1212 O
@9 Kopieren im gleichen Format (100 % [1:1]) |0 O —|—1—10 03 | 02 O
@ XY-Zoommodus 0|0 O] - - -0 03 | 02 O
@1 Automatischer VergréBerungsverhéaltnis-Wahimodus |0 O|—|- -0 03| O O
Zoommodus |0 O O 03|02 O
@ Papierwahl OO O 31| O ©)
Originalausrichtung 0|0 O O Ol10 O
@ Biindelscan-Modus (o} ke) O O O |27 @)
Automatische Drehfunktion OO O O OO0 O
Automatischer Wahimodus/Archivierungsmodus (automatische Wahl) 12|12 12 12 O
@0 Automatischer Wahimodus/Archivierungsmodus (Archivierung) 1212 12 - O
@) Uberprifungsmodus O @)
@ Kopierwiederholungsmodus (Einstellungen) O O
23 Sortiermodus O O
O

@9 Fertigbearbeitungsmodus

@9 Heftungsmodus

@6 Lochungsmodus

O|O

@7 Zweiseitige Kopiermodi (1-seitig — 1-seitig)

—_
N

Zweiseitige Kopiermodi (1-seitig — 2-seitig)

O|O|0|0|0|0 0|00
O|O|0|0|0O|0 0|00
O|O|0|0|0O]0|0|0|O

(@)

@9 Zweiseitige Kopiermodi (2-seitig — 2-seitig)

Zweiseitige Kopiermodi (Buch — 2-seitig)

-
N
-
N
-
N
-
N
-
N

O
O

@D Seitentrennungsmodus/Trennkopiermodi (2-seitig—1-seitig)

-
~
-
~
-
~
-
N
-

@2 Seitentrennungsmodus/Trennkopiermodi (Buch—1-seitig)

—_
N
—_
N[N

@3 Broschiiremodus

Buch-Broschiire-Modus

@ Randmodus

O|0|8(8
O|0|8(8
O|0|~
O|0|~

Bildverschiebungsmodus

@) Randléschungsmodi (Blattléschung)

o
(o)
o
(o)

07 | 07

o
(o]
o
(o]

Randléschungsmodi (Buchléschung)

Kopienkombinierungsmodi

Memo-Modus

Formulariberlagerungsmodus

@ Deckblatt-Modus

Modus fir Transparentfolie + Riickblatt

Modus zum Drucken der Seitennummern

Invertierungsmodus

Spiegelbildmodus

@) Unterbrechungskopieren

i |O]O]O[O|0]|0]|0]|0]|0|0]0]0]0[O[|O[0]|0]0]|0]|0]|0|O]O]O[O[|O|O|0]|0]|0]|0|0|O|O]O[O[O|0|0]|0|0] /|O]|O|Oj0|0| @
1 O]O]0|0|O[0|0]O]0|0]O|0|0|O|0|0|O]0 0|00 0|O]O|0|O|O|0|0] /|O]O|O|0|O]O|0|0|O|0|0]O|0|0|0O|0|O
o
O|O]0|0|0O]0|0|0|O

i |O]O]O|O|0]|0]|0]|0]|0|0]0]0]0|0|O|0O]|0]0]|0]|0|0|0]O0|O|0|/|0]0]|0]|0|0|O|O]O|O|O|0|0]|0|0|0|0|0|0|00| ®
 |O]O]O|O|0]|0]&|0]|0]|0]0]0]0O|O|0|0]0]|0]|0|0|0]00[0|/|O|0]|0|0]|0|0|0|O]O[O[O|0|0]|0|0|0|0|0|0j00| ®
i |O]O]O|O|0]|0]|0]|0]|0|0]0]0]0|0|O|0]|0]0]|0]|0|0|0]0]0]/ |O|O|0]0]|0]|0|0|O[|0]O[O|O|0|0]|0]|0|0|0|0|0|00| ®
1 |O|O]O|0[8|O|0|O|0]0|O|0|O|0]0 00000 |0|0]

1 |O]O]0|0]|O|0|0O]O]0|0]O|0|0|O]0|0]O|0|0|O|0 0|00 0|00 |0

Dokumentverwaltungsfunktionen (Formularspeicherung)

Dokumentverwaltungsfunktionen (Gemeinsame Datenbox [Speicherung von Dok

O|O|0|O|O|0|0|O|0|O]|O|0|0]O|0 0|00 0|00 0|00 |0]|O|O|0]|O]O0|O]O|0|0O|O|0|O|O|0|0|O|0|O|0O|0|0| |

Dokumentverwaltungsfunktionen (Synergie-Druckboxen [Speicherung von Dokumenten])

HO|O]O]|OO]|O|0[0]|O0O|O|0[O|O|0|O|0|O|0[0O|O|0O[O|0]0|O|O[O|0]0 000|000 |0|0|O|0]0 000|010 |02}
1 |O]O|0]|O]O0|0O]|O|0|0|O|0|0]O|0|O|O|0|0]O|0|0O|O|0 000|000 0|00 0|00 0|00 0|00 0|00 0|0
1 |O]O|0]|O]O[0|0O]|O|0|0|O|0|0]O|0|O|O]0|0]O|0|O|O]0 0|00 0|00 000|000 0|00 |0|0O|0|0|O|O|
1 |O]O|0|O]O0|0]|O|0|O|O]0|0]O|0|O[O|0 000|000 000|000 |0|O]0|0]|0O|O 000000000

O

O
1 |O]O|0]|O]O[0|0]O|0|0|O|0|0]O|0|O|O|0|0]O|0|O|O|0|0]O|0|0O]O|0 0|00 0|00 0|00 0| |

O
i |O]O]O|O|0[0]0]|O|O|O|0|0]0]0]0|0|R |O|O[O]O[|O|O|0|0|0]0]|0|0|0|8 |8 |0|O|0|O|}
elelellelieliele)elelelii-elelelelis - ellele)ellellelelieleleleleliSi-]elelel e}
HO|O]O]|O]O]|O|0]0]|O]0O|O[0]|O]O]O|O|0O]O 00|00 |0|O|OO|O|0|O 0|8 |O|O|O|O] |
I |O]O]O|O|0]0]0]O]|0O|O|0[O]0]0]|0|0O|8 |O]O]0]0]|0|O 0000|0008 |8 0|00 |0
HOJO]1O]O]O|0]0]0O[0]0|0|8|0[0]|0|18 |08 |08 |00 |0|0[O|0|O 000100 |0]/|O]0]0|0]0|0O]0]0 0000|000
FO]O]1 |O|O]|0]|0]|0]0]0]0]0]0|0|0|0|0]|0]|0]0]0]0]0|0[0|0|0|0]|0]|0|8|0]0]/|O]0[|0|0|0]|0]|0]|0]0]0|0|0[0[0|0|0] @

1 |O]O|0]|O]O|0|0]|O|0|0]|O|0|0]|0|0 10|00

1 |O]O|0|0|0]|0]|0|B RO (8
1 [O]O|0|0|0]|0]|0|B RO

(1) Dokumentverwaltungsfunktionen (Gemeinsame Datenbox [Ausdrucken von Dokumenten))| --- | --- | - | -—- - - - O - - - - - Ol0O
@ Dokumentverwaltungsfunktionen (Synergie-Druckboxen [Ausdrucken von Dokumenten]) | --- | - | === | - | -- R [ I (U e g — O - - - - - - Ol0O
3 Ausgabe-Verwaltungsfunktionen (Unterbrechungsdrucken) | - | - | - | —= | —= [ <= | == | === | o= | == | oo | oo | o | oo [ | o [ | o | | | - | | - ] -
Kopierwiederholungsmodus (Ausdruck) SR U (U RS (NS U (S U (RN U (U (U | (U | [ U U [ESS [ Ui i —-
9 Auftragserstellungsmodus (Schritt 1) OlOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIO~—=]-—=|-—=]—=]—-10l010
Auftragserstellungsmodus (von Schritt 2) ololololol—=lolololololololololo] -]« -« -« =] —=]-—]-
&) Scanner-Funktionen (In den PC scannen) Ol—-=10|1010|—-=10|0101O010O|—-1O]—-|—-=10|0[—-|0O|-—|-—-|-—]-—]|-
Scanner-Funktionen (E-Mail senden) Ol—=10|1010|—=10|0101O010| 10O |—=10|0[—-|0O|-—]|-—|-—]-—]|-
Scanner-Funktionen (TWAIN) ol—-lololol—-]olololo|lo|l—|O0]—|—10|—=|—O]—]~—]—1]~—1-
Scanner-Funktionen (Datenbank-Anschluss) Ol =101 010|—-1010101010—=10]—=1—=1010| =10 -—=1]-—1]-—1]-—1-
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Anhang: Kombinationstabelle der Funktionen und Einstellungen

: Der Buch — Seitentrennungsmodus und der
Transparentfolien + Deckblatt-Modus kénnen nicht zusammen
verwendet werden.

: Der Modus zum Drucken der Seitennummern kann nur im
Modus zur automatischen Wahl des
VergréBerungsverhaltnisses verwendet werden.

: Da ein Deckblatt im Broschiire-Modus und im Buch-
Broschiire-Modus gewahlt werden kann, kénnen diese Modi
nicht zusammen verwendet werden.

: Der Transparentfolien + Deckblatt-Modus und die Deckblatt-
Modi kénnen nicht zusammen verwendet werden.

: Der Broschiire-Modus und der Buch-Broschiire-Modus
kénnen nicht mit der Originalformatswahl (Eingabeformat)
verwendet werden.

: Die zuletzt gewéhlte Funktion hat Vorrang, und die Funktion
LOriginalformatswahl” (Automatische Wahl) wird aktiviert.

23:

2

5

2

a

2|

o

2

N

28:

Der Broschiire-Modus und der Buch-Broschiire-Modus
kénnen nicht mit dem Kopienkombinierungsmodus oder dem
Memo-Modus verwendet werden.

: Der Deckblattmodus kann nicht mit der Originalformatswahl

(Eingabeformat) verwendet werden.

: Der Deckblattmodus kann nicht mit dem

Kopienkombinierungsmodus oder dem Memo-Modus
verwendet werden.

: Der Deckblattmodus und der Invertierungsmodus kénnen

nicht zusammen verwendet werden.

: Die zuletzt gewéhlte Funktion hat Vorrang, und die zuerst

gewahlte Funktion wird annulliert.

Der Transparentfolien + Deckblatt-Modus und die
Invertierungsmodi kénnen nicht zusammen verwendet
werden.

: Der Transparentfolien + Deckblatt-Modus kann nicht mit der

30: Der Transparentfolien + Deckblatt-Modus kann nicht mit dem
Sortier-/Fertigbearbeitungsmodus, dem Heftungsmodus oder
dem Lochungsmodus verwendet werden.

Die gewahlte Papiereinstellung wird annulliert, um auf die
Funktion ,Automatischer Papierwahimodus” umzuschalten.
Die Kopienkombinierungsmodi und der Memo-Modus kénnen
nicht mit der Originalformatswahl (Eingabeformat) verwendet
werden.

Kann nicht mit dem Biindelscan-Modus verwendet werden.
Kann nicht mit dem Unterbrechungskopieren verwendet
werden.

Kann nicht zusammen mit dem Formulariiberlagerungsmodus
verwendet werden.

31:

32:

33:

34:

3

a

@: Bildqualitat (OCR)

22: Kann nicht mit dem Lochungsmodus verwendet werden. Originalformatswahl (Eingabeformat) verwendet werden.
5806600 ee o e e @ Anschledend gewdnlie Funidion — .
Zuerst gewéhlte Funktion
O|O|0O|O0]|O0|O|O0[0]|O0|0|O0|0]|0|0|0]|0]|0|0|0]0]|0|0]|0 |- |® Bildqualitaitsmodus (Text+Foto)
OlO[O|O|O|O|O]|O]|O0O[O|O|O|O|O]|O0]|O0|O0|O|O0|0O|0]|0]|0 |- |@ Bildqualitat (Foto)
O|O[O|O|O|O[O]|O0]|0O|0O|O|O|O|O0]|0]|O0[O0|O|O|O0|0 0|0 |- |® Bildqualitat (Text)
OlOIO]O|O0O]O|O]O|O[O|OlO[OlO|OIO]O|O]O0|0O]0]|0O|0O]| - |@ Kopierbelichtungsmodus (automatische Belichtung)
O|OIO]O|O]O|O]O|O[O|OlO[OIO]OIO]O|O0]O0|0]0O|0O|0O]| - |® Kopierbelichtungsmodus (manuelle Belichtung)
OlO[O[O[O[O[O[O[O]|O]O|O|O|O|O0|O0|O0|O0|O0|O0]0]0]|0O] - |® Okodruck-Modus
OlO|O|O[O[14|O[14|O|O|O|O|O|O|OJOIO|O|O|O|O|O|O |- |® Originalformatswahl (Standardformat)
OO0 ]O0|0O[14|0O[14]|21|21|O | O |06|06[32|32]0 24|29 O |O|O|O| - Originalformatswahl (Eingabeformat)
OlO]O|O0|O|O0O[O|O0|O]|O0|O]O|O]O|O0O[O|O0|O0O]O0|0]0|0|0O| - |@ Originalformatswahl (automatische Wahl)
O|O|O|O|O[14|O[14]21|21 | O[O |06|06[32[32| 0O [24|29| OO |O|O]| - Originalformatswahl (kundenspezifisches Format)
O|O[O|O|O|O0[0]0]|0]02|O|O|O[0]0]O0|O]|O|O|O0|0]0|O|-|a Kopieren im gleichen Format (100 % [1:1])
OlO|O|O|O0|O0[0]0]02[02|O0|O0O|0[0]02]02|O0|O|O|O|0O]0O]|O |-G XY-Zoommodus
OlO|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|OlO0|O|0O |0 |0/ - | Automatischer VergroBerungsverhéltnis-Wahimodus
OO0 |O0]O|0[O0|0]|0[02|O]0O|0O]O|0|O0|0|O0|0]|O0]0|0]0O]| - Zoommodus
O|O[O|O|O|O|O]|O]|O0|O0|O|O|O|O0O]|0]|0|O0|O0|O0|O0|0|0]|0O |- |G Papierwahl
O|O|O|O|0O[09[O[09|O[0|O|O|0OJ0|O|O]O]O]|O]O]|O]O]|O]- Originalausrichtung
O|O[O|O|O|O|O0]|O0]O0[O0|O|O|O0|O0]0]|0[O0]|O0|O0|0O0|0O0]0 |0 |- |G Bundelscan-Modus
OlO|O]O|O]O|O]O|O|O|OlO|OIO]O|O]O|O0]O0O|O0|O|O|0O] - Automatische Drehfunktion
12010120 12| O [12]12[12| O | O |07 |07 |12 |12]12|12[12]|12| O | O | O | - Automatischer Wahimodus/Archivierungsmodus (automatische Wahl)
O|O|O|O|O[12|O[12|12|12|O|O 07|07 [12[12[12[12[12| O | O | O | O | - | @0 Automatischer Wahimodus/Archivierungsmodus (Archivierung)
O|O|O[O|0]0|O|0O|O|O|O|O|O0|0O|O|0]0|O0|0]O0|0O|0O|34] - | Uberprifungsmodus
OlO|O]O|O]O|O0O]O|O]O|O|O|OlO|O10[8|0]0|0]0|0O]0O]| - |@ Kopierwiederholungsmodus (Einstellungen)
O|O|O|O|O|O|O0]|0]|O0|O|O|O|O0|0]|0]|O0|O]O0|O0|0]0]0|O]| - |@ Sortiermodus
-~ O[O|O|O|O|O]|O|O|O|O|O|O|O]|O]|0|0|0]27]0|0 |0 |0 |- | @ Fertigbearbeitungsmodus
OlO]O|O]O|O0O[O|O]|O]O|O]O|O0]O|0[0O[0]27]0|0O0 |0 |0 |- | Heftungsmodus
O O|O0]0]0[0]|0]|22|22|0]|0]|O0|O0|O|O|0O|0[27]0]|0O|O]|O |- | Lochungsmodus
OO0 || | OO |O|O|O|O|O|O|O|O0|O0|O0 |00 |0 - | @ Zweiseitige Kopiermodi (1-seitig — 1-seitig)
|0 - || |-=]10]/10/ OO |O|O|O|O|O0|O|11|0O|13|O0|O| - Zweiseitige Kopiermodi (1-seitig — 2-seitig)
ClO|— |- | =]|=110]10| OO |O|O|O|O|O|0O|11]0]183| O | O | - | @) Zweiseitige Kopiermodi (2-seitig — 2-seitig)
O|O|—|—]|— ~-|=110]10 0|0 |0 |0 |15|15|35| O |11 O |13/ O | O | - Zweiseitige Kopiermodi (Buch — 2-seitig)
O|O|—|—|—]|— - 110|100 |O|O|O|O|O|O|O|O|O|0O]|0O| O] - | @ Seitentrennungsmodus/Trennkopiermodi (2-seitig—1-seitig)
OO |~ |—|—]|—]|— 10(10|O|O|O|O|[15|15|35| O |16| O | O | O | O | - | @ Seitentrennungsmodus/Trennkopiermodi (Buch—1-seitig)
O]22|O|10|10|10| 10|10 (04| O|O|08|23[23|35|18|11| O |13| O | O | -- | @ Broschiremodus
O|22|O|10[10[10[10 |10 | - 04| O|0O|0O|23]|23|35|18|11| O |13| O | O | - | @ Buch-Broschire-Modus
OO0 OO0 |O ][O ]|04]04 —10]0]05|05|O|O|O[O]0O|O]|O] - |6 Randmodus
O]|O|O0]O0|O0]O0|O0|O|O|O]| -~ OlO|O|O|O|O|O|O0O]|O|O0]0O| - Bildverschiebungsmodus
OO0 ]O0O|O0]O0|O0]0|0]0]0]|0O —O|OlO|OlO|O|O]0O|O |- | @ Randléschungsmodi (Blattiéschung)
OO0 ]0|0]0|0]0]|B|O|O|O]- ClO|O|O|O|O0|0|0]0O]| - Randléschungsmodi (Buchléschung)
O|O|O|O|O[15|O|15|23|23|05|O | O |0 13525/ 0| 0|0 |0 |O]| - Kopienkombinierungsmodi
OlO]O|O0]0O|15|0O|15]283|23|05| O | OO |- 325/ OO |00 |0O]| - Memo-Modus
OlO|O|0O|0O|3|0|35|35|35| 0|00 |0 |35|35 O|O|0|O|O0|O]| - Formulariiberlagerungsmodus
O|O|O|O0|O0|O0|O0|O|18[18|O|O|O|O|25|25|0 19| O 26| O | O | - | @ Deckblatt-Modus
30(30 (O[T ]O|16|11 11O O]O|O|O|O|O][19 O|28|0O |34 - Modus fur Transparentfolie + Ruckblatt
OO0 ]0|0]O0|0]O0O|O0|O|0|0O]|O0|O0]0|0]0]0]0 O|O|O| - Modus zum Drucken der Seitennummern
OlO]O|18[13|13|O|O[1B8[13/|O]|O|O|O|O|O|0O|27]27|0 O|O| - Invertierungsmodus
OlO]O0|O0|O|O0|O|O0]|O]0|0|O|0|O|O0|O0]0|0]0|0]0 O |- Spiegelbildmodus
O|O|O0]O0|O0]O0O|O0O|O|O|O|O|O0O]O|O0]O0O|O0]O0O|O0]O|O|0O]|0O - | @) Unterbrechungskopieren
el el el el el el el Bl el el el B Ol el el el el el el el el Bl el Dokumentverwaltungsfunktionen (Formularspeicherung)
I e I e e e e L N L e e e e e e e e e Dok | ktionen (G Datenbox [Speict von Dok
|| O|- ||| O|O|=|=|=|=]|O|O |~ |— ||| |—|—|—|—]|—— Dok ionen (Synergie-Druckt [Speicherung von Dok
OlO|O0O|O|=|=|=|—=|O|—=|O|—=|=|=-=|=|—|—=|O|—=|O]—|-—-]0O]|-|6)D onen (Gemeinsame Datenbox [Ausdrucken von Dokumenten])
OlO|O|O ||| |O|—-|O|—|=~|—|=|-|—=|O|—|O]-—]|-—-]0O] - |6 Dok (Synergie-Druckboxen [Ausdrucken von Dokumenten])
| e e e e e e e e o o o | - | - | - | - | - | O | - | 63 Ausgabe-Verwaltungsfunktionen (Unterbrechungsdrucken)
e el e et e el el et Bl et el et el el el el el el el el el el RO Kopierwiederholungsmodus (Ausdruck)
OlO|O|O|O|O|O|O| = |—-|O|O|O|~=|~—|~=|—|—|—|0O|-—|-—|O| - | @ Auftragserstellungsmodus (Schritt 1)
I e N e e e e e e e e e e e e R O Auftragserstellungsmodus (von Schritt 2)
|| O~ |~ |-|O|O|~|—~|-~|-|O|O|-~|-—-|--|-|-|-|-|-|-|O |6 Scanner-Funktionen (In den PC scannen)
| = | O] |10|O|=|-|=|—-]|O|O|~— ||| |~—|=|—|—|—-]0 Scanner-Funktionen (E-Mail senden)
el e e RN I e e e e O N L O e e el e el el el el el R ©) Scanner-Funktionen (TWAIN)
I e A L e e e e L A O A e e e e el el el el el R ©) Scanner-Funktionen (Datenbank-Anschluss)
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